LaNnus

— GOBIERNO —

SECRETARIA DE PLANIFICACION TERRITORIAL Y OBRA PUBLICA
SUBSECRETARIA DE PLANIFICACION Y HABITAT
DIRECCION GENERAL DE ESPACIOS PUBLICOS

LICITACION PUBLICA N°11

OBRA:

“RECONSTRUCCION DE
PAVIMENTOS URBANOS”

PRESUPUESTO OFICIAL:

$11.935.386.427,27.-

(Pesos Once Mil Novecientos Treinta Y Cinco Millones Trescientos Ochenta Y Seis Mil
Cuatrocientos Veintisiete Con 27/100).

SISTEMA DE CONTRATACION:

Precios Unitarios

VALOR DEL PLIEGO:

$8.000.000.-

(Pesos Ocho Millones).
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES
PARA LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA
DISPOSICIONES GENERALES

1.- OBJETO DEL PLIEGO:

El objeto del presente Pliego es establecer las obligaciones que contraen y los derechos que
adquieren, el Municipio de Lanus por una parte y quien presenta una propuesta, por la otra, en
las Licitaciones Publicas de Obra Publica del Municipio, y para el caso de que resulte
adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones de la contratacion.

1.2.- TERMINOLOGIA:

En el presente pliego y en la documentacion de los contratos que se celebren, se emplean, con
él significado que aqui se indica, los siguientes términos:

"Adjudicatario": el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente la adjudicacion de la
obra en su favor, hasta la firma del CONTRATO.

"Comision Técnica Evaluadora": Grupo de profesionales y técnicos designados oportunamente
por el Departamento Ejecutivo para la evaluacion y seleccion de las ofertas presentadas en el
acto licitatorio. Emitirdn un informe en el que fundamenten técnica y econémicamente el orden
de conveniencia de las OFERTAS presentadas

"Comitente": La Municipalidad de Lanus

"D.E.:" Departamento Ejecutivo de la Municipalidad de Lanus

"Contratista": el ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

"Contrato": el instrumento legal escrito que, firmado por el Intendente de la Municipalidad de
Lanus y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligaciones y que rigen
las relaciones entre el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condiciones se estipulan en
todos los documentos técnicos y legales que integran la licitacion

"Dias corridos": todos los dias del mes.

"Dias habiles": los dias en que funcionan las oficinas de la Administracion Publica Municipal.
"Dias laborables": todos los dias excepto los domingos y medio dia del sabado y los
comprendidos dentro del régimen de feriados nacionales y dias no laborables. "Documentacion
contractual": todos los elementos del CONTRATO

"Documentos anexos": Toda la documentacién que amplia y, completa el presente Pliego,
integrandose como documentacion y que sera firmada por las partes al instrumentarse el
CONTRATO de Obra Publica.

"Firma o empresa": Persona fisica o juridica habilitada para presentarse en calidad de
proponente.

"Inspeccion” o "Inspector": Servicio técnico encargado de la fiscalizacion, control y vigilancia de
la calidad de los materiales y avance de los trabajos a ejecutar por parte del COMITENTE.
"Mes": periodo entre un dia determinado y el mismo dia del mes siguiente.

"Oferente" o "Proponente": la persona fisica o juridica que presenta una PROPUESTA u
OFERTA en una licitacion.

"Oferta o Propuesta": Es la presentacion constituida por el presente Pliego, y los de- mas pliegos
de acuerdo al tipo de obra que se trate, documentacion grafica y demas antecedentes técnicos
y legales exigidos en los mismos y la propuesta econémica. Todo lo aqui mencionado debera
presentarse debidamente rubricada por el Responsable de la FIRMA O EMPRESA y su
REPRESENTANTE TECNICO, como condicién, para la aceptaciéon de la PROPUESTA por
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parte de la Municipalidad. "Pliego licitatorio": Todos los pliegos de la licitacion, todos los planos
y circulares emanadas de la Secretaria con y sin consulta.

"Registro de Contrataciones y Licitadores": Registro de Contrataciones y Licitadores de la
Municipalidad de Lanus

"Representante Técnico": Profesional habilitado, matriculado en el colegio profesional
correspondiente y con las incumbencias acorde a las obras de que se trata la Licitacion, que
respalde profesionalmente la propuesta del PROPONENTE. Sera responsable de la correcta
interpretacion técnica de la Documentacion Contractual y las prestaciones requeridas para la
ejecucion de la obra. En caso de resultar el proponente ADJUDICATARIO de la misma,
suscripto el Contrato, sera responsable de la ejecucion de la obra..., por parte, y de la
CONTRATISTA, conjuntamente con ésta. "Semana": periodo de siete dias corridos.
"Subcontratista": la persona fisica o juridica a quién la CONTRATISTA encargue o encomiende
la ejecucion de una parte de los trabajos y/o prestaciones a su cargo. "U.T.": Es la Unién
Transitoria constituida con arreglo a lo dispuesto al cédigo Civil y comercial

Todo otro término empleado en la DOCUMENTACION CONTRACTUAL y no mencionado en
este articulo tiene el significado dado por el uso y la costumbre.

1.3.- COMPUTO DE PLAZOS:

Los plazos se contaran:

En dias habiles municipales, con excepcion de aquellos casos en los que el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares indique lo contrario.

Cuando se fijen en semanas, por periodos de siete (7) dias corridos.

Cuando se fijen en meses o en afos, conforme a lo dispuesto en el Codigo Civil y Comercial de
la Nacién.

1.4.- COMUNICACIONES:

Las comunicaciones que se realicen entre la Municipalidad y los interesados, oferentes y
adjudicatarios, se llevaran a cabo por medios de comunicacion fehacientes tanto electronicos
como tradicionales. Ningun mecanismo utilizado deberd poner en ventaja a un interesado u
oferente sobre los restantes.

1.5.- GARANTIAS:

Son las obligaciones accesorias que, para asegurar el cumplimiento de diversas obligaciones

principales, se establecen en articulos subsiguientes. Las mismas deberan afianzarse de

acuerdo a lo prescripto por el Decreto Provincial N° 2980/2000. Se garantizara la misma de las

siguientes formas:

A- En efectivo, mediante depésito en la Tesoreria Municipal; se adjuntara a la documentacion
el ORIGINAL de la boleta respectiva.

B- Mediante la presentacion de Fianza Bancaria, adjuntando el original de la documentacion.

C- Mediante Pdliza de Seguro de Caucion, ORIGINAL.

Si se constituyera la Garantia mediante Fianza Bancaria o Pdliza de Seguro, el fiador o

asegurador, se debera constituir en fiador solidario, liso, llano y principal pagador con renuncia

del beneficio de excusion y de division de acuerdo a los términos del Codigo Civil y Comercial,

por todo el término de vigencia de la obligacién principal y por la totalidad del monto sin

restricciones ni salvedades, sometiéndose a la jurisdiccion de los Tribunales ordinarios con

competencia contencioso administrativa del Departamento Judicial de Avellaneda-Lanus o

aquellos que en un futuro los reemplace, para cualquier controversia que pudiese suscitarse.

Dicha formula deberé inscribirse en el instrumento en forma literal.
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Asimismo debera constituir domicilio Especial dentro del Partido de Lanus. Queda sin valor
alguna toda otra disposicidn que se oponga a la presente.

Las firmas de quienes suscriban la Pdliza o Fianza deberan ser certificadas por Escribano
Publico y de corresponder a otra Jurisdiccion, legalizada por el Colegio de Escribanos. En caso
de Fianza, dicho Escribano debera certificar que los firmantes tienen facultades para obligar a
la Institucién Bancaria en la medida expresada en el documento de que se trate.

En caso que la Pdliza presentada cuente con codigo QR que permita su validacion online, no
sera necesaria la certificaciéon mencionada en el parrafo anterior.

Asimismo la emision del Aval Bancario o de la Pdliza y su vigencia no podra ser posterior a la
fecha y hora de apertura de la licitacion.

Las fianzas del contrato prestadas por cualquiera de los medios establecidos en la Ley, seran
aceptadas por sus valores escritos.

Cuando los Oferentes pretendan garantizar su Oferta mediante Pdéliza de Seguro, ésta podra
ser presentada con anticipacion para su visado previo. Dicha presentacion podra efectuarse
desde el momento de puesta a disposicion de los Pliegos de Bases y Condiciones de la
Licitacién, hasta cinco (5) dias habiles anteriores a la fecha fijada para la apertura de las
Propuestas. La visacion solo se realizara cuando en la Pdliza se cumplimenten los requisitos
exigidos en la Documentacién de la Licitacidn, y en caso contrario sera rechazada y no habilitara
su presentacion como Garantia de Propuesta. El visado o rechazo se efectuara dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas de presentada.

El tramite previsto es optativo, pudiendo los Oferentes efectuar la presentacion de sus
Propuestas sin el visado previo, pero en el caso que la Pdliza de Seguro no se ajuste a lo exigido
en los Pliegos de Bases y Condiciones, la propuesta sera rechazada sin analizar, y devuelta en
el acto al interesado sin que le asista derecho reclamo a alguno.

1.6.- CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO:

Los Pliegos podran consultarse y/o adquirirse segun lo estipulado en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares.

Los pliegos en todos los casos tendran un valor de venta que sera establecido en el pliego de
Bases y Condiciones Particulares.

Es condicién excluyente para participar de la licitacion la adquisicion del Pliego.

Las solicitudes de aclaraciones y/u observaciones al proyecto o a la documentacion se deberan
realizar por escrito hasta el tercer dia habil anterior inclusive, al dia fijado para la Apertura de
las propuestas. Las contestaciones y/o aclaraciones que el Municipio juzgare conveniente
realizar seran puestas en conocimiento en forma fehaciente de todos los que hubieran adquirido
el Pliego y hasta el dia habil anterior inclusive a la fecha de apertura. Dichas aclaraciones seran
incorporadas al Pliego como parte integrante del mismo.

Todos los adquirentes de Pliegos que no recibieren las aclaraciones no tendran derecho a
reclamo alguno debiendo inexcusablemente concurrir al Municipio a retirar un ejemplar de las
mismas, si las hubiere, hasta las catorce (14:00 hs.) horas del primer dia habil anterior a la fecha
de apertura de las ofertas.

1.7.- DOMICILIO

En el momento de adquirir el Pliego, el interesado debera constituir domicilio legal dentro del
Municipio de Lanus, ademas debera declarar un Correo Electréonico el cual sera considerado
valido para las notificaciones que fueran necesarias efectuar por la Administraciéon. La
Municipalidad notificara a las EMPRESAS indistintamente al domicilio legal o correo electronico,
no aceptandose reclamos al respecto por el incumplimiento de lo aqui establecido. Si modificara
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el domicilio legal, debera hacerlo dentro de los limites de la misma ciudad. Antes de vencido el
plazo de validez de su OFERTA, debera comunicar este cambio en forma inmediata y
fehaciente a la Direccién General de Compras. El cambio de domicilio surtira efecto a partir de
recibida la notificacion por parte de la Municipalidad.

1.8.- NORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previsto en las presentes bases sera resuelto de acuerdo con las
disposiciones de:
* La Constitucion de la Provincia de Buenos Aires.
* La Ley Organica de las Municipalidades.
* Reglamento de contabilidad y disposiciones de administracion para las municipalidades
de la provincia de Buenos Aires.
* Decreto Provincial 2980/00 (RAFAM)
» Supletoriamente -Ley 6021, Ley de Obras Publicas de la Provincia de Buenos Aires, y sus
modificatorias.
* Ordenanza General 165 de la Provincia de Buenos Aires, cuando corresponda.
* Leyes y normas vigentes en el ambito de la Provincia de Buenos Aires que resulten
aplicables en razon de la materia.
* Los principios generales del Derecho Administrativo.
* Los principios generales del Derecho.

1.9.- CLAUSULA ANTICORRUPCION

Sera causal determinante del rechazo sin mas tramite de la PROPUESTA u OFERTA en
cualquier estado dé la licitacion o de la rescision de pleno derecho del CONTRATO dar u ofrecer
dinero o cualquier otra dadiva a fin de que:

Funcionarios o empleados publicos con competencia referida a esta licitacion o CONTRATO
hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones o para que hagan valer la influencia de su
cargo ante otro funcionario o empleado publico con la competencia descripta, a fin de que estos
hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones.

Cualquier persona haga valer su relacién o influencia sobre un funcionario o empleado publico
con la competencia descripta, a fin de que estos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus
funciones.

Seran considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido tales actos en
interés de un IINTERESADO, OFERENTE, ADJUDICATARIO O la CONTRATISTA, directa o
indirectamente, ya sea como representantes, administradores, socios, mandatarios, gerentes,
empleados, contratados, gestores de negocios, sindicos, o cualquier otra persona fisica o
juridica. Las consecuencias de estas conductas ilicitas se produciran aun cuando se hubieran
consumado en grado de tentativa.

Sin perjuicio de las acciones penales que pudieran corresponder, la persona fisica o juridica
que tuviera un accionar como el sefalado, quedara excluido del Registro de Licitadores de la
Municipalidad de Lanus.

2.- DE LOS PROPONENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas que acrediten estar
habilitados para la construccion de obras publicas salvo que el Pliego de Condiciones
particulares disponga lo contrario en virtud del tipo y magnitud de las tareas a realizar.
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REGISTRO DE LICITADORES O PROVEEDORES: Los proponentes deberan estar inscriptos
en el Registro de Licitadores o Proveedores de este Municipio de Lanus, o tener iniciado el
tramite de inscripcion.

Cuando se requiera Capacidad Técnica Financiera en el Pliego de Condiciones Legales
Particulares, los Oferentes deberan también estar inscriptos en el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas.

Igualmente deben contar con todas las inscripciones y/o habilitaciones requeridas en el
ordenamiento laboral, en el sistema de seguridad social, por las normas impositivas, nacionales,
del Gobierno de la Provincia de Buenos Aires.

2.2.1. REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

Los oferentes deberan cumplimentar las exigencias previstas por la Ley N° 13.074 y el Decreto
N° 340/04, en forma previa al dictado del acto administrativo de adjudicacion por parte de la
autoridad competente. (Anexo I)

2.2. REPRESENTANTE TECNICO

Salvo que el Pliego de Condiciones Particulares disponga lo contrario por la caracteristica de la
obra, sera condicion la intervencion de un Representante Técnico responsable, que respalde
profesionalmente la propuesta del PROPONENTE y la ejecucién de la obra, en caso de resultar
éste ADJUDICATARIO de la misma. EIl REPRESENTANTE TECNICO debera ser Arquitecto,
Ingeniero Civil o en

Construcciones o Maestro Mayor de Obras o bien con la especialidad que especifique el Pliego
de Condiciones Particulares, debiendo estar inscripto en el Colegio Profesional correspondiente
de la Provincia de Buenos Aires, a la fecha de la firma de la PROPUESTA.

2.3. SISTEMA DE CONTRATACION
Las licitaciones, las ejecuciones de obras y las adquisiciones se haran por los siguientes
sistemas:

a) Por precios unitarios.

b) Por ajuste alzado.

c) A costo y costas. Este sistema sélo se podra aplicar en caso de conveniencia justificada a
juicio Poder Ejecutivo Municipal.

Las diversas modalidades de los sistemas enunciados en a), b) y ¢), se determinaran en los
respectivos pliegos de bases y condiciones particulares, los que ademas deberan especificar el
procedimiento a seguir para la fiscalizacion y verificacion de las liquidaciones correspondientes
a las obras que se ejecuten por el sistema de costos y costas.

En este ultimo caso, las contrataciones que debera efectuar la firma adjudicataria para
cumplimentar la realizacion de las mismas, se regularan por el régimen establecido por la Ley
de Obras Publicas de la Provincia de Buenos Aires y su reglamentacion.

2.4. PROPUESTAS

Las PROPUESTAS se presentaran indefectiblemente en castellano, mecanografiadas o
impresas y foliadas correlativamente. La presentacion se debera efectuar en dos (2) sobres
cerrados y lacrados. El Unico texto que obrara en el exterior de los paquetes sera el previsto en
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la caratula de la licitacion, donde conste licitacion a que responde, Presupuesto Oficial, fecha y
hora y lugar de la apertura.
Las cotizaciones seran formuladas en pesos.

A su vez, se debera poner a disposicion de la Administracion el soporte digital de la
documentacién antes mencionada.

2.5. PRESENTACION CONJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA

1. Las U.T. interesadas en formular Oferta, deberan:

Satisfacer, en lo pertinente, los requisitos establecidos en los Articulos 377 y siguientes de la

Ley 19.550 y sus modificatorias.

2. Suscribir compromiso expreso:

2. a. De responsabilidad principal, solidaria e ilimitada de todas y cada una de las empresas

consorciadas durante el proceso de licitacion, en orden al cumplimiento de todas las

obligaciones del contrato, su responsabilidad patronal, su responsabilidad frente a terceros y

todas las demas obligaciones y responsabilidades legales y contractuales emergentes.

2. b. De no introducir modificaciones en los estatutos de las empresas integrantes que importen

una alteracion de la responsabilidad frente del Comitente, sin la previa notificacion fehaciente

a éste y aceptacion de su parte.

2. c. Que en caso de quiebra de cualquiera de los participantes o incapacidad o muerte de los
empresarios individuales, no se producira la extincién del contrato de union transitoria, el que
continuara con los restantes.

3. Si al momento de la apertura no se encontraren constituidas:

3. a. Al menos por parte de uno de los integrantes haber cumplido las exigencias establecidas

en el Punto oferentes - Condiciones Requeridas, de las Condiciones Particulares.

3. b. Presentar un Compromiso de Constitucion de U.T.E., el que debera contemplar las

exigencias seflaladas en las Condiciones Generales, segun corresponda.

3. c. Inscribirse registralmente en la Direccidon Provincial de Personas Juridicas o Inspeccion

General de Justicia, segun corresponda, y en el Registro de Proveedores y Licitadores del

Estado, dentro de los quince (15) dias corridos de haber quedado firme la pre adjudicacion y en

forma previa a la adjudicacioén, bajo pena de tener por desistida la Oferta, con pérdida de la

arantia.

g. d. La U.T./Consorcio debera tener en el estatuto una duracién superior al tiempo que

demande la obra, incluyendo el plazo de garantia, y también consignara que los trabajos a

realizar se encuentran comprendidos dentro del objeto social de cada una de las EMPRESAS

integrantes, independientemente de su parte proporcional de participacion.

Las PROPUESTAS deberan acompafiarse, con copia auténtica del instrumento que acredite su

constitucion, en legal forma, y de los documentos que habiliten a sus representantes para

contratar en su nombre y obligarla.

Los contratos sociales, estatutos o documentos constitutivos deberan tener plazo de

vencimiento que supere el doble, por lo menos del estipulado para la entrega de la obra Los

PROPONENTES no seran admitidos en los siguientes casos:

Los quebrados o concursados, mientras no hayan sido rehabilitados.

Los inhabilitados por condena judicial.

Las empresas que hayan incurrido en incumplimiento en contratos anteriores suscritos con la

Municipalidad de Lanus o con la Provincia de Buenos Aires.

Los que sufran inhibicién general de bienes.
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€) Los deudores morosos de la Municipalidad, salvo que regularicen su situacion con anterioridad
a la fecha fijada para la apertura de los sobres.

f) Los que tengan pedido de concurso de acreedores o de quiebra en tramite.

g) Los que revistieren el caracter de funcionarios, empleados, contratados o cualquier otra
naturaleza de relacion de empleo con el Estado en el orden nacional, provincial o municipal.

h) Tampoco los que se encuentren inhabilitados por el Banco Central de la Republica Argentina
Si la existencia de las mencionadas causales de inhabilidad se comprobase con posterioridad
a la apertura de sobres, la Municipalidad podra declarar la inhabilidad del oferente para
presentarse en futuras licitaciones en el término que considere de acuerdo a la causal y hasta
diez afos.
Ademas de ello, segun la oportunidad en que se detecte el incumplimiento, procedera a
rechazar la propuesta de oficio o a declarar la nulidad de la adjudicacion o del contrato, con
pérdida del depdsito de garantia de la oferta o de contrato, segun el caso, y sin necesidad de
previa interpelacion judicial o extrajudicial.
Sera de aplicacion todo lo expuesto para el caso en que el oferente integre una UTE.

2.5.1. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

La Municipalidad determinara en los Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares, la
capacidad técnica, financiera especifica minima requerida segun el caso, para la calidad de los
trabajos a realizar.

2.6.1 HABILITACION DE OFERENTES

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:

Conforme a lo determinado en el Decreto 561/2000 de este Municipio, o el que en el futuro lo
reemplace, no se adjudicaran Licitaciones Publicas o Privadas, Concursos de Precios o
Compras Directas a todo Oferente que no acredite fehacientemente, mediante comprobantes
originales o fotocopias debidamente autenticadas agregadas en sus legajos de inscripcion,
hallarse inscripto en sus obligaciones tributarias y previsionales de orden Nacional, Provincial
y/o Municipal. La exigencia precipitada involucraria:

¢ IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTA

* IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

*  MONOTRIBUTO.

* IMPUESTO SOBRE LOS INGRESOS BRUTOS

* OBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean estos como trabajadores
auténomos o con personal bajo relacion de dependencia.-

« TASA MUNICIPAL POR INSPECCION DE SEGURIDAD E HIGIENE, MOTORES,
PUBLICIDAD, PESAS Y MEDIDAS Y OTROS, CON COBRO A CARGO DEL
DEPARTAMENTO DE COMERCIO E INDUSTRIA.-

*  TASA MUNICIPAL DE SERVICIOS GENERALES del inmueble donde desarrolla su actividad.-

* Laenunciacién que antecede resulta de caracter enunciativo y no taxativo, pudiéndose solicitar

la acreditacion de inscripcion y pago de otras obligaciones, en caso de corresponder.
Aquellos Proveedores y/o Contratistas que tengan su domicilio comercial radicado en el Partido
de Lanus, previo a efectivizarse el pago de su Orden de Compra, la Direccidon de Tesoreria
General constatara que se encuentre al dia con los tributos municipales de este Partido. De no
estarlo se procedera a la correspondiente compensacion, de conformidad con la redaccién del
Art. 130 bis Decreto Ley 6769/58 Ley Organica de las Municipalidades de la Provincia de
Buenos Aires (Texto segun Ley 11.838 y sus modificatorias).
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La Subsecretaria de Ingresos Publicos centralizara los requerimientos que efectua la Direccién
de Tesoreria General, al efecto del estado de cuentas y de consolidaciones de deuda, que
hubiere sido informado a dicha Dependencia, remitiéndose a la Subsecretaria de Coordinacion
Legal y Técnica para el caso de deuda “judicializada”. En los casos de deudas atrasadas, se
considerara que se esta al dia con el pago de anticipo y/o las cuotas vencidas a la fecha de
control, ello en el caso de planes de pago autorizadas por los organismos de recaudacion.-

3.- OFERTAS

3.1. CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION:

Para el calculo de su cotizacion los oferentes deberan tener en cuenta:

Los valores de los materiales, mano de obra y demas elementos integrantes de las obras,
calculados con los precios vigentes al Ultimo dia del mes en que se formula la oferta.

Las propuestas responderan a los trabajos totalmente terminados, conforme a lo establecido en
la DOCUMENTACION de licitacion.

La sola presentaciéon de la oferta, lleva implicita la declaracion expresa de que el
PROPONENTE, se ha compenetrado de toda la DOCUMENTACION de la licitacién, asi como
de las caracteristicas especiales de la misma; no pudiendo por lo tanto alegar posteriormente
dudas o desconocimiento al respecto.

Se considera que cada PROPONENTE, al formular la PROPUESTA, lo ha hecho con perfecto
conocimiento del cometido y que se ha trasladado a la zona donde se proyecta efectuar los
trabajos de la licitacion, a fin de informarse debidamente, tal lo consignado con anterioridad, es
decir de las condiciones del terreno, de medianeras y linderos. (cuando corresponda), de los
posibles inconvenientes que se opongan a una normal ejecucién de las obras, de las
condiciones de provisiébn de agua, energia eléctrica, obras sanitarias, disponibilidad de
materiales y mano de obra, y de todo cuanto pueda influir en el justiprecio que haga de la obra
EI PROPONENTE que resulte ADJUDICATARIO, no podra alegar posteriormente causa alguna
de ignorancia o imprevisibilidad, en lo referente a las condiciones de la realizacién de los
trabajos, y sera unico responsable de los errores u omisiones en que hubiere incurrido su oferta.
3.2. DEPOSITO PARA LA PRESENTACION DE LA OFERTA.

El Oferente debera depositar el uno por ciento (1%) del monto del Presupuesto Oficial en
concepto de Garantia de Mantenimiento de Oferta segun el Articulo 1.5 del presente Pliego.

3.3. CIRCULARES Y ACLARACIONES

La Direccidon General de Compras o la Secretaria de competencia en la presente contratacion
podran efectuar de oficio o a pedido de parte, aclaraciones o correcciones a las disposiciones
de los Pliegos, mediante la emision de Circulares, las que integraran el presente Pliego.

Si el PROPONENTE tuviera alguna duda o dificultad en la interpretacion de los pliegos o
advirtiera algun error u omision de la documentacion técnica durante la preparacion de la
propuesta, debera solicitar por escrito su aclaracion a dicha Direccién General hasta tres dias
anteriores a la fecha de apertura o el plazo que establezca en Pliego de bases y condiciones
particulares.

Si el PROPONENTE no formulara pedido de aclaracion alguna en el término antedicho, se
considera que conoce y acepta, todos y cada uno de los elementos integrantes de la
DOCUMENTACION del llamado a licitacién y de las aclaraciones que se hubieren producido.
Es obligacion del interesado Constatar la emision de circulares, por ello no podra alegar el
desconocimiento de las circulares emitidas.
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3.4. APERTURAS DE LAS OFERTAS:

Los sobres de la Documentaciéon y Propuesta técnica como de la Oferta econdmica seran
abiertos en una unica instancia, el dia y hora indicada en el Decreto de Llamado, caso contrario
el procedimiento sera determinado en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

En el acto de apertura se labrara un acta, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 113
del Decreto 2980/2000. La misma sera leida y suscripta por los funcionarios actuantes y por los
proponentes o sus representantes que hubieras solicitado la inclusion de observaciones
admitidas y por todos los interesados que deseen hacerlo.

Si el dia fijado para ese acto fuere feriado o declarado asueto administrativo o por razones de
fuerza mayor, este tendra lugar el primer dia habil siguiente, a la misma hora.

3.5. CONFECCION, CONTENIDOS y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA:
Las propuestas que efectien los concurrentes a la Licitacion se presentaran en el lugar
designado en el Decreto de llamado a la Licitacion y hasta la fecha y hora indicadas para el
Acto de Apertura del sobre N°1. Las Propuestas que se presentaren con anterioridad al dia de
la Apertura, se haran en la Direccion General de Compras dentro del horario administrativo. No
se admitiran Propuestas enviadas por correo y de las que se presenten en la forma indicada
precedentemente, se entregara y presentara con el recibo.

La presentacion se debera efectuar en dos (2) sobres cerrados de la siguiente forma: Sobre
N°1: Identificando el procedimiento por el cual se oferta conjuntamente con la fecha y hora de
apertura, contendra:

A- Garantia de Mantenimiento de Oferta de acuerdo a lo expresado en acapite especial
a sus efectos redactado.(Excluyente)

B- EIl Pliego completo, firmado en todas sus hojas, anverso y reverso, por el Oferente y
su Representante técnico y la constancia de adquisicion del mismo.

C- La Declaracién Jurada que acepta la Jurisdiccién de los Tribunales del Departamento
Judicial de Avellaneda-Lanus, y ello para cualquier controversia que pudiese
suscitarse. Asimismo deberéa constituir domicilio legal dentro del Municipio de Lanus.

D- La constancia de inscripcion o haber iniciado el tramite en el Registro de Licitadores-
Proveedores de Obras Publicas de este Municipio de Lanus, el cual debera estar
terminado antes de la Adjudicacion.

E- Declaracion que el Oferente ha recogido en el lugar de los trabajos toda la informacion
que pueda obtenerse por las observaciones del terreno y sus adyacencias y también
por referencia de terceros sobre el aprovisionamiento de materiales, personal, agua
y energia, situacion de instalaciones, calles de acceso y respecto a cualquier otro
antecedente, que pueda permitir una exacta apreciacion de las caracteristicas de los
trabajos, su dificultad y su costo.

F- VISITA A OBRA, Solo en los casos en los que el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares establezca la visita, debera presentarse la constancia de asistencia a la
misma firmada por el Representante del Municipio y el Representante de la Empresa
oferente.

G- Plan de trabajos y Curva de Inversiones (DIAGRAMA DE BARRAS — GANNTY
CURVAS DE INVERSION)

H- Tratandose de Sociedades deberan acompaiiar los instrumentos constitutivos
debidamente inscriptos y aquellos de los que surja la personeria de quienes suscriban
la documentacion que las representan, en copia certificada por Escribano Publico. Si
se trata de Sociedades Andnimas deberan adjuntar copia del Acta de Directorio por la
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cual autoriza la presentacion. Cuando un tercero representa a una persona de
existencia visible, debera acompanar copia del poder. Se aceptaran fotocopias de las
certificaciones Unicamente si el original es expuesto frente al funcionario actuante en
el acto de apertura.

I- El Pliego de Bases y Condiciones Particulares podra exigir la presentacion de otra
documentacion que se considere necesaria.

Sobre N°2: Identificando el procedimiento por el cual se oferta conjuntamente con la fecha
y hora de apertura, contendra:

A-

El presupuesto detallado de la Oferta completo y debidamente firmado en todas sus
hojas por el Oferente y su Representante Técnico en original, conteniendo
exclusivamente todos los item que integran la planilla del Presupuesto Oficial, al
efecto de facilitar el estudio y comparacion de las Propuestas.

El Oferente formulara su propuesta en numeros y letras.

La planilla de propuesta que integra el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.
El Pliego de Bases y Condiciones Particulares podra exigir la presentacion de otra
documentacion que se considere necesaria.

No se consideraran las que presenten correcciones, enmiendas, raspaduras y/o
agregados entre lineas, que no hubieren sido debidamente salvadas al pie de ellos
por el firmante de la oferta ni tampoco las que no cotizaren la totalidad de los
trabajos o items. Cuando difieran las cantidades consignadas en letras y las
establecidas en numeros, valdra el monto total expresado en letras.

Son causales de desestimacion de las ofertas presentadas, en el acto de apertura
dispuesto en el decreto de Licitacién, los siguientes incumplimientos: a) La no
presentacion de la garantia de mantenimiento de ofertas; y b) La presentacion de la
planilla de cotizacion, con tachaduras y/o enmiendas, estando estas sin salvar
correctamente por el ofertante.

La precedente enumeracién de causales de desestimacion de ofertas en el acto de
apertura es taxativa, sin perjuicio del analisis que se efectivice de cada una de las
ofertas que se presenten.

La omisién de parte de los requisitos establecidos en los incisos C), D), E), F), H) e
I) podra ameritar, a juicio exclusivo de la Comision de Pre adjudicacion, el
completamiento documental. Ambos sobres tendran la identificacién y sefialada.
Los computos y presupuestos confeccionados por el Oferente llevaran firma y sello
del Oferente juntamente con la del Representante Técnico, habilitado y matriculado
en el colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, o aquel
que indique el Pliego de Bases y Condiciones Particulares, en cada hoja anverso y
reverso, no aceptandose las que presenten raspaduras y/o enmiendas que no
hayan sido debidamente salvadas al pie.

3.6. VISTA DE LAS OFERTAS / IMPUGNACIONES

Durante los dos (2) dias posteriores a la apertura, dentro del horario administrativo municipal,
se podran efectuar impugnaciones al acto y/o contenido de las propuestas, debiéndose adjuntar
tantas copias del escrito de impugnacién como oferentes haya, las cuales seran resueltas por
LA COMISION EVALUADORA DE OFERTAS.

Cumplido el plazo establecido no se aceptaran mas impugnaciones o reclamos. Se establece
como presupuesto formal para admisibilidad de la presentacion de cualquier tipo de
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impugnaciones — tengan estas la forma de recurso, reclamo, observacién o cualquier otro modo
de peticion -, la constitucion de un deposito en caucion del 0,1% al 3% del Monto del
presupuesto. EI mismo sera determinado en el pliego de Bases y Condiciones legales
Particulares y realizado en efectivo en la Tesoreria Municipal y el comprobante adjuntado a la
impugnacion o mediante podliza de caucion a favor de la Municipalidad la cual, en original y
certificada por escribano, debera también acompafiar a la impugnacion y, en su caso,
reintegrado al impugnante si la impugnacion prosperara total o parcialmente. En caso contrario,
el depdsito quedara perdido para el proponente a favor de la Municipalidad.

Vencido el plazo para las impugnaciones, los oferentes podran concurrir a la Direccién general
de Compras, a efectos de revisar los legajos y las impugnaciones efectuadas, durante los dos
dias habiles posteriores al vencimiento del plazo para realizar impugnaciones, al solo efecto de
que tomen conocimiento de las mismas, retiren copias de los escritos y manifiesten, dentro de
dicho plazo, lo que estimen pertinente.

Queda establecido que no podra acompafiarse en tal oportunidad ninguna documentacién que
haya debido ser presentada en el sobre correspondiente.

Cumplidos los tramites sefialados precedentemente, en cuanto correspondiere, quedara
concluido el periodo de vistas e impugnaciones. Las actuaciones quedaran reservadas para su
evaluacioén a la Comision respectiva.

Se deja expresa constancia que la interposicion de impugnaciones no producira la suspension
de la continuacién del procedimiento.

3.7. MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS

El Oferente quedara obligado a mantener su Propuesta durante sesenta (60) dias corridos
contados a partir del dia del Acto de la Apertura. Una vez vencido dicho termino, el plazo
quedara automaticamente prorrogado hasta el momento de la Adjudicacién, salvo que el
Oferente retire su Oferta, comunicado la decisién por medio fehaciente y con diez (10) dias de
antelacion.

3.8. ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS OFERTAS - INFORME DE PRE ADJUDICACION:
La DOCUMENTACION contenida en las OFERTAS sera analizada por una COMISION
EVALUADORA DE OFERTAS.

Podra ser suplida por el dictamen de TECNICO, con la Intervenciéon de las autoridades
competentes de acuerdo a lo previsto por la Ley Organica de Municipalidades y el Anexo | del
Decreto Provincial 2980/2000.

4.- PRE ADJUDICACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION PRE ADJUDICACION:

4.1 La pre adjudicacion recaera sobre la propuesta que sea mas conveniente a los intereses

Municipales, entre aquellas que se ajusten en un todo a las Bases y Condiciones establecidas

para la Licitacion, partiendo de un informe de pre adjudicacién, vy para la resolucion se tendra

en cuenta: a) Cumplimiento de la DOCUMENTACION de licitacion.

b) Precio cotizado.

c) Capacidad técnica, econémica y financiera.

d) Evaluacién econémico financiera de la EMPRESA.

€) Evaluacion econémica financiera de la oferta.

f) Informe de pre adjudicacion

g) Evaluacion del desempefio de la firma en anteriores contratos que hubiere con la
Municipalidad.

11
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencia competente en el proceso,
emitira el informe de pre adjudicacién y podra, para cumplimentarlo, requerir a los
OFERENTES, a las reparticiones Técnicas intervinientes y a los Registros de Licitadores, los
informes que estime convenientes. Se deja expresamente aclarado que cualquier falseamiento
que se detecte en la informaciéon suministrada, en la documentaciéon provista por los
OFERENTES sera considerada causal de exclusion.

4.2. ADJUDICACION

El Ejecutivo Municipal resolvera la adjudicacién. Asimismo la notificara por medio fehaciente, a
todos los oferentes que hayan participado de la apertura del sobre N° 2. Si a juicio del Ejecutivo
Municipal, dos o0 mas OFERTAS estuvieran en igualdad de condiciones, se podra invitar a
presentar una mejora de los precios, con recaudos analogos a los de la licitacién y si la misma
situacién se mantuviera, la adjudicacién se resolvera teniendo en cuenta la propuesta mas
ventajosa y conveniente atendiendo La capacidad técnico financiera disponible de los
PROPONENTES.

El Municipio conservara HASTA ESTE MOMENTO la facultad de rechazar todas las Propuestas
sin que la presentacion de las mismas de derecho al Oferente a formular reclamo alguno.-

El Adjudicatario debera tener concluida la tramitacién concerniente a su inscripcion en el
Registro de Licitadores de este Municipio de Lanus, al momento de dictarse el Decreto de
Adjudicacion respectivo. En caso contrario perdera el derecho a ser Adjudicatario, pudiendo el
Municipio desechar la Oferta.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO - PLAZO:

El Adjudicatario para firmar el Contrato, afianzara el mismo, dentro de los cinco (5) dias habiles
de notificada la Orden de Compra. Este depdsito sera del Cinco por ciento del monto del
contrato (5 %) y se podra integrar por algunas de las formas previstas.

Su monto permanecera inalterado hasta la Recepcion Definitiva de la Obra, sin perjuicio de las
posibilidades de actualizacion del mismo que se establecen en el presente.

4.3.1. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECUCION DE
CONTRATO:

Una vez notificado el Adjudicatario la aceptacion de la Propuesta, éste debera, dentro de los
cinco (5) dias corridos desde el siguiente de la notificacion, constituir el depdsito de garantia.
Si el Oferente constituyera la Garantia en alguna de las formas previstas en los incisos b) o c)
del Art. 1.5 de este Pliego de Condiciones Generales y las mismas fueran observadas por no
cumplimentarlas correctamente, quedara obligado a reemplazarla en un plazo maximo de
veinticuatro (24) horas por otra que cumpla adecuadamente los requisitos, o a constituirla en
efectivo, mediante depdsito en la Tesoreria Municipal. Vencido dicho plazo, el Municipio podra
declarar anulada la Adjudicacion sin perjuicio de las instancias judiciales que pudieran
corresponder lo antedicho se hace extensivo a las garantias por trabajos adicionales.

4.4 ORDEN DE COMPRA:
Una vez emitido el Decreto de Adjudicacion la Direccion General de Compras emitira la Orden
de Compra.

5.- CONTRATO
5.1. CONTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE
OFERTA

12
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EI ADJUDICATARIO, debera concurrir al domicilio de la Municipalidad de Lanus, sito en Hipdlito
Yrigoyen 3863 Lanus Oeste, a firmar el CONTRATO respectivo.

El incumplimiento de dicha obligacién habilitara al Departamento Ejecutivo Municipal, a dejar
sin efecto la adjudicacion, con pérdida del depodsito de GARANTIA, salvo caso de fuerza
mayor debidamente comprobada, pudiendo el D.E. adoptar, a su solo juicio, algunas de las
soluciones siguientes:

a) Adjudicar la obra al PROPONENTE que sigue en orden de conveniencia y en caso de
renuncia o defeccion del ADJUDICATARIO disponer la adjudicacion, descendiendo en la
escala, hasta el punto que a su solo juicio resulte conveniente.

b) Declarar fracasada la Licitaciéon devolviendo el depdsito de GARANTIA a los
PROPONENTES.

Si el CONTRATO no se firmara por decisiéon del Ejecutivo Municipal, el ADJUDICATARIO solo
tendra derecho a reclamar la devolucion de las GARANTIAS constituidas, no teniendo en ningun
caso derecho a indemnizacion alguna ni por ningun concepto.

PLAZO DE DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA:

Las Garantias de Oferta seran devueltas, a pedido, a los que no resulten Adjudicatarios dentro
del plazo de treinta (30) dias de producida la Adjudicacion.

5.2. DOCUMENTOS DEL CONTRATO Y SUS EFECTOS:
Las Obras que se licitan, contratan y ejecutan, quedan sometidas a la documentaciéon que a
continuacion se indican:

*  Memoria descriptiva.

* Pliego de Bases y Condiciones ¢ Propuesta

* Contrato suscripto entre las partes. * Orden de Compra

* Ley Organica para las Municipalidades de la Provincia de Buenos Aires.

* Reglamento de Contabilidad y disposiciones de Administracion para las
Municipalidades de la Provincia de Bs. As.

* La Ley de Obras Publicas N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus modificatorias,
en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.

* El Decreto Provincial N° 2980/00.

* Las Ordenanzas Generales vigentes en la Municipalidad de Lanus asi como las normas
reglamentarias de las mismas.

OTROS DOCUMENTOS INCORPORADOS:

Se consideran incorporados al Contrato y haran fe en caso de discrepancia entre partes, los
planos complementarios y de detalle que, durante la ejecucion de la Obra, se entreguen al
Contratista y los que, confeccionados por éste, fueran aprobados por el Municipio, las Ordenes
de Servicio dadas por escrito por la Inspeccién y el Acta de Inicio. Todos estos documentos se
extenderan y firmaran en triplicado entregandose uno de ellos para ser agregado a la
documentacion contractual a mantener en obra.

5.3. MODIFICACIONES O ALTERACIONES

El COMITENTE podra mandar a ejecutar modificaciones o alteraciones de las obras
contratadas mediante érdenes que transmitira la INSPECCION de obra al CONTRATISTA,
cuando se encomienden modificaciones o alteraciones que impliquen aumento del monto del
CONTRATO, el CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias de notificacion, de la alteracion o
modificacién, debera ampliar el monto de la GARANTIA del CONTRATO.

13
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5.4. TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE se reserva el derecho a intervenir por si o por terceros en la obra, con la
contrataciéon de trabajos ajenos al CONTRATO, sin que por ello el CONTRATISTA tenga el
derecho a reclamacion alguna.

AMPLIACIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquier causa el COMITENTE juzgara necesario ampliar parte de las obras contratadas
siempre que no excedan en conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto total del CONTRATO,
seran obligatorias para el CONTRATISTA, no teniendo derecho a reclamar indemnizacién
alguna.

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquier causa el COMITENTE juzgara necesario reducir parte de las obras contratadas
siempre que no excedan en conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto total del CONTRATO,
seran obligatorias para el CONTRATISTA, no teniendo derecho a reclamar indemnizacién
alguna.

5.6. DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO

En caso de aparecer discrepancia o contradicciones entre los diferentes documentos que

integran el CONTRATO, se procedera de la siguiente manera:

Si es evidente el error material sera corregido por el COMITENTE, quien lo hara de Oficio o a

pedido del CONTRATISTA.

Si son por deficiencias en el proyecto, el CONTRATISTA lo comunicara al COMITENTE y este

se debera expedir dentro de los quince (15) dias.

Los documentos privaran en el siguiente orden:

a) Pliego de Condiciones y Especificaciones particulares.

b) Memoria descriptiva.

c) Planos de detalle.

d) Planos de conjunto.

e) Pliegos Generales de Condiciones y Especificaciones.

f) Contrato.

g) Propuesta aceptada y Resoluciéon de adjudicacion.

h) Notas aclaratorias si las hubiere

i) Leyes Nacionales y/o Provinciales que rigen en la materia en forma complementaria o
suplementaria.

Si la aplicacién de las normas precedentes no permitieran resolver la cuestion, el Departamento

Ejecutivo Municipal resolvera la interpretacion que corresponda, acudiendo de ser necesario, a

los principios generales del derecho administrativo y a los principios generales del derecho, en

ese orden.

Si hubiera discrepancia en un mismo plano, entre la medida en escala y la acotada,

Si existiera discrepancia entre nimeros y letras, prevalecera el valor expresado en letras.

Por el sistema de ajuste alzado, si la suma de los parciales no coincidiera con el monto total

expuesto en el formulario de cotizacidn, prevalecera este Ultimo y se prorrateara la diferencia

entre todos los rubros.

14
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8) Igual criterio se seguira si existieran diferencias entre el valor de la oferta econémica y el monto
total expuesto en el formulario de cotizacién, prevaleciendo el valor indicado en la oferta
economica.

5.7. CAMBIO DE DOMICILIO DEL CONTRATISTA:

Todas las notificaciones seran dispuestas en los domicilios denunciados y constituidos segun
los pliegos de bases y condiciones y el correspondiente contrato, donde seran eficaces la
totalidad de las notificaciones que se efectuen.

En caso de modificarse el domicilio especial del CONTRATISTA durante la vigencia del
CONTRATO vy hasta la recepcién definitiva de la Obra, aquel queda obligado a comunicar,
dentro de las cuarenta y ocho (48) horas, en forma fehaciente al Departamento Ejecutivo
Municipal su nuevo domicilio, el que debera estar siempre en la Ciudad de Lanus , Provincia de
Buenos Aires.

5.8. CESION DEL CONTRATO:

EI CONTRATO no podra ser transferido ni cedido, total o parcialmente, salvo previa conformidad
debidamente formalizada por parte del Departamento Ejecutivo Municipal, el que podra
denegarla sin necesidad de invocar causa o fundamento alguno y sin que tal negativa otorgue
ningun tipo de derecho a la CONTRATISTA.

En el caso de acordarse la transferencia o cesion, ésta debera contener el cumplimiento de los
extremos requeridos por la Ley N° 6021 y concordante de su Decreto Reglamentario.

5.9. REDETERMINACION DE PRECIOS:
En los casos en los que corresponda aplicar las redeterminaciones, el procedimiento se fijara
en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares

5.10. REVOCACION DEL CONTRATO:

El Municipio para revocar los contratos cuando se comprobare administrativamente la existencia
de graves irregularidades que hubiesen posibilitado la obtencidon de ventajas por parte de la
contratante; y/o la existencia de vicios conocidos por el contratante particular que afectaran
originariamente al contrato, susceptible de acarrear su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado
mediante prevaricato, cohecho, violencia o cualquier otra maquinacién fraudulenta que diera
lugar a la accion penal o que fuere objeto de condena penal”.

6.- ORGANIZACION DE LA OBRA

6.1. ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:

Dentro de los cinco (5) dias corridos de aprobado el Plan de Trabajos, se labrara el Acta de
Iniciacion de obra. En los casos que asi se requiera en el Pliego de Especificaciones Legales
Particulares, debera estar presente el Representante Técnico del Contratista en dicho acto. La
incomparencia de éste en el Acto sera penada con la multa prevista en el pliego de bases y
condiciones particulares.

6.2. PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniendo el contratista la obligacion de ajustarse en un todo a los documentos del contrato, LA
INSPECCION le entregara oportunamente una copia legalizada de la documentacién del
Contrato, la que permanecera en el lugar de la obra y estara a disposicion de la inspeccion.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:
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Simultaneamente con la firma del Acta de Iniciacion de la Obra, el Inspector y el Representante
Técnico de la CONTRATISTA abriran los libros de Ordenes de Servicio y Notas de Pedido, a
través de los cuales se cursaran las comunicaciones entre las partes referidas al desarrollo de
los trabajos.

Las Ordenes de Servicio que la Inspeccién Técnica imparta durante la ejecucion de los trabajos,
seran cronolégicamente consignadas en el libro por triplicado a proveer por el Contratista,
foliado, sellado y rubricado por la Inspeccién Técnica que ésta guardara en su oficina.

Se considera que toda Orden de Servicio esta comprendida dentro de las estipulaciones del
Contrato y que no importa modificaciéon de lo pactado ni encargo de trabajos adicionales, salvo
el caso que de ella se hiciere manifestacion explicita de lo contrario. Las comunicaciones que
requiera el CONTRATISTA para observar, solicitar, aclarar o definir detalles de Ejecucion y
demas actos o situaciones para la marcha normal de los trabajos y que por su indole deban
quedar consignadas por escrito, seran cronolégicamente consignadas en un libro foliado por
triplicado destinado a ese solo efectoy se procedera de acuerdo a lo indicado.

Cuando el Contratista considere que en una orden se exceden los términos del Contrato, debera
notificar de ello, sin perjuicio de presentar a la Inspeccién Técnica en el término de diez (10)
dias corridos, un reclamo claro y terminante, fundando detallada- mente las razones que lo
asisten para observar la orden recibida. Estas comunicaciones debera cursarlas por Nota de
Pedido.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de ese derecho el Contratista quedara obligado a
cumplir la orden de inmediato, sin poder luego efectuar ulteriores reclamaciones por ningin
concepto.

Si el Contratista no diera cumplimiento a una Orden de Servicio dentro del plazo fijado en la
misma, sera penado con la multa que establece el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.
Cuando la demora en el cumplimiento de la Orden de Servicio exceda el plazo de diez (10) dias
corridos, el Municipio podra rescindir el Contrato por culpa del Contratista. La Secretaria
interviniente, previo informe del Inspector de Obra, considerara las solicitudes de ampliacion de
plazo contractual, con la mecéanica de procedimiento que establezca el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares.

7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1. PLAZO DE EJECUCION Y MORA:

Las Obras se ejecutaran en los plazos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares. Existira mora automatica cuando a la expiracién del plazo y prérrogas
acordadas, la Obra no estuviera completamente terminada. Cuando en el Pliego de
Condiciones Particulares se establezcan plazos parciales para determinados trabajos, si ellos
no estuvieran terminados en el plazo fijado se entrara en mora automaticamente.

7.2. CALIDAD DE EQUIPO:

El Contratista usara equipo y maquinaria de calidad apropiada a los trabajos por ejecutar y el
Municipio podra exigir cambio o refuerzo de equipo y maquinaria cuando el previsto, ya sea por
su estado o caracteristicas, no permita la ejecucién de un trabajo correcto y al ritmo establecido.

7.3. GASTOS DE TRANSPORTE

Se considera que el CONTRATISTA ha previsto e incluido en su PROPUESTA los gastos
inherentes al transporte, alojamiento, viaticos, comida, estadias, etc. de su personal, ademas
del flete, carga, descarga, etc., de materiales, partes componentes, utiles, maquinarias,
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herramientas y enseres, que se requieran para realizar los trabajos objeto de la licitacién
adjudicada.

8. EJECUCION DE LA OBRA. MATERIALES Y TRABAJOS

8.1. EJECUCION DE LA OBRA

Las ejecuciones de las obras deberan ajustarse estrictamente a lo estipulado en el presente
Pliego y demas DOCUMENTOS ANEXOS. EI CONTRATISTA no podra por si, bajo ningin
pretexto, hacer trabajo alguno que no se ajuste estrictamente al

CONTRATO.

8.2. MATERIALES

Todo lo relacionado con el abastecimiento, aprobacién, ensayos y prueba de todos los
materiales, se regira por lo dispuesto en las Especificaciones Técnicas que componen el Pliego
y Documentacion Anexa. El CONTRATISTA esta obligado a emplear en la obra los materiales
especificados en los documentos integrantes del CONTRATO y se le podra requerir muestras
de su procedencia, pruebas y ensayos a su exclusivo cargo.

8.3. CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS:

Todos los materiales, artefactos y accesorios seran de la mejor calidad existente en plaza entre
los de su clase y los trabajos ejecutados con ellos, ajustados a las mejores reglas del arte. El
Contratista debera presentar muestras de los elementos por adquirir y requerir la previa
aprobacion del Municipio. Para los elementos que requieran elaboracion previa en taller, el
Municipio podra inspeccionarlos en los talleres donde se ejecuten, para lo cual el Contratista
debera cubrir los gastos de traslado y estadia del personal de inspeccion si la distancia asi lo
requiere.

8.4. EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO CON SU FIN

El CONTRATISTA esta obligado a ejecutar las obras contratadas de tal manera que, a juicio
del COMITENTE, sus diversos rubros resulten completos y adecuados a los fines de la obra,
en la forma establecida en los planos, especificaciones y demas documentos del
CONTRATO y de acuerdo en todos los casos a las exigencias de los Organismos
especializados.

Queda convenido que, siendo las exigencias establecidas por los Organismos especializados
las minimas que deben reunir las obras, el CONTRATISTA se ha obligado a ejecutar dentro
del precio contratado y sin que implique adicional alguno, todo trabajo resultante del
cumplimiento de aquellas, aun cuando los planos y especificaciones del CONTRATO carecieran
de detalles sobre las mismas, o cuando con- signandose estas, su prevision no alcance a
cumplir o se oponga a lo reglamentado. Para el caso de que las exigencias o detalles,
contenidos en las especificaciones y planos, superaran las minimas reglamentarias de los
Organismos especializados, el CONTRATISTA debera inexorablemente respetar y ejecutar lo
establecido en la DOCUMENTACION que integra el CONTRATO, quedando expresamente
aclarado que no esta autorizado a reducirlas o modificar el proyecto por propia decisién hasta
el limite de la reglamentaciéon vigente aun cuando contare con la aprobacion del ente
respectivo. Si lo hiciera queda obligado a demoler y reconstruir los trabajos a su costa y cargo,
conforme a lo contratado y a simple requerimiento por Orden de Servicio. En el caso que el
CONTRATISTA solicite y obtenga de la COMITENTE aprobacion a una modificacion de este
caracter, queda obligado a reconocer la economia resultante de emplear la variante
reglamentaria. Esta modificacién la propondra anticipadamente a la ejecucion del trabajo.
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8.5. ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

El hecho que la INSPECCION dejara de observar o rechazar materiales, y trabajos de calidad
inferior, 0 mal ejecutados, no implicara aceptacion de los mismos resultando de aplicacién lo
establecido en el articulo anterior.

8.6. ENSAYOS

El COMITENTE podra exigir todos los ensayos convenientes para comprobar si los materiales
y partes componentes de toda clase coinciden con los establecidos por los Pliegos vy
Reglamentos pertinentes.

El personal y los elementos necesarios para este objeto, seran facilitados y costeados por el
CONTRATISTA. Este ademas pagara cualquier ensayo que deba encomendarse a laboratorios
que el COMITENTE determine.

87 VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL
Cuando se sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la INSPECCION podréa ordenar
las demoliciones o desmontajes y las reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del
fundamento de sus sospechas, y en el supuesto que los defectos fueran comprobados, todos
los gastos originados por tal motivo estaran a cargo del CONTRATISTA, sin perjuicio de las
sanciones que pudieran corresponderles. En caso contrario, las abonara el COMITENTE. Si los
vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia el CONTRATISTA debera reparar
o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se fije en la orden de servicio, a contar desde
la fecha de su notificacién fehaciente. Transcurrido ese plazo dichos trabajos podran ser
ejecutados por el COMITENTE o por Terceros, deduciéndose su importe de los créditos a
liquidar a favor del CONTRATISTA o, en su caso, del fondo de reparo o de la garantia de
contrato.

La Recepcion Final de los trabajos no trabara el derecho del COMITENTE de exigir el
resarcimiento de los gastos, dafios o intereses que le produjera la reconstruccion de aquellas
partes de las obras en las cuales se descubriera ulteriormente fraude o el empleo de materiales
inapropiados; tampoco libera al CONTRATISTA de las responsabilidades que determine el
Cadigo Civil y Comercial.

8.7. TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO

Los trabajos ejecutados con materiales de mayor calidad y/o de mayor valor que lo estipulado
ya sea por naturaleza o procedencia, no daran derecho al CONTRATISTA a reclamacién alguna
por mejoras de precio. Los trabajos que no estuviesen conformes con las Ordenes de Servicios
comunicados al CONTRATISTA o que no respondiesen a las Especificaciones Técnicas
contractuales, podran ser rechazadas, aunque fuesen de mayor valor que los indicados y en
este caso el CONTRATISTA demolera y reconstruira los trabajos de referencia, de acuerdo a
lo indicado en la documentacién contractual, dentro del plazo que se fije, estando a su cargo
los gastos y responsabilidades generados por esta causa.

ElI CONTRATISTA retirara a su exclusiva costa y dentro del plazo que la respectiva orden lo
sefale, los materiales y elementos de toda clase que el COMITENTE rechazare. Si no lo hiciere,
podran ser demolido o retirados los materiales y elementos referidos por el COMITENTE, sin
necesidad de interpelacion alguna, a costa del CONTRATISTA.

8.8. RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS
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ElI CONTRATISTA debera facilitar la marcha simultanea o sucesiva de los trabajos ejecutados
por él y de los que el COMITENTE, responsable de la coordinacién de los mismos, decida
realizar directamente o por intermedio de otros CONTRATISTAS, debiendo cumplir las
indicaciones que en tal sentido formule la INSPECCION de obra, respecto al orden y
coordinacion de ejecucion de los trabajos.

Estara igualmente obligado a unir en forma apropiada su obra a la de los demas
CONTRATISTAS o ala que realice directamente el COMITENTE ajustandose a las indicaciones
que se les impartieran y a los Planos y Especificaciones. Cuando el CONTRATISTA sufriera
demoras o fuera entorpecido en sus trabajos por hechos, faltas, negligencias, o retrasos de
otros CONTRATISTAS, debera dar cuenta del hecho a la INSPECCION, en el término de 48
horas.

8.9. LIMPIEZA DE OBRA:

El Contratista debera entregar la Obra, libre de escombros y materiales, excedentes de la
construccion y perfectamente limpia con la correspondiente aprobacion de la Inspeccion. Sera
penada con la multa prevista en el Pliego respectivo el que no cumpliere.

8.10. CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PROTECCION:

El CONTRATISTA instalara a su costo y cargo, ya que se entienden incluidos en el precio
cotizado, los elementos de proteccion que impidan que terceros accedan a las obras en forma
inadvertida, o elementos de ésta afecten a terceros, a propiedades linderas o espacios publicos
ajenos a la obra. A tal fin dispondra la colocacién de cercos, vallas, pantallas de proteccion de
conformidad con las normas municipales y/o de acuerdo a la necesidad de la obra de que se
trata.

9.- RESPONSABILIDADES

9.1. ACTOS DE INDISCIPLINA

Las faltas de respeto a los INSPECTORES o al personal del COMITENTE, o cualquier otro acto
de indisciplina por parte del personal del CONTRATISTA, obligara a este a retirar de la obra
a quien o quienes lo cometieran, sin perjuicio de la aplicacion de las sanciones previstas si
correspondieran.

9.2. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TECNICO:

El Contratista y su Representante Técnico son responsables de la correcta interpretacion de los
planos y especificaciones para la realizacion de la Obra.

El Representante Técnico del Contratista firmara solo o con aquél, todas las presentaciones de
caracter técnico ante el Municipio y concurrira a éste o a la Obra cuando asi se lo solicite.

La negativa a notificarse de cualquier orden motivara la aplicacion de multas.

En cada orden se consignara el término dentro del cual debe cumplirse la misma. El
incumplimiento de las Ordenes de Servicio le hara pasible al Contratista de la multa establecida.
El Contratista bajo ningun concepto aceptara érdenes verbales.

La marcha de los trabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por el Municipio no podra
ser alterado salvo en caso en que se produzcan modificaciones en la Obra. La Inspeccion
verificara el fiel cumplimiento del Plan de Trabajos, aprobado por el Municipio.-

Cuando la Inspeccion compruebe el no cumplimiento del Plan de Trabajos, intimara su
cumplimiento mediante la correspondiente orden de servicio. El Contratista en este caso estara
obligado a presentar nuevo monto probable de certificacién mensual y acumulada, en el término
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que fije la Orden de Servicio, so pena de la paralizacion de los trabajos, interrupcion del plazo
contractual y aplicando a su vez la multa establecida en el presente pliego.

9.3. RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS:

El Contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de las obras, debiendo respetar
la ubicacién, forma y dimensiones que se deduzcan de los planos.

Existencia de materiales antes del acto licitatorio: Cuando el Contratista no formulara ninguna
observacion por escrito antes de las 72 horas del Acto Licitatorio, respecto a la imposibilidad de
obtener materiales exigidos por la documentacion, ya sea por la no existencia o fabricacion de
los mismos, en plaza, no tendra derecho a que, en la ejecucion de la obra, alegue dicha
circunstancia para provocar el cambio de materiales. Falta de materiales durante la ejecucion:
En las circunstancias que durante la ejecucion de la Obra se comprobare la no existencia o
fabricacion en plaza del o los materiales exigidos por la documentacion, la Inspeccion
determinara el material que reemplazara al previsto, el que nunca sera de inferior calidad y que
no dara por este motivo derecho a reajuste alguno o modificacién del plazo contractual.
Precaria entrega: En los casos de materiales de precaria entrega en plaza, el Contratista debera
prever dicha circunstancia, para que cuando llegue el momento de su empleo, no dé lugar la
misma a un entorpecimiento de la marcha de los trabajos. Esta falta de prevision por parte del
Contratista dara lugar a que se aplique una multa igual a la prevista por dia de retardo en la
terminacion del item, cuya duracion esta prevista en el Plan de Trabajo aprobado.
Conservacion: El Contratista efectuara todos los arreglos por desperfectos que pueden
producirse durante la ejecucion de la Obra y sera responsable de su conservacion hasta la
Recepcion Definitiva de la misma.

Arreglos: La Inspeccion pondra en conocimiento del Contratista los defectos o deterioros
producidos en la Obra y éste procedera a su reparacion o arreglo en el plazo de diez (10) dias.
Vencido este plazo, la Inspeccién encargara los trabajos a otras personas por cuenta del
Contratista, descontando el importe de los mismos del fondo de garantia.

9.4. VIGILANCIA:

El Contratista dentro de la suma total fijada en el Contrato, esté obligado preservar la guarda
de la Obra. A tal fin y hasta la recepcion provisional de la misma debera contar con el personal
necesario, para su cuidado de dia y de noche.

9.5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL.:

El Contratista presentara mensualmente a la Inspeccion los comprobantes que certifiquen el
haber dado cumplimiento en forma regular a los aportes y contribuciones exigidos por las leyes
respectivas y/o con relacion a la Administracion Federal de Ingresos Publicos (A.F.l.P.) para
todo el personal ocupado en obra, como asi también el cumplimiento de toda la normativa
vigente relacionada en materia de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales. De
comprobarse el no cumplimiento de lo establecido precedentemente, el Municipio procedera a
paralizar las liquidaciones correspondientes.

9.6 JORNALES MINIMOS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA OBRA:

El Contratista debera pagar puntualmente al personal empleado en la obra de acuerdo con los
jornales establecidos por los convenios debidamente homologados y actualizados, en el caso
de que éstos sufrieren modificaciones.
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El Contratista se hace cargo de todas las cuestiones laborales que se suscitaren con motivo de
la Obra, respondiendo en forma exclusiva ante cualquier reclamo de sus dependientes en lo
que hace a las contingencias previstas en las leyes laborales y de seguridad social, eximiendo
expresamente en ese asunto de toda responsabilidad al Municipio de Lanus.

9.7- PERSONAL OBRERO:

El Contratista debera dar cumplimiento a lo establecido en las leyes y convenios laborales en
vigencia. Empleara el numero necesario y suficiente de empleados idéneos a juicio de la
Inspeccién, de acuerdo con el Plan de Trabajos.

Asimismo debera proveer a todo su personal de los elementos de seguridad que se requieran
de acuerdo a la actividad que cada uno realiza en la obra y exigira su uso. El incumplimiento de
esta obligacién sera causal de sanciones.

Altas y bajas: EI CONTRATISTA se encuentra obligado a comunicar al COMITENTE las altas y
bajas que se produzcan en el personal afectado a la obra en forma inmediata dejando
establecido que en el caso de altas debera acreditar el correspondiente cumplimiento de la
normativa aplicable..

9.8. CUMPLIMIENTO DE NORMAS LEGALES

Sera por cuenta del CONTRATISTA el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios o
intereses si cometiere cualquier infraccion a las disposiciones legales y/o previsionales en
vigencia de cualquier jurisdiccion, sea esta, nacional, provincial o municipal.

9.9. CONTROL DE OBRA Y RESPONSABILIDAD

El control de la obra por parte del COMITENTE, no disminuira de ningin modo y en ningun caso
la responsabilidad del CONTRATISTA que debera controlar el proyecto y los calculos antes de
la construccién y ejecutarla, haciéndose responsable por toda omisién, accidentes, dafios y
contratiempos, siniestros, utilizacion de materiales y enseres, marcas, nombres, etc. asi como
la variacion de los planos y especificaciones de los trabajos.

9.10. RESPONSABILIDAD HACIA TERCEROS

El CONTRATISTA es exclusivamente responsable de toda reclamaciéon o accién de terceros
que pudieran iniciarse por razon de cualquier dafio o perjuicio ocasionado a personas o0 cosas
por la obra o sus anexos, ya sea por cualquier material, maquinaria o implementos utilizados
en las obras o por negligencia, culpa, omision o imprudencia de él y/o de sus empleados y/u
obreros afectados a la ejecucién de las obras a su cargo.

9.11. CONTRATACION DE SEGUROS:

Previo a la iniciacion de los trabajos previstos en la Obra, el Contratista debera acreditar la
contratacién de Seguros por Accidente de Trabajo, Vida Obligatorio, Responsabilidad Civil,
Contra Terceros y todos los que requiera la legislacién vigente, en compafias reconocidas por
la Superintendencia de Seguros de la Nacién y la Superintendencia de Riesgos del Trabajo,
segun corresponda, por sumas suficientes para cubrir tanto al personal de la Obra como a
terceros y sus bienes, durante toda la ejecucion de los trabajos. Sera obligacion del Contratista
informar altas/ bajas y/o cualquier modificacién a las ndminas presentadas al inicio de los
trabajos en el dia de ocurrencia del cambio.

Asimismo, el Contratista debera declarar indemne al Municipio de Lanus con respecto a
cualquier contingencia que pudiera suceder.
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Cada integrante de la Supervision de la Obra (Representante Técnico y/o Representante de
Obra designado) debera ser asegurado en péliza individual intransferible.

Deberan cubrirse los eventuales siniestros ocurridos tanto en Obra como en “in itine- re”, no
debiendo limitarse este concepto exclusivamente al trayecto entre el domicilio personal del
asegurado y la Obra. Los seguros contratados no deberan contener limitaciones, excepciones
o condiciones que, en atencién a las caracteristicas de la Obra, su localizacién y los trabajos a
ejecutar, desvirtien o hagan ilusoria la cobertura comprometida (como ejemplo incluyendo pero
no limitandose a la exclusion de siniestros en zonas inundables y la limitacion de edad). El plazo
de cobertura debera corresponderse con el plazo de Obra hasta la Recepcién Definitiva de la
misma. La pdliza original respectiva debera ser entregada a la Supervision, previa verificacion
de su adecuacién a los antedichos términos, por parte del Municipio de Lanus. La Pdliza de
Seguro debera contener una clausula especial en la que se indique que no podra ser anulada
ni modificada, sin previo consentimiento del Municipio.-

En caso de incumplimiento a lo dispuesto precedentemente, se suspendera la ejecucion de la
Obra, sin interrupcién del plazo contractual y seran de aplicacién las sanciones legales que
correspondan, sin perjuicio de las acciones que amerite el incumplimiento.

El Contratista se compromete a adecuar su conducta a toda normativa laboral vigente,
incluyendo pero no limitandose a la de Seguridad e Higiene que resulte de aplicacién. Su
inobservancia sera causa de rescision del Contrato.-

La Direccion de Obra se reserva el derecho de solicitar la documentaciéon probatoria, en
cualquier momento del desarrollo de los trabajos sin previo aviso.

9.12. DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES

EI CONTRATISTA tomara a su debido tiempo las precauciones necesarias para evitar dafios a
partir de las obras que ejecute, a las personas que dependan de él, a las que dependan del
COMITENTE e INSPECCION destacadas en la obra, a terceros y a las propiedades o cosas
de terceros, que se pudieran originar por cualquier causa. El resarcimiento de los perjuicios que
se produjeran, correra por cuenta exclusiva de la CONTRATISTA. Esta responsabilidad
subsistira hasta la Recepcion Definitiva de la obra.

ElI COMITENTE podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al CONTRATISTA, el
importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que llegaran a
formularsele por algunos de aquellos conceptos, sean definitivamente resueltas y hayan
satisfecho las indemnizaciones a que hubieren dado lugar en derecho.

10.- CONTRALOR DE OBRA

10.1. SUPERVISION GENERAL

Las tareas de supervision general de las obras estaran a cargo del personal profesional del
COMITENTE, a cuyo efecto entregara una némina del personal autorizado al CONTRATISTA.
EI CONTRATISTA, por su parte, debera facilitar ampliamente el cometido de las mismas.

10.2 INSPECCIONES DE LA OBRA

La Inspeccién de Obra estara a cargo de los funcionarios que designe el Municipio quien
comunicara por nota al Contratista cuales son las personas autorizadas para visitar la Obra en
cualquier momento sin previo aviso y cuales estan autorizadas para dar 6rdenes escritas con
caracter de Inspeccion.
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10.3 REPRESENTANTE TECNICO

El CONTRATISTA contara hasta la recepcion definitiva de la obra, con un Representante
Técnico, aceptado por el COMITIENTE, que sera tendra a su cargo la conducciéon de los
trabajos y las responsabilidades técnicas consiguientes de acuerdo con la naturaleza e
importancia de los mismos.

10.4 PERSONAL DE CONTROL TECNICO DEL CONTRATISTA

A los efectos de establecer un mejor contralor de las obras, de acuerdo con la naturaleza e
importancia de las mismas, el CONTRATISTA debera disponer de un nimero adecuado, a juicio
del COMITENTE, de profesionales y/o técnicos designados al efecto.

10.5 CONTROL DE LOS TRABAJOS QUE DEBAN QUEDAR OCULTOS

El CONTRATISTA se abstendra de amurar, rellenar y/o tapar los trabajos antes de que estos
hayan sido revisados por la INSPECCION vy avisara con 48 horas de anticipacion de su
ejecucion, para que el control pueda efectuarse sin ocasionar demoras o pérdidas de
materiales.

En caso de no hacerlo, la INSPECCION hara demoler, descubrir o destapar lo que fuere
necesario, para inspeccionar o medir debidamente los trabajos y los gastos que esto origine,
seran por cuenta del CONTRATISTA exclusivamente.

10.6 ERRORES Y OMISIONES EN LA DOCUMENTACION TECNICA; OBSERVA- CIONES
DEL CONTRATISTA:

Si el Contratista creyere advertir errores en la documentacion técnica tiene la obligacion de
sefalarlas a la Inspeccion para que sean corregidos, si corresponde. Si el Contratista no lo
sefalara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuera necesario ejecutar, para
corregir las fallas y esos trabajos no podran justificar ampliaciones de plazo.

Analogamente, cuando el Contratista tenga algo que observar o una aclaracién que pedir,
debera hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11.- NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS OBRAS 11.1
NORMAS DE MEDICION

La medicidn se hara por porcentaje de obra ejecutado, de acuerdo a los rubros, y se obtendra
por medio de una planilla de medicion.

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFICADOS

Los trabajos efectuados de acuerdo al CONTRATO seran medidos o estimados en su avance,

cada mes con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESENTANTE TECNICO, y

la INSPECCION se consignaran de inmediato sus resultados dentro de los cinco primeros dias

habiles del mes siguiente al de ejecucion, a los fines de la correspondiente certificacion.

Las formalidades y detalles del instrumento en que conste el resultado del estado de las obras

se ajustaran a lo establecido a continuacion:

* Dentro de los cinco (5) dias habiles anteriores a la fecha de certificacion, se practicara la
medicion y se extendera la planilla de medicién de obras.

* Conellael COMITENTE preparara el Certificado y le entregara al CONTRATISTA una copia
simple.

* En caso de disconformidad de parte del CONTRATISTA, se extendera de to- das maneras
la planilla de Medicién con los resultados obtenidos por la INSPECCION, difiriendo para la
liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiere acuerdo.
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* Los Certificados constituiran en todos los casos, documentos provisionales para pagos a
cuenta, sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se produzca la liquidacion final.

11.3. PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion y toda forma de pago se regiran por lo que establezca, para tal fin, el Pliego de
Condiciones Particulares.

Podran preverse anticipos financieros, como un porcentaje sobre el monto contractual, lo que,
en su caso, sera establecido en los pliegos de condiciones particulares. La devolucion del
mismo, se efectuara descontando de cada certificado de obra el porcentaje de anticipo, hasta
completar el 100% de la certificacion. Dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma de
contrato, se emitira un Certificado de Anticipo, cuyo importe sera equivalente al porcentaje de
anticipo acordado, que debera ser garantizado en su totalidad mediante las GARANTIAS
previstas del presente Pliego. En caso de que por cualquier causa el COMITENTE hubiera
extendido Certificados por importes superiores a los que realmente correspondian, tendra
derecho a exigir del CONTRATISTA, ademas de la restitucion de los importes pagados de mas,
los intereses correspondientes a la suma abonada en exceso, desde la fecha del o los pagos
indebidamente efectuados hasta el de su efectiva restitucion. Los intereses se liquidaran a la
tasa fijada por el Banco de la Provincia de Buenos Aires, para los descuentos sobre Certificados
y deduciran conjuntamente con el capital de los primeros créditos que deba percibir el
CONTRATISTA. Cuando la Certificacion que reste de la obra no permita detraer las sumas
liquidadas en exceso por capital e intereses, el COMITENTE intimara al CONTRATISTA para
que proceda a su cancelaciéon dentro de los diez (10) dias de notificado. Transcurrido dicho
plazoy no cancelado, se afectaran las GARANTIAS.

FORMA DE PAGQO: La forma de pago, percepcion de costo de la obra y el régimen bajo el cual
se licita la misma, se determina en las Especificaciones Legales Particulares.

11.4. FONDO DE REPARO

En cada Certificado de obra se deducira el 5% en concepto de FONDO DE REPARO por la
ejecucioén en tiempo y forma de los trabajos.

Dicho importe podra ser sustituido por una GARANTIA constituida en cualquiera de las formas
establecidas en este pliego o bien podra ser conformada por fianza o aval bancario o por valores
equivalentes en titulos provinciales o nacionales. Conf. Art.126 DEC. 2980/2000.

Las sumas deducidas en concepto de FONDO DE REPARO o la GARANTIA con que se lo
sustituya quedara en poder del COMITENTE hasta la Recepcion definitiva de la obra, con la
finalidad de constituirse en garantia de la correcta y oportuna ejecucion de los trabajos, y para
hacer frente a las reparaciones que fueran necesarias y que el CONTRATISTA no ejecutare
cuando le fueren ordenadas, como asi también para afrontar el pago de las multas que se
hubieren impuesto en el presente pliego y que no hubiere satisfecho luego de la fehaciente
intimacion, u otros cargos que correspondan de acuerdo con lo previsto en el presente Pliego o
en el de Condiciones Particulares.

11.5. ADICIONALES, ECONOMIAS y DEMASIAS
a) El precio de los adicionales y economias que se originen en alteraciones o
modificaciones de proyecto sera establecido de acuerdo al analisis de precios a la fecha
de la licitacion que practique el COMITENTE, basandose en las planillas presentadas
por el CONTRATISTA y de comun acuerdo entre las partes. De no llegarse a un
acuerdo sobre los precios, los trabajos deberan ser ejecutados obligatoriamente por el
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CONTRATISTA, a quien se le reconocera el costo real de los mismos, mas los
porcentajes de los gastos
Generales y beneficios que correspondan.

b) EI CONTRATISTA no podra reclamar excedente de pago por trabajos adicionales
ejecutados sin previa autorizacion escrita, impartida por el COMITENTE.

c) Conjuntamente con el estudio de cada modificacion de obra deberan establecerse las
variaciones respectivas del Plan de Trabajo que fueran necesarias y eventualmente del
plazo de ejecucién contractual, todo lo cual una vez aprobado, quedara incorporado
automaticamente al CONTRATO original, rigiendo las restantes estipulaciones
establecidas, inclusive las variaciones de costos.

d) EI CONTRATISTA no podré reclamar adicionales por utilizar materiales o
procedimientos no previstos en la documentacion contractual, de acuerdo a lo
establecido en el presente Pliego.

12.- RECEPCION

12.1. RECEPCION PROVISORIA:

El Contratista solicitara por escrito la Recepcion Provisoria de la Obra. Hecha la medicion final
de la misma se procedera a recibirla provisionalmente, labrandose un acta en presencia de los
técnicos que designe el Municipio, del Contratista y del Representante Técnico del mismo.
12.2. PLAZO DE GARANTIA

Durante el plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARO que se establecera en el pliego de
Condiciones Particulares, contado a partir de la fecha que consigne el Acta de Recepcion
Provisoria, el CONTRATISTA sera responsable de la conservacion, guarda y vigilancia de la
obra y de las reparaciones requeridas por los defectos o desperfectos provenientes de la mala
calidad de los materiales o ejecucion deficiente de los trabajos. La responsabilidad del
CONTRATISTA, incluye la conservacion y guarda, hasta la recepcion definitiva de la obra, de
aquellas partes para la que se hayan efectuado, en su caso, recepciones parciales
provisionales. Se exceptuan de la presente obligacion los defectos resultantes del uso indebido
de las construcciones.

12.3- RECEPCION DEFINITIVA:

Transcurrido el periodo de Garantia la Contratista solicitara por escrito la Recepcién Definitiva.
A tal efecto se labrara el Acta respectiva por los técnicos que designe el Municipio y en
presencia del Contratista y su Representante Técnico.

12.4. RECEPCIONES PARCIALES

La Recepcion Provisoria, sera una sola, a la terminacion total de los trabajos, aun cuando para
su ejecucion hubieran regido plazos parciales, salvo que el Pliego de Condiciones Particulares
prevea recepciones parciales o que el COMITENTE las autorice cuando lo considere
conveniente.

En caso de Recepciones Parciales provisionales, cumplido el plazo de garantia se practicaran,
también fraccionadamente, las recepciones parciales definitivas.

12.5. DEVOLUCION del FONDO DE REPARO
El importe del fondo de reparo o los saldos que hubiere de estos importes, le sera devuelto al
CONTRATISTA a la firma de la recepcion definitiva de las obras por el COMITENTE y una vez
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satisfechas las indemnizaciones por dafos y perjuicios o cualquier otra deuda que corra por su
cuenta.

12.6. RESPONSABILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Queda expresamente establecido, que la Recepcion Provisional o Definitiva de las obras no
exime al CONTRATISTA del pago de multas que pudieran corresponden, por incumplimiento
del plazo de ejecucioén de los trabajos, ni del resarcimiento de los dafios y perjuicios que le sean
imputables. Con posterioridad a la recepcion definitiva, el CONTRATISTA se responsabiliza de
las obras de acuerdo a las prescripciones del Codigo Civil y comercial y demas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

En caso de muerte del CONTRATISTA, el CONTRATO quedara rescindido, a menos que los
herederos ofrezcan llevar a cabo las obras bajo las condiciones estipuladas en aquel.

ElI COMITENTE, fijara los plazos de presentacion del ofrecimiento y podra admitirlo o
desecharlo sin que, en este caso, tengan dichos sucesores derecho a indemnizacién alguna.
En caso de aceptacion se exigira a los sucesores que unifiquen su personeria ante el
COMITENTE.

En caso de quiebra, liquidacion sin quiebra o concurso civil de acreedores del CONTRATISTA,
se producira de pleno derecho la rescision del CONTRATO.

En el ultimo supuesto, quedara supeditada la decision de continuar o no a lo que decida el
COMITENTE

El Municipio tendra derecho a resolver el Contrato en los siguientes casos:

a) Cuando el Contratista sea culpable de fraude o grave peligro o contravenga las obligaciones

y condiciones estipuladas en la contratacion.

b) Cuando el Contratista se exceda sin causa justificada del plazo fijado en los Pliegos, para

la Iniciacion de las Obras.

c) Cuando el Contratista no llegare a justificar las demoras en la ejecucién de la obra en caso

de que la parte ejecutada no corresponda al tiempo previsto en los planes de trabajos y a juicio

de la reparticion no puedan terminarse en los plazos estipulados.

d) Cuando el Contratista infrinja las leyes del trabajo.

e) Por deficiencias reiteradas en el normal desarrollo de los trabajos, debiendo haber sido
comprobadas fehacientemente

f) De haber transferido o cedido el contrato en forma total o parcial.

g) Por falencia, concurso u otra causa que determine incapacidad del Contratista a decision del
COMITENTE.

h) Cuando el monto de las penalidades aplicadas en un mes calendario, exceda el quince por
ciento (15%) del total facturado en ese periodo, todo ello sin perjuicio de la aplicacion de las
multas en que hubiere incurrido el adjudicatario.

i) Cuando la suma de la totalidad de las penalidades aplicadas supere el quince por ciento
(15%) del monto del contrato.

j) Por disolucién o liquidacion de la Empresa Contratista.

k) Por falta de cumplimiento reiteradamente a Ordenes de Servicio.
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13.2 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR EL COMITENTE

Dispuesta la rescision del CONTRATO por el COMITENTE, ella tendra las consecuencias a
continuacion sefalan:

El CONTRATISTA respondera por los perjuicios que sufra el COMITENTE a causa del nuevo
CONTRATO que se celebre para la continuacion de las obras o por la ejecucion directa de las
mismas, con los siguientes alcances:

1°) En los supuestos QUE EL CONTRATISTA SEA CULPABLE DE FRAUDE, GRAVE
NEGLIGENCIA O CONTRAVENCION A LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES o que SE
EXCEDA DEL PLAZO PARA EL INICIO DE LA OBRA independientemente del pago de los
dafios y perjuicios pertinentes, perdera el fondo de GARANTIA. 2°) En los demas casos de
rescision por culpa del CONTRATISTA, éste perdera el fondo de GARANTIA y respondera por
los dafios y perjuicios que excedieran del monto de dicho fondo.

ElI COMITENTE tendra derecho al uso, si asi lo estima conveniente, de la o las patentes que
pudieran amparar a materiales, elementos o sistemas constructivos que hubiera usado o
previsto usar el CONTRATISTA para la obra rescindida.

ElI COMITENTE tomard, si lo cree conveniente, los equipos y materiales para la continuaciéon
de la obra.

Los créditos que resulten por los materiales que el COMITENTE reciba, en el caso del inciso
anterior, por la liquidacion de partes de obras terminadas y obras in- conclusas quedaran
retenidas, a la resulta de la liquidacion final de los trabajos.

En ningun caso el CONTRATISTA tendra derecho al beneficio que se obtuviese en la
continuacion de las obras con respecto a los precios del CONTRATO rescindido.

13.3. RESOLUCION POR EL CONTRATISTA

El CONTRATISTA tendra derecho a solicitar la resolucion del CONTRATO, en los siguientes
casos:

a) Cuando el COMITENTE suspenda por mas de tres (3) meses la ejecucion de las obras,
salvo razones de fuerza mayor, por hechos imprevistos 0 que previstos no pudieran
evitarse. b) En caso fortuito o de fuerza mayor, que imposibilite el cumplimiento de las
obligaciones emergentes del CONTRATO.

¢) Cuando el CONTRATISTA se vea obligado por causas imputables al COMITENTE a
suspender las obras por mas de tres (3) meses o a reducir el ritmo previsto en mas de un
50 % durante cuatro (4) meses, como consecuencia de la falta de cumplimiento en termino
por parte del COMITENTE de la entrega de los elementos o materiales que se hubiere
compro- metido

13.4. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA
Producida la resolucion del CONTRATO, en virtud de las causales previstas en el articulo
anterior, ella tendra las siguientes consecuencias:

a) Liquidacion a favor del CONTRATISTA, previa valuacién practicada de comun acuerdo
con él, sobre la base de los precios, costos y valores de plaza de los importes de los
equipos, herramientas, instalaciones, utiles y demas enseres necesarios para las obras,
que el COMITENTE adquiera y el CONTRATISTA no desee retener.

b) Liquidacion a favor del CONTRATISTA, del importe de los materiales y partes
componentes acopiadas y las contratadas, en elaboracion o en stock que sean
recibidos y necesarios para la ejecucién de la obra, a los precios de contrato.
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c) Transferencia al COMITENTE, sin pérdida para el CONTRATISTA, de los contra- tos
celebrados por él, para la ejecucion de las obras.

d) Si hubiere trabajos ejecutados, el CONTRATISTA debera requerir de inmediato la
Recepcion Provisional de los mismos, debiendo realizarse su Recepcion Definitiva una
vez vencido el plazo de GARANTIA.

e) Liquidacion a favor del CONTRATISTA de los Gastos Generales comprobados.

f) No se liquidara a favor del CONTRATISTA suma alguna por otros conceptos que los
enumerados en este articulo.

13.5 INVENTARIO

Hecha la comunicacioén de rescision o resolucion del contrato, el COMITENTE tomara posesion
de las obras en el estado en que se encuentren y levantara un inventario de las obras ejecutadas
y de los materiales, herramientas, equipos y cualquier otro elemento que se encuentre en la
obra, a cuyo fin citara en forma fehaciente al CONTRATISTA con antelacion de tres (3) dias
habiles para que concurra.. Si el CONTRATISTA no concurriera a la citacion, que se le
efectuare, se le tendra por aceptante del inventario que el COMITENTE practicara, sin derecho
a reclamacion alguna, labrandose el acta ante Escribano publico.

13.6. RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
El CONTRATISTA renuncia al ejercicio del derecho de retencién, tanto como sobre los
materiales y construcciones.

13.7. LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS

ElI COMITENTE practicara asimismo la liquidacién de los trabajos ejecutados y terminados por
el CONTRATISTA con arreglo al CONTRATO y determinara las cantidades y clases de trabajos
inconclusos, materiales, partes componentes o implementos inventariados e indispensables
para la obra. Los materiales, enseres, partes componentes o implementados no aceptados por
el COMITENTE, seran retirados de la obra por el CONTRATISTA a su costa, dentro del
término de diez (10) dias a contar desde la notificacion fehaciente que reciba del
COMITENTE. Los trabajos no aceptados seran demolidos por el CONTRATISTA, también
dentro de los diez (10) dias de notificados en forma fehaciente. Si vencido el término el
CONTRATISTA no retirara aquellos materiales, enseres, partes componentes o implementos,
0 no demoliera los trabajos aludidos, el COMITENTE, podra proceder, sin necesidad de
interpelacién alguna, al retiro o demolicion, imputandose los gastos que ello demande al
CONTRATISTA.

El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados, que fueran aceptados tanto los
terminados como los inconclusos, partes componentes, materiales y enseres aceptados a
precios de avaluo, constituira un crédito a favor del CONTRATISTA, previa deduccién de los
pagos efectuados a cuenta.

Este crédito cuando la Rescisidon hubiere sido causada por el CONTRATISTA, quedara
pendiente de pago hasta la terminacion y liquidacion final de los trabajos, para responder por
excedente de costo de estos, y de los perjuicios que se originen por las rescisiones del
CONTRATO o la mala ejecucion de los trabajos hechos por el CONTRATISTA y las penalidades
que pudieran estar impagas. Si en el caso anterior las sumas retenidas no bastaran para cubrir
los mayores desembolsos y perjuicios que la Rescision afecte al COMITENTE, el
CONTRATISTA debera abonar el saldo que por este concepto resulte. En ningun caso,
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incluyendo la rescisién fundada en razones de meérito, oportunidad y/o conveniencia, se
reconocera suma alguna en concepto de lucro cesante.

13.8. AVALUO

El avaluo requerido se realizara por medio de peritos nombrados uno por cada parte. El perito
propuesto por el COMITENTE pertenecera al plantel del personal de la Municipalidad salvo que
el COMITENTE decida dada la especialidad designar otro perito a esos efectos, y debera
poseer incumbencia profesional en la materia. En el caso de disconformidad entre ellos, tendra
validez el avaluo efectuado por el perito propuesto por el COMITENTE.

13.9. RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Sera asimismo causal de rescision el caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite el
cumplimiento del contrato. En este caso se pagara al contratista la obra que hubiera ejecutado
conforme a las estipulaciones del contrato y los materiales acopiados que fueran de recibo, a
los precios de contrato.

14.- DISPOSICIONES VARIAS

14.1. EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES

Si para llevar a cabo la obra contratada, fuera necesario efectuar extracciones o, demoliciones,
segun lo indiquen los planos y documentacidon respectiva, los gastos que demanden los
trabajos, estaran a cargo del CONTRATISTA.

Este debera dar al material proveniente de las demoliciones el destino que se determine en el
Pliego de Condiciones Particulares.

14.2 UNION DE LAS OBRAS EXISTENTES

Cuando las obras a efectuar por licitacion, ampliacion o modificacion, debieran ser unidas o
pudieran afectar en cualquier forma obras existentes, estaran a cargo del CONTRATISTA y se
consideraran comprendidas sin excepcion en la propuesta que se acepta, la provision de todos
los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las obras licitadas,
modificadas y/o ampliadas.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de este articulo, seran de la calidad, tipo y
demas requisitos equivalentes y analogos a los existentes segun corresponda, a juicio del
COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES:

El Contratista debera realizar todos los tramites, como asi también correra por su cuenta el pago
de derechos y toda otra obligacion necesaria para permisos, inspecciones, aprobaciones, que
sea ineludible realizar ante entidades Oficiales Provinciales, Nacionales, Municipales,
Empresas proveedoras de energia eléctrica, gas, teléfonos y toda otra que corresponda

No se le reconocera al CONTRATISTA ampliacion de plazos por atrasos en la obtencién de los
permisos de inspeccién, aprobaciones y/o cualquier otra circunstancia que pudiera argumentar.

14.4. SISTEMAS PATENTADOS

Los derechos para el empleo en las obras de articulos o dispositivos patentados, se consideran
incluidos en los precios del CONTRATO. EI CONTRATISTA, sera unico responsable por los
reclamos que provengan por el uso indebido de patentes. En caso de reclamaciones o
demandas por este concepto que prosperen, el CONTRATISTA se obliga a restituir al
COMITENTE todo importe al que haya sido condenado y efectivamente pagado, como
asimismo, todos los gastos y costos que de ello resulte, sin perjuicio de iniciar las acciones
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legales correspondientes por los perjuicios sufridos. En caso de Rescision del CONTRATO, el
COMITENTE tendra derecho a continuar los trabajos utilizando las mismas patentes que
hubiese previsto utilizar el CONTRATISTA. Por lo tanto el CONTRATISTA debera previamente
a la utilizaciéon en la obra de materiales o métodos protegidos por patentes, hacer conocer al
COMITENTE las condiciones en que ha sido convenido su uso, y presentar la conformidad
escrita de sus titulares para acordar las mismas condiciones de utilizacién al COMITENTE, en
caso de rescision de CONTRATO.

14.5. PLAZOS

El cémputo de todos los plazos consignados en el presente Pliego de Condiciones Generales,
sera en dias habiles a excepcién de las disposiciones que en forma expresa sefialen que se
trata de dias corridos entre ellos los inhabiles.

14.6 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para cuya presentacion no se establezcan plazos en otras
partes de este Pliego de Condiciones Particulares, deberan ser interpuestos dentro de los tres
(3) dias habiles de producido el hecho que las motive, quedando obligado a fundarlos
debidamente, con determinacion de valores, especies, etc., en un plazo de cinco (5) dias habiles
contados a partir del vencimiento del primer término. Si no lo hiciere perdera su derecho.

14.7. SOLUCIONES DE DIVERGENCIAS

Si de la interpretacion del CONTRATO bajo su faz técnica surgieran divergencias, éstas seran
resueltas por el COMITENTE, cuyas decisiones seran definitivas respecto de la calidad de los
materiales y partes componentes, la solidez y correcta ejecucion de las estructuras y de la
interpretacion de las normas de mensura.

Cuando las divergencias sean de interpretacion legal, el CONTRATISTA debera plantearlas
previamente por escrito ante el COMITENTE. EI mismo no podra suspender los trabajos, ni aun
parcialmente, con el pretexto de que existan divergencias pendientes, bajo pena de aplicacién
de las multas fijadas, y sin que dicha sancion interrumpa el plazo de terminacion de las obras.

14.8. DERECHOS DE PRESENTACION

La presentacion de la PROPUESTA, no crea derecho alguno a favor del PROPONENTE para
su aceptacioén por parte de la Municipalidad, la cual se reserva ademas el derecho de requerir
a los PROPONENTES y ADJUDICATARIQOS, los analisis de precios, de items e informacion
que considere conveniente.

14.9. COMPETENCIA JUDICIAL

Para todas aquellas cuestiones judiciales, las partes se someten, con renuncia expresa de
cualquier otro fuero, a la jurisdiccion de los Tribunales Contencioso Administrativos de la
Provincia de Buenos Aires, del Departamento Judicial de Avellaneda-Lanus o los que en el
futuro los reemplacen, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o jurisdiccion distinta que
por cualquier causa pudiera corresponderle, constituyendo domicilios especiales en los
indicados ut-supra y/o en el que indiquen en el CONTRATO en caso de suscribirse y en los que
seran validas todas las notificaciones fehacientes que se cursen entre ellas sean las mismas
judiciales o extrajudiciales, salvo las notificaciones judiciales que se realicen a la Municipalidad
de Lanus, las cuales deberan ser efectuadas en Hipdlito Yrigoyen 3863 de la ciudad de Lanus,
Provincia de Buenos Aires.
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14.10 VERIFICACIONES CONTABLES

ElI COMITENTE dispondra y el CONTRATISTA aceptara la compulsa de libros, verificaciones
contables, etc., con relacion a las obras contratadas, debiendo el CONTRATISTA facilitar las
tareas, poniendo a disposicion del COMITENTE en cualquier momento los elementos que éste
estime necesarios.

15. SANCIONES Y MULTAS

La demora en la iniciacion, desarrollo o terminacién de los trabajos con respecto a los plazos
estipulados, y todo incumplimiento contractual, dara lugar a la aplicacién de las sanciones que
mas abajo se detallan, sin que en ningun caso los retardos puedan justificarse por el solo hecho
de no haber recibido el CONTRATISTA advertencias o comunicaciones del COMITENTE,
acerca de la lentitud o demora en la iniciacion o marcha de los trabajos. EI CONTRATISTA
quedara constituido en mora por el sola vencimiento de plazos, de acuerdo a lo establecido por
el Cédigo Civil y Comercial y por ese solo hecho, se devengaran automaticamente las multas,
que quedaran obligados a pagar, sin necesidad de interpelacién previa alguna.

Una vez puesto en obra el equipo minimo previsto por el Pliego de Bases y Condiciones y
aprobado por la inspeccidn, éste no podra ser retirado sin autorizacion de la misma, so pena de
las multas que por pliego de bases y condiciones particulares se fijen. En caso de retiro del
equipo sin autorizacion debida, la Direccion aplicara multas cuyos montos variaran entre 0,1y
1 por mil del importe total de la obra, segun la importancia de la infraccion.

Los pliegos estableceran las multas en porcentajes del monto de contrato. Dicho monto sera
actualizado a la fecha en que se produzca el hecho punible.

La actualizacién se calculara aplicando al monto del contrato, el resultado de dividir la suma de
todos los certificados de variaciones de precios y de obra emitidos hasta la fecha del hecho
punible, por el monto de estos ultimos.

Las multas aplicables seran actualizadas mensualmente y en la forma determinada por este
apartado, con los sucesivos certificados de obra y mayores costos que se vayan emitiendo
Cuando el total de las multas aplicadas alcance al quince por ciento (15%) del monto del
contrato, la Administracion Publica podra rescindirlo por culpa del contratista Asimismo, se
podran determinar multas en el Pliego de Bases y Condiciones

Particulares.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES:
Puede dar lugar a sanciones todo incumplimiento de clausulas contractuales, de Ordenes de
Servicio o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Contratista y el Profesional responsable, segun la gravedad
de la falta, seran pasibles de las siguientes sanciones:

a) Llamado de atencion; b) apercibimiento; ¢) suspension del Registro de Licitadores de uno (1)
a cinco (5) afos.

La suspension no impide la continuacion de la Obra contratada pero no permite al Contratista
ni al Profesional responsable, intervenir en nuevas dilaciones de la Municipalidad durante la
suspension, ni iniciar tramites por cuestiones ajenas a la obra en ejecucion. Si una sancion
disciplinarla grave hubiera sido motivada directamente por el Profesional responsable, al
Municipio podra requerir su sustitucion.
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APLICACION DE LAS SANCIONES: Las llamadas de atencién, podran ser aplicadas
directamente por la Inspeccién de la Obra; los apercibimientos por Resolucion de la Reparticion,
la que dara cuenta al Registro de Licitadores.

15.2. MULTAS

Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimiento de las distintas etapas de
la tramitacién y ejecucion de la obra, serd pasible de las sanciones y penalidades que a
continuacion se detallan.

Mora en la formalizacién del contrato: Por cada dia de mora, en la formalizaciéon del Contrato
(Art. 4.3.) sera pasible de una multa del uno por mil (1 0/00) del monto del contrato por cada dia
de demora, hasta el quinto (5°) dia corrido.

Vencido dicho plazo, la Municipalidad podra declarar anulada la Adjudicacién sin perjuicio de
las instancias judiciales que pudieran corresponder Mora en el cumplimiento por no presentar
el Plan de Trabajo y/o no concurrir a la firma del Acta de Iniciacidn en los plazos estipulados en
Especificaciones Legales Particulares sera pasible de una multa del uno por mil (1 0/00) del
monto del Contrato por cada dia corrido de demora, sin perjuicio de poder, la Municipalidad,
rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista.

Suspension de los trabajos: Si el Contratista, durante la ejecucion de los trabajos, suspende los
mismos sin causa que lo justifique, sera penado con una multa del cinco por mil (5 0/00) del
monto del Contrato, por cada dia corrido de detenciodn. Si transcurridos treinta (30) dias corridos,
no fueran reiniciados los trabajos, la Municipalidad podra rescindir el Contrato sin mas tramite
y la empresa Adjudicataria no tendra derecho a reclamo alguno.

Incumplimiento de Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio dentro
del plazo fijado para ello hara pasible al Contratista de una multa del uno por mil (1 0/00) del
monto de Contrato por cada alla de demora en su cumplimiento, sin perjuicio de otras sanciones
que pudiera corresponder en razon de ella.

Terminacion de los trabajos: Si el contratista no entregase la Obra totalmente terminado en el
plazo Indicado, se hara pasible de una multa por dia de demora en hacerlo, por aplicacion de
la siguiente formula:

1,25 0/00*(a-b) *c

a) Monto de certificacion de obra.

b) Monto de variaciones de precios certificados.

C) Monto de contrato
Ademas el incumplimiento del plazo establecido, por causas atribuibles al Contratista congelara
las variaciones de precios que le correspondieren al momento que finalice el plazo contractual
0, en su caso, el plazo de ultima prérroga acordada,
El monto de las multas establecidas sera deducido del depdsito de garantia de contrato y de los
certificados pendientes de pago; el Contratista debera integrar la diferencia que resulté de esa
deduccion, dentro del plazo de quince (15) dias corridos Se entiende como monto total del
Contrato, el monto original con mas los mayores costos producidos a la fecha de aplicacion y
del monto de trabajos adicionales ya aprobados. En todos los casos en que se establezcan
penalidades por incumplimiento, excluidas las correspondientes a los articulos precedentes, el
valor de la multa por dia de atraso se establece en el uno por mil (1 0/00) del monto del Contrato
actualizado a la fecha de su aplicacion.
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(Anexo 1)

DECLARIACION JURADA
CERTIFICADO DE NO REGISTRO DE DEUDOR ALIMENTARIO MOROSO

Derivado de la busqueda realizada en el Registro de deudores Alimentarios Morosos,
declaro/amos bajo juramento, que a esta fecha, no/nos encontramos como Deudor/es

Alimentario/s Moroso/s

STAMILLA Firmado digitalmente

por STAMILLA

Ferna ndo Fernando Gabriel
Fecha: 2024.07.26

Gabriel 12:17:15 -03'00'
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE PLANIFICACION TERRITORIAL Y OBRA PUBLICA
SUBSECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y OBRAS DE INGENIERIA
DIRECCION GENERAL DE INGENIERIA

OBRA: “Reconstruccion de pavimentos urbanos - Etapa 3"

DESCRIPCION GENERAL:

Diagndstico del sector de intervencion

MEMORIA DESCRIPTIVA

Municipalidad de Lands

Secretaria de Planificaadn Territonal v Obra Poblica

El pavimento existente en las zonas a intervenir presenta distintos niveles de deterioro,
evidenciado por la presencia de agrietamientos, fisuras, baches, ahuellamientos y desniveles
entre losas. Estas patologias afectan tanto a los vecinos de la zona como a los usuarios que

circulan por las mismas, generando dificultades en la circulacion vehicular y peatonal.

Agregado a esto en las zonas 1 y 4 se evidencia el mayor desgaste del pavimento rigido por la

gran cantidad de arterias de la red de transito pesado que atraviesan dichas zonas.

Asimismo, se constataron tramos en los cuales el pavimento no presenta las pendientes
adecuadas para el correcto escurrimiento superficial de las aguas pluviales y carece de cordén
cuneta. En dichos sectores, el eje de la calzada presenta un trazado irregular y el pavimento
posee un ancho variable, lo que dificulta la circulacion vehicular y reduce las condiciones de
seguridad vial.

Zonas de alcance de la obra:
Renglén 1-Zonal

V. Paso de Burgos.
V. Valentin Alsina.
V. Constitucion.

V. Progreso.

V. Jardin.

V. Diamante.

V. Del Valle.

V. Pasochico.

V. Barracas al sur.
V. Caraza.

Renglén 2 - Zona 4

V. Angelica.

V. Belgrano.

V. Sarmiento.

V. Paz.

V. de la Colonia.

V. de los Trabajadores.

V. Obrera.
V. Gliemes
V. Talleres.
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Renglon 3 - Zona 3
- V. Eden Argentino.
- V. 1ro de Mayo.
- V. Balcarce.
- V. General San Martin.
- V. Arias.
- V. Pescopaganesa.
- V. Remedios de Escalada.

Renglon 4 - Zona 5
- V. Mauricio.
- V. Independencia.
- V. Besada.
- V. Monte Chingolo.
- V. Higueritas.
- V. Urquiza.

OBJETO DEL PROYECTO

El proyecto tiene por objeto la reparacion de pavimentos existentes y la ejecucion de nuevos
pavimentos en distintos sectores del area de intervencion.

Las tareas sobre pavimentos existentes comprenderan trabajos de bacheo y repavimentacion,
mediante la ejecucién de bacheo de hormigén o la colocacion de carpeta asfaltica, segun
corresponda en cada caso.

Por otra parte, la ejecuciéon de nuevos pavimentos se concentrara principalmente en accesos y
calles de vinculacion de barrios populares, contemplando la construccion de corddn cuneta, la
preparacion y adecuacion del suelo de fundacion, la ejecucion de las capas estructurales
correspondientes y la incorporacién de infraestructura hidraulica complementaria que permita
mejorar el drenaje superficial.

Asimismo, se prevé la ejecucion de reductores de velocidad (lomos de burro) en aquellos
sectores donde el proyecto lo requiera, con el fin de mejorar las condiciones de seguridad vial.

OBJETIVOS DEL PROYECTO:

Mejorar las condiciones de circulaciéon vehicular y peatonal en las zonas intervenidas.
Optimizar el funcionamiento de la red vial local mediante la rehabilitacion de pavimentos
deteriorados.

Mejorar la accesibilidad y conectividad de barrios populares con la red vial principal del
municipio.

Contribuir al alivio de la malla vial existente, distribuyendo de manera mas eficiente los flujos
de transito.

IMPACTO:

La ejecucion de esta infraestructura contribuira a la descongestion del transito en arterias
principales, tales como Pres. Juan B. Justo, Av. Donato Alvarez y Av. Pres. Raul Alfonsin y
Ramon Cabrero en el Este, asi como Av. Osorio, Marco Avellaneda, Emilio Castro y 25 de
Mayo en el Oeste. En este sentido, la intervencion permitira prolongar la vida util de dichas
arterias mediante la reparacion de tramos especificos y la mejora de vias secundarias
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aledafas que funcionan como alternativas para el transito liviano localizadas mayoritariamente
en las zonas 1y 4.

Asimismo, se mejoraran los accesos y el entorno de diversas infraestructuras y espacios
publicos del area de influencia del proyecto.

La circulacion del transporte publico también se vera favorecida, dado que las intervenciones
incluyen calles por donde transitan distintas lineas de colectivos que conectan tanto diferentes
jurisdicciones como distintos sectores dentro del propio municipio.

En particular, la ejecucion de nuevos pavimentos en accesos a barrios populares permitira
mejorar significativamente la accesibilidad vehicular y peatonal de dichos sectores,
favoreciendo la integracion urbana y optimizando las condiciones de escurrimiento superficial
mediante la correccién de niveles y pendientes de la calzada y su adecuada vinculacion con la
infraestructura de desague existente.

PROYECTO:

1. PAVIMENTO FLEXIBLE

BACHEO SUPERFICIAL:

El contratista realizara la provisién y colocacion de la carpeta asfaltica de 0,06 m de espesor
en sitios a definir por la Inspeccién de obra.

Tareas a realizar:
e Fresado y demolicién de pavimento flexible existente
e Carpeta asfaltica de 0,06 m de espesor

BACHEO PROFUNDO:

El contratista realizara la provision y colocacion de la carpeta asfaltica de 0,06 m de espesor y
la reposicion de la base de suelo estabilizado tratado con cal en el espesor de 0,20 m en sitios
a definir por la Inspeccion de obra.

Tareas a realizar:

Fresado y demolicion de pavimento flexible existente
Excavacion de caja y transporte

Perfilado y compactacion de la subrasante de asiento
Base suelo cal en 0,20 m.

Carpeta asfaltica de 0,06 m de espesor

2. PAVIMENTO RIGIDO

DEMOLICION DE LOSAS:

Se rompera el pavimento existente mediante martinete o martillo neumatico.

Previo a la demolicion de la losa, para ejecutar el corte, se demarcara el pavimento para luego
cortar con maquina aserradora hasta una profundidad de 5cm, con el fin de evitar roturas en
losas aledafias.

EXCAVACION DE CAJA Y TRANSPORTE:
El Contratista realizara trabajos de remocion del terreno existente y apertura de caja
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excavando hasta la profundidad de 0,57m, para ejecutar un nuevo paquete estructural en
calles principales, cuidando de no dafar redes de servicios publicos existentes.

Los materiales provenientes de la remocién seran transportados por El Contratista y quedaran
en propiedad de la Municipalidad.

PERFILADO Y COMPACTACION DE LA SUBRASANTE.

De ser necesario,la inspeccion autorizara la colocacion de suelo seleccionado para
saneamiento, el que se colocara y compactara en capas no mayores de 0.20 metros de
espesor.

BASE H17 .0.12m):

El Contratista ejecutara una base de hormigén de resistencia a la compresion de 17MPa
(hormigén pobre H-17) y espesor de 0.12m.

Realizado el colado del hormigdén de base, sera nivelado y vibrado de acuerdo a los niveles
que correspondan al pavimento de rodamiento.

Una vez concluidas las tareas de terminacion superficial, se materializaran en su superficie
juntas de contraccion que coincidiran con las del hormigén superior, se colocara sobre la
misma un film de Agrotileno negro de 200 micrones de espesor como membrana de curado

PAVIMENTO DE H°S® . 0.22m):

El pavimento superficial se realizara con hormigon de resistencia a la compresion de 30MPa
(hormigén rico H-30), y un espesor de 0.22m.

Luego de esto, la superficie sera fratasada y terminada con cinta textil y caucho. Se aplicara
una membrana de curado tipo Antisol.

Se materializan en su superficie las juntas de contraccion y el tomado de juntas con el material
asfaltico.

Se colocaran pasadores mediante canastos o armazones fijados a la base antes de colocar el
hormigon H30.

Las barras de unidon se colocaran transversalmente al eje longitudinal del pavimento
distanciadas entre si con menos de 70 cm de separacion.

3. NUEVO PAVIMENTO

PREPARACION DE BASE:

El contratista realizara la provisidon y/o la reposicién de la base de suelo estabilizado tratado
con cal en el espesor de 0,20 m en sitios a definir por la Inspeccion de obra, respetando las
cotas de nivel indicadas por la inspeccion.

Tareas a realizar:

Excavacion de caja y transporte

Perfilado y compactacion de la subrasante de asiento

Base suelo cal en 0,20 m.

Ejecucion de corddn cuneta.

4. DEMARCACION VIAL

LOMO DE BURRO 2010
Se colocara lomo de burro MP2010, reductor de velocidad macizo, de material de PVC con
filtro UV para proteccion solar. Las dimensiones de cada médulo sera de 25 x 40 cm.
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5. OBRA HIDRAULICA

CONSTRUCCION DE SUMIDERO TIPO S2
Se realizara la construccion de sumideros tipo S2 que incluye la provisién y colocacién de
marco cuadrado de perfil de hierro, tapa de reja metalica segun plano tipo.

CAMARA DE INSPECCION TIPO A1

Se ejecutaran camaras de H°A° segun especificaciones técnicas y planos de detalles (con
provision de los materiales) de dimensiones indicadas por la inspeccién, y altura variable,
tapada, compactacion (con provision de suelo seleccionado y reemplazo de suelo no apto si
fuera necesario) hasta el nivel de vereda o pavimento.

CANERIA DE HORMIGON PREMOLDEADO DN600MM
Se excavara a cielo abierto hasta el nivel del terreno indicado por la Inspeccién de Obra.

Se procedera a la colocacion de la cafieria 600 mm cumpliendo con el correcto escurrimiento
de desagle y tomado de juntas.

Una vez colocada la cafieria y cumplido el tiempo de fraguado se procedera al relleno de la
excavacion en capas no mayores a 0,2 m. Por cada capa se procedera a la compactacion
hasta llegar a la densidad deseada.

Se reconstruiran los solados correspondientes, manteniendo las caracteristicas previas

EXCAVACION PARA CANOS DE EMPALME

Se ejecutaran las excavaciones de acuerdo a los niveles y dimensiones sefalados en los
planos o en las instrucciones especiales dadas por la Inspeccion. En los casos de
excavaciones destinadas a la colocacién de cafnerias premoldeadas, aquellas no se efectuaran
con demasiada anticipacion, debiendo llegarse a una profundidad cuya cota sea superior por lo
menos en diez centimetros a la definitiva de fundacién, debiendo la excavacion remanente
practicarse inmediatamente antes de efectuarse la colocacion.

COMPUTOS METRICOS:

Renglén 1 - Zona 1.

Superficie a pavimentar con carpeta asfaltica: 6300 metros cuadrados
Superficie a pavimentar con hormigén: 9137 metros cuadrados

Superficie a ejecutar base para nuevo pavimento: 4200 metros cuadrados
Cordones cunetas a ejecutar: 1010 metros lineales

Lomo de burro: 80 metros lineales.

Sumideros tipo S2 a ejecutar: 4

Caneria de hormigon premoldeado a colocar: 35ml

Renglon 2 - Zona 4.

Superficie a pavimentar con carpeta asfaltica: 6300 metros cuadrados
Superficie a pavimentar con hormigén: 9063 metros cuadrados

Superficie a ejecutar base para nuevo pavimento: 4000 metros cuadrados
Cordones cunetas a ejecutar: 1000 metros lineales

Lomo de burro: 80 metros lineales.

Sumideros tipo S2 a ejecutar: 5

Caneria de hormigon premoldeado a colocar: 125ml
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Renglén 3 - Zona 3.

Superficie a pavimentar con carpeta asfaltica: 6300 metros cuadrados
Superficie a pavimentar con hormigén: 6349 metros cuadrados

Superficie a ejecutar base para nuevo pavimento: 4200 metros cuadrados
Cordones cunetas a ejecutar: 1010 metros lineales

Lomo de burro: 80 metros lineales.

Sumideros tipo S2 a ejecutar: 4

Caneria de hormigén premoldeado a colocar: 35ml

Renglén 4 - Zona 5.

Superficie a pavimentar con carpeta asfaltica: 9100 metros cuadrados
Superficie a pavimentar con hormigén: 6702 metros cuadrados

Superficie a ejecutar base para nuevo pavimento: 4000 metros cuadrados
Cordones cunetas a ejecutar: 1000 metros lineales

Lomo de burro: 80 metros lineales.

Sumideros tipo S2 a ejecutar: 5

Caneria de hormigon premoldeado a colocar: 125ml

PLAZO DE OBRA:
Se prevé un plazo de ejecucion de ciento ochenta (180) dias corridos.

AREA RESPONSABLE DE LA OBRA:
Secretaria de planificacion territorial y obra publica

PRESUPUESTO OFICIAL POR ZONA:

Renglén 1 - Zona 1:
PESOS TRES MIL DOSCIENTOS SETENTA Y SIETE MILLONES CUATROCIENTOS
TREINTA'Y NUEVE MIL SETECIENTOS CUARENTA Y UN CON 58/100 ($ 3.277.439.741,58)

Renglén 2 - Zona 4:
PESOS TRES MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y UN MILLONES NOVENTA MIL
OCHOCIENTOS DOS CON 05/100 ($ 3.281.090.802,05)

Renglén 3 - Zona 3:
PESOS DOS MIL QUINIENTOS CUARENTA Y UN MILLONES OCHOCIENTOS OCHENTA'Y
CUATRO MIL CIENTO SESENTA 'Y TRES CON 63/100 ($ 2.541.884.163,63)
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Renglén 4 - Zona 5:

PESOS DOS MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CUATRO MILLONES NOVECIENTOS
SETENTA'Y UN MIL SETECIENTOS VEINTE CON 01/100 ($ 2.834.971.720,01)

PRESUPUESTO OFICIAL TOTAL:

PESOS ONCE MIL NOVECIENTOS TREINTA Y CINCO MILLONES TRESCIENTOS
OCHENTA'Y SEIS MIL CUATROCIENTOS VEINTISIETE CON 27/100 ($ 11.935.386.427,27)
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES
SP 501- 42 - 2026

ARTICULO 1: OBJETO
El presente procedimiento de contratacidn contempla la obra de Reconstruccion de Pavimentos

Urbanos

ARTICULO 2: UBICACION

La obra se ejecutard en calles pertenecientes al partido de Lanus, dando respuesta a reclamos y
necesidades vecinales. Para ello se han determinado 4 zonas, correspondientes a cada rengldn, las
mismas se detallan a continuacion:

- Renglén 1: Zona 1 - Etapa 3

- Renglén 2 : Zona 4 - Etapa 3

- Renglén 3:Zona 3 - Etapa 3

- Renglén 4: Zona 5 - Etapa 3

Tanto en la Memoria Descriptiva como en el plano adjunto en el Anexo I: Especificaciones Técnicas,
se detallan los barrios y calles que corresponden a cada zona. Estas zonas, podran ser modificadas en
funcion de las urgencias y necesidades que surjan, dando respuesta inmediata los reclamos

realizados por los vecinos de Lanus.

ARTICULO 3: TAREAS SOLICITADAS

Se acompafia como anexo I: especificaciones técnicas y anexo Il la planilla de cotizacidon.

ARTICULO 4: PRESUPUESTO OFICIAL

La ejecucién de la Obra segun Presupuesto Oficial asciende a la suma total de Pesos ONCE MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y CINCO MILLONES TRESCIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS
VEINTISIETE CON 27/100 CENTAVOS ($11.935.386.427,27).

El monto incluye el valor del Impuesto al Valor Agregado y demads impuestos, tasas y contribuciones

aplicables conforme a la normativa vigente.
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ARTICULO 5: CONSULTAS Y ACLARACIONES
Debera tenerse en consideracion lo previsto en el punto 1.6 del PBCG

Casilla para consultas: compras@lanus.gob.ar

Plazo para realizar consultas: hasta TRES (3) dias previos al acto de apertura.

Plazo para dar respuesta: hasta UN (1) dia previo al acto de apertura.

ARTICULO 6: CONSTITUCION DE DOMICILIO

El oferente deberd constituir domicilio legal dentro del Partido de Lanus.

Asimismo, debera declarar un correo electrénico el cual sera considerado valido para las
notificaciones que fueren necesarias realizar en el presente procedimiento de contratacién, asi como
las notificaciones que sean emitidas a través del portal web de proveedores del Municipio de Lanus.
(http://proveedores.lanus.gob.ar/Proveedores/).

Se acompafia como anexo la DDJJ sobre constitucién de domicilio.

ARTICULO 7: ADQUISICION DEL PLIEGO
El valor para la adquisicion del Pliego se fija en la Suma de Pesos OCHO MILLONES CON 00/100
CENTAVOS ($8.000.000,00).

El pliego debera ser adquirido solicitando el mismo a compras@lanus.gob.ar, acompafiando DDJJ —

constitucién de domicilio y comprobante de pago.

El importe recibido por la Municipalidad no serd devuelto a los adquirentes en ningln caso, aun
cuando por cualquier causa se dejara sin efecto el procedimiento o se rechazan todas las ofertas.
Los pliegos podran ser adquiridos hasta DOS (2) dias habiles previos a la fecha de apertura.

El Pliego debera ser adquirido a nombre del oferente y el mismo no podrd endosarse, transferirse ni
cederse bajo ningun titulo.

Solo se tendran en cuenta las ofertas presentadas por los oferentes que previamente hayan
adquirido el Pliego correspondiente. La adquisicion de los mismos es requisito indispensable para

formular propuesta y efectuar consultas a los Pliegos.

ARTICULO 8: REGISTRO DE PROVEEDORES
Los oferentes deberdn estar inscriptos en el registro de proveedores, o presentar constancia de
inscripcion en tramite junto con la oferta.

Asimismo, deberdn estar inscriptos en el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de
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la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas.

ARTICULO 9: CONDICIONES PARA SER OFERENTE
Podrdn concurrir como oferentes al presente Ilamado, personas fisicas, y personas juridicas
regularmente constituidas mediante alguna de las modalidades previstas y habilitadas por la

legislacién vigente, que acrediten estar habilitados para la construcciéon de obras publicas.

ARTICULO 10: MODALIDAD

El presente llamado se realizard por la modalidad “precios unitarios”.

Las obras que se contraten por el sistema de precios unitarios, lo hardn sobre la base de la cantidad
de unidades determinadas por la municipalidad en los pliegos y de los precios unitarios establecidos
en la propuesta por el adjudicatario. Las cantidades o metrajes consignados en el lamado deberan
ser respetados por el proponente en su cotizacion. Los mismos podran ser reajustados en mas o
menos seglin medicion de lo realmente ejecutado. Unicamente se abonardn las unidades de medida

certificadas.

ARTICULO 11: FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA
La presentacion se debera efectuar en dos (2) sobres cerrados de la siguiente forma: Sobre N° 1y
Sobre N° 2, identificando el procedimiento por el cual se oferta conjuntamente con la fecha y hora

de apertura.

Los Oferentes deberan elevar sus propuestas en la Planilla que al efecto se agrega en el Pliego. Los
precios ofertados se entienden en todos los casos como precio final, incluyendo la alicuota del IVA'y
cualquier otro gravamen que, como consecuencia de la presente provisién, el Oferente se viese

obligado a tributar.

Los oferentes deberan considerar el conjunto de los renglones y/o items indicados en la planilla de
cotizaciéon como representativos de la totalidad de los trabajos objeto del Contrato, por lo que al
estudiar sus precios deberan incluir en los mismos no sdlo la incidencia directa de los gastos que
representen la ejecucion del rengldn y/o item, sino también la incidencia de los costos de aquellos
trabajos y servicios exigidos en la documentacién y que no estén especificamente detallados como

rengléon y/o item en las planillas de cotizacion.
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Los Oferentes deberan presentar el andlisis de precios de los renglones y/o items que integran la
planilla de cotizacién, los mismos deberdn encontrarse desagregados, incluyendo cargas sociales y
tributarias, presentando ademas las Planillas que se agregan. El Comitente podra requerir andlisis de

precios adicionales si asi lo juzgare necesario.

La contratacion comprende la provision de materiales, mano de obra, equipamiento, herramientas,
estructuras auxiliares y las tramitaciones que corresponda efectuar ante los organismos

gubernamentales o del sector privado necesarios para la ejecucién de la obra.

Las Obras deberan ejecutarse conforme a lo previsto en las especificaciones técnicas, siendo a cargo
del Contratista la ejecucion y/o provisidon de cualquier trabajo y/o elemento que, aunque no esté

indicado especificamente, resulte indispensable para que la obra cumpla su fin previsto.

Ello significa que el Contratista tomara a su cargo los riesgos propios de este tipo de Obra, salvo por

eventuales modificaciones y/o ampliaciones del proyecto que surjan por parte del Comitente.

ARTICULO 12: CONTENIDO DE LAS OFERTAS — SOBRE 1
El Sobre N°1 debera contener la documentacién exigida en el punto 3.5 del PBCG, a saber:
e ElPliego completo, debidamente firmado por el oferente y su Representante técnico en todas
sus hojas.
e Garantia de Mantenimiento de Oferta.
e Constancia de adquisicion del pliego.
e Declaracién Jurada que acepta la Jurisdiccién de los Tribunales del Departamento Judicial de
Avellaneda-Landus.
e Declaracion Jurada de Constitucién domicilio.
® La constancia de inscripcion o haber iniciado el trdmite en el Registro de Licitadores-
Proveedores del Municipio de Lanus, el cual debera estar terminado antes de la Adjudicacion.
(COMPLETAR ANEXO 4: CONSTANCIA REGISTRO DE PROVEEDORES).
e Declaracidn Jurada de No desconocimiento del lugar.
e Constancia de asistencia a la VISITA, firmada por el Representante del Municipio y el

Representante de la Empresa oferente o Declaracion Jurada de NO realizacion de visita de
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obra firmada por el Representante de la Empresa oferente. (COMPLETAR ANEXO 7:
DECLARACION JURADA DE NO REALIZACION DE VISITA DE OBRA).

Plan de trabajos.

Tratandose de Sociedades deberdn acompanar los instrumentos constitutivos debidamente
inscriptos y aquellos de los que surja la personeria de quienes suscriban la documentacién
que las representan, en copia certificada por Escribano Publico. Cuando un tercero representa
a una persona de existencia visible, deberd acompafiar copia del poder. Se aceptaran
fotocopias de las certificaciones Unicamente si el original es expuesto frente al funcionario

actuante en el acto de apertura.

Asimismo, deberd acompanar:

Toda documentacion técnica exigida en el presente Pliego que aporte informacién para el
mejor estudio de la propuesta.

Declaracidn Jurada sobre certificado de libre deuda alimentaria.

Declaracidn Jurada de juicios pendientes con la Administracion Publica.

Copia de los (2) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional de Ciencias
Econdmicas, pudiendo la administracién solicitar documentacién adicional en caso de
considerarlo necesario.

Certificado de capacidad Técnico / Financiera.

El oferente deberd acreditar antecedentes técnicos segun pliego de especificaciones técnicas.
El oferente debera acreditar con 6rdenes de compra y recepciones provisorias/definitivas o
certificados de avance de mas del 90% de ejecucion, TRES (3) obras de similar envergadura
en entes municipales, provinciales y/o nacionales en los uUltimos 6 afios.

Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico, que debera
estar matriculado en el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires.
Listado de Equipos detallando pormenorizadamente caracteristicas principales, modelo,
estado, etc.

Procedimiento, Métodos y Medios.

Normas de Seguridad, (Referidas especificamente a este tipo de Obra y avaladas por un
profesional en Seguridad e Higiene)

DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, la inclusion de datos falsos serd

causal de inhabilitacion de la oferta.
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ARTICULO 13: CONTENIDO DE LAS OFERTAS — SOBRE 2
El Sobre N°2 deberda contener la documentacién exigida en el punto 3.5 del PBCG, a saber:

e El presupuesto detallado de la Oferta completo y debidamente firmado en todas sus hojas
por el Oferente y su Representante Técnico en original, conteniendo exclusivamente todos
los renglones y/o items que integran la planilla del Presupuesto Oficial, al efecto de facilitar
el estudio y comparacién de las propuestas. El Oferente formulard su propuesta en nimeros
y letras.

e La planilla de propuesta que integra el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Conjuntamente con dicha documentacién, debera acompanar:

e Anilisis de Precios de cada renglén y/o item que integra la planilla de cotizacién, donde se
detallen todos los elementos a utilizar, planilla de materiales, mano de obra y equipo.
Asimismo, deberan proveer las planillas en formato digital en pendrive o en las 24 horas
posteriores a la hora del acto de apertura a las casillas compras@Ilanus.gob.ar y

planificacionyobra@lanus.gob.ar.

e Plan de Trabajo y Curva de Inversidn (valorizada)

En caso de existir discrepancias entre los valores consignados en las planillas mencionadas
precedentemente, prevaleceran los precios unitarios indicados en la planilla de Pedido de cotizaciéon

de Precios.

ARTICULO 14: EFECTOS DE LA PRESENTACION DE LA OFERTA

La presentacion de la oferta implica, de parte del oferente, el pleno conocimiento de toda la
normativa que rige el procedimiento de seleccién, la evaluacién de todas las circunstancias, la
previsiéon de sus consecuencias y la aceptacion en su totalidad de las bases y condiciones estipuladas,
como asi también de las circulares con y sin consulta que se hubieren emitido, sin que pueda alegar

en adelante su desconocimiento.

ARTICULO 15: TIPO DE COTIZACION

Los oferentes deberan cotizar cada uno de los renglones previstos.
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Por cantidad de renglén: TOTAL (el oferente debe ofertar la totalidad de las cantidades solicitadas en

el Pliego).
Por renglones: TOTAL (es obligatorio ofertar la totalidad de los renglones).

ARTICULO 16: VISITA

La visita sera opcional y quien no la haga, no podra alegar desconocimiento, firmando el anexo de
NO visita de obra.

Los oferentes, con el objeto de poder realizar una correcta evaluacién de los trabajos y la cotizacién
de los mismos, podran inspeccionar las caracteristicas y estado de los predios, edificios y/o
instalaciones detalladas en las Especificaciones Técnicas del presente pliego, asi como la magnitud
de las tareas e instalaciones a refaccionar.

Por su parte, durante la visita debera evaluarse peligros y riesgos durante la prestacion del contrato,
con el objetivo de adoptar los controles, barreras o protecciones que mitiguen o neutralicen riesgos
o contingencias que pudieran recaer sobre su personal, la comunidad o los empleados del Municipio.
Para realizar dicha visita, serd necesario coordinar dia y horario con la Secretaria Solicitante, mail:
subseinfraestructura@lanus.gob.ar .

La ubicacién de la visita comenzarda en la calle 29 de Septiembre y la calle 9 de Julio.
En caso de que dicho dia fuese declarado feriado o asueto administrativo, la visita se efectuara el dia
habil inmediato siguiente, en el mismo lugar y hora.

Cabe destacar, que ante la NO realizaciéon de la visita respectiva, el oferente no podra alegar
desconocimiento del lugar donde se ejecutardn las tareas, la magnitud o cualquier tipo de
informacion relativa a la correspondiente contratacién, debiendo suscribir la Declaracién Jurada

anexa al presente.
ARTICULO 17: MANTENIMIENTO DE OFERTA

La oferta presentada para todos los renglones debera mantenerse, conforme lo establecido en el
articulo 3.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales (PBCG), por el plazo de sesenta (60) dias

corridos contados a partir del acto de apertura.

Vencido dicho término, el plazo se considerard automaticamente prorrogado hasta el momento de
la adjudicacion, salvo que el oferente manifieste su voluntad de retirar la oferta mediante

comunicacién fehaciente cursada con una antelacion minima de diez (10) dias corridos.
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ARTICULO 18: GARANTIAS

Garantia de mantenimiento de oferta:

Los oferentes deberan constituir una garantia de mantenimiento de oferta equivalente al
1% del Presupuesto Oficial.

Garantia de cumplimiento de contrato:

Sera equivalente al 5% del valor total de la adjudicacién.

Garantia de Fondo de Reparo:

Sera equivalente al 5% de cada certificado.

Garantia de anticipo financiero:

Serd equivalente al 100% del monto a anticipar.

Formas de constitucion de las garantias:

Las formas de constitucidon de las garantias, deberdan cumplir los requisitos establecidos en el punto
1.5 del PBCG.
En caso de afianzar con un Seguro de Caucidn, la Pdliza podra emitirse en formato digital quedando

eximida de la Certificacién por Escribano Publico.

ARTICULO 19: APERTURA

La apertura de las ofertas presentadas se realizara en la Direccion Gral. De Compras y Contrataciones,
Sita en la Avda. Hipdlito Irigoyen 3863, el dia y hora limite establecido en la caratula del presente
pliego y/o Circulares de modificacion de fecha que se emitieran.

Las propuestas seran abiertas y leidas en la Direcciéon de Compras de la Municipalidad de Lanus en
presencia de las autoridades correspondientes e interesados que concurran.

De todo lo actuado se labrard un acta en la que se detallaran las propuestas numeradas por orden

de apertura y el importe de las mismas.

ARTICULO 20: VISTA DE LAS OFERTAS - IMPUGNACIONES
Se establece el 3% del Monto de la oferta del Presentante, como porcentaje del depdsito de caucién

para efectuar impugnaciones a las ofertas, conforme lo establecido en el punto 3.6 del PBCG.

ARTICULO 21: CRITERIOS DE ADJUDICACION

Se adjudicara la oferta mas conveniente a los intereses municipales y que cumplan con las
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condiciones establecidas para el presente llamado. A igual calidad, se preferira la de menor valor. La
Administracion Municipal se reserva la facultad de no adjudicar uno o mds renglones por razones de
disponibilidad presupuestaria.

Para una mejor evaluacion de las ofertas, la Comisiéon Evaluadora podra solicitar a los oferentes,
informacion complementaria que estime necesaria para un mejor andlisis y evaluacién de las

propuestas, sin romper el principio de igualdad de las ofertas presentadas.

Las condiciones de adjudicacion seran:
1. Llas ofertas, para considerarse admisibles, se sujetaran a los siguientes requisitos excluyentes:

a. Dar cumplimiento a los requerimientos técnicos de los pliegos de la presente
licitacion,

b. Dar cumplimiento al Articulo 17 de la Ley Provincial de Obra Publica N° 6.021 y a las
cuestiones que surjan del Decreto N° 5.488/1959.

c. Que el oferente esté inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o
Proveedores de la Municipalidad de Lanus o estuviesen gestionando su Inscripcién, la
que deberd estar resuelta antes de la Adjudicacion.

d. El oferente deberd acreditar con Oordenes de compra vy recepciones
provisorias/definitivas o certificados de avance de mas del 90% de ejecucion, TRES (3)
obras de similar envergadura en entes municipales, provinciales y/o nacionales en los
ultimos 6 afios.

e. Contar con Certificado de Capacidad Técnica Financiera, expedido por el Registro de
Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o
Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas debera acreditar el siguiente
monto:

i.  CAPACIDAD TECNICA: Igual o superior al presupuesto oficial de la obra (PO).
ii. ~ CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL (CFA): igual o superior al doble del

presupuesto oficial de la obra (PO), lo que se puede expresar de esta forma:
CFA =(PO*2)

Para cotizar, la CFA debe ser igual o superior a $23.870.772.854,54

El certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
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Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires debera referir a la

Especialidad: “Ingenieria - Vial”.

2. La autoridad administrativa, a los fines de evaluar a los oferentes, podra utilizar informacion
de otros Registros de Contratistas, Licitadores o cualquiera sea su denominacién, de dmbitos

nacional, provinciales, municipales o de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

Se procurara adjudicar los renglones 1, 2, 3 y 4 a empresas distintas.

Cuando una misma empresa resulte primera en orden de mérito en mds de uno de dichos
renglones, se le adjudicarad unicamente el renglén de menor monto total ofertado, siempre
que en el o los restantes renglones exista una oferta admisible cuya diferencia con la oferta
mads econémica no supere el cinco por ciento (5%). La verificacién de dicha diferencia se
efectuara en forma individual para cada rengldn. Verificada dicha condicién, el o los restantes

renglones se adjudicaran a otros oferentes.

Si en alguno de esos renglones la diferencia entre la oferta mas econdémica vy la siguiente
oferta admisible superara el cinco por ciento (5%), la Administracién Municipal podrd
adjudicar mds de un renglén a un mismo oferente por razones de conveniencia debidamente
fundadas para el interés publico. La Administracién Municipal se reserva la facultad de no

adjudicar uno o mas renglones por razones de disponibilidad presupuestaria.

En todos los casos, tal decisién no generara derecho a reclamo alguno por parte de los

oferentes.

El municipio podra adjudicar la combinaciéon de los diferentes renglones de la manera que

resulte mas conveniente.

ARTICULO 22: TIPO DE ADJUDICACION

Por cantidad de renglén: TOTAL (la totalidad del rengldn se adjudica a un solo proveedor).

Por renglones: PARCIAL (permite adjudicar renglones a diferentes proveedores).
La Administracion Municipal se reserva la facultad de no adjudicar uno o mds renglones por razones

de disponibilidad presupuestaria, tal decision no generara derecho a reclamo alguno por parte de los
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oferentes.

ARTICULO 23: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

A los efectos del presente llamado, se considerara “contrato” al conjunto integrado por los pliegos y
toda otra documentacion que forme parte del presente llamado.

Resuelta la adjudicacién por la autoridad competente, el contrato quedara perfeccionado con la
notificacion de la Orden de Compra al adjudicatario y con la rdbrica del instrumento contractual, de

acuerdo con las caracteristicas de la contratacidn.

ARTICULO 24: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
Notificada la Orden de Compra, el adjudicatario debera presentar en forma inmediata la garantia de
cumplimiento de contrato, conforme a lo establecido en el presente Pliego, siendo el periodo maximo

para dicha presentacién de 5 (cinco) dias habiles.

ARTICULO 25: ORDEN DE PRELACION DE LOS DOCUMENTOS
Todos los documentos que integran el contrato se consideran reciprocamente explicativos, pero en

caso de existir discrepancias se seguira el siguiente orden de prelacion:

a) LaLey Orgénica para las Municipalidades de la Provincia de Buenos Aires.

b) El Reglamento de Contabilidad y disposiciones de Administracidn para las Municipalidades de
la Provincia de Bs. As.

c) La Ley de Obras Publicas N2 6021 y su Decreto Reglamentario N2 5488 y sus modificatorias,
en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.

d) El Decreto Provincial N2 2980/00.

e) Las Ordenanzas Generales vigentes en la Municipalidad de Lanus, asi como las normas
reglamentarias de las mismas.

f) El Pliego de Bases y Condiciones Generales.

g) El Pliego de Bases y Condiciones Particulares, Especificaciones Técnicas y circulares dictadas
de oficio o como respuesta a consultas.

h) La ofertay las muestras que se hubieren acompanado.

i) La adjudicacion.

j) La Orden de Compra y/o Contrato suscripto.
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ARTICULO 26: DEVOLUCION DE GARANTIAS
La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera devuelta conforme lo establecido en el punto 5.1 del

Pliego de Bases y Condiciones Generales (PBCG).

A aquellos oferentes que no resulten adjudicatarios se les restituird la Garantia de Mantenimiento
de Oferta dentro del plazo de treinta (30) dias corridos contados a partir de la adjudicacién de cada

rengldn, previa solicitud por parte del interesado.

En el que caso de que resulte necesario la devolucién parcial de garantias de mantenimiento de

ofertas por cuestiones operativas, se aceptara la sustitucion de garantias presentadas.

La Garantia de cumplimiento de Contrato sera devuelta con posterioridad a la emisién del Decreto

convalidatorio del Acta de Recepcién Definitiva de la obra.

La Garantia de Sustitucidon Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto

convalidatorio del Acta de Recepcidon Definitiva de la obra.

ARTICULO 27: PLAZOS
Se establecen los siguientes:

1. Proyecto ejecutivo, Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los 10 (diez)

dias corridos de perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo definitivo, el proyecto ejecutivo
Seguro de Responsabilidad Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para el Representante
Técnico, Nomina con el personal a afectarse a Obra con el Certificado de Cobertura de los
mismos en la ART y SVO. El Municipio dispondrd de dos (2) dias para aprobar el Plan de
Trabajos, el Proyecto Ejecutivo y los Seguros. En caso de rechazo, el Contratista debera
presentar las correcciones a las 24 horas subsiguientes de la notificacién. El plan de trabajo
establecido busca consolidar las dreas de trabajo por etapas a fin de mantener el orden dentro
del espacio publico mismo objetivo tiene el proyecto ejecutivo.

2. Plazo de ejecucidn: Los trabajos correspondientes a cada renglén serdn ejecutados en un

plazo de CIENTO OCHENTA (180) dias corridos, contados a partir de la firma del ACTA DE

INICIO correspondiente. La Administraciéon Municipal podr4, mediante orden de servicio
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ampliar, suspender o reprogramar dicho plazo cuando razones debidamente
justificadas vinculadas ala disponibilidad presupuestaria, la planificacion y secuencia
de ejecucion de la obra, circunstancias sobrevinientes o necesidades operativas asi
lo requieran, sin que ello genere derecho a reclamo, indemnizacién o compensacion
alguna por parte del contratista.

3. Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion requerida en el
inciso 1. Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro de los cinco (5) dias
subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra si correspondiere.

4. El plazo de conservacién: El plazo de conservacion de la obra serd de TRESCIENTOS SESENTA

Y CINCO (365) dias contados a partir de la fecha de la Recepcién Provisoria total de la obra.
Durante ese lapso la Contratista estara obligada a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos sera
afrontado exclusivamente por el Contratista. Si ésta no los realizara, previa intimacion y
vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos por cuenta de
aquella. El importe resultante serd descontado de cualquier suma que tenga al cobro La

Contratista o, en su defecto, el Municipio podrd hacer uso de la Garantia de Fondo de Reparo.

ARTICULO 28: ELEMENTOS A PROVEER

Los proveedores adjudicados tendran la obligacion de poner a disposicién de la municipalidad un
automovil del Segmento C, con un kilometraje inferior a 50 mil kilémetros, equipado con kit de
seguridad y matafuego, y deberdn asumir los gastos correspondientes a nafta, seguro, Verificacién
Técnica Vehicular (VTV) y demas elementos necesarios para el uso del vehiculo de acuerdo a las
normas vehiculares vigentes, siendo obligatorio que cada oferente adjudicado proporcione un
automovil, independientemente de la cantidad de items que haya sido adjudicado. Dicho vehiculo
deberd ser entregado en el Municipio dentro de los Diez (10) dias hdbiles de suscripta el acta de inicio

hasta la recepcidn definitiva de la obra.

ARTICULO 29: MEDICION Y CERTIFICACION

Los certificados de avance de obra seran confeccionados por la Contratista y presentados
mensualmente a la Secretaria de Planificacién Territorial y Obra Publica, dentro de los cinco (5)
primeros dias habiles de cada mes, sobre la base de la medicidon conjunta de la Inspeccién y la

Empresa de los trabajos ejecutados el mes anterior.
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El certificado de obras incluird las tareas ejecutadas desde la confeccion del dltimo certificado
proximo pasado hasta el dia previo a la confeccién del correspondiente certificado del mes en curso.
De existir observaciones que obligaran a modificaciones formales, o documentacion que faltare
adjuntar, el plazo de cobro empezara a correr cuando el certificado esté completo y aprobado.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en el lugar
y en la forma que ocupard definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y Técnica del
Contrato. Cada Certificado debera estar acompafiado por los croquis de los lugares intervenidos y
una muestra fotografica del avance de obra.

Con cada certificado el Contratista debera presentar:

Cumplimiento de las normas de A.R.C.A., presentando Formulario 931 del periodo de ejecucidn de
las tareas o el periodo inmediato anterior (segun la fecha de vencimiento que le corresponda) con su
correspondiente constancia de pago. Se debe adjuntar a su vez la ndmina de empleados declarados
en dicho organismo, registro de altas y bajas. En caso de encontrarse en una moratoria, presentar
documentacién que lo avale junto con comprobantes de su cumplimiento.

Certificado de Cobertura con nédmina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al

periodo certificado.

ARTICULO 30: FACTURACION Y PAGO

La ejecucidon de los trabajos se pagard por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por el Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra. El pago de los certificados
se hard dentro de los SESENTA (60) dias corridos a partir de la emisién de los mismos, de acuerdo a
la disponibilidad de los fondos municipales y/o de los fondos financiados por Organismos Nacionales,
Provinciales o cuyo origen financie la obra.

De cada certificado, la Municipalidad deducird un 5% (cinco por ciento) del importe de los mismos.
Estas deducciones se retendran hasta la fecha de la Recepcién Definitiva de la Obra, y constituiran el
“Fondo de Reparo”, como garantia de la correcta ejecucion de los trabajos.

Dichas deducciones en garantia podran ser sustituidas por su equivalente a opcién del adjudicatario

mediante una fianza bancaria, o pdliza de seguro de caucion.
ARTICULO 31: ANTICIPO FINANCIERO

Esta contratacion no contempla anticipo financiero.
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ARTICULO 32: CLAUSULA SOBRE APORTES A LA CAJA PROFESIONAL

De conformidad con lo establecido en el articulo 26, inciso i, de la Ley N.2 12.490 y sus modificatorias
(Ley N.2 13.753), serda de cumplimiento obligatorio el aporte del diez por ciento (10 %) de los
honorarios profesionales resultantes a la Caja correspondiente. Dicho aporte estara a exclusivo cargo

del contratista, que contrate con el Municipio la ejecucion de la presente Obra.

ARTICULO 33: FORMA DE PRESENTACION DE LAS FACTURAS

Las facturas deberan expedirse a nombre de la Municipalidad de Lanus, con domicilio en la calle
Hipdlito Yrigoyen 3863 — Lanus Oeste — Provincia de Buenos Aires CUIT N° 30- 99900100-5 vy
confeccionarse conforme los requisitos establecidos por la ARCA.

Dichas facturas deberan ingresarse por el proveedor mediante el portal web de proveedores del
Municipio de Lanus. (http://proveedores.lanus.gob.ar/Proveedores/).

A tales efectos se informa que la Municipalidad de Lanus se encuentra exenta del pago de Impuesto
al Valor Agregado (I.V.A.) por cuyo motivo dicho impuesto debera ser incluido en el valor total a
facturar sin ser previamente discriminado. Lo indicado precedentemente no implica que el
proveedor debera cumplir con las normas de facturacién vigentes en relacién a la Ley N° 27.743 de

Transparencia Fiscal.

ARTICULO 34: REDETERMINACION DE PRECIOS

Se establece la siguiente metodologia para el presente llamado:

En concordancia con lo establecido por el Decreto Provincial N° 290/2021 sobre el régimen de
redeterminacion de precios de contratos de obra publica y la Resolucion N° 943/2021 de la autoridad
de aplicacion del mencionado régimen, la presente contratacion contard con un esquema de
redeterminacién de precios a los fines de mantener la ecuacidn econdmica financiera en la ejecucion
de la obra, en base a las pautas establecidas en el presente articulo, y de forma supletoria, la

normativa provincial sefialada, o la norma que en el futuro la complemente, modifique o reemplace.

Los precios de la obra serdn redeterminados, a solicitud de la contratista mediante la aplicacién de
la expresiéon matematica definida a continuacidn, que estara compuesta por los rubros mas

representativos de la obra.

Para obtener la variacién de precios, cada uno de los rubros que conforman la ecuacién polindmica
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estard integrada por un coeficiente de ponderacién (a), que reflejara la incidencia del costo del
componente en el costo total de la obra; y un factor de variacion de precios, conformado por el

cociente entre los indices del mes de analisis y el mes base, definido en la estructura de ponderacion.

Expresion matematica del factor de redeterminacién
Fri (Rli)+ (RZ:')+ (RB:’)+ 3 (Rni)
rn=a 5 | — a N e— a U | — a | —
R1-\r10/ ° "®2 \R20/ " "® \R30 Rn - \Rno
Dénde:

Fri = factor de redeterminacion del periodo en analisis, con i= a m (siendo m el dltimo certificado de la obra)

a = ponderadores asignados a cada rubro, de acuerdo a estructura de ponderacién estandarizada

(4531 +(TR2 +aR3 isas—r Apn = 1

R1i R2i R3i Rni Variacién de precios evidenciada por los indices del mes en
; ; 5l — analisis y mes base, para cada uno de los nrubros que
R10 R20  R30 Rn0 componen la estructura de ponderacion

Los rubros que componen la expresién matematica y los ponderadores asignados a cada rubro para
la presente obra estaran definidos por la estructura de ponderacién estandarizada de las “Obras
Viales” — “Obras Asfdlticas”, establecidas en el Anexo V y la fuentes de informacion de los indices
correspondientes por el Anexo VI, de la Resolucion 943/2021 del Ministerio del Ministerio de

Infraestructura y Servicios Publicos de la Provincia de Buenos Aires.

Cuadro estructura de ponderacion estandar “Obras Viales — Obras Asfalticas”
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Insumo Materiales Fuente Cédigo Ponderacién

Ayudante (50%) CCT 76/75
Mano de obra Oficial especializado (25%) UOCRA CCT 76/75 15%

Oficial especializado (25%) CCT 76/75

Amortizacion e quipo nacional INDEC
Amortizacidon de equip|combinado Decreto 1295/02inc. j) 10%

Gas Oil (30% VRSS) Direc.cic.'m Nacional
Combustibles y de Vialidad (DNV) |Tabla1-98
lubricantes g

Lubricantes (70% VR90) Secretaria de

Energiade la Nacidn

Transporte automotor de carga Direccion Nacional
Transporte general de Vialidad (DNV) |[Tabla1-86.1 10%
Cal Cal INDEC 37420-11 3%
Piedra Agregados pétreos graniticos INDEC 1410 15320-1 12%

Direccién Nacional

Asfaltos Asfaltos de Vialidad (DNV) |[Tabla1-80 19%

Hierrosy aceros en formas basicas
Acero (70% nacionales) +(30% importados) INDEC 27101 0%
Cemento Cemento en bolsa INDEC 37440-11 7%
Arena Arena de trituracion INDEC 1410 15310-1 0%
Sueltos Suelo seleccionado INDEC 15400 21 3%
Hormigén elaborado  |Hormigon elaborado INDEC Decreto 1295/02inc. s) 0%
Gastos generales Gastos generales INDEC Decreto 1295/02inc. p) 10%

TNA (tasa activa BNA
dia 15 o habil

Costo financiero Gastos financieros BANCO NACION [posterior) 3%
TOTAL 100%

Los indices de precios a utilizar seran los publicados por el Instituto Nacional de Estadisticay Censos

(INDEC) u otros indices pertinentes elaborados por organismos competentes, conforme a las

caracteristicas de la obra. A fin de homogeneizar la fuente de informacién se utilizardn como

referencia las Tablas de Valores y Precios de Referencia aprobadas por la Direccién Provincial de

Redeterminacién de Precios de Obras Publica del Ministerio de Infraestructura y Servicios Publicos

de la Provincia de Buenos Aires.

Para la variacién del costo financiero se utilizard la tasa de interés nominal activa anual publicada por

el Banco de la Nacion Argentina al dia 15 de cada mes calendario o en su defecto el dia habil

inmediato posterior.

Los indices de precios base se corresponderan con el mes de apertura de ofertas y el factor de

redeterminacion (FR) se aplicara con cuatro decimales con redondeo simétrico.
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El porcentaje de anticipo financiero, otorgado de acuerdo a las previsiones del Articulo 31 del
presente Pliego de Bases y Condiciones Particulares, se mantendra fijo e inamovible. El mismo se

deducira en cada Certificado de Obra a emitir.

El monto abonado por el concepto de anticipo financiero podrd ser redeterminado por Unica vez a
solicitud de la contratista, al momento de la emisién del Certificado de Anticipo Financiero, utilizando

el Factor de Redeterminacion resultante al mes de dicha emision.

El municipio redeterminara el monto de cada certificado conforme a la certificaciéon por avance de
obra. Para ello, se deberda tramitar un certificado basico, al que luego se le aplicarad la metodologia
establecida, obteniendo un certificado el que arrojara el monto resultante a pagar en concepto de

ajuste de precios.

Alos fines de la solicitud de redeterminacion de precios, la contratista debera elevar nota de solicitud
detallando el certificado base, el periodo, ademas de acompafiar la planilla con los calculos para
obtener el factor de redeterminacién y la documentacidn de respaldo de los indices definidos en la

estructura de ponderacién estandar.

Cumplido el requisito de solicitud por parte de la contratista, el municipio confeccionara para cada
certificado bdsico, un certificado redeterminado que se obtendra de aplicar el noventa y cinco por
ciento (95%) de la variacién porcentual resultante del Factor de Redeterminacion obtenido para el
periodo en analisis (1 + (Fri - 1) * 0,95). El mismo tendra caracter de provisorio y se utilizaran para

su calculo los indices vigentes al ultimo dia habil del mes a certificar.

Las tramitaciones de la redeterminaciones de precios provisorias estardn sujetas a las siguientes
condiciones:

a) Que el contrato se encuentre suscrito
b) Que se haya iniciado la obra y se encuentre en curso de ejecucion
¢) Que no existan atrasos imputables a la contratista.

Se deja expresamente establecido que, si la Administracion dispusiera la modificacion,
reprogramacion, suspensién o ampliacidon del plazo de ejecucidon por causas no imputables a la
contratista, ésta podra solicitar las redeterminaciones de precios que correspondan, las cuales seran
tramitadas sobre la base del plan de trabajo y de la curva de inversion readecuados y aprobados por
la Administracion.
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Sera requisito para el pago de cada certificado redeterminado:

a) La presentacién por parte de la contratista de una garantia de contrato, a satisfaccion del
comitente, de similar calidad que la original aprobada, por el monto del ajuste efectuado,
respetando el porcentaje estipulado en el contrato para dicha garantia o una ampliacion de la

garantia oportunamente presentada.

b) La renuncia expresa de la contratista a todo reclamo por mayores costos, intereses,
compensaciones, gastos improductivos o supuestos perjuicios de cualquier naturaleza

resultantes del proceso de redeterminacion.

Finalizada la obra y cuando se disponga de los indices definitivos publicados por el Instituto Nacional
de Estadistica y Censos (INDEC), el Municipio confeccionard los calculos finales definitivos,
consignando las diferencias que en mds o en menos correspondan, para establecer el resultado final
de la variacion por ajuste de precios sobre la obra basica adjudicada, elaborar el proyecto de acta
acuerdo de redeterminacién de precios y la consiguiente emisién del certificado de redeterminacion

de precios definitivo.

En el marco de la tramitacién de la redeterminacién de precios definitiva, la municipalidad y la
contratista suscribiran un acta de redeterminacion de precios donde constara la conformidad de las
partes sobre el precio final del contrato redeterminado, el monto ya abonado y el resultado que en
mas o menos corresponda, garantia de cumplimiento de contrato por el nuevo monto
redeterminado, y la renuncia expresa de la contratista a todo reclamo por mayores costos, intereses,
compensaciones, gastos improductivos o supuestos perjuicios de cualquier naturaleza resultantes

del proceso de redeterminacion.

Cumplido lo establecido se dictard el acto administrativo que convalide el procedimiento de

redeterminacién de precios, dando por finalizado el proceso.

ARTICULO 35: FACULTADES DEL MUNICIPIO

Se establecen las siguientes facultades adicionales a las previstas en el PBCG:

a) Disponer aumentos o reducciones de renglones y/o items contratados o creacién de nuevos
renglones y/o items cuyo valor no exceda en conjunto el veinte (20) por ciento del monto

total del contrato, los que seran obligatorios para el contratista.
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b) Disponer, previo acuerdo entre las partes, trabajos que superen el porcentaje precedente y
que resulten indispensables, urgentes o convenientes en una obra en curso de ejecucidn
siempre que el importe de estos trabajos no exceda el cincuenta (50) por ciento del monto
total contratado.

c) Dejarsinefecto el presente procedimiento, antes del perfeccionamiento del contrato, sin que

la adjudicataria tenga derecho a exigir indemnizacién o diferencia de precios alguna.

ARTICULO 36: INSPECCION DE OBRA

La inspeccion, podrd exigir al contratista la ejecucidn de los trabajos fuera de los dias y horarios
laborables (es decir en dias feriados, no laborables u horarios nocturnos) y fuera de los limites de la
zona siempre que a su criterio sea necesaria su intervencion en otra zona, aplicdndose en todos los
casos la documentacién que rige para su zona.

La Contratista debera llevar a cabo todas las reparaciones que indique la inspeccién.

ARTICULO 37: REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA — REPRESENTANTE TECNICO

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, un profesional autorizado y aceptado
por la Direccion de Obra, matriculado en el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de
Buenos Aires, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion pueda entenderse
de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante tendra las debidas
facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento o formular las
observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda establecido desde ya
que, La Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y decisiones que tome su

representante en la obra, sin limitacion alguna.

ARTICULO 38: REPRESENTANTE DE HIGIENE Y SEGURIDAD
El Contratista deberd contar con Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el colegio

correspondiente quien debera estar presente en la obra.

ARTICULO 39: CARTELES DE OBRA
El Contratista deberd emplazar en el lugar que la Inspeccién de Obra determine EL CARTEL DE OBRA,
cuyo disefio se comunicara segln los patrones que establezca el Municipio. El cartel deberd ser

provisto e instalado por la adjudicataria.
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En caso que fuera robado o se deteriorase con anterioridad a la finalizacién de la obra debera ser
reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en idénticas condiciones y
en forma inmediata.

El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacidn del cartel.
Deberd garantizar que no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y cumpliendo
todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de accidentes o cualquier
otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso
de que se registraran inconvenientes con los mencionados, la adjudicataria asumirad los costos

econdmicos y responsabilidad judicial que derivan del hecho.

ARTICULO 40: IMPREVISTOS
Todos los trabajos que no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante
indispensables para que las obras respondan a su fin no serdn considerados imprevistos, debiendo el

contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

ARTICULO 41: COMPENSACIONES
Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la Planilla de Cotizacion en cantidades que
superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros renglones

y/o items cotizados.

ARTICULO 42: AMPLIACIONES DE PLAZO

Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por Nota acompafiada de la
documentacion que avale la solicitud.

El Departamento Ejecutivo, podra ampliar el plazo de ejecucion de la obra, siempre que, a su criterio,

medie justa causa y/o de forma unilateral conforme articulo 27 inciso 4.

ARTICULO 43: CONTRATACION DE SEGUROS
Segun el punto 9.11 del PBCG para Licitaciones Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar

el plazo de cobertura hasta la Recepcion Provisoria.

ARTICULO 44: REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS

La remocion, recoleccién y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos
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(agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, deberd
ser autorizada por la Municipalidad, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se
admitira la ampliacién de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en los siguientes casos:
1. Cuando el plazo que demanda la remocidon no se haya contemplado para la fijacién del plazo
de ejecucion de la Obra.
2. Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que pertenece la

instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.

ARTICULO 45: DESVIO DE TRANSITO
El Contratista serd el encargado de solucionar, previa consulta a la Direccién de Obra, los problemas
ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucién de los trabajos.

Correrd a su cargo la sefializacién de los desvios.

ARTICULO 46: MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE
El lugar de descarga de suelos de excavacién y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista
la cual dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccidn actuante

y/o por indicacién de la Secretaria de Planificacion Territorial y Obra Publica.

ARTICULO 47: TRANSPORTE DE MATERIALES
Se considera que el Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes
para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones

de precios con motivo del cambio de medios de transporte.

ARTICULO 48: PENALIDADES

Serdn las establecidas en el punto 15.2 del PBCG.

Asimismo, se incorporan las siguientes penalidades:

En caso que el CONTRATISTA no cumpla con alguna de las consideraciones y requerimientos de esta
Especificacién, sera advertido la primera vez por la INSPECCION, la que dard un plazo para su
concrecién. Si el CONTRATISTA no cumple con lo solicitado en la advertencia dentro del plazo
establecido en la Notificacion de la INSPECCION, se le aplicard una multa equivalente al 2% de la
Certificacién mensual correspondiente al mes de incumplimiento, siendo esta multa facturada de

acuerdo a lo especificado en las Condiciones Generales de Contrato.
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No se realizara la recepcion provisional de la obra hasta tanto no se haya dado cumplimiento a los
Aspectos Ambientales citados en esta Especificacion y a todos los requerimientos de las Autoridades

Competentes.

ARTICULO 49: EFECTOS DE LAS PENALIDADES
Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares
establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen niamplian el plazo contractual establecido para

la ejecucion de la obra.

ARTICULO 50: NUEVOS PRECIOS UNITARIOS

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de renglones y/o items
contratados o creacién de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Orgdnica
Municipal y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Arts. 33 y 34 de la Ley de

Obras Publicas N° 6.021 y su Reglamentacion por el Decreto N° 5.488/59.

ARTICULO 51: PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista debera presentar planos conforme a obra y material fotografico en aéreo y terrestre
respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de los Trabajos.

No se otorgara ninguna Recepcidn Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo establecido

en el presente articulo.

ARTICULO 52: CONSERVACION DE LA OBRA

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procederd a inspeccionar
periddicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacién permanente.
Las Inspecciones se realizaran cada TRES (3) meses, extendiéndose los respectivos certificados de
conservacion hasta la recepcién definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral se constatara que la
Empresa no cumple con la conservacién permanente de la obra, se intimara por DIEZ (10) dias para
que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de conservacion total en TRES (3) meses,
correspondientes al periodo de conservacidn no realizado. En caso de incumplimiento se realizardn

los trabajos con cargo al Contratista.

ARTICULO 53: AMPLIACION DEL PLAZO DE CONSERVACION
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Si durante el plazo de conservacién de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones
de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la ampliacion del plazo de
conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le comunicard al Contratista, con la
indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacién. Las partes reconstruidas se consideraran
como obra nueva y para ella, el plazo de conservacidn sera equivalente al plazo de conservacién
fijado en el Pliego.
En estos casos, cuando la afectacién fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de
conservacion original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depésito de una
nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacién del plazo de conservacién.
Se reconoceran prorrogas en el plazo de ejecucidn de la obra por aquellas causas que, a criterio de
la Inspeccion, sean justificadas. Dichas causas podran ser:

1. Factores climaticos excepcionales.

2. Casos fortuitos o de fuerza mayor.

Los hechos que se invoquen como causales de eventuales prérrogas, deberan ser comunicados a la
secretaria, dentro de los TRES (3) dias siguientes.

Las prérrogas deberdn ser solicitadas por la contratista mediante Nota de Pedido. En caso de resultar
aceptable la justificacion invocada, se prorrogara el plazo de ejecucion de la obra en la cantidad de

dias que corresponda.

ARTICULO 54: GASTOS ADMINISTRATIVOS

Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la propuesta, que se les retendra el 1% (uno por
ciento) del valor del Presupuesto Oficial en el primer pago en concepto de Gastos Administrativos,
incluido el anticipo financiero (en caso que este ultimo corresponda), de acuerdo a lo establecido en
el Art. 102 - Ordenanza General N° 165/73. Ademas, este monto no sera reembolsable ni podra ser

reemplazable por seguro de caucién ni fianza bancaria.

ARTICULO 55: RECEPCION PROVISORIA

Cuando la naturaleza de la obra lo posibilite, se podra realizar la Recepcidon Provisoria Parcial, por
unidades que integran la obra, siempre que en todos los casos, se encuentren terminados. Las
Recepciones Provisorias Parciales se haran en oportunidades de labrarse el acta de medicidn. La

Recepcidn Provisoria por el total de las obras estd a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas
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correspondientes.
La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccion "Ad Referéndum" de la autoridad
competente, cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato y se hayan cumplido
satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Sera efectuada a
solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante; debiendo expedir la Direccion un informe
circunstanciado sobre los trabajos realizados y su ajuste al Pliego de Bases y Condiciones. Se labrara
un acta en presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado, a menos que
aquel declare por escrito que renuncia a tal derecho y que se conformard de antemano con el
resultado de la operacion.
En dicha acta se consignara:
1. La fecha de la efectiva terminacion de los trabajos, a partir de la cual correra el plazo de
garantia.
2. Su ajuste a las estipulaciones del contrato. Las modificaciones o deficiencias que se notaren.
3. Encaso de que el Contratista se negare a presenciar o de que no contestara a la invitacion, la
cual deberd hacerse por Orden de Servicio u otra forma fehaciente de notificacion, la
Municipalidad podrd efectuar por si la diligencia dejando constancia de la citacién al

Contratista y la no comparecencia del mismo.

ARTICULO 56: RECEPCION DEFINITIVA
El ultimo dia habil dispuesto como vencimiento del contrato, con mas la ampliacién que en cada caso
se hubiere dispuesto, o en su caso, al vencimiento del plazo de garantia, la Municipalidad
conjuntamente con el Contratista labrardn un Acta de Recepcién Definitiva; caso contrario, se
determinardn los trabajos de reparacién y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa
fecha, estableciéndose un plazo determinado para terminar los mismos, sin perjuicio de las sanciones
que pudieran corresponderle al Contratista, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego.
Vencido ese plazo se volverdn a inspeccionar las instalaciones observadas para verificar la correcta
ejecucién de los trabajos requeridos. De resultar satisfactorios se labrara el Acta de Recepcion
Definitiva, que sera Ad Referéndum del Intendente Municipal, en la que se dejara constancia:

1. El grado de calidad de las obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

2. Del cumplimiento de los trabajos que debid realizar después de las Recepcidon Provisoria.

3. Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.
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ARTICULO 57: RESCISION DEL CONTRATO

El presente Contrato podra ser rescindido sin perjuicio de las causales enunciadas en los articulos

anteriores, en los siguientes casos:

1.

Por comun acuerdo de las Partes, cuando por caso fortuito o fuerza mayor no pudiera
cumplirse con el mismo. En este caso el Municipio abonara exclusivamente la factura por los
dias efectivamente cumplidos, sin que puedan reclamar ninguna de las partes otra
indemnizaciéon o compensacién al respecto;

Por decisién del Municipio en los siguientes casos:

a. Fraude o negligencia en perjuicio del Municipio;

b. Cuando no se cumpliera con los servicios durante TRES (3) dias seguidos en un mes
calendario, o durante diez (10) dias alternados en un periodo de dos (2) meses, a
contar del primer incumplimiento;

c. Reticencia o incumplimiento grave reiterado de las obligaciones contractuales y/o de
las instrucciones impartidas por el Municipio.

En el caso de que sucedan acontecimientos externos a las partes que impliquen la
interrupcién del financiamiento de la obra. En el presente caso el adjudicatario tendra
exclusivamente derecho a reclamar por el avance de obra efectivamente ejecutado,

renunciando a cualquier otro reclamo que considere o que pudiera corresponder.

ARTICULO 58: JURISDICCION APLICABLE

Para la resolucion de cualquier controversia que pudiera suscitarse en virtud del presente llamado y

el correspondiente Contrato que, una vez adjudicado, tuviera lugar, las partes se someten a la

jurisdiccion de los Tribunales del Departamento Judicial de Avellaneda — Lanus con competencia en

Lanus o los que en un futuro lo reemplacen con renuncia a cualquier otro fuero o jurisdiccidn que les

pudiera corresponder.

STAMILLA G o

STAMILLA
Fe rmnan d 0] Fernando Gabriel
H Fecha: 2026.04.16
Ga brlel 12:04:09 -03'00'
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ANEXO 1: ESPECIFICACIONES TECNICAS.
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MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE PLANIFICACION TERRITORIAL Y OBRA PUBLICA
SUBSECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y OBRAS DE INGENIERIA
DIRECCION GENERAL DE INGENIERIA
OBRA: “RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS - Etapa 3”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

1. OBJETO:

El presente Pliego especifica técnicamente las cualidades que deberan reunir los
materiales, y métodos constructivos a aplicar en la obra a licitar.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse el
Contratista en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican
y a las instrucciones, supervisién y/o aprobacién que deba requerir a la Inspeccion para su
correcta ejecucion.

El Contratista solicitara con la debida antelacién instrucciones de la Inspeccion, debiendo
tomar todos los recaudos para la correcta finalizacion de la obra cumpliendo las normas y
reglas del arte.

2. MATERIALES:
2.1. GENERALIDADES:

El contratista es responsable de la calidad de cada uno de los materiales a emplear.

Periédicamente o cuando lo crea conveniente, la Inspeccion comprobara que los materiales
de uso reunan las condiciones de calidad exigidas o aprobadas. Aquella tendra amplias
facilidades para inspeccionarlas y/ o ensayarlos, en cualquier momento y lugar, durante la
recepcion o reparacion, almacenamiento, utilizacion, etc.

La comprobacion de incumplimiento de las exigencias de calidad establecidas faculta a la
Inspeccion para rechazar los materiales cuestionados y ordenar al contratista el inmediato
retiro de obra u obrador de la totalidad de dichos materiales.

A los fines establecidos, el contratista facilitara por todos los medios a su alcance, el
acceso de la Inspeccion a los depésitos y obrador, asi como la provision y envio de las
muestras necesarias al laboratorio o donde la Inspeccion lo indique.

En caso de que el contratista desee cambiar los materiales por otros similares de otra
procedencia, podra hacerlo, previa aprobacion de la inspeccion, la que determinara, a su
vez, si las condiciones de calidad de los nuevos materiales, satisfacen a las exigencias
requeridas.

Los materiales que habiendo sido aprobados se tornaran por cualquier causa inadecuados
para el uso en obra, no seran utilizados.

En caso de que para un determinado material no se hubiese indicado la especificacion a
que debe satisfacer, queda sobreentendido que aquel cumplira los requisitos en las
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especificaciones del Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales (IRAM) o en su
defecto, las correspondientes a la Sociedad Americana de Ensayos de Materiales (ASTM) o
de la Asociacion Americana de Funcionarios Viales del Estado (AASHTO).

2.2. MATERIALES DEFECTUOSOS

Todos aquellos materiales que no conformen los requerimientos de estas especificaciones,
seran considerados defectuosos y en consecuencia, seran rechazados. Salvo permisos
especiales de la Inspeccion, se exigira su retiro inmediato de la obra.

Todo material rechazado, cuyos defectos hayan sido corregidos, no podra utilizarse hasta
que la Inspeccion entregue la aprobacion escrita correspondiente.

Si el Contratista dejara de cumplir cualquiera de las condiciones que se establecen en el
presente Articulo, la Inspeccion podra ordenar el retiro de los materiales defectuosos,
deduciendo el valor del costo de esa operacion de los certificados que se abonen al
Contratista o del depdsito de garantia.

2.3. CEMENTO PORTLAND:
2.3.1. CALIDAD:

El material ligante a utilizar sera cemento Pértland normal, de marca aprobada, que rednan
las condiciones exigidas por las normas vigentes dictadas por el Poder Ejecutivo de la
Provincia de Buenos Aires para su recepcion en obras publicas y el Poder Ejecutivo
Nacional.

El cemento Pdrtland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fraglie podran ser
usados en casos excepcionales (reparaciones, cierres de zanjas, etc.) pero su uso
requerira la previa conformidad de la Inspeccion.

2.3.2. ALMACENAMIENTO:

El cemento debera almacenarse bajo cubierta en un depdsito que reuna las condiciones
para cada marca.

Cuando se utilicen cementos de distintas marcas, el contratista realizara el acopio apilando
las bolsas en forma separada para cada marca.

El apilado se realizara en forma tal que sea factible el acceso para inspeccionar o identificar
los distintos cargamentos almacenados.

Cuando se utilice cemento a granel, el mismo debera almacenarse en silos adecuados, que
aseguren la proteccion del material.

2.3.3. CALIDAD DEL CEMENTO EN EL MOMENTO DE USARLO:

El cemento se debera entregar en estado perfectamente pulverulento sin la menor
tendencia a aglomerarse.

No se permitira el uso de cemento total o parcialmente fraguado, o que contenga terrones,
para ningun tipo de trabajo. ElI material en tales condiciones sera retirado sin la dilacion del
ambito de la obra.

En los casos en que se utilice cemento envasado, el mismo sera usado colocandolo de sus
envases originales, en el acto de utilizarlo.
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Cuando se trata de cemento ensilado, el mismo se empleara extrayéndolo por la boca o
tolva de descarga del silo en las cantidades exactamente requeridas, para cada paston,
mediante un sistema de dosificacion adecuado y en el acto de su empleo. No se permitira el
reintegro al silo del material excedente, que por cualquier circunstancia se haya retirado del
mismo y no haya sido utilizado.

2.4. AGREGADO FINO:
2.4.1. ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS:

El agregado fino a emplearse estara constituido por arenas naturales o artificiales, o una
mezcla de ellas

Arenas naturales son aquellas cuyas particulas son redondas y provienen de la
desintegracion de las rocas por la accion de los agentes naturales.

Arenas artificiales son las originadas por la trituracion de las rocas mediante maquinas.
Se dara preferencia al uso de arenas naturales. Las arenas presentaran particulas duras,
durables, limpias libres de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas
laminares, alcalis, arcillas, materiales organicos y deletéreas.

2.4.2. PUREZA DEL AGREGADO FINO:

El contenido de sustancias perjudiciales no excedera los siguientes limites: Terrones de

arcilla 1% en peso Carbon de

lignito 5% en peso Material que

pasa el tamiz IRAM 74u

(N° 4) por via humeda 3% en peso

Otras sustancias perjudiciales (como alcalis, cales, mica, granos con peliculas
superficiales, particulas blandas, etc.) 1% en peso

El total de sustancias perjudiciales no sera superior al 4% en peso. El agregado fino debera
estar libre de impurezas organicas.

El caso de la duda, se realizara el ensayo correspondiente y debera obtenerse un color
mas claro que el del patron.

2.4.3. GRANULOMETRIA DEL AGREGADO FINO:

a) El agregado fino sera bien graduado, de grueso a fino, y su composicién granulométrica
debera componer a las siguientes exigencias:

Tamiz IRAM % que pasa (en peso)

9.5mm (3/8) 100
4.8mm (N° 4) 95-100

1.2mm (N° 16) 45-80
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297mm (N° 60) 10-30
149mm (N° 100) 2-10

Los tamices indicados corresponden a las series IRAM de designacién 1501 y sus
correspondientes de la serie ASTM designacion E-11-58-T.

La graduacion precedente representa los limites extremos que determinaran si el agregado
fino es adecuado para emplearse.

El contratista utilizara un agregado obtenido directamente o por mezcla de otros, cuya
graduacion, durante toda la ejecucion de los trabajos, sea razonablemente uniforme y no
sea proxima a los porcentajes extremos o limites de granulometria especificada.

A tal efecto el contratista propondra una graduacién que utilizara en el curso de los trabajos
El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su
granulometria, podra utilizarse mezclado con el agregado grueso y el cemento a usarse en
obra, en las proporciones que indique el Contratista, si se obtiene un hormigén con la
resistencia cilindrica de rotura a compresion establecida en el proyecto.

Esta utilizacion la autorizara la inspeccion, a solicitud del contratista, a cuyo cargo correran
los gastos de la provisién de muestras de material a usar.

El agregado fino que no llene las exigencias granulométricas y se acepte en mérito a lo
dispuesto en este sub-inciso, debera conformar el requisito de uniformidad.

A los fines de comprobar el cumplimiento de esta exigencia, se realizaran verificaciones
periddicas de las diversas pérdidas de material que ingresan al obrador.

2.4.4. ACOPIO DEL AGREGADO FINO:

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila, ni
usado alternadamente en la misma clase de obras, o mezclado sin autorizacién previa y
escrita de la Inspeccion.

2.4.5. TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYOS: Se realizaran

de acuerdo con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcilla IRAM 1512
Carbén vy lignito IRAM 1512
Materiales que pasan por el tamiz IRAM 74u (N° 200) IRAM 1540
Impurezas organicas IRAM 1512 Granulometria IRAM 1505

2.5. AGREGADO GRUESO:
2.5.1. ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS:

El agregado grueso sera piedra triturada u otro material inerte que apruebe la Inspeccion.
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Se compondra de particulas duras, resistentes y durables libres de cualquier cantidad
perjudicial de polvo o materiales adheridos, arcilla y materias extranas.

No contendra sustancias perjudiciales en exceso, segun los siguientes limites: Fragmentos

blandos 3% en peso Carbodn vy lignito

1% en peso

Terrones de arcilla 0.25% en peso

Materiales que pasan por el Tamiz IRAM 74u (N° 200) 1% en peso

El agregado grueso respondera, en general a las siguientes exigencias, en lo que a sus
caracteristicas petrograficas se refiere:

Durabilidad con sulfato de sodio, la pérdida luego de cinco (5) ciclos no excedera del 12%
(doce por ciento).

1) Absorcion de agua (24 horas). No excedera del 2% en peso.

2) Resistencia al desgaste. En el ensayo del desgaste en la maquina de Los Angeles,
admitird una pérdida maxima del 40% (cuarenta por ciento).

2.5.2. GRANULOMETRIA DEL AGREGADO GRUESO:

a) El agregado grueso estara graduado de forma que la granulometria se ajuste a los
siguientes limites:

Tamiz IRAM % que pasa (en peso)
63mm (2 %) 100

51mm (2°) 95-100

26mm (17) 35-70
12.7mm (1/27) 10-30

4.8mm (N° 4) 0-5

Los tamices indicados corresponden a la serie IRAM designacién 1501 y sus
correspondientes de la serie ASTM designacion E-11-58T.

La Inspeccion podra exigir que el agregado grueso al que responda a esa granulometria se
obtenga por mezcla en obra de dos o mas agregados de distintas especificaciones
granulométricas, en cuyo caso se procedera a sus acopios y mezclas como se indica en
244,

2.5.3. PRESENCIA DE PIEDRA EN FORMA DE LAJAS:

No se permitira en el agregado grueso mas de un diez por ciento (10%) de piedras en
forma de laja (relacion entre dimension menor y mayor, menor de 0.2)
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La determinacién del contenido de lajas (o particulas delgadas) se realizara sobre una
muestra representativa del siguiente peso minimo:

Para tamafios maximos comprendidos entre 17y 2” 10 Kg.

Para tamafios maximos comprendidos entre 17 5 Kg.

De la muestra respectiva de peso se separaran, mediante seleccidon visual y operacion
manual, todas aquellas particulas cuya mayor dimension exceda en cinco (5) veces el

espesor medio respectivo.

Luego se las pesara (P1). El contenido de lajas se calculara en por ciento de peso de la
muestra primitiva mediante la expresion:

% de lajas = P1 x 100 P

El resultado a considerar, a los efectos del cumplimiento de la exigencia requerida, sera el
promedio de dos determinaciones realizadas sobre muestras distintas del mismo material.

2.5.4. ACOPIO DEL AGREGADO GRUESOQO:

El agregado grueso proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila
ni usado alternadamente en la misma clase de otra o mezclado sin autorizacién previa y
escrita de la Inspeccion.

Igualmente, cuando se acopie agregado que responda a distintas clasificaciones
granulométricas, el mismo se almacenara en pilas separadas y su mezcla, a los fines de
cumplimentar la granulometria exigida en 2.5.2, se hara en el momento de confeccionar el
hormigdn, en las proporciones adecuadas para lograr el cumplimiento del requisito
sefialado.

2.5.5. TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYO: Se realizaran

de acuerdo con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcillas ASTM C-142-55T
Carbén vy lignito ASTM C-123-55T
Material que pasa por el tamiz IRAM 74u (N° 200) IRAM 1540
Durabilidad del sulfato de sodio IRAM 1525
Absorcion IRAM 1533
Resistencia de desgaste IRAM 1532
Granulometria IRAM 1505 2.6.
AGUA:

El agua a utilizar en la preparacion del hormigén y en todo trabajo relacionado con la
ejecucion del firme, sera razonablemente limpia y libre de sustancias perjudiciales para el
hormigdn. En general, se considera aceptable el agua potable. A los fines de conservar la
limpieza y pureza del agua, el contratista utilizara, para su extraccion y conduccion,



“A " © f X @lanusmunicipio
Lanus © 1159147826
i GDBIERNO P— £ www.lanus.gob.ar

elementos adecuados, para disponer de ella en el sitio en que vaya a usarlo, libre de
sustancias extrafias que puedan ser arrastradas por la misma.

Para que el agua sea utilizable debera cumplir con los requisitos IRAM 1601. 2.7.

MATERIALES PARA JUNTAS:

El relleno para juntas puede estar constituido por los dos siguientes tipos de materiales:
relleno premoldeado o de colado.

2.7.1. RELLENO PREMOLDEADO FIBROBITUMINOSO:

a) Este relleno consistira en fajas premoldeadas constituidas por fibras de naturaleza
celular e imputrescibles impregnadas uniformemente con betun asfaltico en cantidad
adecuada para ligarlas.

Las dimensiones del relleno premoldeado sera las mismas que se consignen en las
especificaciones complementarias en los planos de la obra, con tolerancia en mas de
1.5mm en el espesor y menos de 3mm en la altura.

Su longitud sera igual a la de una trocha de pavimento.

El relleno premoldeado no se deformara por el manipuleo comun en obra durante el tiempo
caluroso, ni se rompera o agrietara en tiempo frio.

Cuando se decida su ensayo se extraera una muestra de cada lote de 300m de relleno o
fraccion menor.

Dicha muestra tendra el espesor y la altura, especificada y el largo no sera inferior a un
metro. Las muestras se acondicionaran para el transporte, de tal modo que no sufran
deformaciones o roturas.

b) Cumplira con los siguientes requisitos cuando se lo ensaye segun los métodos ASTM
(Designacion D-545)

1) Recuperacion: Se determinara luego de tres aplicaciones sucesivas de una carga capaz
de comprimir la muestra hasta el 50% de su espesor original. Una hora después de la
tercera aplicacion, la muestra debera tener no menos del 70% de su espesor primitivo.

2) Compresion: La carga requerida para reducir el espesor de la probeta al 50% de su
espesor original no deberd ser menor de 7 ni mayor de 52.5kg/cm2 (0.68-5.15MPa). Si el
espesor de la muestra es menor de 1.25cm. Se permitira una carga maxima de 87.5Kg/cm2
(8.38MPa). El material, después de la compresion, no mostrara una pérdida mayor del 3%
(tres por ciento) de su peso original.

3) Extrusion: Se comprimira la muestra al 50% de su espesor original, con tres bordes
apoyados no debiendo exceder la deformacion o extrusion del borde libre de 0.6cm.

4) Absorcion: No sera superior al 15% (quince por ciento) en volumen, en 24 horas.
5) Intemperismo: Si la inspeccién lo cree conveniente puede llevarse a cabo este ensayo.
Las muestras deberan mostrar evidencias de desintegracion después de 10 ciclos de

congelacién y deshielo.

¢) La unién de dos secciones de rellenos premoldeados fibrobituminosas se realizara a
tope, empleando ganchos adecuados para tal fin.
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2.7.2. RELLENO PREMOLDEADO DE MADERA COMPRESIBLE:

a) Estara constituido por madera blanda, faciimente comprimible, de peso especifico
aparente no mayor de 400Kg/m3. La madera debera contener la menor cantidad posible de
savia al cortarse y estar suficientemente aireada al darle la forma de la junta. La madera
tendra solo ocasionalmente nudos u otras imperfecciones menores.

Conformada con las dimensiones correctas, sera sometida a un tratamiento de proteccion,
para hacerla imputrescible e impermeable.

El tratamiento de proteccion se efectuara sumergiendo la madera en un bano de aceite de
creosota, a una temperatura comprendida entre 25°C y 80°C.

El aceite de creosota para preservar la madera sera un producto obtenido por destilacion d
alquitran de hulla, y cumplira las siguientes especificaciones cuando se lo ensaye mediante
los métodos indicados.

Ensayo Tolerancia Método

Pesos especificos 38.15 5°C Minimo 1.03 ASTM D 368

Aguas % Maximo 3 ASTM D 370

Insoluble en benceno (%) Maximo 0.5 ASTM D 367

Deshidrato (5 en peso) ASTM D 246

Destilacion del producto

Hasta 210°C Maximo 5%

Hasta 235°C 5 a 25%
Hasta 270°C Maximo 20°C

Hasta 355°C 60 a 85°C
Coque en el residuo (%) Maximo 2 % ASTM D168-39

Los analisis se haran sobre muestra de los litros de aceite de cresota que utilizara el
Contratista.

b) Las dimensiones y tolerancias seran en un todo semejante a las indicadas para los
rellenos premoldeados fibrobituminosas, en 2.7.1. Excepcionalmente podran admitirse
trozos de un largo inferior a 1.80m.

La unioén de dos secciones contiguas de juntas se hara a tope y su vinculacion se lograra
mediante los ganchos adecuados para tal fin.

c) El relleno premoldeado de madera compresible cumplira los siguientes requisitos cuando
se lo ensaye mediante los métodos AASTHO designacion T 4249.

1°)- Compresioén: La carga requerida para producir el espesor de la muestra al 50% de su
espesor primitivo no debera ser menor de 50 ni mayor de 150kg/cm2 (4.90-14.71MPa) y el
material después de la compresion, no mostrara una pérdida mayor del 3% (tres por ciento)
de su peso original.
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2°)- Recuperacién: Luego de tres aplicaciones sucesivas de la carga necesaria para reducir
su espesor al 50%, y una hora después de aplicada la tercera carga, la muestra debera
recuperar no menos del 70% (setenta por ciento) de su espesor original.

3°)- Extrusion: Cumplira con lo exigido para los rellenos fibrobituminosos en 2.7.1 (b)

2.7.3. OTROS RELLENOS PREMOLDEADOQS:

Podran emplearse otros materiales premoldeados para el relleno de las juntas, siempre que
los mismos respondan a las especificaciones ASTM designaciones D-1751-60 T y D N°
1752-60 T.

2.7.4. RELLENO DE COLADO Y PARA EL SELLADO DE JUNTAS:

Estara constituido por mezclas plasticas de relleno mineral y asfalto o de caucho y asfalto.
El contenido del relleno mineral estara comprendido entre 15 y 25% en peso y el ancho de
caucho entre 5y 10%.

El agregado debera quedar uniformemente distribuido en el betun asfaltico.

2.7.5. BETUN ASFALTICO:

Cumplira los siguientes requisitos cuando se lo ensaye mediante los métodos:
Ensayo Tolerancia Método
Peso especifico 25°C Mayor de 1 IRAM 6586

Penetracion (100g- 5 segundos 25°C) Entre 40 y 50 IRAM 6576
Punto de ablandamiento (anillo y esfera) 5 a 60°C IRAM 115Np Ductilidad a

25°C Minimo 100cm IRAM 6579
Ensayo de Oliensis Negativo IRAM 6594
Punto de inflamacién (vaso abierto) Minimo 230°C IRAM 124

El betun asfaltico serd homogéneo, no contendra agua y no formara espuma al ser
calentado a 175°C

La extraccion de muestras se realizara de acuerdo con la norma IRAM 6599 2.8.

PASADORES DE ACERO:

Cuando el proyecto contemple la colocacion de pasadores en las juntas para la
transferencia de cargas, los mismos deberan reunir las siguientes condiciones:

2.8.1. EORMA Y DIMENSIONES:

Los pasadores seran barras lisas de acero de seccion circular, de las dimensiones
indicadas en los planos.

La tolerancia admisible en los diametros indicados en el proyecto o en estas
especificaciones, sera de mas o menos 0.5mm y se admitira una ovalizacion de la seccién
circular comprendida dentro de las tolerancias admitidas para el diametro. La forma sera
perfectamente recta, sin torceduras, muecas y abolladuras superficiales, en las juntas de
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dilatacion, uno de los extremos del pasador estara cubierto por un manguito de diametro
interior algo mayor que el de la barra del pasador y de una longitud de 10 a 12cm obturado
en su extremo por un tapon de material asfaltico y otro material comprensible, de 3cm de
espesor de madera de permitir al pasador una carrera minima de 2cm.

El manguito podra ser de cualquier material que no sea putrescible y dafioso para el
hormigdbn y que pueda ademas resistir adecuadamente los efectos derivados de la
compactacion y vibrado del hormigon al ser colocado.

2.8.2. CALIDAD DEL ACERO:

El acero de las barras para pasadores sera el comunmente denominado “acero dulce” o
‘comun” (A 37).

El ensayo de traccion, efectuado de acuerdo a la NORMA IRAM 102 dara para el acero
A-37 como resultado una resistencia minima de rotura del 25% para probetas cortas y del
20% para las largas.

2.9. BARRAS DE UNION O DE ANCLAJE ARMADURA DISTRIBUIDA Y
REFUERZO DE ACERO:

Cuando el proyecto lo indique, o se establezca en las especificaciones complementarias, se
colocaran armaduras distribuidas, barras de unién o de anclaje en las juntas y refuerzos en
los cordones y albafiares.

2.9.1. FORMA Y DIMENSIONES:

Las barras de union o de anclaje y armaduras distribuidas se colocaran donde indiquen los
planos de proyecto y tendran las dimensiones fijadas en los mismos.

Los refuerzos para cordones y albanares seran de hierro de seccién circular, de diametro,
longitud y forma indicados en los planos y adecuados para el fin que se los destine.

2.9.2. CALIDAD DEL ACERO:

Se ajustara en un todo a lo prescripto en 2.8.2. sobre la calidad del acero para pasadores.
El contratista podra emplear para armadura distribuida y de union o de anclaje, barras de
acero especiales, conformadas superficialmente, previa autorizacion de la Inspeccion.

En ese caso las dimensiones se fijaran de acuerdo con las caracteristicas de las barras y
del acero de que estan construidas.

2.10. LA CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LA CERTIFICACION DE SU
ACOPIO:

La calidad de los materiales, en lo que respecta a las condiciones exigidas en estas
especificaciones, sera tenida en cuenta para las certificaciones de acopio de dichos
materiales en los casos en que asi lo establezca el pliego de especificaciones particulares.

No se certificara el acopio de materiales de dudosa calidad o cuando los ensayos o analisis
que se realicen para establecer esa calidad demuestren que tales materiales no se ajustan
a las exigencias requeridas.

En todos los casos en que el contratista acopie materiales con el propdsito de certificarlo
debera requerir la previa aprobacion de la Inspeccion.
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En el caso especifico del cemento Pértland, la Inspeccion no autorizara la certificacion del
acopio de dicho material, si el contratista no cumple con las condiciones de
almacenamiento que aseguren una adecuada proteccion como se especifica en 2.3.2.

3. HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND:
3.1. DEFINICION Y CONDICIONES GENERALES:

El hormigén de cemento Pértland estara constituido por una mezcla de los siguientes
materiales: cemento Pdrtland, agregados grueso y fino y agua.

La mezcla sera de calidad uniforme y su transporte, colocacién, compactacion y curado se
realizara de tal manera que la losa resulte compacta, de color uniforme, resistente y durable
en un todo con los requisitos de estas especificaciones y del uso a que se destina la
estructura.

En consecuencia, y de acuerdo con lo anteriormente expresado, el hormigén endurecido
estara libre de vacios motivados por la segregacion de los materiales o por defectuosa
colocacion y compactacion.

En general, estara libre de todo defecto que facilite la destruccion de la calzada por accion
de los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquella se halle

sometida durante su uso. Las losas, o parte de ellas que resultaron defectuosas en el
sentido indicado, como asimismo aquellas que no cumplen los requisitos establecidos en
los planos, seran destruidas y reemplazadas por el contratista a la indicacion de la
Inspeccion, sin derecho a obtener compensacion alguna.

3.2. CALIDAD DEL HORMIGON:

Los hormigones que se coloquen en la obra tendran las siguientes caracteristicas:

3.2.1. RESISTENCIA CILINDRICA DE ROTURA A COMPRESION:

La resistencia de rotura del hormigdn, determinadas en las condiciones que se
especifiquen en 9.6.2. sera la que se exija en las especificaciones complementarias.

3.2.2. CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD DE LAS MEZCLAS:

La consistencia del hormigon sera determinada por medio del cono de asentamiento,
segun normas IRAM 1536.

El asentamiento de las mezclas estara comprendido dentro de los siguientes limites: 1°) de
4 a 6cm cuando se trate de mezclas que deban compactarse mediante procedimiento
manual.

2°) de 2 a 4cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracion mecanica de alta
frecuencia.

La inspeccion podra admitir asentamientos menores si el contratista demuestra que con
ellos es posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo que utilicen.

El contratista controlara mediante determinaciones frecuentes del asentamiento sobre
muestras de los pastones elaborados, la consistencia de las mezclas, la que dentro de los
limites establecidos tratara de mantener en forma regular y permanente, de manera de
producir un hormigén uniforme.
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3.2.3. PROPORCION DE AGREGADO FINO:

La proporcion de agregado fino, respecto al total de agregado (fino mas grueso) de la
mezcla sera la menor posible que permita obtener la trabajabilidad deseada; con el equipo
de colocacion y compactacion especificados.

3.3. DOSIFICACION DEL HORMIGON:

Las proporciones de agua, cemento, agregado fino y agregado grueso necesarias para
preparar las mezclas que satisfagan las exigencias especificadas, seran determinadas por
el contratista por medio de los ensayos necesarios para ellos.

Con una anticipacion minima de cinco (5) dias con respecto a la fecha en que se iniciara la
colocacion del hormigdn el contratista solicitara por escrito, la aprobacion de los materiales
que se propone utilizar, a cuyo efecto entregara a la inspeccion muestras de los mismos y
hara saber igualmente por escrito, las cantidades en peso de los materiales que mezclara
para preparar el hormigdon, acompanando los resultados de los ensayos que haya utilizado
para determinar aquellas cantidades.

El contratista es el unico responsable si el hormigdn elaborado con materiales aprobados,
no satisfacen las exigencias especificadas, una vez colocada en obra.

4. EQUIPO:
4.1. EQUIPO MINIMO:

El contratista esta obligado a disponer en obra, con antelacién a los trabajos que debe
realizar, de un equipo minimo para su ejecucién, conforme con lo que se especifica mas
adelante y sin cuyo cumplimiento la Inspeccion no autorizara la ejecucion de los trabajos.

La Inspeccion procedera a la revision del equipo que presente el contratista, a fin de
autorizar su utilizacion, o para rechazar aquellos elementos o0 mecanismos que no
funcionen correctamente o no rednan las exigencias requeridas.

4.2. CONDICIONES DE SERVICIO DEL EQUIPO:

El contratista esta obligado a mantener su equipo en condiciones de uso mediante una
conservacion cuidadosa que reduzca al minimo las paralizaciones por roturas,
desperfectos, etc., durante la ejecucién de los trabajos.

Las demoras de obras motivadas por roturas, desperfectos o reparaciones del equipo, no
seran reconocidas como causa justificativa para una eventual ampliacion del plazo
contractual.

4.3. ELABORACION DEL HORMIGON:
4.3.1. HORMIGON ELABORADO FUERA DE OBRA:

El hormigén podra ser elaborado fuera de la obra, entregado en la misma, mediante equipo
especial y siguiendo algunos de los procedimientos indicados a continuacion:

a) Mezclado en planta central y transporte del hormigén a la obra en camiones
mezcladores.

Queda expresamente prohibida la utilizacién de camiones volcadores comunes.

b) Mezclado iniciado en planta central y terminado en camiones mezcladores durante su
transporte a obra.
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c) Mezclado total en camiones mezcladores durante su transporte a obra.

En todos los casos, el hormigdon debera llegar a lugar de la obra sin que se produzca la
segregacion de los materiales y en estado plastico y trabajable, adecuado para la
colocacion sin el agregado de agua.

Para el hormigon elaborado en estas condiciones seran de aplicacion las exigencias
especificadas por AASTHO bajo la designacién C-94-61.

A los efectos de las medidas y controles que la inspeccion considere oportuno efectuar,
ésta podra revisar los equipos y materiales empleados, en cualquier lugar en que se
encuentren, el que sera considerado parte integrante del obrador.

4.4. EQUIPO PARA LA COLOCACION, DISTRIBUCION, COMPACTACION Y
TERMINACION SUPERFICIAL DEL
4.4.1. MOLDES:

a) Laterales: Los moldes laterales seran metalicos, de altura igual o superior al espesor de
los bordes de la losa, rectos libres de toda ondulacion en su coronamiento no se admitira
desviacion alguna. El dispositivo de unién entre las secciones sucesivas o unidades, sera
tal que impida todo movimiento o juego en tales puntos de union.

Los moldes tendran una superficie de apoyo o base, una seccion transversal y una
resistencia, que los permita soportar sin deformaciones o asentamientos las presiones
originadas por el hormigén al colocarse y el impacto y vibraciones de los pisones, reglas
vibradoras y equipo mecanico de distribucion y terminacion que pudieran emplearse.

La longitud minima de cada seccion o unidad de los moldes usados en los alineamientos
rectos sera de 3m.

En las curvas se emplearan moldes preparados de madera que respondan al radio de
aquellas, unicamente en el caso de que formen parcialmente una curva.

Los moldes contaran con un sistema de fijacion que permita colocarlos y mantenerlos
firmemente asegurados al terreno, mediante estacas de acero, o de manera que no sufran
movimientos o asientos durante las operaciones de hormigonado.

Antes de su empleo, el contratista sometera a examen de la Inspeccién los moldes a
utilizar, la que los aprobara siempre que se encuadren en lo que se prescribe en esta
especificacion.

Los moldes torcidos, averiados, etc., seran retirados de la obra y no se permitira su empleo
hasta que no hayan sido reparados a satisfaccion de la Inspeccion.

b) Para cordones: Deberan reunir las condiciones de rigidez requeridos en el sub indice
precedente y sus dimensiones transversales deberan ser tales que respondan
estrictamente al perfil de cordones indicado en los planos de proyecto.

En cuanto a la longitud minima, la cantidad y estado general, se ajustaran en un todo a lo
prescripto en el sub- inciso a) para moldes laterales y su vinculacién con estos ultimos se
hara de manera tal que, una vez colocados, el conjunto se comporte como unica pieza, en
lo que a rigidez y firmeza se refiere.

4.4.2. EQUIPO PARA LA DISTRIBUCION Y COMPACTACION: 4.4.2.1.
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DISPOSITIVO VIBRADOR:

El contratista dispondra para la distribucion, enrasamiento y consolidacién del hormigon, de
maquinas distribuidoras, provistas de dispositivos vibratorios, que permitan distribuir y
compactar adecuadamente el hormigén colocado.

El sistema vibratorio podra ser del tipo masa o interno o bien del tipo externo, capaz de
vibrar con una frecuencia de 3500 impulsos por minuto, como minimo.

El dispositivo vibrador debera estar constituido por una o mas unidades, de manera que la
amplitud de vibracién resulte sensiblemente uniforme en todo el ancho de la calzada o faja
que se hormigone entre moldes.

Cuando se utilicen mas de una unidad vibradora, las mismas se ubicaran espaciadas entre
si, siendo su separacion no mayor que el doble del radio del circulo dentro del cual la
vibracién de la unidad sea visiblemente efectiva.

En los casos que se utilice mas de una unica unidad vibradora se permitira solamente en el
caso que las mismas actuen sincronicamente.

Cualquiera sea el tipo de vibracion utilizado, el hormigdon resultante, debera quedar
perfectamente compactado y no se producira segregacion de los materiales componentes.

Cuando la regla vibradora no forme parte de la maquina distribuidora, la misma estara
provista en sus extremos de ruedas o patines que permitan su suspension entre los moldes
laterales y su deslizamiento sobre ellos.

El sistema de deslizamiento de la regla vibradora sobre los moldes podra ser del tipo
manual o mecanico y permitira su avance a una velocidad uniforme.

El contratista dispondra de, por lo menos, un vibrador portatil de inmersion para la
compactacion del hormigén de cordones y en aquellos sitios en que no sea factible el uso
de la regla o de unidades vibradoras independientes.

Estos vibradores seran capaces de vibrar, con una frecuencia de 3.500 impulsos por
minuto, como minimo y producir un hormigén perfectamente compacto, sin segregacion de
los materiales que lo constituyen.

Su utilizacion requerira de la aprobacion de la Inspeccion.

4.4.2.2. PISONES DE MANO:

Se exigira la presencia en obra y en forma permanente, de dos (2) pisones de acuerdo con
el siguiente detalle:

a) Un pison- calibre, o regla pisén cuya cara inferior o base tenga 10cm. de ancho y afecte
al perfil de la calzada, con un peso minimo de 20kg/m y de longitud igual al ancho de la
calzada o de la foja a hormigonar.

Estara provisto de sus extremos de asas o agarraderas que permitan su utilizacién.

b) Un pisdn recto, cuya cara de contacto con el hormigén tenga no menos de 10cm. de
ancho, de construccién rigida, longitud no menor de 3m y peso comprendido entre 70 y
80kg.

Este piston estara provisto de asas en sus extremos, de forma y tipo adecuados para su
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manejo.

Su utilizacion sera prescripta para el apisonado longitudinal del hormigén, cuando hiciera
falta, y en aquellos sitios en que, como las intersecciones y bocacalles no puedan ser
compactadas por la regla vibradora.

4.4.3. EQUIPO PARA LA TERMINACION SUPERFICIAL DEL PAVIMENTO:
4.4.3.1. REGLAS:

El contratista debera tener en obra:
a) Una regla fratas con dos mangos, de 3.5m. de longitud y de 15cm. de ancho, para
allanar longitudinalmente el hormigon

b) Dos (2) reglas de 3m. de largo de material no deformable, para el contraste de la
superficie de firme.

¢) Una regla metalica de exactitud comprobada, para el contraste de todas las reglas
usadas en obra.

Tendra una longitud minima de 3m y sera de una rigidez tal que impida su deformacion.
4.4.3.2. ERATASES:

El contratista dispondra en obra de no menos de dos fratases destinados al fratasado de la
superficie del firme.

Tendra un mango largo que permita su manejo desde los puentes de servicio o fuera del
pavimento y la hoja tendra un largo de 1.50m. por 15cm. de ancho.

4.4.3.3. CORREAS:
El contratista dispondra en obra de dos (2) correas, provistas de mangos en sus extremos
de un ancho comprendido entre 15 a 20cm. y de un largo de 100cm. mayor que el ancho de
la calzada o faja a hormigonar.

Sera de goma o lona, o una combinacién de ambas.

Las correas deberan estar limpias y lubricadas al iniciar cada jornada y su desgaste
maximo admisible, sera tal que cumplan a satisfaccion con el objeto a que se destina.

4.4.3.4. TERMINADORA MECANICA:

Si el contratista dispone de una terminadora mecanica ésta suplird de acuerdo con su
disefo, a alguno o todos los elementos descriptos anteriormente.

El uso de la terminadora mecanica sera permitido por la Inspeccion, previa revisacion y
aprobacién de la misma.

4.4.3.5. HERRAMIENTAS PARA REDONDEAR BORDES DE JUNTAS Y DEL
PAVIMENTO:

El contratista dispondra de no menos de dos (2) herramientas destinadas a redondear las
juntas y del pavimento.

El disefo de estas herramientas respondera al radio indicado en los planos de detalle,



“A " © f X @lanusmunicipio
Lanus © 1159147826
i GDBIERNO P— £ www.lanus.gob.ar

llevara un mango adecuado para su manejo y seran metalicas.

4.4.4, UTILIZACION DE OTROS EQUIPOS:

El contratista podra proponer para la colocacion, distribucién, compactacion y terminacion
superficial del hormigén, la utilizacién de otros equipos, que permitan lograr los mismos o
mejores resultados que los obtenidos con los equipos convencionales.

La Inspeccidn, previa determinacién de la bondad del equipo propuesto podra autorizar su
utilizacion.

4.5. EQUIPO PARA LA CONSTRUCCION Y SELLADO DE JUNTAS:
4.5.1. CONSTRUCCION DE JUNTAS:

El contratista proveera los siguientes elementos destinados a la construccion de juntas.

a) Protector metalico del borde superior de las juntas premoldeadas, de disefio que
sometera a la aprobacién de la Inspeccion.

b) Dispositivos especiales para retener en su posicion las juntas premoldeadas durante su
colocacion, que se retiraran una vez producido el hormigonado.

c) Sierra a motor, para efectuar el corte de las juntas de contraccion y longitudinales, que
permitan el corte rapido de las juntas a la profundidad especificada con el sistema
adecuado para el control de la profundidad del corte.

45.2. SELLADO DE JUNTAS:

El contratista contara con los siguientes elementos para la ejecucién del sellado de juntas
a) Un hogar o recipiente transportable en el que pueda producirse fuego. b) Una

fuente o batea para el calentamiento del agregado

¢) Un recipiente para la licuefaccion del betun.

d) Una batea para la mezcla de agregado y betun.

e) Agitadores y cucharones para la remocion y transvasamiento de la mezcla f) Dos o
mas “teteras” para la colocacion del betin en el interior de las juntas. g) Ganchos para

la limpieza previa de las juntas

h) Zarandas para el tamizado del agregado

i) Equipo compresor adecuado para el soplado de las juntas

4.6. EQUIPO COMPLEMENTARIO:

El equipo precedentemente descrito para la construccién del firme, debera ser
complementado con los siguientes elementos:

a) Galibo destinado a verificar el perfil de la subrasante formado por una viga rigida
deslizable sobre los moldes laterales, que estara provista de puntas o dientes metalicos
separados no mas de 15cm. y que permita su ajuste en profundidad.
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b) Dos 0 mas puentes de servicio destinados a la ejecucion de tareas sobre el hormigdn ya
colocado. Estos puentes estaran provistos, en sus extremos, de ruedas o

patines que permiten el desplazamiento de los mismos sobre los moldes, utilizados a
manera de rieles.

c) Tacos de madera u otro material en cantidad suficiente para la construccion de albafiales
en radios urbanos. Estos tacos seran de forma tronco- cénica para permitir la extraccion, y
su diametro minimo sera de 10cm. Antes de su colocacion seran perfectamente lubricados.

d) Herramientas menores como palas, picos, azadones, pasadores, baldes, canastos,
mazas, cucharas, regadores en cantidad y estado admisibles, de acuerdo con los trabajos a
realizar.

e) Arpillera, en cantidad suficiente para el curado del hormigdn de ejecucion reciente y su
defensa contra la accion de las lluvias que eventualmente pudieran producirse.

f) Equipo completo para la distribuciéon del producto a utilizar para el curado de la superficie
hormigonada.

g) Senales, faroles, barricadas, barreras, etc., para sefializar las zonas de obra y de peligro,
asi como clausurar tramos.

h) Una bomba de achique para la extraccién de agua estancada, proveniente de lluvias,
inundaciones, afloramientos, roturas de caferias, etc.

i) Medios de transporte adecuados para el traslado de elementos, herramientas, personal
obrero, materiales sobrantes y recuperados, tierra de levantamiento de curado, etc.

4.7. MAQUINA EXTRACTORA DE TESTIGOS:

El contratista proveera una maquina extractora de testigos de hormigon,
adecuadamente montada.

La maquina sera del tipo “CALIX” o similar y permitira extraer testigos cilindricos rectos, de
diametro igual a 15cm. con 1cm. de tolerancia en mas o en menos.

Esta maquina estara en obra antes de iniciar los trabajos de hormigonado. Estara equipada
con sus correspondientes mechas y municiones.

4.8. EQUIPO PARA EL L ABORATORIO Y CONTROL DE LAS OBRAS:

A los fines de facilitar a la Inspeccién el cumplimiento de su mision, el contratista proveera
en la obra los siguientes elementos:

1) Dos troncos de cono de chapa galvanizada, para el ensayo de asentamiento, con sus
correspondientes varillas de acero de 0.60m de longitud y 16mm de diametro (NORMA
IRAM 1536)

2) Seis moldes cilindricos para confeccionar probetas de hormigén, de 15cm de diametro y
30cm. de altura, torneada o cepillada (NORMA IRAM 1534)

3) Dos bandejas de chapa de hierro de 50cm. por 70cm. de base y 5cm. de alto y bordes
inclinados a 45° con juntas soldadas y dos manijas en sus extremos.

4) Un termometro de escala centigrada, graduada desde 0 hasta 50° con sensibilidad de
0.1°C
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5) Dos baldes de hierro galvanizado, de aproximadamente 10 litros de capacidad cada uno.

6) Una cinta métrica de 25m controlada y sellada u odémetro. 7) Un nivel
de anteojo, con un tripode y miras correspondientes. 8) Dos cucharas del

albanil y dos cucharines.

9)- Un frasco de solucion de hidréxido de sodio al 3%, para el ensayo colorimetro de
Abrams — Marder.

El contratista proveera ademas, aquellos elementos que sin estar enumerados en este
articulo, resulten indispensables para las determinaciones que considere necesario realizar
la Inspeccion.

La provision de todos los elementos nombrados precedentemente sera por cuenta del
Contratista, el que podra utilizar los mismos para sus propios ensayos y determinaciones,
en los momentos en que no sean utilizados por la Inspeccion, con la precaucion de que no
se produzcan dificultades o confusiones con los ensayos de caracter oficial.

Todos los elementos destinados a control y fiscalizacion de los trabajos, estaran a
disposicién de la Inspeccion, en el momento en que ésta los solicite y el contratista
procurara que los mismos se hallen en perfectas condiciones de uso, debiendo reparar
aquellos que tuvieren desperfectos o reemplazar los que se rompieran por uso o accidente.

4.9. PRESENCIA DEL EQUIPO EN OBRA:

El contratista podra presentar en obra los distintos elementos que constituyan su equipo a
medida que los trabajos lo vayan requiriendo.

La Inspeccion lo determinara, a su juicio exclusivo en cada oportunidad y formulara a la
Contratista los requerimientos del caso.

El contratista se obliga a satisfacer esos requisitos de la Inspeccion y su negativa o simple
desobediencia a las érdenes que ésta imparta, facultara a esta para tomar las medidas que
considere oportunas aun la paralizacion de los trabajos por el lapso en que aquel demore
en cumplimentar lo exigido.

No se permitira la iniciacidon o ejecucion de los trabajos sin la presencia en obra del equipo
indispensable para ello.

5. PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS:

Los procedimientos constructivos seran los que la técnica mas perfeccionada aconseja y se
ajustaran a estas especificaciones.

El personal obrero tendra la habilidad y experiencia necesaria para realizar en forma
adecuada el trabajo que se le designe.
5.1. PREPARACION DE LA SUBRASANTE:

Comprende todas las operaciones necesarias para obtener una superficie de apoyo del
pavimento liso, compactada y homogéneo que responda a los perfiles y cotas de los planos
del proyecto.

En los lugares donde se prevea la colocacion de sub- bases especiales, las mismas se
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construiran de acuerdo con la especificacion respectiva.

El contratista no podra hormigonar si no tiene preparada por lo menos una cuadra de
subrasante, salvo razones expresamente justificadas y autorizadas por la Inspeccion.

La compactacion sera la que exijan las especificaciones respectivas, de acuerdo con la
calidad de los suelos utilizados, sean estos naturales o mejorados.

El contratista no podra iniciar el hormigonado de la subrasante no ha sido aprobada
previamente por la Inspeccion, la que habra constatado el cumplimiento por parte del
contratista de todas las exigencias especificadas, asi como la densidad y humedad
requeridas en la subrasante inmediatamente antes de ser cubierta por el firme.

5.2. COLOCACION DE MOLDES:
5.2.1. ALINEACION Y NIVELES DE LOS MOLDES:

El contratista colocara los moldes para la ejecucién de la calzada sobre la subrasante firme
y compactada, con los alineamientos, niveles y pendientes indicados en el proyecto.

5.2.2. EIRMEZA Y ENCLAVAMIENTO DE LOS MOLDES:

Los moldes apoyaran bien en sus bases, seran unidos entre si de manera rigida y efectiva,
y su fijacién al terreno se realizara mediante clavos o estacas que impidan toda movilidad
de los mismos.

Se permitira a los efectos de ajustarlos a los niveles que correspondan, la ejecucion de
rellenos de tierra u otro material bajo sus bases, los que deberan realizarse dandoles la
firmeza necesaria para evitar asentamientos.

Las juntas o uniones de los moldes se controlaran y no se admitiran resaltos o variaciones
superiores a 2mm. (2) milimetros tanto en el alineamiento como en la pendiente.

En las curvas, el contratista procurara asegurar al maximo la firmeza de los moldes, asi
como se ajuste al radio correspondiente a las mismas.

5.2.3. LONGITUD DE MOLDES COLOCADOQS:

No se permitira la iniciacidon de los trabajos de hormigonado si el contratista no tiene
colocados todos los moldes correspondientes a la longitud de una cuadra.

El contratista debera tener en obra la cantidad de moldes que permita la permanencia de
las colocadas por lo menos 12 horas después del hormigonado.

5.2.4. LIMPIEZA Y ACEITADO DE LOS MOLDES:
Los moldes deberan estar bien limpios y una vez colocados y antes de hormigonar, seran
perfectamente aceitados.

5.2.5. APROBACION DE LA INSPECCION:

El contratista no hormigonara hasta tanto la Inspeccién no haya aprobado la colocacién de
moldes.

5.3. CONSTRUCC[ON DE LAS LOSAS:
5.3.1. COLOCACION DE HORMIGON:
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Sobre la subrasante y mientras la misma mantenga sus condiciones de estabilidad y
humedad, se colocara el hormigon luego de incorporarsele el aditivo acelerante de
resistencia, en descargas sucesivas, distribuyéndolo en todo el ancho de la calzada o faja a
hormigonar, y con un espesor tal que al compactarlo resulte el indicado para el firme en los
planos del proyecto o en las especificaciones complementarias.

El hormigdn no presentara segregacion de sus materiales componentes y si la hubiera, se
procedera a su remezclado a pala hasta hacerlo desaparecer.

El hormigén durante su descarga sera debidamente guiado, para evitar su segregaciéon y
facilitar su distribucion uniforme sobre la subrasante.

El hormigdn se colocara de manera que requiera el minimo manipuleo, y su colocacion se
llevara a cabo avanzado en la direccion del eje de la calzada y en una Unica capa, que una
vez compactada debera resultar del espesor requerido por el proyecto.

El hormigén se colocara firmemente contra los moldes, de manera de lograr un contacto
total con los mismos, compactandolo adecuadamente, mediante el vibrado portatil de
inmersion.

No se permitira el uso de rastrillos en la distribucion y la adicion del material, en los sitios
en que hiciera falta sélo se hara mediante el uso de palas.

El hormigdn debera presentar la consistencia requerida de acuerdo con el tipo de
compactacion quedando absolutamente prohibida la adiccion de agua al mismo.

El hormigdn debera estar libre de sustancias extranas especialmente suelo. A este fin, los
operarios que intervengan en el manipuleo del hormigdén y sus operaciones posteriores,
llevaran calzado adecuado, que permanecera limpio, libre de tierra y otras sustancias y que
pueda ser limpiado en los casos en que arrastren tales elementos.

El contratista instruira a su personal en esas prevenciones y la desobediencia del mismo a
cumplirlas, permitira a la inspeccion ordenar su retiro de tales trabajos.

La distribucion del hormigdn la realizara el contratista coordinandola con las restantes
tareas relativas a la construccion del firme, de manera que todas aquellas se sucedan
dentro de los tiempos admisibles y produzcan un avance continuo y regular en todo el
conjunto. No se permitira la colocacién ni la preparacion del hormigén en aquellos dias en
que la temperatura ambiente sea inferior a 4° C o superior a los 30 °C.

5.3.2. USO DE PAVIMENTADORA:

Cuando se utilice hormigonera de avance propio 0 maquina pavimentadora, el contratista
tratara de ubicarla fuera de la zona de la calzada, en caso contrario,

procedera previamente a la colocacion del hormigén, a la reparacion de la subrasante, en
aquellos sitios en que la misma fuera dafiada por su mecanismo de traccion. Se procedera
en la misma forma en los lugares donde el transito de los camiones que surten los
materiales pueda haber provocado desperfectos similares.

5.3.3. DISTRIBUCION, ENRASADO Y CONSOLIDACION:

Inmediatamente de colocado, el hormigdn sera distribuido, enrasado y consolidado. Para
ellos se emplearan los métodos mecanicos especificados, excepto en superficies
irregulares de intersecciones o de bocacalles u otras donde permitira la ejecucién manual
de dichas operaciones.
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En caso de interrupciones, por roturas u otras emergencias se recurrira al trabajo manual,
con el limite que la Inspeccion considere prudente y solo mientras duren las reparaciones.

5.3.4. METODO MECANICO CON VIBRACION:

La distribucién y consolidacién, se ejecutaran en forma tal que, una vez realizadas éstas
operaciones y las de terminaciéon especificada en el presente pliego., la superficie del
pavimento presente forma y niveles indicados en los planos y quede libre de zonas
localizadas con depresiones y promontorios.

La maquina o dispositivos para la distribucion, enrasado y consolidacién por vibracion del
hormigdn, debera pasar sobre el material colocado, tantas veces como sea necesario para
compactarlo y borrar las imperfecciones que aparecieran, hasta obtener una superficie de
tersura uniforme. El nimero minimo de pasadas del dispositivo mecanico sera de dos, pero
si fuera necesario para asegurar la capacidad y terminacion requeridas se aumentara el
numero de ellas.

Durante la operacion de distribucion y enrase del hormigbén, permanentemente se
mantendra, delante de la cuchilla frontal del dispositivo mecanico y en toda su longitud, una
capa de hormigon que tendra mas de 10cm. y menos de 25cm. de espesor.

Luego de la primera pasada del dispositivo mecanico, se agregara hormigén en los lugares
que presente depresiones y zonas de vacios, debiendo ser enrasado nuevamente el
hormigdn.

Cualquiera fuere el equipo vibrador utilizado, el hormigdn resultante, debera quedar
perfectamente compactado, sin agregacion de sus componentes.

El uso reiterado del equipo vibrador quedara supeditado a la obtencién de resultados
satisfactorios, bajo las condiciones de trabajo en obra. Si el equipo demuestra afectar en
forma desfavorable a la obra realizada, debera ser cambiado por otro adecuado. El
hormigdbn que no resulte accesible al equipo vibrador, sera compactado mediante un
vibrador mecanico de manejo manual.

5.3.5. CONTROL DE PERFILADO Y ESPESORES:

El contratista controlara, a medida que adelante los trabajos, el cumplimiento de los perfiles
y espesores de proyecto.

No se admitiran en este control, espesores menores que los especificados, para lo cual el
contratista procedera a los ajustes respectivos, repasando la subrasante y

eliminando los excedentes de suelo en aquellas zonas en que provoquen una disminucion
del espesor del firme.

Simultaneamente, el contratista verificara que no se hayan producido asentamientos en los
moldes, y en caso de que ello hubiera ocurrido, procedera a la reparacion inmediata de ese
defecto.

En caso en que resultare un mayor espesor del hormigén, por existir depresiones o zonas
bajas de la subrasante no se permitira el relleno de las mismas con suelos sueltos o en
capas delgadas. El contratista, no podra reclamar adicional alguno por el exceso de
hormigon que tenga que colocar en virtud de lo expuesto.

5.3.6. TERMINACION Y CONTROL DE LA SUPERFICIE DEL PAVIMENTO:
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Una vez compactado el hormigon, el contratista procedera a la terminacién del mismo,
dando a la superficie del firme caracteristicas de lisura y textura tales que, al mismo tiempo
que faciliten el rodamiento, la hagan antideslizante y ajustada, en todos los casos, a los
perfiles del proyecto que correspondan en cada progresiva del firme.

5.3.7. ALISADO LONGITUDINAL:

Tan pronto se termine el enrasado longitudinal; la superficie total de la losa sera
suavemente alisada con la regla longitudinal especificada en el presente pliego.

Se pasara parandose los dos obreros que deban manejarla, en dos puentes transversales
de servicio y mientras el hormigdén esta todavia plastico, en forma paralela al eje
longitudinal del afirmado, haciéndola casi “flotar” sobre la superficie y dandole un
movimiento de vaivén, al propio tiempo que se la traslada transversalmente. Los sucesivos
avances longitudinales de esta regla, se efectuaran en una longitud maxima igual a la mitad
del largo de aquella.

Todo exceso de agua o materiales extrafos que aparezcan en la superficie durante el
trabajo de alisado, no se reintegrara al hormigon, sino se retirara, empleando la regla o
alisador longitudinal y arrastrandolo hacia los costados y fuera de la superficie de la losa.

El contratista podra utilizar un equipo mecanico para el alisado longitudinal de la superficie
del hormigén previa aprobacion de la Inspeccion.

5.3.8. COMPROBACION INICIAL DE LA LISURA SUPERFICIAL:

Apenas se termina la operacion descripta en 5.3.7, se procedera a enfrentar la lisura
superficial del afirmado.

Se utilizara una de las reglas especificadas en el presente pliego, debidamente controlada
con la regla patron.

La expresada regla se colocara en diversas posiciones paralelas al eje longitudinal del
afirmado. Cualquier irregularidad superficial sera corregida de inmediato y la confrontacién
continuara hasta que desaparezcan todas las irregularidades.

5.3.9. PASAJE DE LA CORREA:
Cuando la superficie del hormigén esté libre de exceso de humedad y justamente antes de
su frague inicial, sera terminada con la correa. Esta pasara con movimientos cortos de
vaivén normales al eje longitudinal del firmado y acompafiados de un movimiento de
avance.

Las correas se limpiaran después de cada dia de trabajo y se reemplazaran en cuanto se
desgaste.

5.3.10. TERMINACION FINAL CON CORREA:

La terminacién final se realizara colocando la correa normalmente al eje del afirmado y
haciéndola avanzar continuamente en sentido longitudinal. Esta operacion se realizara sin
interrupcion en toda la longitud de la losa.

5.3.11. TERMINACION FINAL CON CEPILLO O RASTRA DE ARPILLERA:

Si la Inspeccion lo considera conveniente, después de la operacion anterior se efectuara un
terminado con el empleo de cepillo adecuado. Esto se pasara perpendicularmente al eje
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longitudinal del afirmado.

También puede usarse para la terminacién superficial, una rastra de arpillera, que consista
en una faja de ese material humedecida, la que arrastrada sobre todo el ancho de la
calzada, dara a la superficie una textura arenosa. El largo de la arpillera sera de 0.60m
mayor que el ancho del pavimento y su ancho se establecera durante la ejecucién del
trabajo, con el fin de lograr los resultados deseados.

5.3.12. TERMINACION DE LOS BORDES:
Los bordes de las losas que no lleven cordones se terminaran cuidadosamente con la
herramienta especial especificada en 4.4.3.4., en el momento en que el hormigdn inicie su

endurecimiento.

5.3.13. COMPROBACION FINAL DE LA LISURA SUPERFICIAL:

La lisura superficial del pavimento se controlara con la regla de 3 metros de longitud, tan
pronto el hormigdon haya endurecido lo suficiente como para que se pueda caminar sobre
él.

Para efectuar esta confrontacién, el contratista hara limpiar perfectamente la superficie del
pavimento; la regla se colocara sobre lineas paralelas al eje de la calzada, de acuerdo con
las indicaciones de la Inspeccion.

No se permitiran depresiones o resaltos superiores a 3mm.

5.4. EJECUCION DE LOS CORDONES:
5.4.1. HORMIGONADO DE LOS CORDONES:

El hormigonado de los cordones sera realizado simultaneamente, con la construccién de la
calzada, inmediatamente después de concluidas las tareas finales en la misma y con la
celeridad necesaria para asegurar la adherencia de su masa a la de la calzada y construir
de tal suerte una unica estructura.

En general, el hormigonado de cordones se producira dentro de los treinta (30) minutos
subsiguientes al momento en que se haya colocado el hormigon de la calzada en ese
mismo sector.

La compactacién del hormigéon de cordones se efectuara mediante el uso de vibradores
mecanicos, del tipo denominado de inmersion o de ejes flexibles, de una frecuencia de
vibrado no inferior a 3500 vpm y cuyo extremo activo puede ser introducido con una
facilidad dentro de lo moldes.

El retiro de los moldes tendra lugar una vez que el hormigon en ellos volcados se halle en
estado de endurecimiento suficientemente avanzado como para impedir su deformacion
posterior.

A ese efecto, el contratista tendra la cantidad de moldes suficientes como para impedir
demoras con el hormigonado de cordones.

El hormigdén de los cordones presentara, una vez compactado una estructura densa, sin
vacios y como evidencias de su compacidad las caras vistas de los cordones no
presentaran huecos, que se lo admitiran en cantidad minima, a juicio de la Inspeccion y que
el contratista obstruira con un mortero de cemento a la mayor brevedad.

Frente a la propiedades que posean entradas para vehiculos, en aquellos casos en que lo
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soliciten los propietarios frentistas mediante la exhibicion del permiso correspondiente con y
previa conformidad de la Inspeccién, el contratista construira un rebaje de corddon en
correspondencia con la entrada respectiva.

En caso de producirse desprendimientos del cordén, el mismo sera reparado por el
contratista, quién debera previo a su reconstrucciéon informar a la Inspeccién por escrito,
cual sera el tipo de trabajo a ejecutar, que no se realizara hasta tanto ésta preste su
conformidad. Dentro del trabajo que se proponga, debera contemplarse la perfecta unién
entre la calzada y el nuevo cordén no permitiéndose la existencia de junta o fisura por
donde pueda introducirse agua que llegando a la base del pavimento afecte la estabilidad
del mismo.

5.5. EJECUCION DE ALBANALES:

Frente a todas las propiedades frentistas el contratista ejecutara las bocas de albafiales, en
cantidad igual al numero de albafnales existentes y no menos de uno por cada propiedad.

La ubicacion de estos desagles sera la que corresponda a la posicién de los albanales y
donde no los hubiera se los situara aproximadamente frente a la entrada a la propiedad o
en el centro de la misma, si se tratara de un baldio o careciere de entrada.

En ningun caso se situara a menos de 50 cm, de los extremos de rebajes, construidos para
entradas de rodados y de una junta cualquiera sea su tipo.

La ejecucion de los albafales se llevara a cabo mediante la colocacion de tacos de forma
tronco coénico, perfectamente aceitados, que seran puestos en sus lugares
correspondientes durante los trabajos de hormigonado de los cordones.

Sobre dichos tacos, el contratista colocara un refuerzo metalico consistente en dos barras
de hierro redondo de 8mm. De diametro y dobladas en forma de “U”, con los extremos
hacia debajo de manera que los mismos se introduzcan en el hormigoén de la

calzada, para lo cual se les dara una longitud apropiada y las caracteristicas establecidas
en los planos.

Estos refuerzos forzaran la perforacion resultante, una vez extraidos los tacos
troncoconicos. En el caso de que hubieran mas de un albafial inmediatamente juntos, el
refuerzo abarca todo el conjunto.

Producido el retiro de los moldes metalicos de los cordones, el contratista procedera a la
extraccion de los tacos de los albanales, retocando aquellas perforaciones que no resulten
correctamente realizadas.

5.6. CONSTRUCCION DE JUNTAS:
5.6.1. GENERALIDADES:

Las juntas a construir seran del tipo y dimensiones indicadas en los planos y demas
documentos del proyecto.

Las juntas longitudinales se construiran sobre el eje de la calzada o paralelas a él; las
juntas transversales formaran angulos rectos con ese eje, salvo otras indicaciones de los
planos respectivos. Ambas seran perpendiculares a la superficie del pavimento.

Las juntas terminadas y controladas en la superficie del pavimento, deben ser rectas, no
admitiéndose desviaciones mayores de 3mm.
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La ubicacion de las juntas sera la que indican los planos o bien la que surja de aplicar los
criterios y especificaciones de este pliego a las superficies que se pavimenten.

5.6.2. JUNTAS TRANSVERSALES DE DILATACION:

Las juntas transversales de dilatacion se construiran a las distancias que indiquen los
planos de proyecto.

El material de relleno sera cualquiera de los especificados en 2.7.

Se colocara en su lugar antes de hormigonar y se mantendra perpendicular a la superficie
del firme y rigidamente fijo en su posicion, mediante dispositivos adecuados que se
retiraran una vez realizado el hormigonado.

El borde superior del relleno premoldeado se protegera mediante un elemento adecuado
para ello, que se retirara una vez concluido de compactar el hormigén, si se dispone la
colocacion de pasadores, debera agujerearse en correspondencia con los mismos para
permitir su paso, antes de colocarlo.

La longitud y forma de este relleno sera tal que afecte todo el ancho de la calzada, incluso
los cordones, y conformara el perfil del pavimento.

Retirados todos los dispositivos auxiliares para la colocacion, se terminaran los bordes de
las losas adyacentes con herramientas a propdsito para tal fin, que responderian a lo que
se especifica en el presente pliego.

Una vez terminados los moldes laterales se cubrira el hormigon en los extremos de las
juntas y en todo el espesor de la losa y cordones, si los hubiere.

5.6.3. JUNTAS DE EXPANSION EN CONTACTO CON ESTRUCTURAS:
Este tipo de juntas se formara o construira en todos aquellos casos en que la calzada de
hormigdn debe adosarse a otra estructura, ya sea existente o a construir, de naturaleza
diferente.

El espesor, dimensiones y caracteristicas generales del relleno seran similares a los de las
juntas de dilatacion debiendo conservar en esos aspectos el criterio que se especifica en
5.6.2.

5.6.4. JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION:

Entre las juntas transversales de dilatacion se construiran juntas de contraccion, del tipo
denominado de plano de debilitamiento, distanciadas entre si, de acuerdo con lo indicado
en los planos de proyecto.

Estas juntas deberan ser aserradas.
Estaran constituidas por una ranura practicada en el hormigdbn de un ancho que no
excedera de 10mm. (diez milimetros) y de una profundidad comprendida entre un tercio y

un cuarto del espesor del firme.

Estas juntas se prolongaran en los cordones laterales de la vereda. 5.6.5. JUNTAS

TRANSVERSALES DE CONSTRUCCION:

Estas juntas se construiran cuando el trabajo se interrumpa por mas de treinta (30) minutos
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y al terminar cada jornada de trabajo y siempre que la distancia que las separe de cualquier
otra junta transversal no sea inferior a 3m.

No se permitira la construccion de losas de largo inferior a 3m.
Se tratara en lo posible de evitar la ejecucion dentro de la longitud establecida en los planos
para cada losa. Los bordes de estas juntas seran redondeadas, como en los casos

anteriores.

5.6.6. JUNTAS LONGITUDINALES:

En todo afirmado cuyo ancho minimo sea de seis (6) metros, se colocara una junta
longitudinal en su eje. Si en ancho fuera mayor, el pavimento quedara dividido por medio de
juntas de ese tipo, en franjas de un ancho comprendido entre 2.50 y 4.00m. (dos metros,
cincuenta centimetros y cuatro metros).

Las juntas longitudinales podran ser de dos tipos diferentes, su colocacion se realizara de
acuerdo con lo que indiquen los planos y se ajustaran a las siguientes especificaciones:

a) Junta simulada: Se ejecutara de manera similar a la transversal de contraccion del tipo
denominado a plano de debilitamiento, y tendra la forma y dimensiones que indiquen los
planos, debiendo se aserradas.

b) Junta ensamblada de construccién: Este tipo de junta se construira como y donde lo
indique el proyecto. En el caso de que se estipule el uso de una chapa especialmente
conformada, la misma podra ser metalica o de fibrocemento con la forma y dimensiones
indicadas en los planos; sus diversas secciones tendran longitudes que variaran en tres (3)
y cinco (5) metros y se pintaran antes de su colocacion, con un material bituminoso o
similar.

Dentro de cada losa; las secciones de chapa se uniran sobreponiendo sus extremos y
asegurando su rigidez en ese lugar. Estas secciones se mantendran en su posicion tanto
horizontal como vertical mediante clavos adecuados, que se indicaran en la subrasante
después de atravesar agujeros previamente perforados en la chapa. También llevaran las
perforaciones necesarias para el paso de las “Barras de unién” cuando los planos
establezcan su colocacion.

El material de la chapa debera contar con aprobacion, para poder ser utilizados.

Cuando se estipule el uso de la chapa, la ensambladura de la punta se lo hara endosando
al molde lateral, que para el hormigonado se coloque en la posiciéon de la junta, una pieza
metalica o de madera, con la forma y dimensiones de la ensambladura.

En este ultimo caso, los bordes de la junta seran redondeados con la herramienta espacial.

5.6.7. JUNTA ASERRADA A PLANO DE DEBILITAMIENTO:

Las juntas a plano de debilitamiento, tanto transversal como longitudinal, deberan ser
ejecutadas cortando una ranura en el pavimento, con una sierra a motor.

Las ranuras deberan cortarse con una profundidad minima de 45mm. Y su ancho sera el
minimo posible que pueda obtenerse con el tipo de sierra usado; en ningun caso excedera
de 10mm.

MUNICIPIO DE LANUS BA,
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El tiempo para el aserrado de las juntas, el modo de ejecucién, el tipo y numero de las
sierras, asi como otros requisitos, deberan ser previamente aprobados por la Inspeccion, a
solicitud del Contratista.

5.6.8. DISTRIBUCION DE JUNTAS EN INTERSECCIONES Y
BOCACALLES:

La distribucion de juntas de intersecciones y bocacalles la realizara el contratista en forma
tal que se ajuste a las indicaciones del proyecto.

Cuando tales indicaciones no existan, o en los casos en que las intersecciones u
bocacalles conformen un trazado fuera de lo normal, el contratista disefiara una distribucién
de juntas, que sometera a consideracion de la Inspeccion para su aprobacion, la que
asentara por escrito su conformidad con el disefio propuesto.

5.6.9. TERMINACION DE LAS JUNTAS:

Antes de su sellado con material asfaltico el contratista procedera a un repaso general de
todas las juntas rectificando aquellas diferencias que por su naturaleza impiden un correcto
funcionamiento de las mismas, y verificando que se hayan ejecutado los bordes en la forma
redondeada que se especifica para todos los tipos de juntas.

5.7. PASADORES, SU COLOCACION:

Cuando el proyecto lo indique, o lo establezcan las especificaciones complementarias, se
colocaran pasadores en las juntas transversales. Se dispondran de manera tal que resulten
longitudinalmente paralelos al eje y a la rasante de la calzada.

Previa la colocacién del hormigdn, una mitad del pasador sera cubierta con una capa de
pintura asfaltica y posteriormente engrasada de modo tal que se impida la adherencia entre
el hormigodn y el acero, con el objeto de permitir el libre movimiento de las losas contiguas
en los casos de dilatacion o contraccion.

El pintado de los pasadores, precedentemente exigido, sera especialmente cuidado por el
contratista que utilizara para ello material bituminoso de caracteristicas adecuadas capaz
de formar alrededor de la barra de acero una pelicula consistente y de una resistencia
suficiente, que impida su eliminacién y por compactacion del hormigon fresco.

En la colocacion de los pasadores, el contratista dispondra de los elementos o armaduras
subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente, e impedir que la posicién en que se
exige sean colocados, sufra la menor variacion durante el moldeo, compactacion y vibrado
del hormigén de las losas.

En el extremo de la mitad pintada del pasador, en las juntas de dilatacién, se colocara el
manguito correspondiente.

5.7.1 BARRAS DE UNION O ANCLAJE,
ARMADURA DISTRIBUIDA, SU COLOCACION:

Cuando el proyecto lo indique o lo establezcan las especificaciones complementarias, se
colocaran barras de union o de anclaje a lo largo de las juntas longitudinales y armadura
distribuida.

Las barras de anclaje y la armadura distribuida, cumpliran con lo prescripto en 2.9.

Las barras de anclaje se colocaran distanciadas entre si de acuerdo con lo que indique el
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proyecto, pero esa separacidon no sera superior a setenta y cinco centimetros (75cm.)

Deberan ser colocadas en el medio del espesor de las losas y estaran empotradas, la mitad
de su longitud, en cada una de las losas adyacentes, utilizando las armaduras subsidiarias
que permitan afirmarlos cuidadosamente a fin de impedir que la posicién sufra la menor
variacion durante el moldeo, compactacion y vibrado del hormigon.

La armadura distribuida se colocara en el espacio comprendido entre el medio del espesor
de las losas y 5 cm. debajo de su superficie expuesta.

5.8. RELLENO Y SELLADO DE JUNTAS
5.8.1. EJECUCION DE RELLENO Y SELLADO:

El contratista realizara el relleno y sellado de las juntas con una mezcla bituminosa, que
sera colocada en caliente, una vez que las juntas hayan sido totalmente repasadas, y no
bien el estado del hormigdén permita obtener un perfecto vaciamiento del material asfaltico.

No se permitira el relleno y sellado de las juntas en los casos en que las mismas no se
hallen limpias, libres de restos de material y de toda otra obstruccién, cualquiera sea su
naturaleza. Antes de esa operacion la junta sera pintada con un material bituminoso
adecuado para lograr adherencia con el material de relleno y sellado.

Previo a la ejecucion de estos trabajos, el contratista recabara la conformidad de la
Inspeccion acerca de las condiciones y terminacion de las juntas.
5.8.2. MEZCLA BITUMINOSA:

La mezcla bituminosa a utilizar en el relleno y sellado de las juntas sera la establecida en
2.7.

El agregado tendra una temperatura comprendida entre 160° y 200° en el momento de ser
mezclado con el betun en que también se habra calentado previamente para fluidificarlo
suficientemente, a temperatura que en ningun caso excedera de 200°.

La mezcla serd homogénea y tendra en el momento de verterlo en las juntas, una
temperatura minima de 165°C. El contratista adoptara las disposiciones necesarias que
permitan ejercer un control efectivo y permanente de las temperaturas establecidas.

5.9. CURADO DEL HORMIGON:

a) Curado con sustancias quimicas:

El curado debera efectuarse con sustancias quimicas aprobadas por la Inspeccién, no
admitiéndose el empleo de asfaltos.

Antes de iniciar el hormigonado, el contratista dispondra en obra del equipo necesario para
la distribucion del producto a utilizar.

La capa protectora debera ser uniforme y cubrir toda la superficie del pavimento ejecutado
y distribuirse inmediatamente después de terminadas las operaciones del alisado del firme
antes que se evapore el agua superficial.

b) Otros métodos:

El contratista podra emplear métodos de curado siempre que se compruebe su eficiencia y
previa la autorizacién de la Inspeccion.
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5.10. PROTECCION DE PAVIMENTO:

5.10.1. DURANTE LA EJECUCION:

El contratista tomara las previsiones necesarias para proteger el pavimento mientras se
esté construyendo, asi como los trabajos de base subrasante sobre los que se ha de
construir de inmediato.

A tal fin dispondra de barreras, letreros, obstaculos, faroles, senales, etc., que impidan el
transito de vehiculos y personal en la zona de obra y sobre el firme de construccion
reciente.

En caso de lluvia mientras se esta hormigonando se protegeran las superficies concluidas
mediante arpilleras o una capa de arena de espesor suficiente, extendidas sobre las
mismas.

5.10.2. DESPUES DE LA CONSTRUCCION:

Una vez concluidos los trabajos de ejecucién del firme y hasta tanto corresponda habilitar el
pavimento, el contratista tendra colocadas barreras u obstaculos que impidan el transito
sobre el mismo, al tiempo que ejercera una vigilancia para lograr que los medios dispuestos
resulten eficaces.

5.11. CONDICIONES PARA LA RECEPCION:

5.11.1. RECEPCION POR TRAMOS:

El pavimento sera recibido por zonas o tramos, dentro de lo posible, de superficies iguales.
Cada zona o tramo comprendera la superficie que ocupan conjuntamente una bocacalle y
la calle adyacente. Se entiende por bocacalle la superficie limitada por las rectas que unen
los extremos de las curvas de los cordones de esquina de las calles que acceden a
aquellas en esas mismas curvas.

La bocacalle considerada para la recepciéon de una zona o tramo no podra ser considerada
para la recepcion de otros.

No se tomara en cuenta a los efectos de establecer los limites para los tramos a recibir, las
bocacalles de pasajes, calles cortadas, etc., que no determinen una longitud de tramo
semejante a la de una cuadra comun aproximadamente.

En caso de trazados irregulares, la Inspeccién establecera dentro del criterio general
enunciado, los limites de los tramos en que se recibira el firme construido.

6. LAS MUESTRAS O TESTIGOS:
6.1. GENERALIDADES:

Las determinaciones en que se fundamentan los estudios de recepcién de los trabajos, se
realizaran sobre muestras o testigos extraidos del firme de hormigén.

Dichas muestras se extraeran mediante perforaciones realizadas con maquinas caladoras
para tal fin, en un todo de acuerdo con lo especificado en el presente pliego.

6.2. EXTRACCION DE LAS MUESTRAS:

Las muestras o testigos, se extraeran a distancia aproximadamente iguales entre si, y
tratando de cubrir el ancho total de la calzada.
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Antes de iniciar la extraccidn de los testigos, la Inspeccién fijara en un plano los limites de
los tramos o zonas y la ubicacion de los testigos con su espesor teérico de acuerdo con el
perfil trasversal de la calzada.

Una copia de ese plano se entregara al contratista o su representante técnico, quienes
presentaran el acta de extraccion y firmaran conjuntamente con la Inspeccion el Acta que
con ese motivo se labre y asiente en el respectivo libro de obras.

La maquina, el personal y los elementos necesarios para la extraccion de las muestras,
seran provistos por el Contratista.

La extraccion de las muestras se realizara en la oportunidad adecuada de manera que sea
factible el ensayo de las mismas a los veintiocho (28) dias de la fecha en que se realizo el
hormigonado.

Las muestras extraidas se asignaran con un numero para su identificacion y seran
remitidas a un laboratorio garantizando el paralelismo de sus bases, seran mantenidas en
ambiente humedo hasta el momento de su ensayo.

Las perforaciones resultantes de la extraccion de testigos, seran cerradas por el contratista,
con hormigén de la misma dosificacion que la utilizada para construir el

firme pero utilizando cemento Pdrtland normal con aceleradores de fragiie o cemento de
alta resistencia inicial. Estos trabajos seran por su cuenta exclusivamente.

6.3. EORMA Y DIMENSIONES DE L OS TESTIGOS:

Los testigos seran de forma cilindrica y su seccién transversal sera un circulo de
aproximadamente 15cm. de diametro.

6.4. CANTIDAD DE MUESTRAS:
En cada tramo a recibir se extraeran cuatro (4) muestras como minimo.

Cuando la superficie del tramo sea mayor de 1000m2 se extraera una muestra adicional
por cada 200m2 o fraccién de superficie que exceda de la cantidad indicada.

La cantidad de testigos prescripta precedentemente constituye la serie normal de
extracciones que deberan realizarse.

Si una vez realizadas las determinaciones de rigor sobre la serie normal de testigos, el
contratista no se manifestara de conformidad con los resultados obtenidos, podra solicitar
por motivos fundados, la extraccion de una nueva serie como repeticion, previo pago de
aranceles respectivos.

Esa repeticion se hara por Unica vez y la serie que la represente estara constituida por una
cantidad de testigos semejantes a la que conformo la serie original.

La extraccion de los testigos que constituyen la serie de repeticion se llevara a cabo en
losas distintas de las que se efectuaron las extracciones de la serie original.

El estudio de recepcion se formulara en estos casos, considerando ambas series en
conjunto.

6.4.1. CARACTERISTICAS DE LAS MUESTRAS:
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Las muestras para poder ser ensayadas deberan presentar aspecto compacto y sin grietas
ni planos de fractura, producidos oportunamente por el equipo de extraccion.

Los testigos en tales condiciones seran desestimados y reemplazados con otros de
caracteristicas aceptables.

6.5. ESPESORES, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:

6.5.1. FORMA DE MEDIR LOS ESPESORES:

Se determinara el espesor de cada muestra, para lo cual se tomaran cuatro mediciones,
una sobre el eje del testigo y las otras segun los vértices de un triangulo equilatero inscripto
en un circulo de 10 cm. de diametro con el eje mencionado.

El promedio de esas cuatro alturas, medidas, sera la altura del testigo o sea el espesor
individual.

6.5.2. ESPESOR MEDIO:
El espesor medio de un tramo resultara de promediar las alturas individuales de los testigos
que se consideren para su recepcion.

Cuando se presentaran valores superiores al 110% del espesor tedrico exigido,
intervendran en el promedio reducidos a ese valor maximo.

Para ser aceptado el espesor medio debera ser menor que es espesor tedrico exigido
menos de 1.2 cm.

Cuando es espesor medio obtenido resulte menor que el indicado precedentemente, se
considerara que el tramo no cumple con esa exigencia por lo que correspondera el rechazo
del mismo por falta de espesor.

6.6. RESISTENCIA, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:

6.6.1. ENSAYOS, MODALIDADES:

Los testigos extraidos, previamente preparados, seran ensayados a la compresion para
determinar su tension de rotura, en un todo de acuerdo con lo establecido en la norma
IRAM 1546.

La resistencia o carga especifica se determinara dividiendo la carga de rotura por la
seccion media de cada testigo.

Dicha seccién media se calculara con un diametro igual a la media aritmética de 3
diametros medidos sobre el testigo, uno a la mitad de la altura y los otros dos a 2cm de
cada una de las bases del testigo.

6.6.2 CORRECCION DE LA RESISTENCIA POR EDAD Y ALTURA:

El ensayo de compresion se realizara exactamente a los veintiocho (28) dias de edad del
hormigdn, salvo que la extraccion de los testigos se haya producido, por excepcién y por
motivos muy bien fundados, después de ese lapso o sin la suficiente anticipacion para
practicar el ensayo.
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En los casos en que el ensayo se realice mas alla de los 28 dias de edad del hormigén, la
resistencia especifica obtenida con los datos del ensayo sera corregida, aplicando a la
misma un factor de correccién variable con la edad del hormigdbn de acuerdo con la
siguiente férmula:

R28 =118+ T2 . RT

1.151 T2 Siendo:

R28: Resistencia cilindrica a los 28 dias del hormigonado RT: Resistencia cilindrica a los T
dias del hormigonado T: Edad de la probeta en dias.

Los valores obtenidos en el ensayo de compresién corregidos por edad, le seran también
por el factor correspondiente a su esbeltez (relacion entre la altura y el diametro), segun la
tabla siguiente:

(h/d)
Altura / didmetro Factor de correccion

2.00 1.00

1.75 0.98

1.50 0.95

1.250.94

1.10 0.90

0.750.70

0.50 0.50

La altura del testigo a considerar para establecer la mencionada relacion, sera la que real y
efectivamente tenga el testigo, una vez obtenido el paralelismo de las bases como se
especifica en 6.6.1., es decir, sera la altura de ensayo.

Los valores de la carga especifica de rotura seran expresados en MPa. 6.7.

RESISTENCIA TEORICA DEL HORMIGON (RT):

La resistencia cilindrica de rotura a la compresion del hormigén cuando se emplee cemento
de fraglie normal, no debera ser menor de trescientos kilogramos por centimetro cuadrado
(300kg/cm2 — 29.42MPa), en testigos cilindricos, corregidos a la relacién altura- diametro
igual a dos a los veintiocho dias (28) de edad, extraidas directamente del pavimento
ejecutado.

En forma general se establecen que se extraeran tres testigos por cuadra y uno por
bocacalle corriendo a cargo del contratista los gastos de extraccién, transporte y ensayo de
los mismos.

En los casos que se emplee cemento de frague rapido, la resistencia cilindrica de rotura a
la compresién del hormigén, no debera ser menor a trescientos kilogramos por centimetro
cuadrado (300kg/cm2 - 29.42MPa), en testigos cilindricos y a los siete (7) dias de edad
extraidos directamente del pavimento ejecutado.
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6.7.1. RESISTENCIA MEDIA (RM):

La resistencia media del tramo resultara de promediar los valores de resistencia, obtenidos
mediante el ensayo de los testigos que se consideren para su recepcion.

Para ser aceptada, dicha resistencia media no debera ser menor que el setenta y cinco por
ciento (75%) de la resistencia tedrica exigida (Rt)

Rm = 0.75 Rt (siendo Rt = 300Kg/cm2 - 29.42MPa)

Cuando la resistencia media Rm obtenida, resulte menor que la indicada precedentemente,
se considerara que el tramo no cumple con la exigencia, por lo que correspondera el
rechazo del mismo por falta de resistencia.
7. ZONA DE ACEPTACION CON O SIN DESCUENTO Y ZONA DE
RECHAZO:

7.1. GENERALIDADES:

Para establecer las condiciones de aceptacion o rechazo de un tramo del pavimento
construido, se determinara el nimero:

Cm=Rm x em2

que se denominara “capacidad de carga de la calzada” expresada en Kg y donde Rm =
Resistencia del tramo y expresado en kg/cm2, y em = espesor medio del tramo y expresado
encmom.

7.2. OBRAS DE RECHAZO:

Todas las obras que no alcancen a cumplimentar el minimo de espesor o de resistencia
indistintamente, que se exigen en 6.3.2 y 6.4.4, seran rechazadas conforme se establece
en los mismos articulos.

Las obras rechazadas seran reconstruidas por el contratista a su exclusivo cargo.

Ordenada la reconstruccion de las obras rechazadas, las certificaciones del resto de las
obras quedaran pendientes de liquidacion hasta tanto se complete la orden de
reconstruccion impartida.

Los trabajos reconstruidos por el contratista seran sometidos para su aceptacion y
liquidacién, a las mismas determinaciones que establecen estas especificaciones para las
obras nuevas.

La municipalidad se reserva la facultad, con caracter de excepcion, y cuando existan
razones a juicio exclusivo de ETEM, de autorizar la subsistencia de obras rechazadas.

(ETEM) Equipo Técnico Municipal.

En estos casos, los trabajos efectuados cuya subsistencia se autorice seran liquidados al
contratista de acuerdo con lo que prescribe en 6.5.7 y la penalidad accesoria que con
respecto al plazo de conservacion a cargo del contratista, establecen las disposiciones
pertinentes en 6.5.9.3.

7.3. OBRAS VARIAS:
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Para aceptar aquellos trabajos cuya afectacién no esté explicitamente prevista en estas
Especificaciones Técnicas se aplicara lo que se establece en las Especificaciones
Generales y demas disposiciones del Contrato en lo que refiere a:

a) Materiales inadecuados o no permitidos
b) Violacion de exigencias técnicas generales a juicio de ETEM. 7.4.

ACEPTACION SIN DESCUENTO:

Si la cantidad de carga de la calzada C es igual o mayor que Rt. et2, siendo Rt =
Resistencia exigida igual a 300kg/cm2 (29.42MPa) y et = espesor figurado en el
proyecto, el pavimento sera recibido y su liquidacion se realizara al precio o los precios
unitarios de contrato.

7.5. ACEPTACION CON DESCUENTO:

Si la cantidad de carga de la calzada Cm estuviera comprendida entre Rt. e 2y 0.95 Rt. e
2, es decir, que

Rt.e2=2Cm=y0.95Rt.e 2

Teniendo cada término los valores fijados precedentemente el pavimento del tramo sera
aceptado, pero su liquidacion se realizara a un precio reducido igual a:

P1=Pc.Rm.em2=Pc.CmRt.et2 Ct
P1 = Precio para aplicar a la liquidacion
Pc = Precio contractual establecido

Este descuento es s6lo proporcional a la disminucion de calidad dentro de los limites
establecidos y no tiene caracter penal.

7.6. ACEPTACION CON DESCUENTO PENAL:
Si la capacidad de carga (Cm) de la calzada estuviera comprendida entre:
095Rt.e2y0.75Rt. (et—1.2)2 es decir:
0.95Rt.e22Cm=0.75Rt. (et—1.2)2

Donde cada término posee la significacion acordada con procedencia, el pavimento se
aceptara pero su liquidacion se hara a un precio penal igual a:

P1=Pc.Cm=Pc.Rm.em2
CtRt.e?2

Expresion en que cada término tiene valor que se le asignara en las disposiciones
precedentes.

La aceptacion y liquidacion con este precio lleva explicita la penalidad accesoria que,
respecto al plazo de conservacién a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.2.

7.7. LIQUIDACION DE OBRAS DE RECHAZO:
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En los casos en que la calidad de los trabajos resulte a la luz de las determinaciones
efectuadas tal que impliquen su rechazo y consiguiente reconstruccién, pero que la
Municipalidad en uso de la facultad establecida en 6.5.2. decida autorizar su subsistencia,
se procedera a liquidarlas al contratista de acuerdo con el siguiente criterio:

a) Si el precio se ha producido por falta de espesor el precio de liquidacioén sera: P1 = Pc
.0.75(et—1.2)2.em

et2 et

b) Si el rechazo fuera motivado por falta de resistencia, el precio de liquidacién sera: P1 =
Pc.0.75Rm . (et-1.2)2Ct

En las expresiones anteriores los términos que la intervienen poseen las siguientes
significaciones:

P1 = Precio de liquidacion penal Pc = Precio contractual
et = Espesor de proyecto exigido

em = Espesor medio de la calzada rechazada

Rm = Resistencia media de la calzada de rechazo

Rt = Resistencia exigida igual a 300kg/cm2 (trescientos kilogramos por centimetro
cuadrado)

Ct=e2.Rt

La aplicacion de estos precios llevara implicita la pena accesoria que, respecto del plazo de
conservacion a cargo del contratista.

7.8. OBRAS VARIAS:

La liquidacién de aquellos trabajos que no esté explicitamente previsto en estas
especificaciones, las realizara el ETEM de acuerdo al criterio que presida su aceptacion.

7.9. PENALIDADES SUBSIDIARIAS:

Sin desmedro de la responsabilidad del contratista, de acuerdo con estas especificaciones
en particular y las restantes contractuales en general, el ETEM propondra la pena a aplicar
al Representante Técnico del Contratista, sea o no la misma persona, cuando a su juicio
haya violado las clausulas contractuales en lo que respecta a la correcta ejecucion de los
trabajos al empleo de materiales inadecuados y al cumplimiento de las caracteristicas del
proyecto asi como de las 6rdenes que imparta el ETEM.

7.10. CONSERVACION ADICIONAL:

7.10.1 LA CONSERVACION ADICIONAL COMO PENALIDAD
COMPLEMENTARIA:

En todos los casos en que los trabajos sean recibidos con la aplicacion de una penalidad
tenga ésta el caracter del descuento previsto en 6.5.6 6 bien surjan de lo que establecen las
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Especificaciones Generales y demas disposiciones contractuales para los casos que se
indican en 6.5.8. y también cuando existiendo partes de la obra que resulten de rechazo se
autorice su subsistencia se incrementara el plazo contractual de conservacion en medida
que se indica a continuacion:
7.10.2. CONSERVACION ADICIONAL PARA OBRAS RECIBIDAS CON
DESCUENTO PENAL:

Cuando el firme se acepte y liquide segun prevé el 6.5.6. se incrementara el plazo de
conservacion contractual a cargo del contratista en un nimero de afios segun expresion:

I=(L-P).Ct—-Cm _
Ct-0.75Rt (et—1.2)2
En la que:

| = Incremento del plazo de conservacion en afos. L = Vida legal del pavimento: quince
(15) afios

P = Plazo de conservacion contractual a cargo del Contratista expresado en afios. Rt =
Resistencia tedrica exigida contractualmente (300 kg/cm? - 29.42MPa)

et = Espesor tedrico del firme exigido contractualmente (cm)

Rm = Resistencia media del pavimento obtenida, expresada en MPa. em = Espesor medio
de la calzada, obtenido expresado en cm.

Si el resultado obtenido no es un numero entero, se redondeara al nUmero entero mas
préximo.

7.10.3. CONSERVACION ADICIONAL PARA OBRAS DE RECHAZO CON
SUBSISTENCIA AUTORIZADA:

En los casos en que la Municipalidad en uso de su facultad exclusiva autorice, la
subsistencia de obras de rechazo y las mismas fueron liquidadas conforme al presente
pliego, el plazo adicional a cargo del contratista se aplicara hasta cubrir la totalidad de la
vida legal del firme.

8. LISURA SUPERFICIAL:

Cuando se verifique mediante el uso de una regla adecuada no obstante las
comprobaciones realizadas la existencia de resaltos o depresiones que excedan de los
limites admisibles (3mm.), y también en los casos en que se pruebe la existencia de las
juntas de desniveles entre las losas adyacentes superiores a 3mm. limite admisible segun
el presente pliego, el contratista procedera a la regularizacion de la superficie en la zona
defectuosa.

Dicha regularizacién la lograra el contratista mediante desgaste del resalto en si, o de las
zonas adyacentes a las depresiones, hasta colocar la superficie dentro de las tolerancias
admisibles. Las operaciones de desgaste las realizara el contratista de manera tal que la
superficie resultante no presente caracteristicas resbaladizas y se ajuste a las exigencias
que sobre textura se establezcan en el presente pliego.

No se permitira el uso de martillos o herramientas de percusion para la ejecucion de estos
trabajos.
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Todos estos trabajos seran por cuenta exclusiva del Contratista quién no percibira por ello
compensacion alguna.

La Reparticion se reserva el derecho de ordenar a su exclusivo juicio la demolicion y
reconstruccion de todas aquellas zonas que presenten depresiones superiores a 10mm.
(diez milimetros), entendiéndose que dicha reconstruccion afecta a todas las superficies
limitadas entre juntas o entre juntas y bordes de pavimento, aunque la depresién motive
esta decision se lo afecte a parte de las losas.

En caso de comprobarse la aparicion de la piedra componente de hormigén a la vista, ya
sea por defectos constructivos o por desgaste prematuro de la superficie del firme, se
procedera con la intervencidon de la Inspeccion a delimitar las superficies afectadas, que
seran regulares y no inferior a una losa delimitada por juntas, labrandose el acta
correspondiente.

Producida tal circunstancia, la Municipalidad dispondra por Decreto la ampliacién del plazo
de conservacion, que guardara relacion con el desgaste que se haya verificado y sin
perjuicio de que se ordene al contratista la reconstruccion de las zonas afectadas si se
comprobara que el deterioro pudiera afectar la estructura del pavimento.

9. HABILITACION Y CONSERVACION DE LAS OBRAS — VARIOS:

9.1 HABILITACION DEL FIRME:

9.2. HABILITACION AL USO PUBLICO:

El firme sera habilitado al uso publico una vez transcurrido no menos de 7 dias de la
finalizacion de su ejecucion en el tramo correspondiente.

9.3. RETIRO DE VALLAS U OBSTACULOS:

El contratista procedera al retiro de todas las barreras, vallas u obstaculos que se hubieran
colocado oportunamente como defensas.

Asi mismo procedera al retiro de materiales excedentes, equipo y herramientas.

Previamente habra procedido a levantar la tierra de curado como se establece
anteriormente.

9.4. LIMPIEZA:

El contratista llevara a cabo la limpieza del pavimento habilitado, mediante barrido y lavado
con manga de la superficie del firme.

9.5. REPARACIONES — DEFICIENCIAS:

El contratista recabara la conformidad de la Inspeccion para habilitar el firme al uso publico.

La Inspeccién presentara la conformidad aludida una vez verificado el cumplimiento de
todas las exigencias que, en el orden de ejecucion y terminacién de los trabajos establecen
estas especificaciones.

9.6. CONFORMIDAD DE LA INSPECCION:

El contratista recabara la conformidad de la inspeccién para habilitar el firme al uso
publico.-
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La inspeccion presentara la conformidad aludida una vez verificado el cumplimiento de
todas las exigencias que, en el orden de ejecucion y terminacién de los trabajos establecen
estas especificaciones.-

10. CONSERVACION DE LAS OBRAS:
10.1. GENERALIDADES:

El contratista esta obligado a la conservacion de las obras que realizé durante todo el plazo
que se fije contractualmente.

Asimismo realizara el cierre de aberturas por empresas de servicios publicos, oficiales o
privados durante el mismo periodo, en las condiciones que se especifican en el articulo
pertinente.

10.2. REPARACIONES EN GENERAL:

Las reparaciones en general que el contratista deba realizar durante el periodo de
conservacion, seran llevadas a cabo ajustandose en su materializacién a las prescripciones
de estas especificaciones. Para confeccionar el hormigdon se empelaran cemento Pértland
de alta resistencia inicial, y agregado grueso cuyo tamano maximo sea igual o menor que la
mitad del espesor afectado por la reparacion y su dosificacion satisfara las condiciones
especificadas en 3.

10.3. CONSERVACION DE LAS JUNTAS:

Durante el periodo de conservacion, el Contratista sera responsable del estado de las
juntas, que deberan estar perfectamente llenas, sin exceso de material de relleno.

Cuando deban rellenarlas, utilizara mastic bituminoso de las mismas caracteristicas que el
que utilizara en la oportunidad de ejecutar las obras.

10.4. OBTURACION DE GRIETAS:

Cuando se produjeran fisuras, el contratista procedera a su sellado con material
bituminoso, semejante al utilizado para el sellado de juntas.

Previamente habra escarificado y limpiado tales fisuras o grietas, utilizando para esa
limpieza inyectores de aire a fin que la misma sea efectiva.

10.5. REPARACION DE BACHES:

Cuando se produzcan baches que no afecten mas de %4 del espesor de la losa, seran
reparados, en la forma que se indica a continuacion:

a) Cortar los bordes del bache lo mas verticalmente posible.
b) Escarificar o picar ligeramente la superficie del bache.
¢) Limpiar la depresion, eliminando particulas flojas o sueltas, tierra y polvo.

d) Tratar la superficie a cubrir con una solucién de acido muriatico al 50%, la que se
eliminara posteriormente con abundante lavado de agua.

e) Revestir la superficie a reparar con una ligera capa de lechada de cemento, cuya
relacién agua- cemento sea aproximadamente igual a la del hormigon.
f) Verter el hormigon especificado en 2 y compactar energéticamente, enrasado con la
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restante superficie del pavimento.
Cuando el bache no se extienda a mas de 10cm, desde la junta se rellenara con el mismo
material de colado empleado para el relleno de juntas o con una mezcla bituminosa, que se

aplicara adecuadamente.

Cuando el bacheo a efectuar afectara a superficies continuas mayores de 4m2 (cuatro
metros cuadrados), la reparticion ordenara la reconstruccién de la losa o losas afectadas.

Asimismo se seguira el mismo temperamento si se observara que la reparacion indicada
anteriormente no diera resultados eficaces.

10.6. REPARACIONES QUE AFECTEN TODO EL ESPESOR DE LA LOSA:

En los casos en que las depresiones o baches afectaran mas de 2 de espesor y en
aquellas reparaciones que afecten mas de este limite al Contratista estara obligado a la
reconstruccion de las losas afectadas, en todo su espesor.

La reconstruccion de las losas se efectuara ajustandose a las prescripciones de estas
especificaciones.

10.7. HUNDIMIENTOS:

Si se produjeran hundimientos del pavimento de hormigdn y su consiguiente rotura, por
asentamientos operados en la subrasante, el contratista procedera a la reconstruccion de
todas las losas afectadas por ese hundimiento incluso a la correccidon adecuada de la
subrasante.

En todos los trabajos mencionados se ajustara a las normas que prescriben estas
especificaciones.

10.8. CIERRE DE ZANJAS:

El cierre de zanjas o aberturas realizadas por empresas de servicios publicos lo ejecutara
el contratista utilizando los materiales y procedimientos especificados en estas normas.

El cierre de zanjas se realizara compactando la subrasante en forma adecuada y dando un
sobreancho de 20cm. (veinte centimetros) en todo el pavimento afectado por la excavacion,
para lo cual deberan rectificarse sus bordes.

En caso en que, dada la superficie a cerrar la Reparticion lo estime conveniente, se
colocara en todo el perimetro del pavimento a cerrar un relleno premoldeado del tipo
exigido para las obras originales, y sellando la grieta con mastic bituminoso del tipo ya
mencionado para tal fin.

Los cierres de zanjas que afecten todo el ancho de la calzada se realizaran en dos etapas.

En caso en que las zanjas a cerrar afecten mas del cincuenta por ciento (50%) del ancho
de la calzada, la Reparticion podra ordenar, a su juicio exclusivo, la reconstruccion de la
calzada en todo su ancho en la faja afectada por la abertura.

Cuando los bordes de las zanjas se hallen excesivamente préximas a las juntas, también
podran ordenar, a su juicio exclusivo la reconstruccién del firme hasta dichas juntas.

La liquidacion de los trabajos por cierre de zanjas se formulara al contratista en base a la
superficie realmente ejecutada y a los precios contractuales, afectados de un coeficiente de
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aumento que se indicara ya en las especificaciones complementarias.

10.9. CASOS NO PREVISTOS:

Las reparaciones necesarias que no se hayan previsto en estas especificaciones, se
llevaran a cabo de acuerdo con las prescripciones que en cada caso y por escrito impartira
la Reparticion.

10.10. RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS DEL FIRME:

El contratista es responsable de todas las deficiencias que puedan surgir en el firme,
imputables a la calidad de los materiales, procedimientos y métodos por él utilizados y esta
obligado a su reparacion durante todo el periodo de conservacién a su cargo.

Todos los gastos e inversiones que por tales motivos deba realizar en ese periodo, son de
su exclusiva cuenta salvo en lo que se refiere al cierre de zanjas por servicios publicos.

En los casos en que se considere que deficiencias, hundimientos, etc., puedan deberse a
causas ajenas a su vigilancia y control (aperturas realizadas y sin cubrir oportunamente,
filtraciones por excavaciones vecinas o roturas de canos, etc.), podra solicitar que se lo
releve de las responsabilidades acerca del origen de esos danos.

La Reparticion establecera a su juicio exclusivo, si las causales denunciadas por el
contratista son reales y determinara en tales casos a quién corresponde la responsabilidad
del dafo ocasionado.

No obstante lo expresado, el contratista no podra negarse a efectuar las reparaciones que
indigue la Reparticion quién certificard las mismas de acuerdo con los precios
contractuales, incrementados en la misma forma que se ha indicado para el cierre de
zanjas.

10.11. PROTECCION DE LAS ZANJAS REPARADAS:

El contratista debera proteger las zonas reparadas mediante instalacién de un cerco
apropiado, aprobado por la Reparticidon, y que debera mantenerse por el lapso que sea
necesario.

Asimismo, se obliga a una sefializacion adecuada para evitar accidentes a personas y
vehiculos.

11. VARIOS:
11.1. PUNTOS DE NIVELACION:

Durante la ejecuciéon de las obras el contratista colocara cada cien metros (100mts) un
punto material fijo que sirva de testigo para nivelaciones. Tales puntos deberan tener la cota
consignada.

11.2. OMISION DE ESPECIFICACIONES:
La omisién aparente de especificaciones, planos, especificaciones suplementarias
referentes a detalles, o la omision aparente de la descripcion detallada concerniente a
determinados puntos, sera considerada en el sentido que debe prevalecer la mejor practica
general establecida y también que unicamente se utilizara materiales y mano de obra de
primera calidad.-

Todas las interpretaciones de la especificaciones de esta obra, se hara en base al espiritu
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que se desprende de lo establecido en el parrafo anterior.-

12. COMPUTO Y CERTIFICACION:
12.1. MEDICION DE LOS TRABAJOS:

El firme construido se medira en superficie, teniendo en cuenta las longitudes reales
construias, asi como el ancho determinado para el mismo, ya sea en las especificaciones
complementarias o en los planos de proyecto. En caso de pavimentos urbanos, se
consideraran o no incluidos los cordones en el ancho de la calzada, segun se indique en los
planos y codmputos métricos, y asimismo se tendran en cuenta los radios de curvas en las
bocacalles a los efectos de determinar la correspondiente superficie.

Los procedimientos de mensura quedan librado al criterio de la Inspeccion y del contratista,
con el sélo requisito de que su verificacidon sea posible en cualquier oportunidad.

El acto de la medicion en si debera ser verificado por la Inspeccion, y contara con la
presencia del contratista o su representante técnico. De ello se levantara un acta que, con
la conformidad de ambas partes, sera asentada en el libro de obra.

Los cdmputos que resulten de la consideracion realizada serviran de base para la
certificacion de la obra.

La unidad de superficie para el computo y certificacion sera el metro cuadrado.

De figurar la construccion del cordon de hormigdn en item aparte, este se medira en metros
lineales siguiendo la linea del centro de gravedad de la seccion transversal.

PARTE 2

CAPITULO I: MOVIMIENTO DE SUELO

SECCION 1 APERTURA DE CAJA O EXCAVACION EN CAJA

ART. 1: DESCRIPCION

La Apertura de Caja (0 Excavacién en Caja) comprende la remocioén del terreno natural
exclusivamente en la zona de la futura calzada, en la profundidad necesaria para alojar el
paquete estructural, y en el ancho de la subrasante, segun lo indicado en los Perfiles Tipo de
Proyecto.

ART. 2: CONSTRUCCION

Previo a la realizacion de la Apertura de Caja se efectuara la limpieza del terreno y los
productos de estas tareas, deberan ser retirados inmediatamente, destinados a lugares que
indique la Inspeccidn.

La construccion en caja se ejecutara en tramos longitudinales de magnitud tal que no quede
mas de veinticuatro horas (24 hs) sin que comiencen los trabajos de construccién de la
subbase o base inmediata superior.

La compactacion se realizara posteriormente al escarificado del terreno en treinta centimetros
(0,30 m) para luego proceder a su densificacion segun lo establecido en la Seccién 4
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“Compactacion” de este Capitulo y en un todo de acuerdo con lo establecido en la Seccion 2,
"Perfilado y Recompactacion de la Subrasante”

En caso de que el proyecto prevea un recubrimiento con suelo seleccionado, se debera
contar con una superficie de trabajo adecuada, apta para el paso de los equipos de
compactacion y perfilado.

ART. 2 .1: Reemplazo de Suelos y/o Materiales No Aptos

Si, a juicio de la Inspeccion, el material a cota de subrasante no fuese apto para la misma, se
procedera de acuerdo con lo especificado en la Seccién 2, Art. 2.1.

ART. 2 .2: Desagues durante la Etapa Constructiva

Mientras duren los trabajos de Apertura de Caja para, se realizara un sistema de drenaje tal
que imposibilite el estancamiento de las aguas y que no produzca erosiones por
escurrimiento en las mismas.

Si se comprobaran ablandamiento o saturacion de la superficie de apoyo por falta de drenaje,
el Contratista retirara el material con exceso de humedad y lo reemplazara por material apto,
a su cuenta y riesgo.

ART. 3: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La unidad de medida y pago del item “Apertura de Caja" es el metro cubico (m3) de volumen
ejecutado, estando incluido en el precio la extraccion de suelo cuya utilizacion en la ejecucién
de otro item no haya sido prevista, carga de suelos, su descarga y distribuciéon en las zonas
de depdsito indicadas en la documentacién de la obra o fijadas por la Inspeccién, hasta una
distancia maxima de cinco kildmetros (5 Km) considerando el material producido en su lugar
de extraccioén, la eventual sustitucion de suelos por suelo seleccionado, y toda otra tarea
conducente a la realizacion del item de acuerdo a lo establecido en las presentes
Especificaciones.

Para el caso descripto en el Art. 2.1. de la presente Seccidn, la sustitucién de suelos no aptos
por suelo seleccionado o el eventual mejoramiento con cal no recibirdn pago alguno por
encontrarse incluidos en el pago del item “Perfilado y Recompactacion de la Subrasante”,
incluyendo la provisién de los materiales (suelo seleccionado y/o cal), carga, descarga,
acopio, transporte hasta el sitio de su distribucion, provision de agua, riegos y toda otra tarea
para la correcta ejecucion del item.

En el caso de Excavacion en Caja (en que la utilizacion del suelo extraido haya sido prevista
en la ejecucién de otro item), sélo recibiran pago directo las tareas relacionadas con el
“Perfilado y Recompactacién de Subrasante”, de acuerdo a lo establecido para el item
homénimo; en tanto que el resto de las operaciones estara incluido en el precio del item
correspondiente.

SECCION 2: PERFILADO Y RECOMPACTACION DE SUBRASANTE

ART. 1: DESCRIPCION

Consiste en la realizacion de todas las tareas necesarias para la preparacion de la
subrasante, con los materiales y densificacion especificados en la documentacion de obra,
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para la inmediata construccion de una subbase o base de un pavimento.

ART. 2: CONSTRUCCION

Todas las tareas que comprenden la preparacion de la subrasante deberan ser tendientes a
conseguir una densificacion homogénea de la misma, segun lo establecido en la Seccion 4
del presente Capitulo, en todo el desarrollo planialtimétrico de la obra.

El material de subrasante se desmenuzara en un espesor de ftreinta centimetros (30 cm)
hasta obtener el tamafo maximo menor a dos centimetros y medio (2,5 cm) con el equipo
aprobado, debiendo cumplir con lo establecido en las Secciones 1y 4 del presente Capitulo,
finalizando el trabajo con rodillo adecuado. En los lugares donde éstos no puedan operar, se
utilizaran equipos manuales de compactacion (vibrantes).

La lisura y el perfil correctos obtenidos, deberan ser mantenidos hasta que se construya la
capa estructural inmediata superior.

La construccion de la subrasante no se adelantara a la del pavimento en mas de dos (2) dias
de trabajo, ni en menos de un (1) dia.

No se permitird el almacenamiento de inertes gruesos o finos directamente sobre la
subrasante terminada; ni tampoco, el estacionamiento de camiones que produjeran huellas, a
tal efecto, se habilitaran pasos adecuados fuera de ella.

ART. 2 .1: Reemplazo de Suelos y/o Materiales No Aptos

Si a juicio de la Inspeccion, el material a la cota de subrasante no fuese apto para la misma,
se procedera de la siguiente manera:

Todas las partes blandas e inestables, que no se pudieran compactar adecuadamente,
deberan ser removidas y reemplazadas con materiales aptos, segun lo especificado en la
Secciéon 1. Art.2 del presente Capitulo, aprobados por la Inspeccién y en la profundidad
indicada por la misma.

Todo material susceptible de descomponerse, se reemplazara por materiales aptos en la
profundidad minima indicada por la Especificacion Particular o la aprobada por la Inspeccion.
El grado de compactacién requerido para este caso sera el que apruebe la Inspeccién.

De no poderse alcanzar el grado de compactacion requerido, se procedera al mejoramiento
con cal de la capa (segun lo especificado en la Seccién 3) o a alguna otra alternativa
aprobada por la Inspeccion, todo ello a cuenta y cargo de la Contratista.

ART. 2 .2: Tratamiento de Subrasante

Si eventualmente se necesitara realizar un tratamiento del suelo, se procedera segun las
indicaciones aprobadas por la Inspeccion.

En el caso que el tratamiento de la Subrasante se trate de un Mejoramiento con Cal, se
deberan respetar lo especificado en la Seccion 3 del presente Capitulo

ART. 2 .3: Conservacion

Los tramos de subrasante ya terminadas se conservaran lisas y compactadas, hasta el
momento en que se construya la capa estructural inmediata superior, por cuenta y cargo del
Contratista.
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ART. 3: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La unidad de medida del Item “Perfilado y Recompactacién de Subrasante” debera ser el
metro cuadrado (m?) de superficie de subrasante terminada, aprobada por la Inspeccion,
estando incluido en el precio la roturacion de suelos en el ancho de la subrasante, el regado,
la provision de agua, la compactacién, el perfilado y conformacion de la superficie de
Subrasante, el eventual reemplazo de suelos y materiales no aptos por suelo seleccionado, la
eventual adicion de cal, su provision, acopio y disposicion en el lugar de utilizacién y toda otra
tarea conducente a la realizacion del item de acuerdo a lo establecido en las presentes
Especificaciones.

El pago se hara al precio unitario de contrato.

CAPITULO Il: SUBBASES Y BASES

SECCION 1: CONSTRUCCION DE CAPAS DE SUELO SELECCIONADO
ART. 1: DESCRIPCION

Este item comprende la realizacion de todos los trabajos indispensables para la construccién
de una capa de suelo, seleccionado de tal modo que reuna las caracteristicas establecidas
en esta especificacion, destinada a conformar una subbase sobre una subrasante
convenientemente preparada de forma tal de obtener los espesores, perfiles (longitudinales y
transversales), grado de compactacion y valor soporte establecidos en los planos y/o
documentacion de proyecto, cumpliendo en un todo con las presentes Especificaciones.

ART. 2: ESPESOR

El espesor debera ser el indicado en los Perfiles Transversales Tipo y se entendera medido
sobre la capa inmediata inferior convenientemente compactada.

ART. 3: MATERIAL

ART. 3 .1: Suelo

El suelo seleccionado a utilizar debera ser de caracteristicas uniformes, no debera contener
materia vegetal de tipo lefioso o herbaceo o cualquier otra sustancia putrescible.
El suelo seleccionado debera cumplir con los siguientes requisitos:

Limite Liquido < 40 (menor o igual a cuarenta)

indice de Plasticidad < 10 (menor o igual a diez)

Valor Soporte = 20 % (mayor o igual al veinte por ciento)
Hinchamiento < 1 % (menor o igual al uno por ciento)

El ensayo de Valor Soporte debera ser realizado de acuerdo a la técnica de la norma Mm
17-60 D de la DVBA, sobre probetas moldeadas estaticamente a una densidad del 97%
(noventa y siete por ciento) del Peso de Volumen Seco maximo obtenido en el ensayo de
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compactacion Proctor Modificado (AASHTO T 180) y con el 100 % (ciento por ciento) de la
humedad 6ptima arrojada en dicho ensayo. Se tomara como Valor Soporte del suelo
ensayado el menor obtenido, resultante de comparar los ensayos sobre probetas no
embebida y luego de cuatro dias de embebida, con una sobrecarga de 10 Kg (diez
kilogramos) para determinar su hinchamiento.

ART. 3.2: Agua

Se podra utilizar agua proveniente de la red de agua potable. La Inspeccion podra permitir el
uso de agua subterranea extraida de pozo, siempre y cuando no sea perjudicial para la
calidad de la obra o el medio ambiente.

ART. 4: EQUIPOS

Todos los elementos utilizados que componen el equipo para la ejecucion de éste trabajo
deberan ser aprobados por la Inspeccion en el momento de replanteo y los mismos deberan
ser mantenidos en condiciones satisfactorias por el Contratista hasta la finalizaciéon de la
obra; si durante la Construccion se observasen deficiencias o mal funcionamiento, la
Inspeccion ordenara su retiro y reemplazo por otros en buenas condiciones en un plazo
maximo de 48 hs (cuarenta y ocho horas). El equipo a utilizarse debera ser el minimo
necesario para ejecutar las obras dentro del plazo contractual, quedando completamente
prohibido el retiro de los elementos necesarios que componen el mismo mientras dure la
ejecucion.

ART. 5: METODO CONSTRUCTIVO

ART. 5 .1: Reacondicionamiento de la superficie de apoyo

Antes de construirse la capa de suelo seleccionado, la Contratista debera acondicionar la
superficie de apoyo de la misma, tal que cumpla como minimo con lo requerido en la Seccion
2 del Capitulo I: “Perfilado y Recompactacién de la Subrasante”; en los casos que esto no se
cumpla, la Inspeccion determinara las zonas en donde la Contratista debera intervenir y el
tipo de mejora a realizar en la dicha superficie de apoyo, rigiendo lo sefialado en la Seccién 3
del Capitulo I: “Mejoramiento de la Subrasante con Cal’. Cualquier deficiencia que la
superficie de apoyo presente, debera ser solucionada por el Contratista, segun las
indicaciones de la Inspeccion, sin percibir pago adicional por tales trabajos.

Antes de depositar los materiales sobre la superficie a recubrir, ésta debera contar con la
aprobacién escrita de la Inspeccion.

ART. 5 .2: Avance en la Construccién de la capa

La Inspeccion determinara la maxima longitud de la capa a construir por dia, de modo que no
quede mas de 48 hs (cuarenta y ocho horas) sin que comiencen los trabajos de construccion
de la capa estructural inmediata superior. En cualquier caso, la Contratista debera preservar
la superficie de deterioros y humedecimiento o secado excesivos.

Durante la construccion de la capa de suelo seleccionado deberan ejecutarse los drenajes
necesarios de forma tal que imposibiliten el estancamiento de las aguas y que no se
produzcan erosiones por el escurrimiento de las mismas. Si se comprobaran ablandamientos
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o saturaciones de la superficie de apoyo por falta de drenaje o cualquier causa, el Contratista
debera retirar el material con exceso de humedad y lo debera reemplazar por material
equivalente al previsto, en buenas condiciones y colocarlo segun las especificaciones del
proyecto, a su exclusiva cuenta, riesgo y cargo.

ART. 5 .3: Construccion en caja

En el caso de construccién en caja, la Inspeccion determinara la maxima longitud de la capa
a construir por dia, de modo de no quedar mas 48 hs (cuarenta y ocho horas) sin que
comiencen los trabajos de construccion de la subbase o base inmediata superior.

Durante la construccion en caja deberan tomarse los recaudos con respecto al drenaje de las
aguas segun lo indicado en el Art. 5.2. de la presente Seccion.

ART. 5 .4: Pulverizacion previa

Aprobada por la Inspeccion y por escrito la superficie de apoyo, el material para la subbase
se depositara y distribuira en un espesor tal que permita una compactacion en capas, segun
lo indicado en el Art. 5.5. de la presente Seccion.

Se procedera luego a la pulverizacién del material mediante rastras, arados, mezcladora
rotativa o cualquier otro equipo que permita obtener, al término de la operacion, que el 100%
(ciento por ciento) del material pase el tamiz 3/4".

En todo volumen de suelo donde haya indicios o se detecte que no tiene las condiciones de
calidad requerida, la Inspeccion podra solicitar la realizacién de ensayos complementarios
para verificar si cumple con los requisitos exigidos, dichos ensayos se deberan realizarse a
cuenta y cargo de la Contratista. En caso que se verifique que el suelo no sea apto para la
utilizacion prevista, el Contratista debera desecharlo y reemplazarlo por otro suelo con las
caracteristicas previstas, por su cuenta, riesgo y cargo.

ART. 5 .5: Compactacion

Previo a la compactacién se debera homogeneizar la humedad mediante pasaje de equipo
de mezclado rotativo. Una vez verificada que la mezcla contenga la cantidad correcta de
humedad se comenzara la compactacion.

Los distribuidores de agua estaran provistos de elementos de riego a presién que aseguren
una fina pulverizacién del agua con barras apropiadas, de suficiente nimero de picos por
unidad de longitud y con valvulas de corte de interrupcion rapida y total. Los elementos de
riego, aprobados por la Inspeccién, se acoplaran a unidades autopropulsadas, no
permitiéndose en ningun caso el arrastre por remolque de los tanques regadores.

La misma se efectuara por capas, debiendo tener cada una de ellas un espesor compactado
maximo de 0,20 m. (veinte centimetros). Se permitira, sin embargo, capas de espesor
compactado de hasta 0,30 m (treinta centimetros) siempre que el Contratista, con el equipo
disponible y aprobado por la Inspeccion, obtenga un grado de densificacion igual o superior al
logrado trabajando en capas de 0,20 m (veinte centimetros).

La compactacion se terminara con rodillo neumatico multiple o con aplanadora tipo tandem
de rodillo liso.
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ART. 5 .6: Perfilado y terminacion

Después de compactar el suelo seleccionado en la forma indicada en el apartado anterior se
reconformara la superficie final obtenida para que se satisfaga el perfil longitudinal, y la
seccion transversal especificada; para ello podra escarificarse ligeramente con rastras de
clavos o puas, perfilandola con motoniveladora, suministrandole mas humedad si ésta fuera
necesaria y compactando la superficie asi conformada con rodillo multiple de neumaticos y
con aplanadora tipo tandem de rodillo liso la referida terminacion debera suplementarse de
manera de obtener una terminacién superficial libre de grietas, sin ondulaciones o material
suelto y ajustado al perfil de proyecto.

ART. 6: ENSAYOS DE RECEPCION

ART. 6 .1: Compactacioén
6.1.1 Tramo y muestra patrén

Se define como tramo aquel sector ejecutado en una jornada de trabajo y su superficie no
supere los 5000 m? (cinco mil metros cuadrados); en caso de ejecutarse mayor superficie por
jornada, se dividira en la cantidad de tramos que apruebe el Inspector de obras.

Para controlar el grado de compactacion alcanzado de cada capa se determinara el peso
especifico aparente de laboratorio (P.U.V.S. max) del ensayo de compactacion Proctor
Modificado (AASHTO T 180) por cada tramo, siempre y cuando se trate del mismo material
de cantera y su aspecto sea homogéneo. Dentro de esa distancia la toma de muestra patron
se efectuara de manera aleatoria.

6.1.2 Densidades in situ

La determinacion del peso especifico aparente se efectuara de acuerdo al Método de la
Arena u otros métodos que permitan medir la densidad en el espesor total de las capas y que
hayan sido aprobados por la Inspeccion.
En cada una de las capas compactadas debera obtenerse un peso especifico aparente del
material seco igual al 97 % (noventa y siete por ciento) del P.U.V.S. maximo de laboratorio.
En el tramo delimitado a ambos lados de las obras de arte, se exigira un peso por unidad de
volumen seco (P.U.V.S.) del 100 % (ciento por ciento) del PUVS maximo obtenido segun la
técnica precedentemente citada.
Ademas debera cumplir con las siguientes exigencias de compactacion: En cada tramo
construido se efectuara un minimo de nueve (9) determinaciones de densidad in situ
exigiéndose que el valor medio de la densidad seca sea mayor o igual que el 97% (noventa y
siete por ciento) de la obtenida en laboratorio con el mismo material. En caso de tratarse de
un tramo aislado de reducida longitud (menor de doscientos metros (200 m)) para su
verificacion la Inspeccion podra reducir el nimero de determinaciones, la que no debera ser
inferior de seis (6).

Dsom = 0,97DsIm

La Inspeccion podra, ademas, determinar densidades en cualquier punto del tramo donde lo
considere conveniente.
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a) Como exigencia de uniformidad de compactacién, la densidad seca de cada
determinacion debera ser mayor o igual al noventa y seis por ciento (96%) de la densidad
media de todos los valores obtenidos en cancha.

Dso = 0,96Dsom

Se admitira un solo valor de Dso por debajo de la exigencia b).

Ds = Peso especifico aparente o densidad seca m = medio

0 =de obra

| = de laboratorio

Dsl: densidad seca maxima de laboratorio obtenida con el ensayo de compactacion Proctor
Modificado (AASHO T 180); este valor sera la media de seis (6) 0 mas ensayos efectuados
sobre el material aprobado.

Si no se cumplen las exigencias a) o b) se rechazara el tramo, quedando su reconstruccion
por cuenta y cargo del Contratista.

ART. 6 .2: Espesor

Conjuntamente con el control de densidad, se efectuaran determinaciones para contralor de
espesores.

Para los casos de subbases, el tramo de 100 m (cien metros) se considerara aceptable
cuando, en su correcta ubicacion planimétrica, las cotas del eje de la capa compactada no
excedan en mas de 1 cm (un centimetro) las cotas de proyecto, ni sean inferiores a éstas.

Las cotas de la capa en el borde de la calzada no deberan exceder en 1 cm (un centimetro) a
las cotas de proyecto, ni ser inferiores a 2 cm (dos centimetros) de las mismas.

Todo tramo con espesor con defecto que no cumpla con los requerimientos precedentemente
exigidos debera ser reconstruido con el agregado de material necesario para obtener el
espesor de proyecto, no percibiendo el Contratista pago adicional alguno.

No se admitiran espesores mayores que los de proyecto, todo exceso debera ser perfilado
por cuenta y riesgo del Contratista.

Se debera controlar que la cota final resultante de la capa no afecte las condiciones de
drenaje previstas para la obra, caso contrario debera reconstruirse por cuenta y riesgo del
Contratista.

ART. 7: CONSERVACION

El Contratista debera conservar a su exclusiva cuenta la subbase construida, a satisfacciéon
de la Inspeccion, la que hara determinaciones para verificar la densidad, perfil y demas
caracteristicas especificadas, manteniéndola en condiciones optimas hasta la ejecucion de la
etapa sucesiva y hasta el momento de finalizar el plazo contractual.

ART. 8: FORMA DE MEDICION Y PAGO

La unidad de medida del item Construccion de Capa de Suelo Seleccionado, ejecutado de
acuerdo a las presentes Especificaciones, es el metro cuadrado (m?) de superficie terminada,
colocada y compactada en el camino en los espesores indicados en los perfiles tipo.
Para la determinaciéon de la superficie, el factor ancho debera ser el establecido en los
Perfiles Tipo de proyecto, no certificandose sobreanchos no previstos ni autorizados.
El item aqui especificado se pagara al precio unitario de contrato por la unidad de medicién
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precedentemente establecida.

En el precio unitario se consideran incluidos los costos correspondientes a: extraccién, carga,
acopio, descarga y distribucion del suelo seleccionado; pulverizacion del suelo seleccionado,
provision, transporte y aplicacion del agua; compactacion; perfilado; mano de obra para
completar los trabajos; conservacion y toda otra operacion concurrente para la construccion
de la capa de suelo seleccionado de acuerdo a las presentes Especificaciones.

SECCION 2: CONSTRUCCION DE SUBBASE DE SUELO CAL

ART. 1: DESCRIPCION

Consiste en la ejecucién de todas las operaciones necesarias para obtener una mezcla
intima y homogénea de suelo y cal con una adecuada incorporacion de agua, que una vez
compactada permita obtener una capa de material con las caracteristicas fisicas vy
mecanicas, el espesor y perfiles transversal y longitudinal establecidos en la documentacion
del pliego de obra, cumpliendo completamente con las presentes Especificaciones.

ART. 2: ESTUDIOS PREVIOS

La Contratista debera presentar a la Inspeccién un plan de estudios previos, valoracién de la
cal, dosificaciéon, el acopio, el proceso constructivo y las condiciones de control de
construccion. EI mismo debera respetar los requisitos, procedimientos y tiempo relativos
entre tareas establecidos en las presentes especificaciones técnicas.

ART. 3: ESPESOR Y ALTIMETRIA DE LA CAPA

El espesor y la pendiente de la capa de suelo-cal deberan ser los indicados en los Perfiles
Tipo de Obra Basica, debiendo medirse sobre la superficie inmediata inferior compactada.

En su correcta ubicaciéon planimétrica, las cotas del eje de la capa de suelo-cal compactada
tendran una tolerancia de -1 cm (un centimetro) respecto de las cotas de proyecto. En las
cotas de borde de calzada no podran ser inferiores a 2 cm (dos centimetros) de las mismas.
Sectores con espesores en exceso deberan ser perfilados hasta su correcta adecuacion a las
cotas de proyecto. Todo sector con espesor en defecto sera compensado con mayor espesor
de la capa siguiente sin reconocimiento de mayores costos en la ejecucion de la misma.

ART. 4: MATERIALES

ART. 4 .1: Suelo

El suelo a emplear debera ser de caracteristicas uniformes y responder a las condiciones
indicadas en la documentacion del pliego de obra, sin residuos herbaceos o lefiosos
apreciables

visualmente. Debera tener caracteristicas tales, que los estudios previos indiquen que son
susceptibles de ser utilizados en una capa de suelo - cal.

El suelo a utilizarse debera cumplir con:
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° Limite Liquido menor o igual a cuarenta (40).
° indice de plasticidad menor o igual a doce (12).
° Tamano maximo de los terrones pulverizados: cinco centimetros (5 cm).

Los ensayos de control de las caracteristicas del suelo deberan realizarse previo a la
dosificacién, cuando cambien visiblemente las caracteristicas del suelo y como minimo cada
1000 m® de suelo extraido.

ART. 4 .2: Cal

Debera ser cal comercial hidraulica de origen calcico hidratada en polvo o cal aérea en polvo
provista en bolsas o a granel. Se deberan utilizar cales de marca y procedencia aprobada por
organismos nacionales. La cal a utilizar debera cumplir con los requisitos de la norma IRAM
1508 o la IRAM 1626, segun corresponda. La Inspeccion constatara que cada partida de cal
cuente con el certificado de calidad que acredite que la misma cumple con dicha norma.

En cualquiera de los casos, material provisto en bolsas o a granel, los lugares de
almacenamiento deberan proteger a la cal del medio ambiente.

Se debera disponer de lugares adecuados de almacenamiento de la cal aprobados por la
Inspeccion y estar de acuerdo a lo prescripto en el “PETAG”.

La Contratista conjuntamente con la Inspeccion constataran que todas las operaciones de
almacenamiento y manejo de la cal previstas en un plan a tal efecto, se desarrolle en
condiciones de seguridad para el personal, el &mbito del depdsito y la obra.

ART. 4 .3: Agua

El agua a utilizar en todas las tareas de elaboracion de la mezcla suelo-cal y curado, debera
cumplir con los requisitos establecidos en la Norma IRAM 1601-86. Se permitira utilizar agua
subterranea extraida de pozo, siempre y cuando cumpla con lo requerido en dicha norma.
Podra utilizarse agua proveniente de la red de agua potable.

ART. 5: COMPOSICION DE LA MEZCLA

La cantidad de cal (C.U.V.) requerida debera ser la establecida en el pliego de obra, en base
a estudios previos de los suelos y las caracteristicas particulares de la cal a utilizar. La
mezcla se dosificara en porcentajes de cal referidos a peso de suelo seco. El porcentaje de
Cal Util Vial (C.U.V.) a agregar se debera determinar para cada cal comercial a utilizar, por
medio del ensayo establecido en el Art. 6.

Si existiera gran variedad en los suelos, en zonas parciales del lugar de extraccion, la
Inspeccion podra autorizar el aumento en pequefos valores el porcentaje de cal a utilizar,
previsto en el Pliego de Obra, siempre que se demostrara la eficacia en cuanto a la obtencién
de la cualidad requerida, no reconociéndose pago por esta operatoria ni por la provision
“extra” de cal. En caso contrario, se deberan realizar ensayos de dosificacion adicionales, con
un tiempo de anticipacion suficiente a la elaboracion de la mezcla (utilizando esos suelos), tal
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que permita la continuidad del ritmo de trabajo previsto en el plan de trabajo.

ART. 6: PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DE CAL UTIL VIAL

ART. 6 .1: Equipo

- Potencidometro portatil para la medicién del pH. Sensibilidad de la escala: 0,1 con
apreciacion de 0,05.

- Electrodos de vidrio.

- Agitador magnético o en su defecto varillas.

- Probetas de 100 ml

- Soluciones HCL y NaOH 1,0 N (uno normal)

- Balanza con precision de 0,05 g; de ser posible se utilizara una balanza de precision
de 0,01 g

- Vaso de precipitacién de 400 ml

ART. 6 .2: Preparacion de la muestra

Se tomaran aproximadamente 2 Kg de cal de la bolsa a ensayar (se obtienen de la parte
central). Se colocan en recipiente hermético y se mezclan y homogeneizan perfectamente,
mediante agitado, durante 2 minutos.

Las cantidades que se extraeran del recipiente para cada determinacién posterior se
obtendran cerrando en cada oportunidad cuidadosamente, para hacer minima la
contaminacion atmosférica.

ART. 6 .3: Analisis de los diversos compuestos alcalinos de la muestra

a) Se pesan 3 g de cal de la porcion previamente preparada segun lo indicado. El peso
asi determinado se transfiere a un vaso de 400 ml.

Se agregan lentamente 150 ml de agua destilada, con agitacién mecanica o preferentemente
magnética si se dispone de ese instrumental.

Se comienza la titulaciéon con HCI 1,0 N utilizando potencidmetro con electrodos de vidrio,
hasta alcanzar el pH =9; agregar acido por goteo rapido al principio (aproximadamente 12 ml
por minuto) y luego moderadamente.

Al llegar a pH = 9 esperar un minuto y registrar la lectura. Después de obtener un
momentaneo pH = 9 ¢ inferior se continda con la titulacion agregando mas solucién al ritmo
de aproximadamente 0,1 ml; esperar medio minuto y registrar la lectura, y asi sucesivamente
hasta llegar a un pH = 7 que se mantenga durante 60 segundos.

Este punto final debe tomarse como aquel en que la condicion de una a dos gotas de
solucion producen un pH levemente inferior a 7 al cabo de 60 segundos de agregado.

Anotar el consumo total de acido hasta pH = 7.
Una vez alcanzado el valor de pH = 7, agregar por goteo rapido solucion de HCL 1,0 N, hasta
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llegar a pH = 2; esperar un minuto y si la lectura no cambia anotar el consumo total
acumulado hasta pH = 2.

La muestra en el vaso de precipitacion de ese instante debe considerarse como conteniendo
un “exceso de acido”.

b) Titular la mezcla mas el “exceso” con solucién de hidréxido de sodio uno normal hasta
un retornoa pH =7.

Registrar el consumo de alcali para obtener pH = 7.
c) Siendo “n” la cantidad de mililitros de solucién de HCI hasta pH = 7, “m” el total
acumulado hasta pH = 2 y “” la cantidad de solucion base para el retorno a pH = 7, se tiene

para un peso de muestra de 3 g:

C.U.V. expresado en Hidréxido de Calcio:

0.037 xnx Ny x100

Ca(OH ),[%]= 5

Materia inerte expresada como carbonatos:

- 0.05x[(m—n)N, -1 N,]x 100

CaCo,[% .

3

N1, N2: normalidades de las soluciones acida y base respectivamente.

ART. 7: OBTENCION DE LA FORMULA DE OBRA

La ejecucion de la mezcla suelo cal no podra iniciarse hasta que no se haya estudiado el tipo
y composicion de la mezcla mediante los ensayos necesarios en laboratorio, y definido la
correspondiente Formula de Obra, la que debera ser aprobada por la Inspeccion.

Las muestras de suelo destinadas a la realizacién de los estudios primarios de dosificacion
deberan ser remitidas al Departamento de Investigaciones y Desarrollo de la DVBA con una
anticipacion minima de 45 dias. Debera declararse el lugar de extraccion de la muestra.

Las cantidades minima de materiales a enviar al laboratorio para la formulacion debera ser:

o Suelo: 80 Kg

° Cal: 30 Kg de cal hidraulica o aérea de origen natural en polvo, para construccion,
debera ser del mismo tipo de la que se utilizara en la estabilizacion. Debera presentar
acreditacion de la calidad que cumpla con la norma IRAM 1508 o IRAM 1626, segun
corresponda.
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La resistencia minima a compresion simple de la mezcla suelo-cal determinada a la edad de
7 dias debera ser de 10 kg/cm?2.

Las probetas para la determinacion de resistencias se deberan compactar segun la Norma de
Ensayo de Compactacion de Suelo-Cal y Suelo-Cemento de esta DVBA (Norma Técnica N°
44, sintetizado en el Cap.ll, Secc. 2, Art. 8 del presente pliego) o mediante la norma VN
E19-66. Se deberan ensayar a compresion simple segun la Norma de Ensayo a Probetas de
Suelo-Cal y Suelo-Cemento de esta DVBA (Norma Técnica N° 49) o mediante la norma VN E
33-67.

El contenido de cal (C.U.V.) debera ser el minimo tal que permita cumplimentar la resistencia
exigida, con la dispersién admitida en obra. El contenido minimo de cal en peso respecto del
peso del suelo seco de la mezcla de suelo-cal, debera ser del 5 %.

La Férmula de Obra debera incluir la presentacion:

a) La clasificacion del suelo a emplear y si es mezcla de suelos distintos, la clasificacion
del suelo resultante.

b) El tipo de cal a utilizar y el porcentaje (% de C.U.V.) en peso, respecto del peso del
suelo se

C) La clasificacién de la mezcla suelo-cal resultante.

d) Resultados del ensayo de compactacion de la mezcla de suelo-cal, indicando

humedad 6ptima y densidad seca maxima de la mezcla compactada.

e) La resistencia media a la compresion inconfinada, determinada a la edad de siete dias
y luego de permanecer inmersa en agua 1 hora.

ART. 8: PROCEDIMIENTO DE ENSAYO / DOSAJE DE PROBETAS DE SUELO- CAL Y
SUELO-CEMENTO

ART. 8 .1: Objetivo

Este ensayo tiene por objetivo determinar la resistencia a compresién de probetas cilindricas
preparadas con mezclas compactadas de suelo-cal y suelo-cemento (en adelante,
suelo-ligante hidraulico).

ART. 8 .2: Consideraciones Previas

Se realizara previamente un ensayo de compactacion estandar de la mezcla (horma de
ensayo Mm 11-60 D de la DVBA), con un porcentaje de ligante hidraulico promedio entre los
que se utilizaran posteriormente para la realizacién de los ensayos de compresion.

El moldeo de probetas se hace de dos tamafios segun el tipo de suelo a utilizar:

a.- Suelo Finos: probetas de 50 mm de diametro en la base y 100 mm de altura (molde segun
disefo de la figura siguiente)

b.- Suelos Gruesos: probetas de 100 mm de diametro en la base y 116,6 mm de altura
(molde de ensayo de compactacion Proctor estandar, (norma de ensayo Mm 11-60 D de la
DVBA).
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ART. 8 .3: Instrumental
Se usaran los siguientes elementos:

a.- Una estufa controlada termostaticamente, capaz de mantener una temperatura de
110°-115°C para secado de muestras humedas.

b.- Camara humeda o recipiente capaz de mantener la temperatura de 21°C + 1,7°C y la
humedad relativa de 100% para curado de las probetas.

c.- Espatula o herramienta similar para escarificar el plano de separacion entre capa y capa
de la probeta.

d.- Tres (3) moldes cilindricos para moldeo de probetas de 50mm o 100 mm de diametro
(segun el material sea fino o grueso) con altura suficiente para contener el suelo suelto,
previo a la accion de compactacion, segun la figura siguiente.

PISON
(1]

s

SUPLEMENTO GUIA
(para desmoldar)

+ 10

MATERIAL : ACERD MOLDE

NOTA:Las medidas sen en mm.

Instrumental de moldeo de probetas de suelo fino + ligante hidraulico

e.- Una (1) media cafia, segun la figura precedente, para la extraccion de la probeta moldeada, conforme al
molde que se utiliza.

f.- Un (1) pis6n macizo, segun la figura precedente, también de tamafo acorde al molde a utilizar, para
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expulsar la probeta hacia afuera del cilindro.

g.- Para probetas de 100 mm de diametro se requiere un dispositivo apropiado que permita su extraccion,
tipo extractor para probetas Proctor o similar.

h.- Una prensa hidraulica que desarrolle una fuerza de 40 tn, para compactacion estatica de probetas.

i.- Maquina de ensayo de cualquier tipo que pueda dar y controlar la velocidad de carga que se aplica en el
ensayo. Esta maquina debe estar convencionalmente controlada y poseer dos cabezales de superficie
dura; la dureza de dicha superficie debe ser no menor de C60 en la escala Rockwell; el cabezal superior
estara provisto de una roétula esférica y el otro sera un bloque plano y rigido. Las superficies de los
cabezales deberan ser tan grandes o un poco mayores que las superficies de las probetas sobre las que
se aplicara la presion.

Las superficies de los cabezales, cuando nuevas, no deberan desviarse de un plano tangente en mas de
0,00125 cm en cualquier punto y se mantendran siempre dentro de una maxima desviacion de 0.0025 cm.
El diametro de la rotula no debera exceder mucho el diametro de la probeta y el centro de aquella debera
coincidir con el centro de la carga de la probeta en que se apoya el cabezal superior; la porcién movible de
ese cabezal debe hallarse ajustadamente colocada pendiendo de la rétula, pero tendra capacidad para
poder moverse y girar libremente pequefos angulos, en cualquier direccion.

ART. 8 .4: Moldeo de las Probetas
8.4.1. Suelos Finos

A los efectos del presente ensayo se consideran como tales a los suelos que poseen hasta un 5% de
material retenido por el tamiz IRAM de 4,8 mm (No. 4) y mas de 50% de material que pasa el tamiz IRAM
de 53 um ( No. 270 ). También se incluye en este caso el moldeo de probetas de suelo-cal.

a.- Se prepara la muestra segun lo especificado para el ensayo de compactacion (Normas Técnicas Mm
11-60D), con un porcentaje de cemento promedio entre los que se utilizaran posteriormente para la
realizacion de los ensayos de compresion, determinando humedad higroscépica de la muestra secada al
aire libre con dos pesafiltros.

b.- Con los datos emergentes del ensayo de compactacién del suelo-ligante hidraulico y la humedad
higroscépica del suelo, se realiza el calculo de la dosificacion para el moldeo de nueve (9) probetas para

cada tenor del aglomerante utilizado, segun se ejemplifica en los incisos (f) y (g).

En la planilla de la figura siguiente se detalla el procedimiento de calculos correspondientes.
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CASO A): SUELOS FINOS

DATOS: PUMS.= 1.50 Kg/dmd = 1.50gr/tm3)) DATOS OBTEMIDOS DEL ENSAYO DE €): PESO DE CEMENTO A AGREGAR POR PASTON

HUMEDAD OPTMA 18.0% COMPACTACION DE SUELO CEMENTO Chz6s .
() C=_1_ (PSS xC%)
100
g s €= 983,56 x 0,06 = 59,01 gr.
VOLUMEN DE LA ma:ﬂ%ln: 196.35 ¢m3.» d): VOLUMEN DE AGUA A AGREGAR POR ADSORCION DEL SUELO
2 LUMEDAD HIGROSCOPICA = Hh= 5,6 % H= Bt.ﬁéia{u-ap. +1,5% - Hh)
(s¢ agrega para
compensar pédida)
daScm. H= SE]IGm,SG xl18+15=-586)
ABREVIATURAS Y _UNIDADES H= 136,71 cmd.
PESO DE SUELD SECO (PSS Cgr) | PESO POR UNIDAD DE VOLUMEN SECO (PU.V.5) {gr/emd) e): YOLUMEN DE AGUA A AGREGAR POR CEMENTO
PESO DE SUELD HUMEDDIPSH) (gr) | PESO POR UNIDAD DE VOLUMEN HUMEDOLRLLY, H(grma) h =".§3 0p. + 1,5)
HUMEDAD DE MOLDED (Hm) (+) | TENOR DE CEMENTO (C7) (TA] ) L
HUMEDAD HIGROSCOPICA(HN) %) | PESO DE cEMENTO  (C) (gr) h= 5;—’-6'}‘* (8 +1,5)= h=1.51cm3.
HUMEDAD OPTIMA (Hop) (%) | vOLUMEN DE AGUA (W) (cm3) 0. ACUA A o

PESO POR PROBETA (PPr) (gr)
IL H+h= 13671 *+ 11,51 = 148.22 cmd,

CALCULO PARA TRES PROBETAS

a): PESO_DE SUELO SECO . PESO DE SUELO HUMEDO POR PROBETA.
PSS.= VOLUMEN PROBETAx P.U.V.S, 9): PESO DE SUELO HUMEDO POR PROGETA
PSS.= 196,35 x 1.50= 234.52 g -
PARA 3 PROBETAS: RUVH. = BUNS.x (Hop + 100)
PSSz 3x 29452 = 883,56 gr. 100
MAS 100gr. PARA DETERMINACION DE IE P.pr= PU.V.S. x Vol.probeta
HUMEDAD DE MOLDEQ~ R5.5.983 56 gr P.UV.H.z 1,50 x 118= 1.770 gr/em3. .
b). PESO_DE _SUELO HUMEDD bl 100 1 un diametro
t) RSh =PRSS.x(1 +Hh, ) Ppr=1.770 x 196,35 = 347 54 T .

100
P.Sh=983,56x (14 0,056) = 1.039 gr.

d.- Se pesa el suelo con humedad higroscopica (P.S.H.) calculado en (l) agregandole el peso de
aglomerante (cemento o cal a utilizar en el paston) segun lo calculado en (II).

e.- Se le agrega el agua para el paston; valor determinado en (lll), mezclando hasta conseguir la
uniformidad de la muestra y se extraen de la misma dos pesafiltros para verificar humedad de moldeo.

Si se van a someter las probetas de suelo-ligante hidraulico a ensayos de dosificacién, la compactacion
se realiza inmediatamente después del mezclado. Si las probetas de suelo- ligante hidraulico se
emplean en contralor de obra debera transcurrir entre la adicién del agua detallada segun (e) y el
momento de la compactacién el periodo de tiempo especificado en el pliego de la obra respectiva.

g.- A los efectos de proceder a compactar el suelo con aglomerante se pesa la cantidad de suelo por
probeta, valor (IV) volcando la mezcla en el molde ajustado sobre la base, interior untado con grasa
mineral, segun 3 capas que se acomodan con 28 golpes de pisén, escarificando con espatula a fin de
asegurar la adherencia. La escarificaciéon debe formar ranuras que se crucen en angulo recto, de 3 mm
aproximadamente, tanto en ancho como en profundidad, y espaciadas unos 6 mm, una de otra.

h.- La altura de la probeta, en el momento de llevar a la prensa, debe ser aproximadamente de 11,5 cm.

i.- Se lleva el molde a la prensa o maquina de ensayo donde se aplica carga estatica a un solo pistén,
hasta conseguir la altura de la probeta de 10 cm.

j-- Retirada la carga. Se desmolda, se pesa para verificar el peso por probeta, valor (V).

k.- Se identifica cada probeta con en numero y letra por ejemplo 1A, 1B, 1C. Se la envuelve en una
bolsita de polietileno y se coloca en un recipiente cubriéndola con arena humeda e identificandola en la
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superficie mediante una chapa con su respectivo nimero. Se moldearan nueve (9) probetas para cada
tenor de cemento utilizado.

l.- Una vez moldeadas las probetas se realizara su curado en cadmara humeda y posterior inmersion en
agua de acuerdo al siguiente programa:

° Probetas 1A, 1B, 1C: Curado 7 dias. Inmersion de 1 hora.
° Probetas 2A, 2B, 2C: Curado 7 dias. Inmersion de 7 dias.
° Probetas 3A, 3B, 3C: Curado 14 dias. Inmersiéon de 1 hora.

m.- Luego del curado en arena humeda las probetas se pesan para determinar si hubo pérdida de
humedad, verificando asi la eficiencia del curado. Asimismo, inmediatamente después de cumplido el
tiempo de inmersién se secan sus superficies con papel absorbente o telas y se vuelven a pesar para
determinar el agua que han absorbido y se ensayaran a compresion simple, no confinada, con velocidad
de aplicacion de carga de 0,5 mm/minuto.

n.- Las probetas de suelo fino con menos del 50% pasa tamiz No. 270 y suelo-cal se mantendran 7 dias
en arena humedas sometiéndolas a 1 hora de inmersién en agua previo al ensayo de resistencia no
siendo necesario efectuar las series 2A, 2B, 2C y 3A, 3B, 3C en el inciso I.

8.4.2. Suelos Granulares
Se consideran como tales a los que poseen mas del 5% retenido por el tamiz IRAM de 4,8 mm (No. 4).

El proceso de moldeo es el descrito para suelos finos, en el apartado anterior, incisos a a k, inclusive,
con la salvedad de que la probeta medira 100 mm de diametro en la base y 116,6 mm de altura.

En el instante anterior al moldeo de las probetas se debe procurar distribuir uniformemente las
particulas del material suelto en la superficie del molde, removiéndolas con espatula. En la que respecta
a periodo de-curado, las tres probetas se mantienen en arena humeda durante 7 dias y se sumergen en
agua por 1 hora, ensayandola a rotura de inmediato. Son validas las precauciones anunciadas en el
apartado anterior, inciso m.-

La muestra para determinacion de humedad durante el trabajo de compactaciéon debe pesar por lo
menos 500 gr.

ART. 8 .5: Ensayo a Compresion sin Confinamiento Lateral

a.- Previamente al ensayo se habra determinado el diametro de cada probeta con aproximacién a 0,2
mm, promediando diametros, medidos a angulos rectos cerca de la mitad de la altura de la probeta; este
promedio se usara para calcular el area transversal. La altura de la probeta se medira con aproximacion
de 2,0 mm.

b.- Se llevan las probetas a la prensa (maquina de ensayos donde se someteran a compresion simple,
colocando entre el piston del aro y la probeta una chapa de mayor diametro que la base de la probeta
para asegurar el contacto mas efectivo entre ambas.
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c.- Se aplicara la carga en forma continua y sin impacto, con una velocidad de 0,54 mm/min, medida
con el fleximetro del aro de carga.

Se tomara nota de la carga total o deflexion del aro en el momento de rotura de la probeta.

ART. 8 .6: Calculos

Se calcula la resistencia unitaria a la compresion, dividiendo la carga maxima por el area transversal de
la probeta y multiplicando el cociente por el factor de correccion establecido en la siguiente tabla:

Relacién Altura / Diametro de la Probeta Factor de Correccion
2,00 1,00
1,75 0,99
1,50 0,95
1,25 0,94
1,10 0,90
1,00 0,85
0,75 0,70
0,50 0,50

Para cualquier relacion de altura a diametro comprendido entre valores sucesivos del cuadro, el factor
de correccion se obtiene interpolando linealmente.

ART. 8 .7: Informes Técnicos

El Contratista debera presentar, como minimo, resultados de ensayos efectuados sobre mezclas con
tres porcentajes distintos de suelo y de cemento, acompanados de muestras representativas de ambos
materiales.

ART. 8 .8: Aceptacion de la Formula de Obra

La composicion de la mezcla sera aprobada por la Inspeccion, previa verificaciéon de los resultados de
los ensayos presentados.

La Inspeccion podra autorizar la adicion de un cierto porcentaje de cal, a fin de disminuir el valor del
indice de Plasticidad, de modo de cumplir el requerimiento expresado en 4.2.1.

Los porcentajes de cal y cemento a agregar estaran referidos a peso de suelo seco.

Los ensayos para la determinacion del contenido de cal y cemento deberan ser repetidos toda vez que
cambie el tipo de suelo o la procedencia o tipo de cal y/o cemento a utilizar.

ART. 9: EQUIPO, HERRAMIENTAS Y MAQUINARIAS NECESARIAS PARA LA REALIZACION DE LA
CONSTRUCCION DE LA CAPA DE SUELO-CAL
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ART. 9 .1: Requisitos para la Aprobacion

Se deberan encontrar en obra, cumplir los requisitos de la presente especificacién y aprobados por la
Inspeccion antes del comienzo de los trabajos.

La Contratista debera entregar en condiciones de buen funcionamiento los equipos de extraccion de
suelos, planta clasificadora de materiales (si se prevé en el proceso de elaboracion), todas las
herramientas necesarias para realizar los trabajos de la obra, si estuvieran contemplados en el proyecto
de la obra, los que deberan ser aprobados por la Inspeccion.

El equipo, las herramientas y maquinarias requeridas, debera mantenerse en una condicién de trabajo
satisfactorio, pudiendo la Inspeccion exigir su retiro y reemplazo en los casos que se observaran
deficiencias o mal funcionamiento de algunos de ellos.

Dicho equipo debera establecerse a la presentacion de la propuesta y sera el minimo necesario para
ejecutar los trabajos dentro del plazo del plan de trabajo y de acuerdo a los tiempos parciales
establecidos para cada una de las operaciones que componen la construccion de la capa de suelo-cal.

La totalidad del equipo aprobado por la Inspeccion, debera permanecer en la zona de obra durante el
plazo del plan de trabajo y estar en condiciones de operacion que sean apropiadas para la seguridad
del personal y de la Obra. Dicho equipo y las instalaciones deberan cumplir con lo prescripto en el
“PETAG”.

ART. 9 .2: Equipos para la Ejecucién de las Obras.

La mezcla de suelo cal podra realizarse “in situ” con equipos recicladores-mezcladores, en planta fija
continua o por pesadas y mediante plantas moviles.

9.2.1. Equipos para el mezclado in situ

9.2.1.1. Equipo de pulverizacion y mezclado

Se empleara un equipo mixto recicladora-mezcladora autopropulsado, capaz de realizar la operacion de
pulverizacién, mezclado, incorporaciéon de humedad y homogeneizacion de la mezcla en todo el ancho
de trabajo y espesor de proyecto. El ancho de trabajo minimo debera ser de 2 metros. Dicho equipo
debera contar al menos con los siguientes elementos:

° Rotor de pulverizacion con control y regulacién de la profundidad de mezclado

9.2.1.2. Equipo distribuidor de cal

La cal se debera dosificar con camiones silo y/o tolvas que cuenten con dispositivos capaces de regular
la dotacién de la cal a la velocidad de avance y que aseguren una distribucion constante y uniforme

sobre la superficie. Si la descarga de la cal sobre la superficie se realiza desde una altura superior a 50
cm, el dispositivo de descarga estara protegido con faldones cuya parte inferior no debera estar a mas
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de 10 cm de la superficie. El silo de la cal debera ser estanco y estar perfectamente aislado de la
humedad.

9.2.1.3. Equipo para el suministro de agua

Debera disponerse de un camion cisterna o equipo similar capaz de proporcionar al equipo
reciclador-mezclador el agua de mezclado en la dosis necesaria, de acuerdo con la velocidad de avance
y profundidad de trabajo del equipo. A tal efecto debera disponer de un sistema de inyeccién de agua.

9.2.2. Equipos para el mezclado en planta fija

En los casos en que esté previsto esta forma de produccion, se debera contar con una planta de
mezclado que cuente con una capacidad minima en toneladas por hora (tn/h) y un equipo terminador
capaz de efectuar una distribucién uniforme de la mezcla de suelo- cal-agua en todo el ancho de trabajo
el plazo previsto. El ancho minimo del equipo terminador debera ser tal que permita realizar el extendido
al menos en el semi-ancho de la capa.

9.2.3. Equipo de compactacién

Los equipos de compactacion deberan tener la suficiente capacidad para lograr la densidad de
compactacion establecida en la presente especificacion. Se debera emplear, de acuerdo a las
caracteristicas de suelo, un compactador autopropulsado vibrante de rodillos metalicos lisos o un rodillo
tipo “pata de cabra” autopropulsado, y un rodillo neumatico pesado. Los equipos deberan ser aprobados
por la Inspeccion.

Los compactadores de llanta metalica no deberan presentar surcos ni irregularidades en las mismas.
Los compactadores vibratorios deberan estar provistos de dispositivos automaticos para detener la
vibracién al invertir la marcha.

Los rodillos neumaticos deberan tener ruedas lisas, en numero, tamafo y configuraciéon tales que
permitan el solape de las huellas de las delanteras con las traseras.

En los lugares inaccesibles para los equipos de compactacion normales, se deberan emplear otros, de
tamanos y disefio adecuados para las tareas a realizar.

9.2.4. Equipo de perfilado

El perfilado de la superficie, se debera llevar a cabo con equipos cortadores de la superficie compactada
(Trimmer), o con motoniveladora cuyas caracteristicas deberan ser aprobadas por la Inspeccion.

9.2.5. Barredorasopladora
El contratista debera proveer una barredora sopladora en el frente de ejecucion de la capa de suelo-cal,
con el fin de eliminar de la superficie terminada todo resto de polvo, material suelto o inestable, previo a

la ejecucién del riego de curado.

ART. 10: METODOS CONSTRUCTIVOS
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ART. 10 .1: Procedimiento In Situ

10.1.1. Reacondicionamiento de la superficie de apoyo

Antes de construir la capa de suelo-cal, la Inspeccidén debera evaluar la superficie sobre la que se va a
construir la dicha capa, determinar las zonas en que deben ser removidos y sustituidos los materiales
existentes en la superficie de apoyo si no tuviera las cualidades requeridas; cualquier deficiencia que
ésta presente, exceso de humedad, inadecuada compactacion o incumplimiento de las demas
condiciones exigidas, debera ser subsanado por el Contratista, sin percibir pago alguno por tales
trabajos y materiales empleados.

Si la superficie de apoyo la constituye la subrasante, el mejoramiento adoptado debera proporcionar a la
misma las caracteristicas especificadas en la Seccién 1. Art. 2 del Capitulo I.

10.1.2. Distribucién y pulverizacién previa del suelo

La distribucion del suelo en la superficie de apoyo debera ser en una cantidad, extension y forma tal que
una vez compactada, alcance el espesor de la capa prevista en todo el ancho de la calzada a construir.

Si se comprobara que es necesario roturar el suelo previo a la distribucion de la cal, para facilitar la
aproximacion al tamafo de terrones requeridos (5 cm, Art. 4.1.), se debera proceder a realizar dicha
operacion, utilizando un equipo autorizado por la Inspeccion, preferentemente el mismo equipo que se
debe utilizar para el mezclado, una recicladora- mezcladora autopropulsada, capaz de realizar la
operacion de pulverizacion previa.

El ancho de trabajo debera ser tal que, en el proceso posterior de distribucién de la mezcla, sea como
minimo de 2 metros. La Inspeccién debera controlar la profundidad de suelo pulverizado por el rotor,
estado de la camara de pulverizacion, dispositivo de extendido del suelo pulverizado, etc.

10.1.3. Distribucién de la cal

Debera ser distribuida en la superficie en que puedan completarse las operaciones de "pulverizacion
previa", si fuera necesario llevarla a cabo, durante la jornada de trabajo.

La cal a agregar en la cantidad establecida, debera realizarse en su totalidad, en una sola etapa, sobre
el suelo correctamente distribuido y con el tamafio maximo permitido de 5 cm.

La Inspeccién controlara, previamente al comienzo de la distribucion de la cal, el equipo distribuidor,
camiones silo y/o tolvas, que los dispositivos de regulacién de la dotacion de la cal a la velocidad de
avance establecida aseguren una distribucién constante y uniforme de la misma sobre la superficie. La
altura de caida de la cal en la distribucion, no debera ser superior a 40 cm y los elementos de proteccion
de descarga (“faldones”) no deberan estar a mas de 10 cm de la superficie. La cal debera presentar la
condicién seca y pulverulenta exigida.

10.1.4. Mezclado
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El mezclado del suelo, la cal y el agua, debera autorizarse una vez que la Inspeccién haya comprobado
que la recicladora-mezcladora autopropulsada, sea capaz de realizar la operacion de pulverizacion,
mezclado e incorporacion de humedad en el ancho de trabajo previsto y en la profundidad necesaria del
material para poder obtener, una vez compactada la capa, el espesor de proyecto de proyecto. La
mezcla debera ser homogénea visualmente al salir de la camara de mezclado. El control de dicha
cualidad debera realizarse en forma indirecta a través del ensayo de compresion simple. La Inspeccion
podra solicitar a la contratista la realizacion de un ensayo quimico para determinar la uniformidad de la
distribucion de la cal en la mezcla.

Se debera verificar la granulometria de la mezcla y las condiciones de humedad (de acuerdo a lo
requerido en el articulo 7.d, efectuandose los ajustes del contenido de humedad que sean necesarios
con anterioridad al inicio de la compactacion.

La mezcla de suelo-cal debera verificar los siguientes requisitos granulométricos:
° Pasa Tamiz 1": 100 %

° Pasa Tamiz N° 4: no menos de 80 %

° Pasa Tamiz N° 10: no menos de 60 %

La regulacion del dispositivo para el extendido del material mezclado debera comprobarse
continuamente.

La cal a incorporar, no debera ser expuesta al medio ambiente por un periodo mayor de 6 (seis) horas,
incluyendo la operacion de compactacion.

La Inspeccion debera extraer para registros de control, luego del tiempo de estacionamiento previo a la
compactaciéon que tenga en obra, muestras de mezcla suelo-cal para la confeccién de probetas para
ensayos de compresion. Eventualmente, la Inspeccidén podra disponer la extraccidon de muestras de la
mezcla para realizar estudios y la determinacion de las constantes fisicas.

10.1.5. Compactacion y perfilado

La compactacion se debera realizar inmediatamente después del mezclado y extendido de la mezcla
suelo cal, para evitar pérdidas de humedad y permitir su finalizacién dentro del plazo previsto.

La densidad seca obtenida debera ser en todos los puntos igual o superior al 100 % de la densidad
maxima de la mezcla, determinada segun la Norma de Ensayo de Compactacion de Suelo-Cal y
Suelo-Cemento (VN E 19 — DVBA N° 44).

La compactacion se iniciara longitudinalmente por el borde mas bajo de la franja que se esté tratando, y
se continuara hacia el borde mas alto de la misma, solapandose las sucesivas pasadas.

La Inspeccion podra exigir la presencia durante la compactacién de un equipo capaz de extender agua
en forma de fino aerosol (camion regador) sobre la superficie, a fin de evitar que se produzcan
desecaciones en la misma.

El proceso de compactacion sera tal que evite la formacion de un estrato superior débilmente adherido
al resto de la capa. En especial si se utilizan rodillos “pata de cabra”, puede resultar necesario efectuar
un escarificado superficial, y reposicion de la humedad de la mezcla si correspondiera; previo al ingreso
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del compactador neumatico, para garantizar la obtencion de una superficie densa, uniforme y
firmemente adherida.

El sellado y terminacion final debera llevarse a cabo mediante rodillos neumaticos.

El perfilado del material hasta la cota definitiva debera realizarse en todo el ancho de la superficie y
nunca rellenando los puntos bajos con materiales procedentes de la eliminacion de puntos altos; los
materiales sobrantes del perfilado no podran ser reutilizados a menos que se encuentren dentro del
plazo de seis horas desde el mezclado del suelo con la cal. En caso de relleno, se debera realizar una
adecuada escarificacion de la superficie a rellenar y reposiciéon de la humedad de la mezcla.

10.1.6. Requerimientos de tiempo

Las operaciones de distribucion de la cal sobre el suelo debidamente roturado, la humectacion, el
mezclado, la compactacion y el perfilado, deberan ejecutarse con continuidad y en las longitudes que
permitan concluirlas dentro de un lapso inferior a las seis (6) horas.

10.1.7. Curado final

Una vez compactada, la capa debera someterse a un curado controlado, continuo, mediante riegos
sucesivos de agua antes que se comience la construccién de la proxima capa inmediata superior. En
ningun caso debera permitirse el secado de la superficie terminada. Durante el mismo intervalo de
tiempo, solo debera transitar sobre la capa estabilizada con cal el equipo de riego de curado.

Debera utilizarse curado asfaltico, si la capa estructural inmediatamente superior no estuviera previsto
construirla (o si lo estuviera y no se construyera) dentro de los 14 (catorce) dias de terminada la
ejecucion de la capa de suelo-cal. Esta, debera sellarse con emulsién bituminosa CRR-1 (norma IRAM
6691) en una cantidad tal que cubra total y uniformemente la superficie de la capa de suelo-cal,
inmediatamente de terminada la compactacion. Este sellado debera mantenerse en buenas
condiciones, debiendo estar la conservacion a cargo exclusivamente del Contratista, no permitiéndose
el transito sobre la capa durante los primeros 7 (siete) dias de curado.

10.1.8. Construccion en caja

Durante la construccion en caja se deberan ejecutar los drenajes necesarios de forma tal que
imposibiliten el estancamiento de las aguas y que no se produzcan erosiones por el escurrimiento de las
mismas de la superficie de apoyo.

Si se comprobaran ablandamientos o saturaciones de la superficie de apoyo por falta o deficiencia en el
drenaje, el Contratista retirara el material con exceso de humedad y lo reemplazara por material
equivalente en buenas condiciones y luego debera compactarlo a la densidad especificada para dicha
superficie, a su exclusiva cuenta, riesgo y cargo. La superficie de apoyo asi obtenida, debera ser
aprobada por la Inspeccion.

ART. 10 .2; Mezcla Elaborada en Planta Central
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La mezcla de suelo, cal y agua, obtenida por dicho procedimiento debera ser homogénea, durante el
transporte de la mezcla a la zona de distribucion, la misma debera ser protegida para evitar las pérdidas
de humedad, para ello, debera transportarse en vehiculos con recintos cerrados o camiones volquetes
debidamente cubiertos con lonas.

Se debera tener una planificacion tal que la produccion de la planta de mezclado (con una capacidad
minima de 50 t/h) pueda ser transportada sin espera y un equipo terminador capaz de efectuar una
distribucion uniforme de la mezcla de suelo cal en todo el ancho de trabajo. El ancho minimo del equipo
terminador sera tal que permita realizar el extendido en al menos el semiancho de la capa.

La compactacion debera ser con la menor demora posible, y su exposicion al medio ambiente entre el
mezclado, transporte, distribucion y compactacion, no debera ser mayor que 6 horas.

ART. 10 .3: Mezcla Elaborada con Plantas Moviles

Con este procedimiento se debera establecer la profundidad del suelo a roturar, los elementos
mecanicos de recoleccion y carga en las tolvas, dosificacion de la cal y el agua, mezclado, apertura de
compuerta de descarga, velocidad de avance del equipo y todas las operaciones de control de
uniformidad de distribucién y espesor en estado suelto de la mezcla.

El equipo a emplear debera ser aprobado por la Inspeccidn.

La especificacion técnica particular debera establecer todos los detalles de la secuencia de trabajo
planificada: roturacion del suelo (si es necesario), forma de dosificacion, mezclado, transporte, forma de
extensioén de la mezcla, compactacion y curado.

Deberan preverse todas las operaciones constructivas, incluso las juntas de trabajo a realizar, forma de
curado; también, la forma de control de ejecucion y aceptacion.

ART. 10 .4: Juntas de Construccion

Finalizado el tramo ejecutado en el dia, se debera formar una junta vertical de construccion
perfectamente definida, ya sea con motoniveladora retirando el material inmediatamente posterior al
corte para utilizarlo en el préoximo tramo; o pasando el equipo de reciclado en sentido transversal a la
calzada en construccion. Es conveniente dejar el sector de la junta completamente libre y limpio durante
la ejecucion del tramo siguiente, y solo volver a colocar el suelo-cal (terminadas las operaciones de
mezcla, con la humedad de compactacién) en el lugar de la junta cuando se reinicien las operaciones
de compactacion, previa limpieza de material suelto.

ART. 10 .5; Limitaciones a la Construccién

Este procedimiento no se utilizara cuando las condiciones climaticas sean desfavorables. Se debera
atender especialmente a las condiciones del viento, el mismo no debera provocar el desprendimiento de
la cal en estado pulverulento. La Inspeccion no debera permitir cuando la velocidad del viento sea
mayor de 35 Km/h.

La longitud maxima de los tramos en construccion debera ser fijada de acuerdo a las caracteristicas de
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los equipos disponibles en obra y a las condiciones climaticas reinantes, que aseguren la ejecucion
completa del tramo dentro de los plazos de exposicion maximos permitidos para los materiales en uso.

ART. 11: CONTROLES Y TOLERANCIAS

ART. 11 .1: Extension de la cal

Cuando la cal se extienda sobre la superficie de apoyo inferior perfilada, su dotaciéon se controlara
mediante una lona o bandeja de superficie y peso conocidos, que se colocara antes del extendido del
material y se pesara con posterioridad al mismo. Dicho control se realizard cada vez que se
implementen cambios en los equipos o se modifiquen otros parametros a juicio de la Inspeccién de
Obra.

ART. 11 .2: Pulverizacion y mezcla

Como minimo una vez cada 100 metros, se tomara una muestra del material luego de las operaciones
de pulverizado y mezclado para determinar su granulometria via seca, debiéndose verificar los
requisitos especificados.

ART. 11 .3: Compactacion

11.3.1. Control de equipo

Se debera comprobar la composicion del equipo y el estado mecanico de los equipos de compactacion,
verificando:

Que el numero y tipo de compactadores sea el aprobado. El funcionamiento de los dispositivos de
humectacion.

El lastre y peso total de los compactadores y, en su caso, la presion de inflado de las ruedas de los
compactadores neumaticos.

La frecuencia y amplitud de vibracién de los compactadores vibratorios. El nUmero de pasadas previstas
de cada tipo de compactador.

ART. 11 .4: Control de Parametros de Compactacion

11.4.1. Humedad

La humedad del material compactado debera estar en el intervalo: Hop < Hi< Hop + 2 %

11.4.2. Densidad

Para el control de densidad en obra se moldearan previamente en el Laboratorio probetas de suelo con
incorporacién del porcentaje de cal especificado, utilizandose muestras de materiales que representen a

las que se van a utilizar en el camino. En este ensayo de densidad se utilizaran los moldes y la energia
de compactacioén del ensayo Proctor Standard (AASHO T 99). Se debera trabajar por puntos separados,
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estacionandose las mezclas previamente a su compactacion en el molde, un lapso de tiempo igual al
transcurrido en el camino entre la adicion de la cal y la finalizacién de la compactacién, maximo de 6
horas.

De dicho ensayo se determinara el P.U.V.S. maximo y la humedad 6ptima.

Se deberan efectuar determinaciones de densidad de la capa compactada y perfilada a razén de un
minimo de 3 (tres) por cada 100 (cien) metros y alternativamente en el centro, borde izquierdo y borde
derecho en el ancho de secciones diferentes del tramo de la capa de suelo-cal construida en forma
continua.

Dichas determinaciones se realizaran dentro de las 24 (veinticuatro) horas de finalizadas las
operaciones de compactacion y perfilado en los correspondientes tramos.

Los tramos de 100 (cien) metros que no cumplan con el PUVS mt =2 98 % PUVS ml deberan ser
rechazados.

11.4.2.1. Condiciones de Aceptacion

i) Aceptacion sin descuento

A los efectos de la aprobacién del nivel y uniformidad de la densidad de la capa de suelo- cal, se debera
aprobar sin descuento si:

Para valores medios: PUVS mt= PUVS ml

Para valores individuales: P.U.V.S.i 2 0,98 * PUVS ml

ii) Aceptacion con Descuento

Se aplicara un descuento (D) igual al veinte por ciento (20%), para aquellos sectores que se encuentren
dentro de los limites de los siguientes intervalos:

PUVS ml =2 PUVS mt = 0,98 * PUVS ml

PUVSI =2 0,95 * PUVS ml

resultando:

D=0,20"P

donde:

PUVSI: peso de la unidad de volumen de la mezcla seca de una determinacion individual PUVS mt:
peso de la unidad de volumen de la mezcla seca medio del tramo

PUVS ml: peso de la unidad de volumen de la mezcla seca moldeado en laboratorio P: precio unitario
de contrato

Hi: humedad de una determinacioén individual

Hép: humedad 6ptima del ensayo de densidad-humedad Proctor Estandar
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El descuento se debera efectuar en los tramos que asi correspondan, sobre las cantidades medidas
para los siguientes trabajos: transporte, roturado y pulverizaciéon del suelo, mezclado, extendido del
suelo, transporte interno de la cal, provisién, transporte y suministro total del agua; compactacion,
perfilado, curado (incluido provision de los materiales correspondientes); mano de obra necesaria para
completar los trabajos y toda otra operacion necesaria para la correcta realizacion de este item
“Construccion de Capa de Suelo-Cal” (incluido extraccion, carga, transporte y descarga del suelo), de
acuerdo a estas Especificaciones y la Provision de Cal Util Vial.

Los tramos que no cumplan con los limites anteriormente fijados, deberan ser reconstruidos.

ART. 11 .5: Espesor

Se controlara junto con la determinacién de las densidades, en un minimo de 3 (tres) verificaciones por
cada 100 (cien) m, alternativamente en el centro, borde izquierdo y borde derecho del ancho de la
calzada en secciones diferentes del tramo.

ART. 11 .6: Resistencia

Se debera realizar un control de resistencia de las probetas moldeadas con material mezclado “in situ” e
indirectamente controlar la homogeneidad de la distribucion de cal en las muestras extraidas del
camino. Para ello, se debera obtener previamente la resistencia a compresion inconfinada de probetas
moldeadas con la mezcla elaborada en laboratorio, con el porcentaje de cal de proyecto. Las probetas
deberan ser cilindricas de 5 (cinco) cm de diametro por 10 (diez) cm de altura con el P.U.V.S. maximo y
la humedad éptima obtenidas del ensayo Proctor Estandar (AASHO T 99). El moldeo de las probetas de
referencia, con una mezcla elaborada segun la dosificacion de proyecto en Laboratorio, se realizara
previo estacionamiento del material durante un lapso de tiempo igual al transcurrido entre la adicion total
de la cal en el camino y la compactacién de la capa, maximo de 6 hs (seis horas).

Las probetas se deberan ensayar a compresién simple luego de 7 (siete) dias de curado humedo y 1
(una) hora de inmersién en agua, a una velocidad de deformacion axial de la probeta de 0,5 mm (cinco
décimas de milimetro) por minuto.

El ensayo a compresion simple de las probetas moldeadas con material mezclado "in-situ", debera
realizarse de la misma manera que la realizada en laboratorio para las probetas de referencia.

El numero de probetas debera ser como minimo de tres (3) por cada 100 (cien) m, conformadas con el
material extraido alternativamente en el centro, borde izquierdo y borde derecho de distintas secciones
transversales del tramo.

De no cumplirse los requerimientos minimos de resistencias exigidos en las presentes Especificaciones,
el Contratista debera reconstruir el tramo sin percibir pago adicional alguno.

Las resistencias a compresion simple media de tramo (RMT) e individual (RI) minimas requeridas,
ensayada a los siete dias después del moldeo de la probeta con material mezclado “In situ”, mantenida
en ambiente humedo y luego de una (1) hora inmersa en agua, deberan guardar las relaciones con la
resistencia medias de probetas moldeadas en laboratorio (RML) que se indican en la tabla siguiente:
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RESISTENCIAS MINIMAS REQUERIDAS A LAS PROBETAS
MOLDEADAS CON SUELO MEZCLADO “IN SITU”

ACEPTACION SIN DESCUENTO RMT 20,9 RML RI'=0,80 RML
ACEPTACION CON DESCUENTO | 0,80 RML < RMT < 0,90 RML| 0,70 RML <RI < 0,80 RML

Aceptacion con descuento:
Se aceptara el tramo y se aplicara el siguiente descuento en los casos en que se cumpla al menos una
de las dos condiciones para su aplicacion.

D=0,20"P

Donde:
D = Descuento
P = Precio unitario de contrato

ART. 11 .7: Lisuray perfil transversal
11.7.1. Lisura

La Inspeccion debera determinar donde lo crea conveniente, utilizando una regla de (3m) tres metros
aplicada sobre la capa de suelo-cal, en forma paralela al eje. Apoyada la regla en la calzada, no se
debera acusar distancia entre la regla y la superficie de la capa mayores de (1 cm) un centimetro, ni
pendientes promedio menores o mayores que las indicadas en los planos del proyecto.

La regla se colocara sucesivamente sobre todo el ancho del pavimento, a no mas de 1 m. entre
posiciones sucesivas paralelas, debiéndose superar por lo menos 1/3 de su longitud en cada una de
ellas.

En curvas verticales ante cualquier discrepancia suscitada, debera aceptarse como valida la
interpretacion de la Inspeccién.

En este caso no se deberd acusar distancias entre la regla y la calzada mayores de (1 cm) un
centimetro, ni pendientes medias menores que las de proyecto. Cualquier irregularidad posterior a la
determinacion de la compactacion debe ser corregida rapidamente y reconstituirse la capa de material
para formar una superficie lisa y suave y perfectamente adherida a la inferior.

Las reglas a utilizar deberan ser de cualquier material, siempre que cumplan la condicion basica de ser
indeformables y faciles de transportar y limpiar, debiendo ser aprobadas por la Inspeccion.

11.7.2. Perfil Transversal

Lo medira la Inspeccion utilizando nivelacidon geométrica, en secciones transversales al eje longitudinal
cada (30) treinta metros.

No se deberan acusar distancias en exceso entre el perfil de proyecto y la superficie del pavimento
medida, mayores de (1) un centimetro para la capa de suelo-cal, ni pendientes transversales medias
menores que las de proyecto.
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Las flechas en exceso podran ser como maximo de 1 centimetro para la capa de suelo-cal. No se
admitiran flechas en defecto en ningun caso, ni pendientes transversales medias inferiores a las del
proyecto.

El ancho de la capa de suelo cal no debera ser en ningun caso inferior al teérico, deducido de la seccion
Tipo de los planos de proyecto.

No se reconocera pago alguno por anchos mayores a los del proyecto.

ART. 11 .8: Limitaciones de la ejecucién

La longitud de los tramos en construccion no debera tener una magnitud mayor a la que el proceso
constructivo de la obra permita, tal que se lleven a cabo la totalidad de las tareas necesarias sin que la
mezcla suelo-cal tenga una exposicion al medio ambiente sin compactar, mayor de seis (6) horas.
Cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a los 35 ° C, se deberan tomar las
precauciones necesarias para evitar la pérdida de humedad y la desecacion superficial excesivas.
Asimismo se suspendera la ejecucién de las tareas cuando dicha temperatura sea inferior a 5 °C.

ART. 12: CONSERVACION

El Contratista debera conservar por exclusiva cuenta y cargo la capa de suelo-cal construida.

La conservacion consistira en mantener la capa de suelo-cal en condiciones adecuadas de integridad y
proteccion, segun las indicaciones dadas por la Inspeccion y hasta el momento de la ejecucion de las
capas superiores previstas.

ART. 13: INSTRUMENTAL

Ademas del equipamiento para los ensayos de compactacién y resistencia de probetas, la Empresa
Adjudicataria debera suministrar a la Inspeccién el instrumental que utilizara para la determinacién de
Cal Util Vial (C.U.V.) mediante el procedimiento que se detalla en el ART. 6.

Los elementos descritos deberan ser reintegrados a la Contratista en el acto de recepcion definitiva de
la obra.

ART. 14: FORMA DE MEDICION Y PAGO

El item "Construccién de la Capa de Suelo-Cal" ejecutado de acuerdo a las presentes Especificaciones
se medira en la unidad metro cuadrado (m?).

Para la determinacién de la superficie, el factor ancho debera ser el establecido en el Perfil Tipo del
proyecto, no certificandose sobre anchos no previstos ni autorizados.

El item aqui especificado se pagara al precio unitario de contrato por la unidad de medicion
precedentemente establecida.
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En el precio unitario se consideran incluidos los costos correspondientes de roturado y pulverizacion del
suelo, provision, mezclado, extendido y distribuciéon de cal, provisidon, transporte y aplicacion total del
agua; compactacion, perfilado, curado (incluido provisién de los materiales correspondientes); mano de
obra necesaria para realizar completamente todos los trabajos; conservacién y toda otra operacion
concurrente para la correcta realizacion del item “Construccion de la Capa de Suelo-Cal”, de acuerdo a
estas Especificaciones. Asimismo, se consideraran incluidos en el precio unitario del item “Construccion
de la Capa de Suelo-Cal’, los siguientes trabajos: transporte de los suelos dentro de una distancia
comun de transporte de trescientos metros (300 m), retiro y depésito de los suelos desechados y/o no
utilizados, movimientos adicionales de suelos que deban efectuarse para seleccionar y/o acopiar el
mismo Yy adicionales por compactacion en las proximidades de las obras de arte.

La cantidad debera ser determinada en base al concepto de Cal Util Vial, descrito en el ART. 6.

SECCION 3: CONSTRUCCION DE BASE DE HORMIGON POBRE

ART. 1: DESCRIPCION

La presente tiene por objeto la ejecucion de Bases de Hormigdn Pobre con una resistencia cilindrica a
28 dias o', = 8MPa, cuyos aridos gruesos estaran constituidos por agregado pétreo virgen y/o el
producido por las losas de hormigdn del pavimento existente a reconstruir (previa demolicién, retiro y
trituracion).

ART. 2: MATERIALES

Para los distintos materiales que se emplean en la fabricacion de la Base de Hormigdon Pobre rigen en
general las Normas de Ensayos del Instituto de Racionalizaciéon Argentinas de Materiales (IRAM) y en
particular las siguientes observaciones:

ART. 2 .1: Agua para mezclado, lavado de aridos y curado

a) Es de aplicacion lo especificado en la Norma IRAM 1601, en lo referente a limites de requisitos
fisicos y quimicos, muestreo y técnicas de ensayos.

b) El contenido de Cloruros, expresados en ién Cl -, sera menor de 1 g/l.

c) La cantidad de Sulfatos, expresados en ion SO ~, sera menor de 0,6 g/l.

d) Los limites (b y c) consideran el aporte de los agregados, aditivos quimicos, adiciones y cemento
utilizado en la mezcla.

e) El agua que no cumpla alguna de las condiciones especificadas en los incisos anteriores, sera
rechazada.

Nota: Los requisitos anteriores deben ser verificados cuando el agua no proviene del
abastecimiento publico de agua potable.

ART. 2 .2: Cemento Portland

Para la ejecucion del pavimento, debera utilizarse Cemento Portland Normal (CPN), Cemento Portland
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Fillerizado (CPF) o Cemento Portland Compuesto (CPC), de marca y procedencia aprobada por los
organismos nacionales habilitados, limitandose el porcentaje de adiciones hasta el 20%. El cemento a
utilizar cumplira con los requisitos especificados en las Normas IRAM 50000 y 50002. Al ser ensayados
segun la Norma IRAM 1622, a la edad de 28 dias, arrojen una resistencia a la compresién no menor de
40 MPa (400kg/cm?) como garantia de calidad para obtener la resistencia especificada en el hormigén.

La Contratista debera remitir un detalle (protocolo) de las proporciones de los componentes finales
(silicatos, ferroaluminatos y aluminatos, etc.) de cada partida de cemento, de la cual quedaran muestras
duplicadas (en envases herméticos, sellados al vacio) debidamente conformadas e identificadas por la
Inspeccion y el Contratista, procediéndose a la reserva de las mismas hasta finalizar el Periodo de
Conservacion. Los grupos quedaran en poder de la Contratista y del Departamento de Investigaciones y
Desarrollo de la DVBA, y de ser necesario su analisis, las muestras seran ensayadas a través del INTI,
quedando a cargo de la Contratista los costos que ello demandare.

Los envases llevaran impresos directamente y en caracteres legibles e indelebles, ademas de lo exigido
por las disposiciones legales vigentes, las siguientes indicaciones:

Marca registrada, nombre y apellido o razén social del fabricante.

La leyenda con la denominacion del tipo de cemento y el porcentaje de sus constituyentes.
El contenido nominal en kilogramos.

La procedencia.

Cuando el producto se entregue a granel, estas indicaciones se haran constar en el remito, adjuntando
protocolo.

La uniformidad de las partidas sera controlada por los ensayos fisicos y quimicos que se detallen en la
Especificacion Técnica Particular.

Se deberan mantener las mismas caracteristicas del cemento a lo largo de toda la obra.

Cuando, por motivos intrinsecos a la obra (contaminacién por sulfatos u otras exigencias de plazo, etc.),
se requieran cementos con propiedades especiales, los mismos deberan cumplir con la Norma IRAM
50001.

ART. 2 .3: Exigencias Complementarias

Si en la Especificacion Técnica Particular se dispone de agregados que al ser sometidos a los ensayos
establecidos en los parrafos E9 a E 11 de la norma IRAM 1512 sean clasificados como potencialmente
reactivos, el contenido total de alcalis del cemento, expresado como ONa2 en g/100g, calculado
mediante la expresion (1) no excedera de 0,60 %.

Tenor de alcalis [%] = %Na 2 O + 0,658 * %K 20

Se debera proceder de acuerdo con lo establecido en el CIRSOC 201 (VERSION 2005) en caso de
encontrar un arido reactivo.
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ART. 2 .4: Provision y Almacenamiento de los Materiales Aglomerantes

La localizacién y caracteristicas diarias utilizadas para el almacenamiento de materiales aglomerantes
deberan cumplir con PETAG.

Los materiales aglomerantes deben protegerse de la humedad durante el transporte y el
almacenamiento.

Los cementos de distinto tipo, marca o partida se almacenaran separadamente y por orden cronoldgico
de llegada. Su empleo se efectuara en el mismo orden. En el momento de ingresar a la hormigonera el
cemento se encontrara en perfecto estado pulverulento y tendra una temperatura no mayor de 70 ° C.

Si el periodo de almacenamiento del cemento excediera de 60 dias, antes de emplearlo debera
verificarse si mantiene los requisitos de calidad especificados.

ART. 2 .5: Aditivos

Los aditivos deberan cumplir con los requisitos que establece la norma IRAM 1663.

ART. 2 .6: Agregado Fino

a) El agregado fino cumplira los requisitos establecidos en la norma IRAM 1512,

b) El agregado fino provendra de arenas naturales de origen silicio, bien lavadas y podra estar
constituido por la mezcla de hasta dos fracciones. Los limites granulométricos estaran comprendidos
entre las curvas Ay C del CIRSOC 201-05 (vigente a la fecha, apartado 3.2.3.2).

c) Podra emplearse arena de trituracién de origen granitico, a fin de elevar el Médulo de Finura de
los finos, siempre que su proporcidn respecto al total de arena silicea demuestre que el hormigon
INIClpresenta propiedades adecuadas para su empleo.

ART. 2 .7: Agregado Grueso

a) El agregado grueso estara compuesto por agregado pétreo virgen y/o por el producido por el
reciclado de las propias losas del pavimento de hormigdon a reconstruir, obteniéndose a partir de su
demolicion, retiro y trituracion por medios mecanicos y posteriores zarandeos y lavados, a fin de
eliminar el material fino (PTN N° 4).

b) El tamafo maximo del agregado grueso debe permitir la perfecta colocacién y compactacioén del
hormigdn de la base y en ningun caso el tamafio maximo excedera un tercio del espesor de la misma.
c) La granulometria del agregado grueso debera cumplir con los limites indicados en la tabla
siguiente:
Abertura Tamiz IRAM Pasante [%]

2’ 95 -100

1” 35-70

V2" 0-30

d) Los agregados se almacenaran y emplearan de modo tal de evitar la segregacién de particulas y
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la contaminacion con sustancias extranas.

e) La Inspeccion de Obra podra disponer durante la ejecucién de la obra un control del acopio de
material proveniente de la trituracion del hormigén. Para ello tomara muestras representativas del
acopio y remitira al Departamento Investigaciones y Desarrollo de la DVBA para realizar el ensayo de
Desgaste Los Angeles, cuyo resultado no podra exceder en un 5% del obtenido en oportunidad de
realizar la dosificacion del hormigdn. En caso de verificarse este hecho, se suspendera el hormigonado
de la base de Hormigdén Pobre hasta no realizarse una nueva dosificacion que cumpla las presentes
especificaciones.

ART. 3: REQUISITOS PARA MEZCLAS Y EQUIPOS

1) La Empresa Contratista debera presentar a la Inspeccion de Obra, con un plazo minimo de
cuarenta dias previos al hormigonado, la férmula de dosificacion del hormigén. Asimismo remitira
muestras del material representativo, segun normas IRAM de toma de muestras y en cantidad suficiente
para que se puedan hacer todos los ensayos de los distintos componentes y verificacién de férmula, en
el Departamento de Investigaciones y Desarrollo de la DVBA.

El informe de las mezclas de hormigdn propuesta contendra la informacion siguiente:

Asentamiento de disefio

Total de agua por metro cubico

Contenido de cemento

Cantidad de agregado triturado y fino por metro cubico
Proporcion de agregados finos totales

Peso (saturado superficie seca) de cada agregado
Cantidades vy tipo de aditivos

Desgaste Los Angeles del agregado triturado

Resistencia a compresion a siete (7) y a veintiocho (28) dias.

2) A los fines de evaluar la calidad en cuanto a resistencia y trabajabilidad que debe cumplir el
hormigdn, se establece el siguiente valor: 0”ys4is) = 8MPa

Los valores de resistencia se refieren a ensayos sobre probetas.

Para los ensayos de compresion se emplearan probetas cilindricas confeccionadas en moldes de 15¢cm
de didmetro y 30cm de altura, las que seran usadas para la evaluacion de la resistencia.

Para la preparacion, curado, ensayo de rotura a compresion, se seguiran los procedimientos
establecidos en las normas IRAM respectivas.

ART. 3 .1: Requisitos de Mezcla

La aceptabilidad del hormigén se juzgara de acuerdo con todos los requisitos especificados y no
solamente por su resistencia caracteristica a veintiocho dias (0",). Los mismos también incluyen:
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° Contenido minimo de cemento, el que se establece en 150 kg de Cemento Portland por metro
cubico de Hormigdn Pobre.

° Asentamiento: 8 cm (+ 1cm)

ART. 3 .2: Pruebas de Control de Campo

Las pruebas de campo que se indican a continuacion se llevaran a cabo en el lugar de colocacion. Se
proporcionara para ello el equipo, suministros y el personal calificado necesario para llevar a cabo las
pruebas. La frecuencia especificada es la minima, se realizaran pruebas adicionales si la Inspeccién asi
lo requiere:

a) Graduacion de los agregados: una muestra de cada arido por cada acopio, de acuerdo a ésta
Especificacion

b) Asentamiento: se hara una prueba de asentamiento para cada carga de hormigdn que se
entregue, de acuerdo a la norma IRAM correspondiente.

c) Pruebas de resistencia: Se moldearan probetas de acuerdo a lo indicado en el Articulo 5°.

ART. 3 .3: Requisitos a Cumplir para el Proceso Constructivo

El plan de trabajos debera contemplar al rendimiento de los equipos empleados y su coordinacion, de
modo de cumplimentar el plazo de ejecucion de las obras.

La seleccion del equipo, se ajustara al disefo estructural, plazo de obra, exigencias de calidad final,
logistica, etc.

Previamente a la iniciacion de la construccion de la calzada, y con anticipacién suficiente, el Contratista
comunicara a la Inspeccion la fecha en que se dara comienzo a las operaciones de colocacion del
hormigdn asi como el procedimiento constructivo que empleara.

Las operaciones de mezclado y colocacién del hormigdn seran interrumpidas cuando la temperatura
ambiente, a la sombra lejos de toda fuente de calor, sea 5° C o menor y en descenso. Dichas
operaciones no seran reiniciadas hasta que la temperatura ambiente a la sombra sea de 2° C y esté en
ascenso. En obra debera disponerse de los medios adecuados para proteger al hormigén contra la
accion de las bajas temperaturas.

La temperatura del hormigobn en el momento de su colocacién sobre la superficie de apoyo de la
calzada, sera siempre menor de 27°C. Cuando sea de 27°C o mayor, se suspenderan las operaciones
de colocacién. Las operaciones de hormigonado en tiempo caluroso se realizaran evitando que las
condiciones atmosféricas reinantes provoquen un secado prematuro del hormigdn y su consiguiente
agrietamiento. Cuando la temperatura de la superficie de apoyo supere los 32° C se debera enfriar la
misma para evitar efectos perjudiciales.

ART. 3 .4: Equipos: Exigencias

a) Todo el equipo de trabajo necesario para la realizacion de la obra debera encontrarse en
perfectas condiciones. Debera haber sido sometido a la aprobacién de la Inspeccion antes de permitirse
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la construccion de aquellas partes de la obra en que el equipo sera utilizado, los mismos deberan ser
mantenidos en condiciones satisfactorias por el Contratista hasta la finalizacion de la Obra, cuidando la
limpieza y engrase del equipo después de cada jornada de trabajo.

b) Si durante la construccidn se observase deficiencia o mal funcionamiento, la Inspeccion
ordenara su retiro y reemplazo por otras en buenas condiciones. Las tardanzas causadas por roturas o
arreglos no daran derecho a una ampliacion de plazo contractual.

c) El equipo a utilizarse debera quedar establecido al presentarse la propuesta y el mismo sera el
minimo necesario para ejecutar las obras dentro del plazo contractual y con los rendimientos
especificados, quedando completamente prohibido el retiro de aquellos elementos que sean necesarios
mientras dure la ejecucion salvo aquellos deteriorados, que deberan ser reemplazados de inmediato. La
aprobacién del equipo, cuando se encuentre en las condiciones establecidas en el parrafo anterior, la
dara la Inspeccion por escrito.

d) El Contratista facilitara y prestara la ayuda necesaria para la verificacion de las balanzas y
equipos de pesaje de los materiales, aparatos de medida y de todos otros instrumentos de trabajo o
ensayo que se utilice en obra.

e) “Martillo Neumatico por Compresor” o “Martillo de Percusion adicionado a Mini
Retroexcavadora o Retroexcavadora”

Para el caso de utilizar agregado pétreo producido de la rotura del pavimento de losas de hormigon
existentes, la rotura in situ de las losas se realizara con uno o ambos tipos de equipos en cantidad
suficiente, a criterio de la Inspeccién, quedando prohibido el empleo del Pilén de Impacto.

f) Equipo para el Suministro del Agua

El Contratista debera disponer de un abastecimiento de agua en cantidad suficiente para todos los
trabajos inherentes a preparar y curar el hormigén (si fuera necesario), incluyendo el riego de la
Subrasante o Sub-base.

El equipo para la provision de agua sera del tipo y capacidad que asegure su distribucion amplia y de
acuerdo con las exigencias del trabajo.

En caso de que la provisién de agua fuese insuficiente, la cantidad disponible se empleara primero en
asegurar el curado del hormigén que ya se hubiese colocado si el procedimiento empleado en el curado
requiere el uso de agua y el resto, en la preparacion del hormigon.

9) Equipo Adicional: El Contratista debera contar también en la obra con todas las herramientas
menores y todo aquel elemento necesario que le permita terminar el trabajo de acuerdo con estas
Especificaciones. En el caso que se autorizara la ejecucion de trabajos nocturnos, debera haber un
servicio adecuado de iluminacion y senalizacion.

h) Curado y Antiadherente: El procedimiento de curado debe ser inmediato a la terminacion para
disminuir el riesgo de fisuracion plastica y debera cumplir también la funcidon de no permitir la
adherencia entre el hormigén de la base y el de la losa de pavimento a reconstruir. Como antiadherente
podran emplearse laminas de film de Polietileno superpuestas, que cubriran la superficie de la base,
mas los bordes laterales de la caja, hasta sobrepasar la superficie de las losas adyacentes en diez
centimetros, o riegos con Emulsion Cationica de Corte Rapido Tipo CRR-1 (segun NORMA IRAM 6691)
distribuido en la superficie a razon de 0,35 I/m?.

El empleo de cada uno de los métodos de curado y antiadherencia, quedara a criterio exclusivo de la
Inspeccion de Obra.

ART. 3 .5: Temperatura de Hormigonado

a) En tiempo caluroso: Cuando el hormigonado sea en tiempo caluroso, la temperatura del
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hormigdn a colocar sera como maximo de 27°C, mientras que la de la superficie de apoyo sera como
maximo de 32°C.

Cuando la temperatura del aire sobrepase los 35°C, se mantendran humedas las bases curadas con
film de polietileno y/o el riego con emulsién, durante todo el periodo de curado.

b) En tiempo frio: Cumplira lo establecido en el CIRSOC 201 2005. Sélo se permitira la
preparacion de hormigones, cuando la temperatura ambiente a la sombra y lejos de toda fuente artificial
de calor, sea mayor de 2°C y con tendencia en ascenso.

No se permitira colocar hormigén cuando la temperatura ambiente a la sombra y lejos de toda fuente
artificial de calor sea menor de 5°C y continle en descenso, excepto si se toman las debidas
precauciones para proteger la calidad del hormigén.

En cualquiera de los casos el Contratista sera el unico responsable si el hormigdén colocado en obra no
cumple los requisitos especificados.

ART. 4: METODOS CONSTRUCTIVOS

Los procedimientos constructivos seran los que la técnica aconseje y se ajustaran a estas
Especificaciones.

El personal relacionado con las estructuras de hormigdn de cemento portland u otros trabajos
especiales, tendra suficiente experiencia como para que el trabajo se realice satisfactoriamente, el
equipo de trabajo sea correctamente utilizado y la obra resulte en un todo de acuerdo a lo establecido
en estas Especificaciones.

ART. 4 .1: Preparacion de la Sub-Base

Previo a la construccién de la Base de Hormigdon Pobre se preparara la sub-base existente con la
debida antelacion.

Todas las partes blandas e inestables que no se compacten firmemente, seran removidas y
reemplazadas con material aprobado por la Inspeccion, procediendo luego a su densificacion.

ART. 4 .2: Medicion de los Materiales
Todos los materiales se mediran en seco.

Para la medicién del cemento a granel se dispondra de una balanza exclusivamente dedicada a pesar
este material.

Cuando los agregados no se empleen en estado saturado y a superficie seca, sera necesario corregir
las pesadas correspondientes a aquellos y al agua de mezclado, de acuerdo a las variaciones de
humedad superficial de los agregados. El fin perseguido es mantener uniforme la calidad del hormigon.

Si en el momento de medirse los agregados existiesen varias pilas o depdsitos de la misma graduacion,
pero de distinto contenido de humedad superficial, se empleara material proveniente de una pila o
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depdsito hasta agotarlo. Recién entonces se empleara material de otra pila o depésito.
ART. 4 .3: Elaboracién y Transporte

El periodo de tiempo que transcurre desde la mezcla hasta el momento de la colocaciéon sobre la
sub-base, no excedera de los 45 minutos y los vehiculos empleados en esos transportes estaran
equipados en la forma que se establece el CAPITULO Il: SECCION 3:ART. 3 .4: Se exigira una
consistencia uniforme en toda remesa de hormigén y cualquier porcion de ella cuyo asentamiento esté
fuera de los limites establecidos, sera rechazada.

ART. 4 .4: Colocacion del hormigon

Sobre la superficie de la sub-base tratada tal como se ha especificado anteriormente y mientras la
misma se encuentra humeda vy resistente, se colocara el hormigon de la base en descargas sucesivas y
se las distribuira de acuerdo con las dimensiones de la seccion transversal indicada en los planos.

Si al ser depositado y distribuido el hormigdén se hubiere producido segregacion de algunos de sus
materiales componentes, estos seran mezclados nuevamente con palas hasta corregir dicha deficiencia.

El hormigdn se colocara sobre la sub-base de tal manera que requerira el minimo de manipuleo posible.

Se procedera a su compactacién mediante vibradores de inmersién o de superficie y a su terminacion
con regla metalica (galibo) y fratasado dejando la mayor lisura posible. Las separaciones, encofrados
y/o juntas (cuando se trate de la reconstruccion de losas continuas), se realizaran con tablas de madera
blanda de 15cm x 2cm de seccidn transversal.

ART. 5: CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Inspeccion efectuara todos los ensayos y mediciones necesarias para la recepcion de los trabajos
especificados. El Contratista debera prever a tal fin todos los recursos de material y de personal
necesario para efectuar estas tareas.

La aprobacion de la base se realizara previa verificacion del espesor y la resistencia del hormigén
colocado, de la siguiente manera:

a) Espesor: El espesor se verificara previo al hormigonado de la base, midiendo el espesor en los
bordes de los moldes y en distintos puntos interiores teniendo en cuenta el perfil transversal de
proyecto; verificado que el espesor sea mayor o igual al de proyecto autorizandose asi el hormigonado.
No se pagaran sobreprecios por mayores espesores al especificado.

b) Resistencia: Para verificar la resistencia a compresion del hormigén de la base se moldearan
como minimo tres

(3) probetas (un ensayo) cilindricas de 15 cm de diametro y 30 cm de altura por cada paston (6 m?
de hormigén o fraccidon menor) incorporado a la base.
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El ensayo para determinar la resistencia de rotura a compresion se realizara a la edad de 28 dias.
La resistencia especifica de rotura a compresion de cada probeta se redondeara al kilogramo por
centimetro cuadrado mas préximo y se expresara en MPa.

Las probetas se ensayaran a la compresion de acuerdo con lo especificado por la Norma IRAM 1546,
determinandose la resistencia especifica de rotura a la compresion.

Si la resistencia caracteristica a la compresion resultara menor que la especificada (8 MPa),
correspondera la demolicion y reconstruccién de la zona con la calidad especificada por cuenta y cargo
del Contratista.

En caso de discrepancia o duda de los resultados obtenidos, la Inspeccion podra disponer la extraccion
de testigos de acuerdo a la metodologia indicada.

ART. 6: MEDICION Y FORMA DE PAGO

La base de Hormigén Pobre aqui especificada, se medira en metros cuadrados (m?) de superficie
terminada y con el espesor establecido, en las condiciones indicadas en los perfiles de Proyecto,
cémputos métricos y demas documentacion que forma parte del Pliego de Bases y Condiciones.

Las bases ejecutadas en las condiciones precedentemente establecidas, se certificaran en el item
correspondiente y se pagaran como el importe que resulta de aplicar el precio unitario de contrato a la
superficie medida.
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CAPITULO lIl: PAVIMENTOS

SECCION 1: CONCRETOS ASFALTICOS EN CALIENTE, DENSAMENTE GRADUADOS, SIN
APORTE DE RAP.

ART. 1: DEFINICIONES

ART. 1 .1: Definicion y nomenclaturas
1.1.1. Definicion y nomenclatura para mezclas del tipo Concreto Asfaltico en Caliente

Se define como Concreto Asfaltico en Caliente (CAC) densamente graduado, a la combinacién de un
ligante asféltico convencional, aridos con granulometria densa continua. Puede contener eventualmente
aditivos. Estas mezclas son elaboradas en plantas asfalticas y colocadas en obra a temperaturas
superiores a los 130°C.

Las diferentes tipologias de mezclas asfalticas contempladas en el presente documento se diferencian
entre si por los husos granulométricos, el tamafno maximo de agregado pétreo y el tipo de ligante
asfaltico empleado.

A continuacién se resume el sistema de designacion para las mismas, de manera de individualizar los
diferentes tipos de mezclas asfalticas abordadas en esta seccion.

CAC D [TM CA-XX
Donde:ff
° CAC: Sigla que indica “Concreto Asfaltico en Caliente”.
° D: Indicativo de tipo de esqueleto pétreo densamente graduado.
° TM: Tamafio mas préximo al tamafio maximo nominal (TMN) del agregado pétreo, definido en

milimetros. El TMN se define como la dimensién del tamiz de menor abertura, de la serie normalizada
de tamices, que retiene hasta el 10% en peso, de la mezcla del arido.

° CA-XX: Indicacion correspondiente a los asfaltos convencionales con grado de viscosidad XX,
donde XX puede ser 5/10/20/30 o 40 si se emplea la norma IRAM- IAPG A 6835.

ART. 2: NORMAS TECNICAS APLICABLES

Las normas técnicas de aplicacién en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales son
las que se resumen en la Tabla N°1.

Tabla N°1 — NORMAS TECNICAS DE APLICACION

IRAM Normas del Instituto de Racionalizacién de Materiales, Argentina
VN-E Normas de ensayo de la Direccion Nacional de Vialidad, Argentina
AASHTO American Association of State HliJg_:jSh'\A/\vays and Transportation Officials,
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ASTM American Society for Testing and Materials, USA.
EN Normas Comunidad Europea

Cuando existe una norma IRAM vigente para realizar cualquier determinacion referida en estas
especificaciones, la misma prevalece sobre cualquier otra.

ART. 3: REQUISITOS DE LOS MATERIALES

ART. 3 .1: Agregado Pétreo Virgen

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares puede exigir especificaciones adicionales cuando
se vayan a emplear aridos cuya naturaleza, procedencia o estado fisico-quimico asi lo requieran. Como
asi también estudios particulares.

En caso de emplearse materiales en los que, por su naturaleza, no exista suficiente experiencia sobre
su comportamiento, debe hacerse un estudio especial sobre su aptitud para ser empleado, que debe ser
aprobado por el Inspector de Obra.

3.1.1. Caracteristicas generales

Los requisitos generales que deben cumplir los aridos para el aprovisionamiento y acopio son los que se
establecen en la Tabla N°2.

Tabla N°2 — REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ACOPIO DE ARIDOS

Caracteristica Requisitos

Los aridos deben ser de origen natural verificable, y deben cumplir las exigencias
establecidas en la presente especificacion técnica. Los aridos deben tener trazabilidad, debe
llevarse un registro de la procedencia de los mismos y cumplir las exigencias establecidas
en la presente especificacion técnica.

Deben provenir de rocas sanas y no deben ser susceptibles de ningun tipo de meteorizacion
0 alteracion fisico-quimica apreciable, bajo condiciones muy exigentes de empleo.

Como asi también, no deben causar dafos a estructuras, cuando se encuentren en solucion
acuosa, ni contaminar corrientes de agua.

Procedencia
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IAcopios

Los aridos se deben producir y suministrar en fracciones granulométricas diferenciadas,
acopiarse y manipularse por separado, hasta su introduccion en las tolvas en frio. Evitando
que se produzca en cada operacion, algun tipo de segregacion.

El nimero minimo de fracciones debe ser de tres (3), incluido el relleno mineral (filler). El
Inspector de Obra puede exigir un mayor numero de fracciones, si lo estima necesario, para
cumplir las tolerancias exigidas, en la granulometria de la mezcla.

Cada fraccion de aridos se debe acopiar en forma separada, para evitar contaminaciones.
Los acopios se deben instalar sobre zonas consolidadas o pavimentadas, para evitar
contaminaciones con el suelo. Si se dispusieran sobre el terreno natural, no se deben utilizar
sus quince centimetros (15 cm) inferiores. Los acopios no deben tener forma coénica ni una
altura superior a tres metros (3 m).

Cuando se detecten anomalias en la produccion o suministro de los aridos, estas partidas se
deberan acopiar por separado hasta confirmar su aceptabilidad. Esta misma medida, se
debe aplicar, cuando esté pendiente a autorizacion, el cambio de procedencia de algun
arido, lo cual obliga indefectiblemente, al estudio de una nueva Férmula de Obra.

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Inspector de Obra,
debera fijar el volumen minimo de acopios antes de iniciar las obras. Salvo justificada
excepcion. Dicho volumen no debe ser inferior al correspondiente a quince (15) dias de
trabajo para la produccion prevista.

Los acopios deben estar limpios, sin de terrones de arcilla, materia vegetal u otras materias
extrafias, que puedan afectar, la durabilidad de la mezcla o capa ejecutada.

3.1.2. Agregado Pétreo Grueso

3.1.2.1. Definicion de Agregado Pétreo Grueso

Se define como arido grueso, la parte del arido total retenida en el tamiz 4,75 mm segun norma IRAM
1501 para las mezclas con TM 19 y 25 mm, y el retenido en el tamiz 2,36 mm para mezclas con TM
12,5 mm.

3.1.2.2. Requisitos del agregado pétreo grueso

Los requisitos a cumplir por los aridos gruesos dependen del nivel de transito y de la ubicacion en la
estructura asfaltica. Los mismos se establecen en la Tabla N°3. Algunas propiedades especificas estan
en funcién de la profundidad de la capa y el nivel de ejes equivalentes a 8.2 tn. Los primeros 10 cm
superiores de capa asféltica son los mas criticos y proclives a posibles fallas como ser: el
ahuellamiento, por lo tanto algunas propiedades de los agregados son mas exigentes en dicho espesor.
Nos referimos a la carpeta de rodamiento y a la base superior asfaltica.

El arido grueso virgen es por lo general, de una Unica procedencia y naturaleza. En caso de que se
empleen aridos virgenes de distinta procedencia, las mismas cumpliran individualmente con las reglas
establecidas en la Tabla N°3.
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Tabla N°3 - REQUISITOS DE LOS ARIDOS GRUESOS

Ensayo Norma Exigencia
Porcentaje de IRAM 1851 N4 N3 N2 N1
particulas -10 cm <100 <100 <90 <80
trituradas +10cm <100 <100 =80 <70
Elongacion IRAM 1687-2 Determinacion obligatoria.
indi laj
ndice de lajas N4 N3 N2 N1
IRAM 1687-1 110 cm <20 <20 <25 <25
+10 cm <25 <25 <30 <30
Coeficiente de N4 N3 N2 N1
desgaste  “Los IRAM 1532 110 cm <25 <25 <25 =30
Angeles” (%) +10 cm <30 <30 <30 <35
N IRAM 1543
Coeficiente de Rodamiento 2 al valor indicado en la Especificacion
pulimento Técnica Particular
acelerado
Polvo adherido IRAM 1883
< 1%
Plasticidad de la o
fraccion que pasa No Plastico
el tamiz IRAM 425 IRAM 10502
um
Micro Deval (*) IRAM 1762 < al valor indicado en la Especificacion Técnica
Particular
Relacioén via
seca-via humeda,
de la fraccién que
pasa el tamiz VN E 7-65 > 50
IRAM 75 um (**)
Andlisis del estado
fisico de la roca IRAM 1702 Determinacion obligatoria
IRAM 1703
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Ensayo de
compatibilidad
arido-ligante (***) IRAM 6842 =295 %
] Debe ser tal que permita cumplir con la
Granulometria IRAM 1505 | granulometria establecida para la Formula de Obra
IRAM 1501 sus tolerancias.

Determinacion de

la absorcion,
densidad relativa y Rodamiento < 1%, si supera dicho valor debe
de la densidad IRAM 1533 calcularse el asfalto perdido por absorcion para sel
aparente adicionado al porcentaje 6ptimo determinado.

Durabilidad por

ataque con sulfato
de sodio (****) IRAM 1525 <10%

(*) Para agregados tipo basalticos, se deben verificar los requisitos de la Tabla N°4.

(**) Este ensayo solo se hace si el pasante por el tamiz IRAM 75 ym via humeda es mayor de 5 %.

(***) Para el caso en que el ensayo arroje un valor inferior al 95 % de superficie cubierta, debe
incorporarse a la mezcla asfaltica un aditivo mejorador de adherencia, que permita superar dicho valor.

(****) El ensayo de Durabilidad por ataque con sulfato de sodio se hara sélo en el caso de que el ensayo
de Absorcion arroje un resultado superior al especificado.

Cuando el agregado grueso provenga de yacimientos de roca basaltica, los mismos deben cumplir con
las exigencias de la Tabla N°4.

Tabla N°4 - REQUISITOS DE LOS ARIDOS GRUESOS “TIPO BASALTICOS”
Ensayo Norma Exigencia
Coeficiente de desgaste “Los IRAM 1532 <20
Angeles’.
<18
Micro Deval IRAM 1762
Ensayo de ebullicién para los
basaltos “Sonnenbrand” UNE-EN 1367-3 Determinacién obligatoria.

3.1.3. Arido fino virgen



“A " © f X @lanusmunicipio
V Lanus © 1159147826

i GDBIERNO P— £ www.lanus.gob.ar

3.1.3.1. Definicion de arido fino
Se define como arido fino, al tamano del arido total pasante por el tamiz IRAM 4,75 mm y retenido por el
tamiz IRAM 75 pm para TMN 19 mm y mayores. Para TMN 12,5 mm y menores es el pasa tamiz 2,36
mm y retenido en el tamiz 75 pym.

3.1.3.2. Requisitos del arido fino virgen

Los requisitos a cumplir por los aridos finos dependeran del nivel de transito y de la ubicacion en la
estructura asfaltica. Los mismos se establecen en la Tabla N°5.

El arido fino es por lo general de una uUnica procedencia y naturaleza. En caso de que se empleen
aridos de distinta procedencia, cada una de ellas debe cumplir individualmente las disposiciones
establecidas en la Tabla N°5.

En el caso de que el agregado fino virgen provenga de la trituracion de gravas, las mismas deben
satisfacer los requisitos establecidos en la Tabla N°5.

Tabla N°5 - REQUISITOS DE LOS ARIDOS FINOS

Ensayo Norma Exigencia

En el caso de que el agregado fino provenga de la
trituracion. El arido triturado debera cumplir las exigencias
Resistengia ala IRAM 1532 de la Tabla N°3y Tabla N°4 (si corresponde) para el

abrasion. Coeficiente de desgaste Los Angeles.

Equivalente arena | IRAM 1682 =50 %

Plasticidad de la

fraccion que pasa el
tamiz IRAM 425 pm | IRAM 10501 No plastico.

Plasticidad de la

fraccion que pasa el
tamiz IRAM 75 ym | IRAM 10501 <4%

Relacién via seca- vig

humeda, de la fraccior]
que pasa el tamiz IRAN VN E 7-65 250 %
75 pm (%)

) IRAM 1505 Debe ser tal que permita cumplir con la granulometria
Granulometria IRAM 1501 establecida para la Formula de Obra.
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(*) Este ensayo solo se hace si el pasante por el tamiz IRAM 75 ym via humeda es mayor de 5 %.

Anexo A de la

indice de Azul de horma
Metileno (**) UNE-EN < 7 gramos/kilogramo
933-9

Determinacion de la

absorcion, densidad
relativa y de la IRAM 1520 < 1%

densidad aparente

Durabilidad por ataqug

con sulfato de sodio| |RAM 1525
(***) S 1OOA)

(**) El indice de Azul de Metileno se debe hacer sélo en caso que el Ensayo de Equivalente Arena
arroje un resultado menor a cincuenta por ciento (<50 %) y mayor o igual cuarenta (= 45%).

(***) El ensayo de Durabilidad por ataque con sulfato de sodio se debe hacer sélo en el caso de que el
ensayo de Absorcion arroje un resultado superior al especificado.

3.1.4. Relleno mineral (filler)

3.1.4.1. Definicion de relleno mineral

Se define como Relleno Mineral (Filler) a la fraccion pasante del tamiz IRAM 0,075 mm. El Filler puede
provenir de los agregados pétreos o bien puede ser Filler de Aporte; definiendo como Filler de Aporte a
aquellos que no provienen de la recuperacion de los finos constituyentes de los agregados pétreos
(durante el proceso de elaboracion de la mezcla asfaltica).

El relleno mineral de aporte puede estar constituido por los siguientes materiales:

° Cemento Portland

° Calcareo molido (polvo calizo)
° Cal hidratada

° Cal hidraulica hidratada

Pueden utilizarse como relleno mineral materiales de otra naturaleza, justificando su empleo mediante la
ejecucion de ensayos vinculados con el comportamiento mecanico y con la durabilidad; y siempre que
los mismos resulten previamente aprobados por el Inspector de Obra.

3.1.4.2. Requisitos de los rellenos minerales de aporte
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El relleno mineral de aporte (Filler de aporte) debe ser homogéneo, seco y libre de grumos.
Los materiales a utilizar como Filler de Aporte, deben cumplir los requisitos establecidos en la Tabla N°8
y N°9.

Tabla N°8 - REQUISITOS DEL FILLER DE APORTE

Ensayo Norma Exigencia

Requisitos establecidos en la
Granulometria IRAM 1505

Tabla N°9
El filler empleado,
dependiendo el tipo, debe IRAM 50000
cumplir con alguna de las IRAM 1593 ===
normas. IRAM 1508
0,5 gr/cm?® < D. Ap.< 0,8 gr/cm?
Densidad aparente (*) IRAM 1542

(*) Puede admitirse el empleo de un filler cuya Densidad Aparente se encuentre comprendida entre los
valores de 0,3 gr/cm® y 0,5 gr/cm® siempre que sea aprobado por el Inspector de Obra, previa
fundamentacion mediante la ejecucion de los ensayos y experiencias que estime conveniente.

Tabla N°9 - REQUISITOS GRANULOMETRICOS DEL FILLER DE APORTE
Tamiz IRAM Porcentaje en peso que pasa

425 om (N° 40) 100 %

150 om (N° 100) >90%

75 om (N° 200) >75%

ART. 3 .2: Ligantes asfalticos
3.2.1. Ligante asfaltico convencional de disefio

El ligante asfaltico a emplear debera cumplir con las Normas IRAM-IAPG A 6604 o IRAM- IAPG A 6835.
El ligante asfaltico de disefo se especifica en P.E.T.P. El mismo se seleccionara, de acuerdo a las
caracteristicas de la futura mezcla, del clima, transito, etc.

El P.E.T.P. puede establecer el uso de un ligante asfaltico en especial, no comprendido en las normas
citadas. En este caso, el P.E.T.P. debe establecer las caracteristicas y exigencias a cumplir dicho ligante
asfaltico. Las mezclas asfalticas elaboradas con estos ligantes deben cumplimentar con el resto de las
exigencias del presente P.E.T.G.
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3.2.2. Ligante asféltico convencional.

El ligante asféltico convencional a emplear debe cumplir con las Normas IRAM-IAPG A 6604 o
IRAM-IAPG A 6835. El tipo de ligante se especifica en el P.E.T.P. de acuerdo a las condiciones del
proyecto.

Este ultimo, puede establecer el uso de un ligante asfaltico, que no esté contemplado dentro las normas
mencionadas. En este caso, dicho Pliego debe establecer las caracteristicas y exigencias a cumplir. Las
mezclas asfélticas elaboradas con estos ligantes, deben cumplimentar el resto de las exigencias del
presente P.E.T.G.

3.2.3. Caracteristicas generales
Los requisitos generales que deben cumplir los ligantes asfalticos virgenes para el aprovisionamiento y
almacenamiento son los que se establecen en la Tabla N°10.

Tabla N°10 — REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ALMACENAMIENTO DE LOS
LIGANTES ASFALTICOS VIRGENES

Caracteristica Requisitos

No deben ser susceptibles de ningun tipo de alteracion fisico- quimica
Procedencia apreciable bajo las condiciones mas desfavorables que puedan darse
en la zona de almacenamiento y/o empleo.

Los ligantes asfalticos se deben almacenar en tanques destinados a tal
fin.

Los ligantes asfalticos se deben almacenar a la temperatura especificada
. por el fabricante. No se debe almacenar en el mismo tanque dos ligantes
Almacenamiento  |asfalticos de diferente tipo.

Cuando se detecten anomalias en el suministro de los ligantes asfalticos,
estas partidas se almacenaran por separado hasta confirmar su
aceptabilidad. Esta misma medida se aplicara

Cuando esté pendiente de autorizacion el cambio de procedencia de un
ligante asfaltico,

3.2.4. Aditivos, u otros materiales

En el caso de la incorporacién de aditivos, u otros materiales, con el objeto de mejorar alguna
caracteristica de la mezcla asfaltica, se debe verificar que, ademas de mejorar sus propiedades, el uso
del producto, no perjudique otra caracteristica de la mezcla.
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El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, y el Inspector de Obra, pueden fijar el uso de o los
aditivos, u otros materiales que pueden utilizarse, estableciendo las especificaciones que tendran que
cumplir, como asi también, la metodologia, los métodos de incorporacion, dosificacion y dispersion
homogénea.

ART. 4: ESTUDIO DE LA MEZCLA Y OBTENCION DE LA FORMULA DE TRABAJO

ART. 4 .1: Relacion espesor de la capa/tamafio maximo nominal (e/tmn)

La relacioén entre el espesor de la capa asfaltica a colocar y el tamafo maximo nominal para el tipo de
mezcla considerada debe cumplir con la siguiente premisa:

e>C*D
Donde:
° e: espesor de la capa
° D: tamafio maximo nominal del agregado
° C: coeficiente igual a 3 para mezclas finas y 4 para mezclas gruesas

La definicion sobre mezcla fina o gruesa se contempla en la norma AASHTO M 323:

AASHTO Mezclas Gruesas
323

TM % que pasa

25 +40% PTN4  -40% PTN4
19 +47% PTN4  -47% PTN4
12,5 +39% PTN8  -39% PTN8

ART. 4 .2: Tamices de Control Granulométrico

La granulometria resultante de la mezcla o composicion de las diferentes fracciones de aridos (incluido
el Filler) debe estar comprendida dentro de los puntos de control establecidos en la Tabla N°11.

Tabla N°11 — LIMITES GRANULOMETRICO DE LOS
CONCRETOS ASFALTICOS DENSOS

Tamices Porcentaje en peso que pasa (*)

mm CACD-12 | CACD-19| CACD-25

25.0 --- 100 100
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19.0 100 83-100 80-100

12,5 80-95 -- --
9,5 71-86 60-75 51-67

4,75 47-62 45-60 33-48

2,36 30-45 33-47 22-37

0.60 15-25 17-29 9-20

0.30 10-18 12-21 5-14

0.075 4-8 5-8 2-4

(*) Si existe una diferencia entre los pesos especificos de las fracciones utilizadas (incluido el filler)
superior al 0,02 gr/cm?®, la dosificacion se corrige en volumen.

Las curvas granulométricas de disefio adoptadas deben estar dentro de los puntos de los limites y ser

presentadas en la dosificacion con toda la serie de tamices.

ART. 4 .3: Criterios de dosificacion

El tipo de huso granulométrico, el tipo de ligante asfaltico, espesor, ubicacion y nivel de solicitacion del
transito a futuro, en la capa asfaltica en consideracién, se encuentran definidos en el P.E.T. P. como
requisitos de dosificacion. Los criterios a considerar, en el proceso de disefio en laboratorio, de la

mezcla asfaltica, para la obtencion de la Férmula de Trabajo, se resumen en la Tabla N°12

Tabla N°12 — REQUISITOS DE DOSIFICACION

6845)

Parametro Exigencia
N° golpes por cara (*)
50/75 (%)
Estabilidad (kN) >8/10 (¥)
Ensayo Marshall
Relacion
(Norma IRAM Estabilidad- Fluencia
(KN/mm) 3-5

(**)

Porcentaje de
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Tabla N°12 — REQUISITOS DE DOSIFICACION

Parametro

Exigencia

N° golpes por cara (*)

50 /75 (*)

Vacios de aire

35a45%

Porcentaje de vacios
del agregado mineral

(VAM)

TM 25 mm: 12,13 y 14
(para 3,4y 5 % de VAT)
™ 19 mm:13, 14y 15
(para 3,4y 5% de VAT)
™™ 12 mm:14,15y 16

(para 3, 4 y 5% VAT)

Valor maximo: 1,5% por encima del
adoptado segun % de VAT

(SGC) (AASHTO R35)

Compactacion con el Compactador Giratorio Superpave

TABLA 13 Niveles de Compactacion
SGC. Aplicable donde indique el
proyecto.

Resistencia a Tracciénindirecta (Compresion Diametral)
(20°C, 50 mm/min) ASTM D 6931

Valor Min. a fijar en la Especificacién
Técnica Particular
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Porcentaje de Resistencia conservada mediante el ensaydg
de traccion indirecta
(ANEXO lllinois ModifiedLottman AASHTO T 283)
>80 %
Evaluacion de la resistencia al ahuellamiento Requisitos establecidos en la Tabla
“WheelTracking Test” (Norma EN 12697-22 — N°14 para proyectos con N8.2 iguales
Procedimiento B) (****) mayores de 3 millones.
ModuloElastico en MPa a 20C y 124 ms ModuloElastico en MPa a 20C y 124 my
Porcentaje de Arena Natural. maximo A indicar en la Especificacion Técnicg
Particular de acuerdo con el nivel de
transito
Porcentaje obligatorio de Cal Hidratada en peso sobre tota 1% a2%
de la mezcla
Relacién en peso Filler/Asfalto 0,8-1,3
Proporciones maximas en volumen de Filler en mezclas  [Para ligante asfaltico tipo convencional| ()
(IRAM 1542) Cv/iCs<1,0 En
la

ETP se definira la energia de compactacion de acuerdo con el transito de disefio.

Para ligantes asfalticos convencionales, los rangos de temperatura de mezclado y compactacion, de la
mezcla asfaltica en laboratorio, SEGUN NORMATIVA IRAM 6837, SERAN LOS SIGUIENTES:debe ser
los que permitan verificar los siguientes rangos de viscosidad rotacional determinada a partir de la
metodologia detallada en la normativa IRAM 6837.

Mezclado: 1,7 dPa*seg + 0,2 dPa*seg

Compactacion: 2,8 dPa*seg * 0,3 dPa*seg (**) Sélo aplicable a mezclas con ligante asfaltico tipo
convencional.

(****) Aplicable en los casos que considere necesario el Departamento de Investigaciones y Desarrollo.
Procedimiento B en aire para dispositivo pequefio de la norma EN12697-22. La duracion del mismo es
de 10000 ciclos y, para mezclas del tipo CAC, la temperatura de ensayo sera de 60 °C.

Para el moldeo de la probeta de ensayo se pueden utilizar los procedimientos establecidos en las
normativas EN 12697-32 o EN 12697- 33; indicando en todos los casos el porcentaje de vacios
alcanzado en las probetas, el cual debe estar comprendido dentro del rango mas o menos uno por
ciento (£ 1 %) respecto del porcentaje de vacios correspondientes a la Férmula de Obra adoptada. El
espesor de la probeta asfaltica es especificado en el P.E.T.P.
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Tabla 13. Compactacién con el Compactador Giratorio GC (AASHTO R 35)
(30 rpm, 600 kPa, 1,16 DIA)

N8.2*E06 : Y
(20 afios) Giros Descripcion
menor a 0.3 50 Caminos de locales de bajo transito
0.3a3 75 Calles colectoras, vias de acceso, avenidas
Autopistas y autovias, caminos de dos o mas vias con transito
3a30 100 medioa intenso, avenidas con transito intenso
_ Accesos, autopistas, autovias con alto transito, estaciones de
mayor o igual a 30 125 pesaje, rampas de vehiculos pesados, etc.

Para proyectos con N8.2 mayor de 3 millones se realiza el ensayo de WTT.

Tabla N°14 - RESISTENCIA AL AHUELLAMIENTO SIMULADO ACELERADO
WheelTracking Test

(Norma EN 12697-22 — Procedimiento B)

Pendiente Media de Deformacién (WTS Aire o Agua) [mm/1000 ciclos de carga]
en el intervalo de 5000 a 10000 ciclos, Profundidad Media de la Huella en (PRD
[%], Profundidad Maxima de la Huella, en mm.

o WTS aire 0 agua, a fijar en la ETP PRD,
Capa asfaltica % a fijar en la ETP PMH, mm a fijar en
la ETP

Independientemente del N8.2 de disefio del proyecto, el numero de giros se selecciona para el N8.2
para un periodo de 20 anos. El ensayo debe hacerse por duplicado en todos los casos e informar los
resultados individuales de cada muestra. El informe de WTT debe incluir:

° identificacion de la muestra
° la densidad aparente y vacios de la muestra antes del ensayo

° la temperatura del ensayo.

° espesor medio de la muestra incluyendo el de cualquier capa separadamente identificable dentro
de la misma.

° el nimero y fecha del ensayo
° el tipo de maquina empleado y procedimiento (que debe ser B para maquina pequefia)
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° cualquier condicion o detalle de operacion que no sea indicado en la Norma establecida, y
anormalidades que puedan afectar el resultado del ensayo.

Para muestras preparadas en laboratorio: identificacién de los materiales componentes y proporciones
en la mezcla, métodos de mezclado y compactacién, edad de la probeta, niumero de probetas de la
misma composicion ensayadas.

Para muestras extraidas del campo: fecha, tiempo y lugar de extraccién de cada testigo, tipo y
composicion de la mezcla.

ART. 4 .4: Presentacion de la Férmula de Obra

La fabricacion y colocacion de la mezcla asfaltica no se debe iniciar hasta que el Departamento de
Investigaciones y Desarrollo de la DVBA haya aprobado la correspondiente Férmula de Obra
presentada por la Empresa Contratista y la Inspeccion de Obra.

La férmula debe emplearse durante todo el proceso constructivo de la obra, siempre que se mantengan
las caracteristicas y el origen de los materiales que la componen. Toda vez que cambie alguno de los
materiales que integran la mezcla asfaltica o se excedan sus tolerancias de calidad, la Férmula de Obra
debe ser reformulada y aprobada nuevamente siguiendo los lineamientos del presente P.E.T.G.

Los informes de presentacion de la Férmula de Obra deben incluir como minimo los requerimientos
establecidos en la Tabla N°15.

Tabla N°15 — REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LA FORMULA DE OBRA

Parametro Informacion que debe ser consignada

Cada elemento de la planta debe estar calibrado. El
Contratista debe presentar un informe detallado y actualizado
de la calibracion de la planta.

Calibracion de la planta asfaltic

Aridos y rellenos minerales qentificacion, caracteristicas y proporcion de cada fraccién del

arido incluido el relleno mineral (filler).

Granulometria de los rellenos minerales.

Granulometria de los aridos virgenes, incluido los rellenos
minerales. Granulometria de los aridos combinados, incluidos los
rellenos minerales (filler).

Ensayos realizados sobre el agregado grueso virgen, como
minimo todos los contemplados en la Tabla N°3.

Ensayos realizados sobre el agregado fino virgen, como minimo
todos los contemplados en la Tabla N°5.

Ensayos realizados sobre el Filler de aporte, como minimo todos Ig
contemplados en la Tabla N°8.
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Ligante asfaltico y aditivos. | |gentificacién, caracteristicas y proporcién en la mezcla del
ligante asfaltico virgen respecto de la masa total de los aridos,
incluido el o los rellenos minerales.

Cuando se empleen aditivos u otros materiales, debe indicarse
su denominacién, caracteristicas, ensayos y proporcion
empleada respecto de la masa del ligante asfaltico.

Calentamiento y mezclado En caso de plantas discontinuas, los tiempos requeridos para la
mezcla de aridos en seco y para la mezcla de los aridos con el
ligante asfaltico virgen.

La temperatura maxima y minima de calentamiento de aridos
virgenes previo a la adicién del ligante asfaltico virgen. En
ningun caso la temperatura de la mezcla de aridos virgenes
puede resultar superior a la del asfalto virgen en mas de quince
grados Celsius (15°C). La temperatura maxima y minima de la
mezcla asfaltica a la salida del mezclador. Para ello, se puede
considerar los valores recomendados por el proveedor del
ligante asfaltico virgen empleado.

Temperatura de compactacion |[Debe indicarse la temperatura minima de la mezcla asfaltica al
iniciar la compactacion y la minima al terminarla.

Contenido de humedad La mezcla asfaltica elaborada tendra un contenido de humedad
menor del 0,5% medido segun VN E55-86.

Parametros volumétricos Ensayos realizados sobre las mezclas asfalticas, como minimo las
contempladas en la Tabla N°12.

Parametros mecanicos Ensayos realizados sobre las mezclas asfalticas, como minimo las
contempladas en la Tabla N°12.

Informe de presentacion de la .
Férmula de Obra Presentar completo para su aprobacion

ART. 5: REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVO

ART. 5.1: Consideraciones generales

Cuando se apligue un producto anti adherente o de limpieza sobre los equipos de fabricacion,
transporte, extendido o compactacion, debe utilizarse una solucion jabonosa, un agente tensoactivo u
otros productos, que garanticen, que no son perjudiciales para la mezcla bituminosa, ni para el
medioambiente, debiendo ser aprobados por el Inspector de Obra. No se permite en ningun caso el
empleo de productos derivados de la destilacion del petrdleo.

5.1.1. Equipos de obra

5.1.1.1Tanques de almacenamiento del ligante asfaltico virgen
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Los ligantes asfalticos virgenes se deben almacenar en tanques que se ajusten a los requisitos que se
establecen en la Tabla N°16.

Tabla N°16 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE ALMACENAMIENTO DE
LOS LIGANTES ASFALTICOS

Caracteristicas Requisitos

Tanques de Almacenamiento |Los tanques de almacenamiento de los ligantes asfalticos deben ser,
preferentemente, cilindricos y verticales y estar térmicamente aislados
entre si y del medio ambiente. En el caso de que se empleen tanques
de almacenamiento horizontales, los mismos deben, estar llenos con
mas del noventa por ciento (>90%) de su capacidad. El tanque de
almacenamiento debe tener un sistema que permita mantener la
temperatura de almacenamiento y debe disponer de una valvula
adecuada para la toma de muestras. Los tanques de almacenamiento
deben, disponer de medios de carga propios (bombas)
preferentemente. Todas las tuberias directas y bombas rotativas,
utilizadas para el traspaso del ligante asfaltico, desde la cisterna de
transporte al tanque de almacenamiento, y de éste, al equipo de
aplicacion en planta o mezclado, deben estar dispuestas, de modo que
se puedan limpiar perfectamente después de cada jornada de trabajo.

5.1.1.2. Planta asfaltica

Los Concretos Asfalticos Densos se deben fabricar en plantas que se ajusten a los requisitos que se
establecen en la Tabla N°17.

Tabla N°17 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LAS PLANTAS ASFALTICAS

Caracteristicas Requisitos

Capacidad de produccié|Se indica en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, en

funcién del plan de trabajo.

Alimentacion de La planta debe contar con una cantidad de silos de dosificacion en frio al
agregados pétreos menos igual al numero de fracciones de los aridos que componen la

, Foérmula de Obra aprobada, y nunca inferior a cuatro (4).
virgenes

La planta debe contar con dispositivos que eviten la contaminacion de las
distintas fracciones entre tolvas.

La planta debe contar con zaranda de rechazo de agregados que excedan
el tamafio maximo establecido para el concreto asfaltico en proceso de
elaboracion. Las plantas del tipo continuas deben tener un sistema de
control que compense en la dosificacion la humedad de los agregados.
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IAlmacenamiento y Las plantas asfalticas deben tener un sistema que permita mantener la
alimentacion de ligante [temperatura de empleo del ligante asfaltico virgen, sin zonas de

asfaltico virgen sobrecalentamiento.

Debe tener un sistema de recirculaciéon constante.

Debe contar con elementos precisos para calibrar y adicionar la cantidad

de ligante asfaltico virgen que se incorpora a la mezcla.

Alimentacion del Filler  |Debe disponer de instalaciones para el almacenamiento y adicion

de aporte controlada a la mezcla. El Filler de aporte debe ser incorporado a través de
silos.

Calentamiento y La planta debe posibilitar la obtencién de una mezcla homogénea, con las

mezclado proporciones ajustadas a la respectiva formula de trabajo y a la

temperatura adecuada para el transporte y colocacion.

La planta debe evitar sobrecalentamientos que afecten a los materiales.
Asimismo debe posibilitar la difusion homogénea del ligante asfaltico.

El proceso de calentamiento y secado de agregados no debe contaminar
con residuos de hidrocarburos no quemados a la mezcla.

En plantas del tipo discontinuas “por batch”, se debe contar con no menos
de cuatro (4) tolvas de almacenamiento en caliente.

Incorporacion de Si se previera la incorporacion de aditivos, fibras u otros materiales a la
aditivos, fibras u otros  [mezcla, la planta debera poder dosificarlos con homogeneidad y precision
materiales suficiente.

Reincorporacion de La planta debe contar con un sistema para recuperar y reincorporar a la
polvos mezcla asfaltica, de manera controlada, el polvo recolectado durante el

proceso de fabricacion de la mezcla.

La planta debe contar con un sistema de filiros de manga, que eviten la
emision de polvo mineral a la atmésfera.

Aspectos ambientales [La planta debe contar con elementos que eviten la emision de gases
nocivos a la atmodsfera.

La planta debe verificar los requisitos establecidos en el MEGA (Manual
de Evaluacion y gestion Ambiental) de Obras Viales y debe operar dentro
del marco legal y normativa vigente.
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Almacenamiento de La planta debe contar con un silo de almacenamiento de mezcla
mezcla fabricada fabricada de no menos de treinta toneladas (30 t) de capacidad.

5.1.1.3. Equipos para distribucién de riego de ligay de imprimacion

Los equipos de distribucion de riego de liga e imprimacion deben cumplimentar lo establecido en la tabla
18 y el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales para Riegos con emulsiones asfélticas de la
DVBA.

Tabla 18. Puntos de Verificacion de Riegos de Liga e Imprimacion
e RPM bomba (grafica RMP bomba vs RPM 5ta rueda)
e RPM de la 5ta rueda (grafica RPM bomba vs RPM 5ta rueda)
e Tasa tentativa: 018 L/m2 en base al residuo asfaltico (entre 0,15y 0,20 L/m2).
e Temperatura del ligante segun viscosidad del mismo
e Residuo asfaltico en el ligante
e Sistema de medida del asfalto consumido en el tanque
e Altura de barra (30 cm para triple abanico)
e Angulo de las boquillas (45 grados segun Romanelli)
e Limpieza de las boquillas
e Uniformidad de riego en cada boquilla (10% diferencia admisible)

e Tasa por pesada en bandejas

e Preparar un plan de riego incluyendo juntas, anchos y produccién diaria
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Calidad de la limpieza de la superficie
e Barrido y soplado de la superficie

e Superficie completamente libre de polvo y otras sustancias que puedan afectar la
adherencia entre capas.

e Exento de Humedad en superficie.
e Riego de material de liga (0,18 I/m2 de residuo)

e Riego de liga uniformemente distribuido

Procedimiento de Distribucion del riego de liga
) Indicar: Tipo de ligante asfaltico, su temperatura para el riego, condiciones del clima
° Verificar la Altura de barra de riego
) Verificar la Alineacién de picos de riego (entre 30 y 45 grados con respecto a la barra)
° Verificar la Extensiones de la barra
° Realizar la Calibracién transversal (uniformidad de riego por boquilla, 10% de
tolerancia)
° Realizar la Calibracién longitudinal (uniformidad , sin estrias ni excesos)
° Indicar la Velocidad del camion, la presién de riego, superficie de riego, volumen de

asfalto inicial y final, dotacion inicial y final (Its/m2)

° Tipo de solape de los abanicos de asfalto (simple, doble o triple)

Calidad de la distribucién del riego

° Cantidad de ligante por m2 colocado.

° Verificar el curado del riego de liga previo a la pavimentacion.

° Verificar que no queden acumulaciones de riego de liga en ningun punto.

° Verificar si se han reparado las zonas danadas.

° Verificar si se han corregido las zonas con exceso.

° Evitar la contaminacion de la superficie regada.

° Verificar limpieza y riego de la junta longitudinal, de la capa asfaltica aledafa
° Verificar limpieza y riego de la junta transversal de la capa asfaltica colocada

Corte o conformacion inclinada

Verificacion de la junta transversal antes de
continuar aplicando mezcla asfaltica. Limpieza
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| Riego

5.1.1.4. Equipos para el transporte de mezcla asfaltica

Los equipos de transporte de mezclas asfalticas deben ajustarse a los requisitos que se indican en la
Tabla N°19.

Tabla N°19 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE TRANSPORTE DE

MEZCLAS
Caracteristicas Requisitos
_ El numero y capacidad de camiones debe ser acorde al volumen de
Capacidad de produccion de la planta asfaltica, con el objetivo de acompafar el
transporte normal proceso de fabricacion y colocacion.

Aplicar un producto que evite la adherencia de la mezcla asfaltica a la
caja de transporte. Dicho producto debe respetar lo establecido en el
Articulo 6.1. Consideraciones generales.

Caja de transporte La forma y altura de los camiones debe ser tal que, durante la
descarga en la terminadora, el camion soélo toque a esta a través de
los rodillos provistos a tal efecto.

La caja de los elementos de transporte debe cubrirse con algun
elemento (lona o protector adecuado) que impida la circulacién de aire
sobre la mezcla asfaltica.

Dicha cubierta debe alcanzar un solape con la caja, tanto lateral como
frontalmente, de no menos de treinta centimetro (30 cm).

Cubierta de proteccion | 5 cobertura se debe mantener ajustada debidamente.

Esto se debe cumplir siempre, independientemente de la temperatura
ambiente y/o cualquier factor externo.

No se admiten cobertores que permitan la circulacion de aire sobre la
mezcla (ejemplo: lona tipo “media sombra”).

5.1.1.5. Equipos de distribucion

Los equipos de distribucion de la mezcla asfaltica (terminadoras asfalticas), deben ajustarse a los
requisitos que se indican en la Tabla N°20.

Tabla N°20 — REQUISITOS QUE DEBE CUMPLIR EL EQUIPO DE DISTRIBUCION Y
COLOCACION DE MEZCLAS ASFALTICAS

Caracteristica Requisitos
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Pavimentadora

Debe ser calibrada y ajustada de acuerdo con el tipo de mezcla asfaltica a
utilizar, espesor y pendientes.

Sensores de
uniformidad de
distribucion

Debe contar con equipamiento que permita tomar referencias altimétricas,
destinadas a proveer regularidad en la superficie de la mezcla distribuida.

Alimentacion de la
mezcla

Debe poder abastecer de mezcla asfaltica a la caja de distribucion de
forma constante y pareja.

Distribucion
transversal de la
mezcla

La mezcla debe mantener una altura uniforme dentro de la caja de
distribucion, coincidente con la posicion del eje de los tornillos helicoidales.

Caja de
distribucion

La porcién de la caja de distribucién que excede el chasis de la
terminadora debe contar con un cierre frontal (contraescudo) en tanto que
la parte inferior de tal dispositivo debe contar con una cortina de goma
que alcance la superficie de la calzada durante la operacion de
distribucion.

Tornillos
helicoidales

La altura de los tornillos helicoidales debe ser tal que su parte inferior se
sitle a no mas de dos y media (2,5) veces el espesor de la capa que se
esta colocando.

Los tornillos helicoidales deben tener una extension tal que lleguen a no
mas de veinte centimetros (20 cm) de los extremos de la caja de
distribucion, exceptuando el caso en que se empleen ensanches o ramas
de acceso/egreso de reducida longitud, para terminadoras con plancha
telescopica.

Debe procurarse que el tornillo sin fin gire en forma lenta y continua en
todo momento.

Plancha

La posicion altimétrica de la plancha debe poder ser regulada en forma
automatica mediante sensores referidos a la capa base u otro medio que
permita distribuir mezcla con homogeneidad a lo largo del perfil
longitudinal.

El calentamiento de la plancha debe ser homogéneo, evitando
sobrecalentamientos localizados de la misma.

Sistema de
precompactacion

Los tampers, vibracion y barras de presion se ajustan segun el tipo y
espesor de mezcla asfaltica, de acuerdo con las especificaciones técnicas
de la pavimentadora, aprobada por el Inspector de Obra. Se deben
verificar dichos ajustes previo al inicio de la pavimentacion.

Homogeneidad de la
distribucion

El equipo operara sin que origine segregacion de ningun tipo,
(granulométrica, térmica, invertida), ni arrastre de materiales.

Debe poder regularse de modo que la superficie de la capa extendida,
resulte lisa y uniforme, y con un espesor tal que, una vez compactada, se
ajuste a la rasante y seccidon transversal indicada en los Planos de
Proyecto.
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5.1.1.6. Equipos de compactacion

Los equipos de compactacion deben ajustarse a los requisitos indicados en la Tabla N°21.

Tabla N°21 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS EQUIPOS DE COMPACTACION DE
MEZCLAS ASFALTICAS

Caracteristica Requisitos

El numero y las caracteristicas de los equipos de compactacién deben ser
_ acordes a la superficie, tipo de mezcla asfaltica y espesor de la capa que se
equipo debe compactar.

Numero y tipo de

Los rodillos neumaticos deben contar con protecciones de lona u otro material
de modo de generar recintos que limiten el enfriamiento de los neumaticos.
Tales elementos deben extenderse en la parte frontal y lateral de cada
conjunto de neumaticos y alcanzar la menor distancia posible respecto de la
Compactadores [superficie de la mezcla que se compacta. Asimismo, los compactadores
con neumaticos  [neumaticos deben tener ruedas lisas, en numero, tamafio y configuracion
tales que permitan el solape de las huellas de las delanteras y traseras.

Los compactadores deben poder invertir la marcha mediante una accion
suave; también deben poder obtener una superficie homogénea, sin marcas o
desprendimientos en la mezcla asfaltica.

Los compactadores de llantas metédlicas deben tener un sistema tal que
permita mantener siempre limpia y humeda la superficie del cilindro, sin
exceso de agua. Asimismo, no presentaran surcos ni irregularidades en las
superficies cilindricas.

Los compactadores pueden ser estaticos, vibratorios u oscilatorios.

Compactgdores Los compactadores vibratorios y los oscilatorios deben tener dispositivos
con r?F"”OS automaticos para eliminar la vibracién/oscilacion al invertir el sentido de su
metalicos marcha.
Los compactadores deben poder invertir la marcha mediante una accion
suave.

Los compactadores deben poder obtener una superficie homogénea, sin
marcas o desprendimientos en la mezcla asfaltica.

ART. 5 .2: Ejecucién de las obras
5.2.1. Preparacién de la superficie de apoyo
La superficie de apoyo debe ser regular y no debe exhibir deterioros, de modo tal, que el espesor de

colocacion de la mezcla, se pueda limitar dentro de las tolerancias de espesores. Previo a la colocacién
de la capa asfaltica, se debe aplicar el correspondiente riego de imprimacion y/o riego de liga, de
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acuerdo a lo establecido en el presente capitulo secciones 2 y 3.

La superficie de apoyo debe estar libre de manchas oleosas o huellas de suelos cohesivos, los que
deben eliminarse totalmente de la superficie.

Las banquinas y/o trochas aledafas se deben mantener durante los trabajos, en condiciones tales que
eviten la contaminacion de la superficie.

5.2.2. Proceso de elaboracién de la mezcla asféltica
5.2.2.1. Alimentacién de los agregados pétreos virgenes

Durante la produccion, cada tolva en uso debe mantenerse con material entre el cincuenta por ciento
(50%) y el cien por ciento (100%) de su capacidad.

5.2.2.2. Temperaturas del proceso

Luego de dosificado el ligante asfaltico, la temperatura maxima de la mezcla asféltica no debe exceder
los ciento setenta y cinco grados Celsius (175°C) para el caso de ligantes asfalticos virgenes
convencionales o definida en la Especificacion Técnica Particular. Se deben respetar las temperaturas
establecidas en el Articulo 5.4 Presentacion de la Férmula de Obra.

5.2.2.3. Carga en los equipos de transporte

La carga de la mezcla asféltica en los equipos de transporte, debe realizarse de manera gradual y
pareja en toda la caja de transporte, de manera de evitar segregacién de la mezcla asfaltica.

5.2.2.4. Riego de ligay riego de Imprimacion

Los Riegos de Liga e Imprimacion se deben ejecutar de acuerdo a lo establecido en el presente capitulo
secciones 2y 3.

5.2.2.5. Transporte de la mezcla asféltica

La mezcla bituminosa se debe transportar en camiones desde la planta de produccién hasta la
terminadora o equipo de transferencia. Los camiones deben contar con la respectiva cubierta y si fuera
necesario con proteccion térmica lateral también.

El transporte se debe realizar en el menor tiempo posible, evitando toda segregacién en la mezcla
(granulométrica, térmica, invertida).

En el momento de la descarga en la terminadora o en el equipo de transferencia, su temperatura no
debe ser inferior a la especificada en la Férmula de Obra. En ningun caso se admitira descargar mezcla
con temperatura mayor a 170°C, ni menor en 20°C con respecto a la de FDO.

5.2.2.6. Colocacién y terminacion
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La colocacion de la mezcla se debe realizar por franjas longitudinales, salvo que el Inspector de Obra
indique otro procedimiento. El ancho de estas franjas debe ser de manera que se realice el menor
namero de juntas (transversales, longitudinales y horizontales) posible y se consiga la mayor
continuidad de la extension, teniendo en cuenta el ancho de la seccion, la coincidencia con la futura
demarcacion horizontal, el eventual mantenimiento de la circulacion, las caracteristicas de la
terminadora y la produccion de la planta asfaltica.

Después de haber colocado y compactado una franja, se debe ejecutar la siguiente mientras el borde de
la primera se encuentre aun caliente y en condiciones de ser compactado; en caso contrario, se debe
ejecutar una junta longitudinal de acuerdo a lo establecido en el a Articulo 6.3. Juntas transversales y
longitudinales. La terminadora se debe regular de forma que la superficie de la capa colocada resulte
lisa y uniforme, sin segregaciones ni arrastres, y con un espesor tal que, una vez compactada, se ajuste
a la rasante y seccion transversal indicadas en los Planos del Proyecto, con las tolerancias establecidas
en el Articulo 10.2.3. Ancho y perfil transversal. La colocacion se debe realizar con la mayor continuidad
posible, ajustando la velocidad de la terminadora a la produccién de la planta asfaltica, de modo que
sea constante y que no se detenga.

En caso de parada., se debe comprobar que la temperatura de la mezcla que quede sin colocar, en la
tolva de la terminadora y debajo de ésta, no baje de la prescrita en la Férmula de Obra para el inicio de

la compactacién: de lo contrario, se debe descartar y ejecutar una junta transversal.

5.2.2.7. Proceso de Compactacion

La compactacion de las mezclas elaboradas con ligantes asfalticos convencionales se debe hacer con
compactadores metalicos y/o neumaticos. La precompactacion en la plancha de la terminadora, debe
regularse de acuerdo con el tipo de mezcla y espesor de la colocacion, de manera de lograr al menos

un 93% de la densidad final en dicha etapa.

La compactacion se debe realizar de manera longitudinal, continua y sistematicamente, acompafiando
el avance de la terminadora; Si el tendido de la mezcla bituminosa, se realiza por franjas, al compactar
una de ella se debe ampliar la zona de compactacion, para que incluya un solape de al menos quince
centimetros (15 cm) de la franja contigua, tanto en el borde externo como en el borde interno.

En franjas que tengan uno o ambos de sus bordes libres (sin otra franja contigua ejecutada), la
compactacion de la misma se debe hacer desde el borde libre hacia adentro. EI compactador debe
comenzar apoyado sobre la franja sélo quince centimetros (15 cm), y avanzar progresivamente sobre la
misma a medida que compacta. Se debe evitar el desplazamiento o zonas de menor compactacion de
la mezcla en el borde libre.

Las presiones de contacto, estaticas o dinamicas, de los diversos tipos de compactadores deben ser las
necesarias, para conseguir la densidad adecuada y homogénea de la mezcla en todo su espesor, sin
producir roturas del arido, ni arrollamientos de la mezcla a la temperatura de compactacion, y deben ser
aprobadas por el Inspector de Obra. El peso estatico de los equipos o la operacion vibratoria u
oscilatoria, no debe producir la degradaciéon granulométrica de los agregados pétreos, evitando la
detencién de los equipos sobre la mezcla caliente.

Los compactadores deben llevar su rueda motriz del lado mas cercano a la terminadora; a excepcion de
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los sectores de rampa en ascenso, donde puede invertirse. Los cambios de direccion se deben realizar
sobre mezcla ya compactada y los cambios de sentido se deben efectuar con suavidad.

La temperatura de la mezcla durante la compactacion debe estar comprendida dentro del rango de
temperatura indicado en el Articulo 5.4. Presentacion de la Férmula de Obra.

Para mezclas asfalticas tipo CAC, se debe suspender la accién de vibrado y/o oscilacion de los rodillos
metalicos cuando la temperatura de la mezcla sea inferior a cien grados Celsius (100°C).

No se permitira el uso de rodillos vibratorios en modo vibro sobre tablero de puentes ni alcantarillas ni
en capas menores a 4 cm de espesor.

ART. 5 .3: Juntas transversales y longitudinales

Se debe emplear un plan de extensién tal que minimice la necesidad de ejecutar juntas de trabajo, tanto
transversales como longitudinales. Todas las juntas deber estar cubiertas con riego de liga, tanto las
horizontales como las verticales.

No se admitird un contenido de vacios mayor al 2% en testigos en coincidencia con la junta que el
maximo_especificado para el resto de la capa asfaltica. Se tomaran testigos en la zona de juntas de

manera que sus centros no estén mas distanciados que 0.10 m de la junta final.

5.3.1. Separacion de juntas de capas superpuestas

Las juntas transversales de capas superpuestas deben guardar una separacion minima de dos metros
(2 m). Las juntas longitudinales de capas superpuestas deben guardar una separacion minima de treinta
centimetros (30 cm).

5.3.2. Distancia entre juntas de capas contiguas

Las juntas transversales en capas contiguas se deben distanciar mas de cinco metros (5 m).

5.3.3. Corte de la capa en las juntas

Tanto en las juntas longitudinales como transversales, se debe producir un corte aproximadamente
vertical en todo su espesor para eliminar el material que no ha sido compactado a la densidad pre fijada.
El mencionado corte se puede realizar con accesorios en los equipos de compactacion, con fresadora, o
con algun método propuesto por el Contratista, previamente aprobado por el Inspector de Obra.

Esta operacion puede ser obviada en juntas longitudinales para el caso de ejecucion simultanea de
fajas contiguas, siempre que la temperatura de la capa colocada en primer lugar no resulte inferior a

la minima establecida para la tarea de compactacion.

5.3.4. Compactacion de juntas transversales

Las juntas transversales se deben compactar transversalmente con rodillo liso metalico disponiendo los
apoyos adecuados fuera de la capa para el desplazamiento del rodillo.

Se debe iniciar la compactacion apoyando aproximadamente el noventa por ciento (90%) del ancho del
rodillo en la capa fria. Debe trasladarse paulatinamente el rodillo de modo tal que, en no menos de
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cuatro pasadas, el mismo termine apoyado completamente en la capa caliente. Cumplimentado este
punto, se debe iniciar la compactacion en sentido longitudinal.

5.3.5. Adherencia entre juntas

Si la temperatura de la mezcla en la franja existente no fuera superior a la minima establecida para el
proceso de compactacion, luego de realizado el trabajo descrito en el Articulo 6.3.3. Corte de la capa en
las juntas, se debe realizar una aplicacion uniforme de Riego de Liga sobre la cara existente de la junta.

5.3.6. Bordes exteriores de capas asfalticas

Los extremos de las capas asfalticas extendidas deben compactarse lo mejor posible, y en el caso de
los bordes mas altos en el sentido contrario a la pendiente transversal, se deben sellar con riego de
emulsion asfaltica para impedir ingreso de humedad y posibles desprendimientos.

ART. 5 .4: Limpieza en los trabajos de extendido

El Contratista prestara especial atencién, durante la realizacién de las obras la calzada recién
construida de no danar la existente.

Para tal efecto, todo vehiculo que se retire del sector de obra debe ser sometido a una limpieza
exhaustiva de los neumaticos, de manera tal que no marque ni ensucie tanto la calzada como la
demarcacion. Pueden emplearse también materiales absorbentes de hidrocarburos que logren el mismo
efecto, siempre que los mismos no sean nocivos para el medio ambiente.

En caso de detectarse sectores de calzada manchados y/o sucios con material de obra, dentro del area
de obra o fuera de ella, el Contratista debe hacerse cargo de la limpieza de la mancha o suciedad
ocasionada.

ART. 6: LIMITACIONES A LA EJECUCION Y HABILITACION AL TRANSITO

Las mezclas asfalticas en caliente deben ser colocadas cuando las condiciones del clima son
favorables. No se permite la produccion y puesta en obra de las mezclas asfalticas tipo CAC en las
siguientes situaciones (salvo autorizacion expresa del Inspector de Obra):

° Con precipitaciones atmosféricas.

° Cuando la superficie esta helada

° Con la superficie esta humeda

° Con temperaturas bajo cero

° Cuando la temperatura del aire es de 10 grados en descenso

° De acuerdo con el espesor de capa a aplicar se debe cumplir:
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Temperatura del Aire Temperatura de la
Espesores de capal grados Celsius Superficie

grados Celsius

+7cm 4y en ascenso mayor de 5
+4 cm hasta 7 cm 8 y en ascenso mayor de 10
4 cm 0 menos 10 y en ascenso mayor de 12

La temperatura del aire se mide en lugar bajo la sombra y lejos de cualquier elemento de calor.
Finalizado el proceso de compactacion de la capa asfaltica, previa autorizacién expresa del Inspector de
Obra, se puede habilitar la circulacion del transito sobre la misma cuando se verifique lo siguiente:

O En capas de espesores inferiores o iguales a siete centimetros (7 cm), cuando la temperatura
de la mezcla resulte inferior a treinta grados Celsius (30°C) en todo su espesor; evitando en estos casos
los cambios de direccion y paradas del transito hasta que la temperatura de la mezcla alcance la
temperatura ambiente.

O Para capas de espesores mayores a siete centimetros (7 cm), cuando la temperatura de la
mezcla asfaltica alcance la temperatura ambiente en todo su espesor.

ART. 7: PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
ART. 7 .1: Generalidades

El Plan de Calidad define el programa que debe cumplir el Contratista para el control de calidad de los
materiales, del proceso de fabricacion de la mezcla asfaltica, de la mezcla asfaltica propiamente y de la
unidad terminada.

El plan de calidad debe ser entregado por el Contratista y aprobado por el Inspector de Obra, el mismo
debe incluir como minimo los siguientes aspectos:

° Frecuencia de ensayos (materiales, proceso de elaboracion, mezclas asfalticas y unidad
terminada).

° Tiempos de presentacion de los mismos

° Listado de equipamiento con los cuales se deben realizar los ensayos

° Certificado de calibracion y plan de calibraciéon del equipamiento, que verifique trazabilidad con
patrones de referencia.

° Designacion y CV del profesional responsable de llevar adelante el plan de calidad propuesto

por el Contratista.

Con la informacion generada por la implementacion del Plan de Calidad se debe elaborar un informe
para presentar al Inspector de Obra. La frecuencia de presentacion de este informe es determinada por
el Inspector de Obra, nunca esta frecuencia puede ser inferior a:

° Una presentacion mensual.

° Cinco mil toneladas (5000 t) de concreto asfaltico colocado.

En el informe se debe volcar la informacién generada por el cumplimiento del Plan de Calidad: ensayos
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sobre materiales, proceso, mezcla asfaltica y unidad terminada de los diferentes lotes ejecutados en
este periodo.

Adicionalmente, en el informe se debe incluir, como minimo, las cartas de control del periodo
involucrado de los siguientes parametros (para la conformacion de los mismos se debe emplear la
frecuencia de ensayo estipulada en el correspondiente Plan de Calidad):

° Pasante Tamiz IRAM 4,75 mm para las fracciones de agregados gruesos

° Pasante Tamiz IRAM 4,75 mm y retenido en el Tamiz IRAM 75 om para las fracciones de
agregados finos

° Viscosidad rotacional a 60 °C del ligante asfaltico resultante.

° Pasante Tamiz IRAM 75 om y densidad del filler de aporte.

° Contenido de ligante asfaltico, contenido de vacios, pasante Tamiz IRAM 4,75 mm y pasante
Tamiz IRAM 75 om para los lotes de produccion de la mezcla asfaltica.

° Espesores medios y vacios medios de los lotes de obra.

Esta informacion se debe emplear para el ajuste de los procesos de fabricacion y colocacion del
concreto asfaltico.

En todos los casos en que el Inspector de Obra entregue al Contratista planillas modelos de calculo y
presentacion de resultados de ensayos, las mismas son de uso obligatorio.

El Inspector de Obra, o quién corresponda, puede supervisar la ejecucién de los ensayos, por lo que el
Contratista, debe comunicar con suficiente anticipacién, su realizacion. El Inspector de Obra puede
disponer el envio de una muestra de cualquier material involucrado en la obra (agregados, ligantes
asfalticos, mezcla asfaltica, testigos, etc) al laboratorio central de la DVBA, con el objetivo de auditar al
laboratorio de control de calidad del Contratista. Dicho laboratorio debe contar con el equipamiento
calibrado con patrones trazables siendo deseable y valorada la participacion del mismo en programas
de interlaboratorio.

Para todos los casos en los cuales se verifique una diferencia en un parametro determinado entre el
laboratorio del Contratista y el laboratorio empleado por el Inspector de Obra, considerando la misma
muestra, el valor que se debe tomar como definitivo es el correspondiente al laboratorio empleado por la
Inspeccion de Obra. Si el Inspector de Obra lo considera conveniente, se puede emplear la metodologia
de la normativa ASTM-D3244 para establecer el valor definitivo del parametro considerado.

En virtud de velar por la correcta ejecucion del proyecto y control de calidad del mismo, el Inspector de
Obra puede, respecto al presente plan de control de calidad, agregar ensayos a realizar, aumentar la
frecuencia de los ensayos, aumentar las frecuencias de muestreo y aumentar la cantidad de muestras
y/o testigos a ensayar.

En todos los casos en los cuales se contemple una metodologia de muestreo establecida por el IRAM
(como por ejemplo la norma IRAM 6599), se debe adoptar ésta como valida. En aquellos casos en los
que no se verifique lo anterior, el Inspector de Obra debe aprobar la metodologia de muestreo, de
manera de verificar, la representatividad del lote considerado; asimismo, el Inspector de Obra, debe fijar
el momento y/o ubicacion del muestreo correspondiente.

7.1.1. Muestreos Estadisticos Basados en Tablas de Niumeros Aleatorios (ASTM D 3665)

Todos los muestreos de materiales y procesos incluyendo el producto terminado seran realizados
aplicando la norma ASTM D 3665 Standard Practice for Random Sampling of Construction Materials
estableciendo coordenadas (por ejemplo para la extraccion de testigos) o tiempos (por ejemplo para
muestra de mezcla asfaltica en planta) dependiendo de la naturaleza del muestreo. Si un numero
aleatorio multiplicado por una dimension cae fuera de los limites razonables de ensayo o de tiempo se
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descarta el mismo y se prosigue con el siguiente. Si los sitios de ensayos, tiempos o muestras caen
dentro de una proximidad muy cercana o adyacente uno al otro no hay que alterarlos o saltear ningun
numero dado que se trata de ocurrencia estadistica y eso es aceptable.

7.1.2 Lotes de produccién y lotes de obra

El control del proceso de elaboracién y colocacién de mezclas asfalticas se organiza por lotes de
produccién (mezcla asfaltica) y lotes de obra (unidad terminada). A continuacién se definen y
especifican los mencionados conceptos y alcances de los mismos.

7.1.3 Definicion de lote de produccién

Se considera como lote de produccion a la menor fraccidén que resulte de la aplicacion del siguiente
criterio:

° Una cantidad de 300 toneladas de mezcla asfaltica.

° Las toneladas de mezcla asfaltica elaboradas en media jornada de trabajo.

La numeracion de los lotes de produccion debe ser acumulativa, comenzando con el nimero uno (1)

7.1.4 Definicion de lote de obra

Se considera como lote de obra o lote de mezcla colocada en el camino a la fraccién menor que resulte
de aplicar los siguientes criterios:

° Una longitud de quinientos metros (5600 m) lineales de construccion.

° Lo ejecutado con un lote de produccion.

Nota: Con el objetivo de contar con trazabilidad de los trabajos ejecutados y vincular los valores de
parametros de obra con los correspondientes a los de fabricacién de la mezcla, a cada lote de
produccién (en planta asféltica) se lo debe vincular con el o los lotes de obra correspondientes
(colocacién en obra) ejecutados a partir de aquel.

ART. 7 .2: Plan de ensayos sobre los materiales

A continuacion se establece una frecuencia minima de ensayos para el control de calidad de los
materiales, del proceso de elaboracién de la mezcla asfaltica y de la unidad terminada. Todos los
ensayos deben ser presentados por primera vez con la presentacion de la férmula de obra, luego de
iniciada la misma respetando las frecuencias minimas indicadas y toda vez que se cambie el origen de
alguno de los materiales.

Si cambia la procedencia de algun material componente de la mezcla asfaltica, se debe realizar cada
uno de los ensayos contemplados en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales. Se
debe también realizar nuevamente el proceso de dosificacion, con el objetivo de presentar la nueva
Formula de Obra.

7.2.1. Agregados Pétreos

7.2.1.1. Agregados gruesos (retenido en TN4 para TM25 y 19, retenido en TN8 para 12,5 mm)
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La frecuencia minima de ensayos para cada fraccién de agregados gruesos es la que se indica en la
Tabla N°22.

Tabla N°22 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL AGREGADO GRUESO

Parametro Método Frecuencia
Particulas trituradas IRAM 1581 1000 tn
Elongacion IRAM 1687-2 50 tn
indice de lajas IRAM 1684-1 50 tn
Coeficiente de desgaste Los Angeles (*) IRAM 1532 2000 tn
Coeficiente de pulimento acelerado (a aplicar en o
mezclas para carpetas de rodamiento) IRAM 1543 En el disefo
Polvo adherido IRAM 1883 50 tn
Plasticidad IRAM 10501 50 tn
Micro Deval (*) IRAM 1762 2000 tn
Relacién via seca — via humeda, de la fraccion
que pasa el tamiz IRAM 75 ym VN-E 7-65 1000 tn

o o IRAM 1702 o
Analisis del estado fisico de la roca IRAM 1703 En el disefio
Limpieza (**) - 100 tn
Ensayo de compatibilidad arido-ligante IRAM 6842 100 tn
Granulometria IRAM 1505 50 tn
IRAM 1501
Densidad relativa, densidad aparente y absorcion IRAM 1533 500 tn
de agua
Durabilidad por ataque con sulfato de sodio (***) En el disefio
IRAM 1525

Ensayo de ebullicién para los basaltos UNE-EN 1367-3 En el disefio
“Sonnenbrand” (****)

(*) En el caso de agregados “tipo basalticos”, la frecuencia de ensayo es de quince (15) dias.

(**) La determinacion de la limpieza se realiza visualmente.
(***) El ensayo de Durabilidad por ataque de sulfato de sodio se debe realizar cada vez que el ensayo
de Absorcion arroje un resultado mayor al uno por ciento (21%).
(****) Sdlo aplica a agregados que provienen de yacimientos “tipo basalticos”.
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7.2.1.2 Agregados finos (PT4 para TM 25y 19, PT8 para TM12,5)
La frecuencia minima de ensayos para cada fraccion de agregados finos virgenes es la que se indica en
la Tabla N°23.

Tabla N°23 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL AGREGADO FINO
Frecuencia ()
Parametro Método
Resistencia a la fragmentacion IRAM 1532 2000 tn
Equivalente de arena IRAM 1682 100 tn
i Anexo A de la norma
Indice de Azul de Metileno (*) UNE-EN 933-9 1000 tn
Durabilidad por ataque con sulfato de sodio (**) IRAM 1525 2000 tn
Relacion via seca — via humeda, de la fraccion que
pasa el tamiz IRAM 75 ym (***) VN-E 7-65 100 tn
Plasticidad de la fraccion que pasa el tamiz IRAM 75
um IRAM 10501 500 tn
Plasticidad de la fraccion que pasa el tamiz IRAM 424 IRAM 10501 500 tn
um
Granulometria IRAM 1505 50 tn
IRAM 1501
Densidad relativa, densidad aparente y absorcién de IRAM 1520 100 tn
agua

Cuando corresponda, el indice de Azul de Metileno se hara sélo en caso de que el Ensayo de
Equivalente de Arena arroje un resultado menor (<50 %) a cincuenta por ciento y mayor o igual cuarenta
y cinco por ciento (= 45 %).

(**) El ensayo de Durabilidad por ataque de sulfato de sodio se debe realizar cada vez que el ensayo de
Absorcién arroje un resultado mayor al uno por ciento (21%).

(***) Este ensayo sélo se hace si el pasante por el tamiz IRAM 75 ym via humeda es mayor de 5 %.

7.2.1.3. Relleno mineral (Filler)

La frecuencia minima de ensayos para relleno mineral es la que se indica en la Tabla N°24.
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Tabla N°24 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL RELLENO MINERAL

Frecuen ci
Parametro Método
Densidad aparente IRAM 1542 |50 tn
] IRAM 1505
Granulometria IRAM 1501 50 tn

7.2.3. Ligantes asfalticos
7.2.3.1 Ligante asfaltico convencional virgen

La frecuencia minima de ensayos para el ligante asfaltico convencional virgen (IRAM-IAPG A 6604 o
IRAM-IAPG A 6835) es la que se indica en la Tabla N°26.

Tabla N°26 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL LIGANTE ASFALTICO
CONVENCIONAL

Parametro Método Frecuencia

Viscosidad rotacional a 60°C (*) IRAM 6837 25tn

Resto de los parametros contemplados en
Norma IRAM-IAPG A 6835 (*) (**) (***) - 100 tn

(*) Se debe realizar sobre una muestra representativa del tanque de almacenamiento. (**) El método de
ensayo de cada parametro se indica en la Norma.

En el caso que se utilicen otros tipos de ligantes asfalticos, segun el Articulo 4.2.2. Ligante asfaltico
convencional virgen, el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares establece la frecuencia minima
de ensayos para el mismo.

7.2.3.4 Emulsiones asfalticas

Las frecuencias y ensayos para las emulsiones asféalticas deben cumplimentar lo establecido en el
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la DVBA, capitulo de Riegos de liga.

7.2.3.5 Aditivos y/u otros materiales
Los ensayos a realizar sobre los aditivos, fibras u otros materiales, asi como también la frecuencia de
los mismos, se establece en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares o el Inspector de Obra

en su defecto.

ART. 7 .3: Plan de ensayos sobre el proceso de elaboracion y colocacion de la mezcla asfaltica
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La frecuencia minima de ensayos del proceso de elaboracion de mezcla asfaltica se resume en la Tabla
N°29.

Al cambiar un insumo y/o alguno de los materiales componentes de la mezcla asfaltica, se debe

presentar una nueva Férmula de Obra.

Tabla N°29 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL PROCESO DE ELABORACION
DE MEZCLA ASFALTICA
Parametro Método Frecuencia
Estabilidad Marshall IRAM 6845
Porcentaje de vacios IRAM 6845
500 tn
\Vacios del agregado mineral (VAM)
IRAM 6845
Relacion Estabilidad-Fluencia (*)
IRAM 684
6845 500 tn
Porcentaje Relacion Betun- Vacios
(RBV) IRAM 6845
Porcentaje de resistencia conservad
mediante el ensayo de Traccion UNE-EN 12697-12 2500 tn
Indirecta
Relacion en peso Filler/Asfalto --- 500 tn
Determinacion de la concentracién
critica de Filler IRAM 1542 2500 tn
VN-E69 / VN-E17 /
Contenido de ligante asfaltico ASTM D-6307 500 tn
Granulometria del agregado
recuperado IRAM 1505 500 tn
Contenido de agua (**) VN-E55 2500 tn
Evaluacién de la resistencia ¢ )
ahuellamiento “WheelTracking Test” EN 12697-22 a fijar en la ETP
“Procedimiento B”
Medicién de la temperatura de la Cada equipo de
mezcla previo al transporte . transporte
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\Verificacion del aspecto visual de la

mezcla previo al transporte (***) - Cada equipo de
transporte
Medicion de la temperatura de la Cada equipo de
mezcla previa colocacion T transporte
Resistencia a Traccion Indirecta ASTM D 6931 Cada lote de
(20C, 50 mm/min) produccion

(*) Sélo aplica a mezclas elaboradas con asfalto del tipo convencional.
(**) Se considera la menor frecuencia entre la semanal 0 a cada reinicio de produccion posterior a

jornadas en las cuales se verificaron precipitaciones.
(***) Se debe verificar que no haya segregacién, que no haya agregados mal cubiertos de ligante, etc.

7.3.1. Plan de ensayos sobre la unidad terminada

La frecuencia minima de ensayos sobre la unidad terminada se resume en la Tabla N°30.

Tabla N°30— PLAN DE ENSAYOS SOBRE LA UNIDAD TERMINADA
Pardmetro Método Frecuencia
Porcentaje medio de vacios del lote de Cada lote de obra
obra IRAM 6845
Determinacion del ancho Por tramo (*)
Determinacion del perfil transversal --- Por tramo (*)
Cada lote de
Espesor medio de testigos obra
Cada lote de
Macrotextura superficial inicial IRAM 1850 |5pra
Resistencia al deslizamiento UNE 41201 Por tramo (*)
Regularidad superficial (IRI) (**) Por tramo (*)

(*) La longitud del tramo es la indicada en el Articulo 70. Requisitos del proceso de produccion y de la
unidad terminada, o bien la aprobada por el Inspector de Obra.

(**) EI método para la determinacién del IRI se establece en el Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, o en su defecto, lo establece el Inspector de Obra.
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7.3.2 Control de procedencia de los materiales

7.3.2.1 Control de procedencia de aridos virgenes

El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de aridos virgenes (gruesos y/o finos) que
satisfagan las exigencias de la presente especificacion; y debe registrar durante su recepcion la
siguiente informacién, que debe ser elevada al Inspector de Obra en el informe de control de calidad
indicado en el Articulo 8.1 Generalidades:

° Denominacion comercial del proveedor.

° Certificado de calidad del material.

° Referencia del remito con el tipo de material provisto.
° Identificacién del vehiculo que los transporta.

° Fecha y hora de recepcion en obrador.

El Contratista debe verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales o en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, el Contratista debe adoptar, en el
caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

7.3.2.2. Control de procedencia del relleno mineral de aporte (Filler)

El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de relleno mineral de aporte que satisfaga las
exigencias de la presente especificacion; y debe registrar durante su recepcion la siguiente informacion,
que debe ser elevada al Inspector de Obra en el informe de control de calidad indicado en el Articulo 8.1
Generalidades:

O Denominacion comercial del proveedor.

i Certificado de calidad del material.

O Referencia del remito con el tipo de material provisto.
O Identificacion del vehiculo que los transporta.

O Fecha y hora de recepcién en obrador.

El Contratista debe verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales y en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, el Contratista debe adoptar, en el
caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

7.3.4 Control de procedencia de los materiales asfalticos

El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de los materiales asfalticos que satisfagan las
exigencias de la presente especificacion y debe registrar durante su recepcion la siguiente informacion,
que debe ser elevada al Inspector de Obra en el informe de control de calidad indicado en el Articulo 8.1
Generalidades:

O Referencia del remito de la partida.
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Denominaciéon comercial del material asfaltico provisto
Certificado de calidad del material asfaltico provisto.
Identificacién del vehiculo que los transporta.

o o o o

Fecha de despacho del producto.

El Contratista debe verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales o en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, el Contratista debe adoptar, en el
caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

7.3.5 Control de procedencia de los aditivos, u otros materiales

El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de los aditivos, fibras u otros materiales que
satisfagan las exigencias de la presente especificacion; y debe registrar durante su recepcion la
siguiente informacién, que debe ser elevada al Inspector de Obra en el informe de control de calidad
indicado en el Articulo 8.1 Generalidades:

Referencia del remito de la partida.

Denominacién comercial del aditivo y/o material provisto.
Certificado de calidad del aditivo y/o material provisto.
Identificacidn del vehiculo que los transporta.

O o o o o

Fecha de despacho del producto.

El Contratista debe verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales o en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, el Contratista debe adoptar, en el
caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

ART. 8: GRAFICAS DE CONTROL ESTADISTICO

La Contratista debera llevar en todo momento un registro de la variacion de los parametros que se
enumeran mas abajo mediante graficas de control incluyendo parametros estadisticos y limites de
control. Deberan realizarse graficas de la gran media y de rangos tal como se indica en los ejemplos
siguientes incluyendo limites de aviso o alerta y limites especificados.
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Extraido de F10 de produccion en Planta
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Los parametros a representar en las graficas de control incluyen como minimo: volumen de asfalto en la
mezcla elaborada, volumen de vacios, VAM, densidad maxima tedrica RICE y densidad aparente.
También se realizan estas graficas para los testigos extraidos en cada jornada incluyendo: espesor,
densidad aparente, vacios de aire y VAM.

ART. 8 .1: Listas de Verificacion

Son listas de verificacion de diferentes items relacionados con los materiales, equipos y técnicas a
emplear en la obra. Estas checklists deberan confeccionarse por partida doble, unas a cargo del
Contratista y otras a cargo del Comitente. Estas listas deben formar parte del sistema de control de
calidad de ambas partes designando responsables de su uso para cada proceso (laboratorio, planta,
ejecucion de obra). Las listas deberan ser aprobadas por la Autoridad de Aplicacion.

ART. 8 .2: Guardado de lainformacion

Es deber del Contratista documentar, gestionar y guardar la informacion y datos generados
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correspondientes a los lotes, mediciones, ensayos, resultados y cualquier otro dato o informacién que
surgiere de la aplicacién del Plan de Calidad detallado en el presente documento.

Dicha informacién debe estar disponible para el Inspector de Obra cuando éste lo solicite.

Es deseable que toda la informacién arriba mencionada se gestione a través del uso de un GIS
(Sistema de Informacion Geogréafico).

Al momento de la recepcion definitiva de la obra, el Contratista debe hacer entrega de toda la
informacioén arriba mencionada al Inspector de Obra, dando asi por finalizada su responsabilidad por el
guardado de dicha informacion.

ART. 9: REQUISITOS DEL PROCESO DE PRODUCCION Y DE LA UNIDAD TERMINADA

ART. 9 .1: Requisitos del proceso de produccion (lote de produccién)

9.1.1. Contenido de ligante asfaltico (lote de produccién)

La determinaciéon del contenido de ligante asfaltico se debe hacer sobre al menos una unidad de
transporte de cada lote de produccion.

El contenido medio de ligante asfaltico del lote de produccién en estudio es la media de dos ensayos de
contenido de ligante asfaltico sobre la muestra tomada, siempre que se verifique que la diferencia entre
el mayor y el menor valor resulte ser menor a dos décimas por ciento (0,2 %).

El contenido medio de ligante asfaltico correspondiente al lote de produccion debe encuadrarse dentro
de una tolerancia de mas o menos dos décimas por ciento (£ 0,2 %) respecto del valor correspondiente
a la Férmula de Obra aprobada y vigente.

9.1.2. Vacios de aire en la mezcla asféltica de planta (lote de produccion)

La determinacion de los vacios de aire en la mezcla asféltica de planta se debe hacer sobre tres (3)
probetas Marshall elaboradas, de acuerdo a la metodologia establecida en la normativa VN-E9,
empleando la energia de compactacion y temperatura indicada en la Formula de Obra aprobada y
vigente.

El porcentaje de vacios de la mezcla asféltica de planta, correspondiente al lote de produccion en
estudio debe encuadrarse dentro de una tolerancia de mas o menos uno por ciento (+ 1 %) respecto de
la Férmula de Obra aprobada y vigente.

9.1.3. Parametros volumétricos de la mezcla asfaltica (lote de produccién)

La determinacién de los parametros volumétricos de la mezcla asfaltica de planta se debe hacer sobre
tres (3) probetas Marshall elaboradas de acuerdo a la metodologia establecida en la normativa VN-E9,
empleando la energia de compactacion y temperatura indicada en la Formula de Obra aprobada y
vigente.

Los parametros volumétricos de la mezcla asfaltica con excepcién de los vacios, (VAM, RBV, Cv/Cs), de
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cada lote de produccién deben verificar los limites establecidos en el Articulo 5.3. Criterios de
dosificacion de la presente especificacion.

9.1.4. Parametros mecanicos de la mezcla asfaltica (lote de produccion)

La determinacién de los parametros mecanicos de la mezcla asfaltica de planta se debe hacer sobre
tres (3) probetas Marshall elaboradas de acuerdo a la metodologia establecida en la normativa VN-E9,
empleando la energia de compactacion y temperatura indicada en la Férmula de Obra aprobada y

vigente.

Los parametros mecanicos (estabilidad, fluencia, etc.) de la mezcla asfaltica de cada lote de produccion
deben verificar los limites establecidos en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion de la presente

especificacion.

9.1.5. Granulometria de los agregados recuperados (lote de produccion)

Se debe realizar una granulometria para cada ensayo de contenido de ligante asfaltico realizado al lote
de produccion en estudio.

Se considera granulometria media de los agregados recuperados al promedio de las granulometrias
obtenidas de los ensayos realizados sobre el lote de produccion en cuestion.
La granulometria de los agregados pétreos recuperados debe cumplir con las tolerancias admisibles,

respecto a la granulometria de la Férmula de Obra vigente, indicadas en la Tabla N°31.

Sin perjuicio de lo anterior, la granulometria de los agregados pétreos recuperados, con sus tolerancias,
bajo ningun concepto puede salirse por fuera de los puntos de control granulométrico establecido para
la mezcla asfaltica en el Articulo 5.2.

Tabla N°31 - TOLERANCIAS GRANULOMETRICAS DE LA MEZCLA DE ARIDOS

12,5m 4,75m 600 300 150 um| 75um
19 mm m (1/2||)9,5mm 6,3mm m (No4)2,36um um (N°30Um (N050 (N°100 (N°200
(3/4") (3/8") (N°3) (N°8) ) )
+/-5 % +-4 % +/- 3 % +/- 2% +/- 1%
ART. 9 .2: Requisitos de la unidad terminada (lote de obra)

9.2.1. Vacios de aire en la mezcla colocada y compactada (lote de obra)

La determinacién de los vacios de aire en la mezcla colocada y compactada se debe hacer sobre

testigos extraidos del lote de obra en estudio.

Se deben sacar testigos al menos uno cada cien metros (100 m) por ancho de colocacion, variando
aleatoriamente su ubicacion segun tabla de coordenadas aleatorias. El nimero de testigos a extraer por
lote de obra nunca debe ser inferior a once (11).
La compactacion de la mezcla asfaltica en obra, debe ser tal, que los vacios de los testigos,
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correspondientes al lote de obra en estudio, se encuentren comprendidos entre el tres por ciento (3 %)y
el seis por ciento (6%) para mezclas con TM 25y TM 19 y del siete por ciento (7%) para mezclas TM
12,5, con un desvio estandar, no superior a uno y medio por ciento (1,5 %). Se admitira hasta un valor
por encima de 7% o un valor por debajo del 3%, en el lote en tanto se cumpla con el desvio Standard
mencionado.

Simultaneamente, en ningun caso, los vacios medidos en los testigos correspondientes a un lote de
obra, pueden resultar superiores en mas de un dos por ciento (2%) del valor de los vacios medios,
correspondientes al lote de produccion empleado, para la ejecucion del lote de obra considerado.

Para el calculo de los vacios correspondiente a los testigos del lote de obra en estudio, se debe tomar la
Densidad Maxima Medida (Densidad Método Rice DMMR) correspondiente al lote de produccion
empleado para la construccion del lote de obra de donde se extrajo el testigo.

La determinacion de la DMMR se debe hacer sobre las muestras empleadas para la determinacién del
contenido de ligante asfaltico. El valor de la DMMR del lote de produccion en estudio es la media de los
ensayos realizados. Se debe verificar que la diferencia entre el mayor y el menor valor utilizados para el
calculo de la Densidad Rice resulte menor o igual a 0,011.

9.2.2. Espesor (lote de obra)

La determinacion del espesor medio del lote de obra en estudio se debe hacer sobre los testigos
utilizados para la determinacion

de los vacios de aire de la mezcla colocada, correspondientes al mencionado lote.

La determinacién del espesor se debe realizar con calibre. Cualquier otro método de medicion
propuesto por el Contratista queda sujeto a aprobacién del Inspector de Obra.

9.2.2.1. Capas de rodamiento

El espesor medio del lote de obra debe ser igual o mayor al espesor teodrico de proyecto.
Simultaneamente, se debe cumplimentar que el Coeficiente de variacion (Cv) de los espesores de los
testigos del lote de obra resulte inferior al diez por ciento (10 %).

9.2.2.2. Capas de base

El espesor medio del lote de obra debe ser igual o mayor al espesor tedrico de proyecto.
Simultaneamente, se debe de cumplimentar que el Coeficiente de variacién (Cv) de los espesores de
los testigos del lote de obra resulte inferior al diez por ciento (10 %).

9.2.3. Ancho y perfil transversal (lote de obra)

9.2.3.1. Ancho

La determinacién del ancho de capa asfaltica se debe verificar en perfiles transversales cada cien metro
(100 m).

El ancho de cada capa asfaltica considerada en ningun caso debe ser inferior al ancho tedrico indicado
en los Planos de Proyecto.
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9.2.3.2. Perfil transversal

La verificacion del perfil transversal se debe efectuar cada cien metros (100 m).

La pendiente de cada perfil transversal no debe ser inferior a dos décimos por ciento (0,2

%) ni superior a cuatro décimos por ciento (0,4 %) de la pendiente transversal establecida en los planos
del proyecto.

9.2.4. Regularidad superficial (tramo)
9.2.4.1. Capas de rodamiento
Los requisitos establecidos en el presente Articulo aplican para los siguientes casos:

° Capas de rodamiento en Obras Nuevas.

° Capas de rodamiento en Obras de Rehabilitacion en las que el espesor de las capas de mezcla
asfaltica colocadas, sin importar los diferentes tipos de mezcla asfaltica involucradas, es igual o superior
a diez centimetros (= 10 cm).

Para casos diferentes de los anteriores, los requisitos se establecen en el Pliego de Especificaciones
Técnicas Particulares.

Se debe controlar la regularidad superficial mediante la determinacion del indice de Regularidad
Internacional (I.R.l.), de acuerdo de acuerdo a los lineamientos planteados en este Articulo.

Esta determinacion se debe realizar en el periodo comprendido entre la finalizacién de la obra en
estudio y antes de que la misma alcance seis (6) meses de servicio (habilitada al transito).

Nota: Al margen de lo anterior, el contratista debe arbitrar los medios para realizar una determinacion
del I.R.l., de acuerdo al procedimiento vigente de la Direccion Nacional de Vialidad” una vez que se
alcance un grado de avance del veinticinco por ciento (25 %) del item carpeta de rodamiento. Los
resultados de la medicién deben ser informados al Inspector de Obra. Esta medicion solo tendra como
objetivo evaluar el proceso constructivo y efectuar, en el caso que sea necesario, las mejoras que
permitan alcanzar los requisitos establecidos en el presente documento.

Para la determinacién del I.R.l. se deben considerar tramos de mil metros (1000 m) de longitud,
calculando un solo valor del I.R.l. para cada hectometro (hm) del perfil en estudio. Cada uno de los
tramos de mil metros (1000 m) involucrados en la longitud de la obra debe cumplir lo especificado en la
Tabla N° 32.

Tabla N°32 — REQUISITOS DE IRI PARA OBRA NUEVA

Tipo de capa
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Capa de rodamiento
Porcentaje de : -
hectémetros [%)] Tipo de via
Autopistas y autovias Otras vias
50 IRI < 1,0 m/km IRI < 1,2 m/km
80 IRl < 1,2 m/km IRI < 1,5 m/km
100 IRI < 1,5 m/km IRl < 1,8 m/km

En los casos en los cuales se determine el IRl para la huella derecha y huella izquierda de un
mismo tramo, los requisitos establecidos en la Tabla N°34 se deben verificar de manera
independiente para cada uno de los perfiles longitudinales (huellaizquierda y huella derecha).

9.2.4.2. Capas de base y capas de rodamiento

En a las juntas de trabajo transversales de capas contiguas, se deben realizar tres (3) mediciones con la
regla de tres metros (3m) de longitud en tres (3) posiciones diferentes: a.- Primera posicion: Se apoya
un extremo de la regla en direccion paralela al eje del camino, en coincidencia con la junta. Se mide la
distancia entre la superficie de la carpeta en estudio y el borde inferior de la regla.

b.- Segunda posicién: Se apoya un extremo de la regla en direcciéon paralela al eje del camino y en
coincidencia con la junta transversal pero en sentido opuesto a la primera medicion. Se mide la
distancia entre la superficie de la carpeta en estudio y el borde inferior de la regla.

c.- Tercera posicion: Se apoya la regla en direccion paralela al eje del camino, en posicion simétrica
sobre la junta transversal. Se mide la distancia entre la superficie de la carpeta de rodamiento en
estudio y el borde inferior de la regla.

Estas operaciones se deben realizar en tres sectores: una en cada huella y otra en la interhuella. Para
todos los casos, los apartamientos entre el borde inferior de la regla y la superficie de la capa deben

resultar iguales o menores a cuatro milimetros (4 mm).

9.2.5. Macrotextura superficial (lote de obra)

Vias con Velocidad Maxima
Norma

Caracteristica Mayor o igual a 110 km/h

Menor de 110 km/h

Promedio del lote>0,5 mm [Promedio del lote>1,0 mm

Macrotextura (Circulo de  IRAM  |pesvio estandar < 0,2 mm  [Desvio estandar < 0,2 mm
arena) 1850

Las exigencias vinculadas a este Articulo aplican soélo a capas de rodamiento.
La superficie debe de presentar un aspecto homogéneo y uniforme, libre de segregaciones de
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agregados y de exudaciones.

Una vez finalizada la construccion de la carpeta de rodamiento, previa habilitacion al transito, se debe
realizar un control de la macrotextura en no menos de siete (7) puntos aleatorios por cada lote de obra.
El valor medio de este parametro y su desvio Standard correspondientes al lote de obra en estudio,
debe cumplimentar los limites establecidos en la Tabla N°33.

9.2.6. Resistencia al deslizamiento en capas de rodamiento (lote de obra)

La resistencia al deslizamiento bajo condiciones humedas sera medida con el Péndulo Portable Inglés
(British PortableTester ASTM E 303) cuyo valor minimo sera de 45 unidades BPN y de 50 en sectores a
fijar en la especificacion técnica particular.

ART. 10: CRITERIOS DE ACEPTACION / RECHAZO

Los criterios de aceptacion y rechazo de la unidad terminada y del proceso de produccién de la mezcla
asfaltica se aplican sobre los lotes definidos en el Articulo 8.2.1 Lotes.

En todos los casos en que se rechace un lote, ya sea de obra o de produccion, todos los costos
asociados a la remediacion de la situacion (fresado, tratamiento de los productos generados de la
demolicion, reposicion de capa asfaltica, etc.) estan a cargo de la empresa constructora.

ART. 10 .1: Proceso de produccion
10.1.1. Contenido de ligante asfaltico

El contenido de ligante asfaltico del lote de produccion en estudio debe cumplimentar lo establecido en
el Articulo 10.1.1. Contenido de ligante asfaltico (lote de produccion).

Si_el contenido _medio de ligante asfaltico del lote de produccidn no se encuadra dentro de una
tolerancia de mas o menos dos décimas porcentuales (+ 0.2 %) respecto de la Férmula de Obra
aprobada vy vigente, pero se encuadra dentro de la tolerancia mas o menos tres décimas porcentuales
+ 0.3 %). se acepta el lote de produccioén pero corresponde un descuento del diez por ciento (10 %)
sobre |a superficie del lote de obra ejecutado con el lote de produccién en cuestion.

Lo anteriormente expuesto es aplicable siempre que se verifique que la mezcla asfaltica cumple con las
restantes exigencias establecidas en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion. Si el contenido medio de

fal I I . e al I ol | | Juccié

estudio. v por ende del lote de obra construido con este ultimo. teniendo que proceder. excepto
indicacién contraria del Inspector de Obra, al fresado del lote en consideracion y a la reposicion de la

capa asfaltica.

10.1.2. Vacios de aire en la mezcla asféltica de planta (lote de produccion)

El porcentaje de vacios medios del lote de produccion de la mezcla asfaltica en probetas Marshall debe
cumplimentar lo establecido en el Articulo 10.1.2. Vacios de aire en la mezcla asfaltica de planta (lote de
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produccion).

Si el porcentaje medio de vacios del lote de produccién no se encuadra dentro de una tolerancia de mas
0 menos uno por ciento (£ 1 %) respecto de la Férmula de Obra aprobada y vigente, pero se encuadra
dentro de la tolerancia mas o menos dos por ciento (x 2 %), se acepta el lote de produccién pero
corresponde una penalidad del cinco por ciento (5 %) sobre la superficie del lote obra ejecutado con el
lote de produccion en estudio.

Lo anteriormente expuesto es aplicable siempre que se verifique que la mezcla asfaltica cumple con las
restantes exigencias establecidas en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion. Si el porcentaje medio de
vacios del lote de producmon se encuentra por afuera del entorno de mas o menos dos por ciento (+ 2

producmon en conS|deraC|on y por_ende deI Iote de obra con este constrwdo tenlendo que Droceder

excepto indicacion contraria del Inspector de Obra, al fresado del lote en consideracion v a la reposicidn
de la capa asfaltica.

10.1.3. Parametros volumétricos de la mezcla asféltica (lote de produccion)

La aceptacion del lote de produccion en lo vinculado a los parametros volumétricos de la mezcla
asfaltica, se da si se cumple lo establecido en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion.

Si los parametros volumétricos no cumplen con lo expuesto anteriormente se procede al rechazo del
lote de producciéon en estudio, y por ende del lote de obra construido con este ultimo, teniendo que
proceder, excepto indicacion contraria del Inspector de Obra, al fresado del lote en consideracion y a la
reposicion de la capa asfaltica.

10.1.4. Precision en ensayos realizados por Operador y entre Laboratorios.
Los resultados de los ensayos indicados en la tabla N° 34 deben estar dentro de los valores admisibles

de desvio standard y de diferencias entre dos ensayos tanto para los operadores de laboratorios como
entre laboratorios.

TABLA No.34
ENSAYOS StD D2S StD D2S

Contenido de Asfalto, %

Horno de Ignicién 0.04 0.11 0.06 0.17

Extraccion Cuantitativa * (0.19 a 0.30 0.54 a 0.85 0.29a0.37 0.82 a 1.05

PropiedadesVolumeétricas

Peso Especifico Maximo 0.0040 0.011 0.0064 0.019
Tedrico
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Peso Especific oBruto SSS 0.0124 0.035 0.0269 0.076
PEB con parafina 0.028 0.078 0.034 0.095
Contenido de Vacios, Volumen 0.5 1.5 1.1 3.0
0%, **
ContenidoEfectivo de Asfalto, 0.3 0.9 0.6 1.6
\Volumen %, **
VAM, % ** 0.5 1.5 1.1 3.1
RBV, % ** 2.2 6.2 4.5 12.8
Filler / Asfalto, en peso ** 0.05 0.13 0.09 0.25

* El valor depende del método usado (Centrifuga vs Reflux)
** Valores tipicos calculados en base al horno de ignicion. Los valores con extraccion cuantitativa varian
ligeramente de los presentados.

La primer columna indican los valores de desvio Standard y la segunda la diferencia admisible entre dos
ensayos realizados por un operador y entre laboratorios. Esto significa que ademas de establecer
diferencias admisibles entre laboratorios se puede también verificar el trabajo de los laboratoristas.

Como se indicara los valores de D2S sefiala a la diferencia maxima admisible entre dos resultados, pero
si el resultado responde a n muestras de un mismo material por un mismo operador y laboratorio, ¢ inter
laboratorios, el valor admisible se divide por la raiz de n. Asi por ejemplo la precisién para el contenido
de vacios de aire en la mezcla compactada entre laboratorios es de hasta 3% para D2S. Para una
muestra de tamano n=4 la precision relativa se corta en dos, reduciendo a 1,5% dicho valor admisible.
Si la diferencia de mediciones es por ejemplo 5.7 - 3.5 = 2.2%, que resulta mayor al 1,5% establecido,
no el 3% indicado en la tabla para diferencia entre dos ensayos, dado que son cuatro ensayos de una
muestra. Esto implica que la diferencia es importante y debe ser investigada.

También es importante notar que la tabla permite calificar la calidad de los ensayos realizados por un
operador, cuestion de alta importancia porque permite tener confianza en los resultados individuales en
los cuales se apoya el control de calidad. Parametros mecanicos de la mezcla asfaltica (lote de
produccioén)

La aceptacion del lote de produccion en lo vinculado a los parametros mecanicos de la mezcla asfaltica,
se da si se cumple lo establecido en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion. Si la estabilidad media de
la mezcla asfaltica no verifica lo establecido en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion pero es mayor o
igual al noventa por ciento (90 %) del minimo establecido en la Formula de Obra aprobada, y
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simultaneamente se verifica el cumplimiento de los demas requisitos mecanicos establecidos en el
Articulo 5.3. Criterios de dosificacion, se acepta el lote de produccién con un descuento del cinco por
ciento (5 %) sobre el lote de obra ejecutado con el lote de produccion en estudio.

Si los parametros mecanicos no cumplen con lo expuesto anteriormente se procede al rechazo del lote
de produccién en estudio, y por ende del lote de obra construido con este ultimo, teniendo que proceder,
excepto indicacion contraria del Inspector de Obra, al fresado del lote en consideracién y a la reposicion
de la capa asfaltica.

10.1.5. Granulometria de los agregados recuperados (lote de produccion)

La aceptacion del lote de produccion de la mezcla asfaltica por cuanto a la granulometria de los
agregados recuperados, se da si se cumple lo establecido en el Articulo 10.1.5. Granulometria de los
agregados recuperados (lote de produccion).

Si la granulometria media de los agregados recuperados no cumple con las tolerancias admisibles
especificadas en el Articulo 10.1.5. Granulometria de los agregados recuperados (lote de produccion),
pero se encuadran dentro de las tolerancias indicadas en la Tabla N°35, se acepta el lote de produccion
con un descuento del cinco por ciento (5 %) sobre la superficie del lote de obra ejecutado con el lote de
produccién en estudio.

Tabla N°35 — TOLERANCIAS GRANULOMETRICAS AMPLIADAS DE LA MEZCLA DE ARIDOS

12,5m 4,75m 300 150 um| 75 um
19 mm m (1/2..)9,5mm 6,3mm m (N°4)2’36um 600 um um (N°50 (N°100| (N°200
(3/4™) (3/8") (N°3) (N°8) (N°30) ) )
+/- 1.5%
+/- 7 % +-5% +-4% H-4% +/- 3%

Lo anteriormente expuesto es aplicable siempre que se verifique que la mezcla asfaltica cumple en su
totalidad con las exigencias establecidas en el Articulo 5.3. Criterios de dosificacion.

Si la granulometria media de los agregados recuperados no cumple con lo expuesto anteriormente se
procede al rechazo del lote de produccion en estudio, y por ende del lote de obra construido con este
ultimo, teniendo que proceder, excepto indicacion contraria del Inspector de Obra, al fresado del lote en
consideracion y a la reposiciéon de la capa asfaltica.

ART. 11: UNIDAD TERMINADA

ART. 11 .1: Vacios de aire en la mezcla asfaltica colocada y compactada (lote de obra)

La aceptacion del lote de obra en lo relacionado al porcentaje de vacios medios de los testigos de la
unidad terminada, se da si se cumple lo establecido en el Articulo 10.2.1. Vacios de aire en la mezcla
colocada y compactada (lote de obra).



“A " © f X @lanusmunicipio
V Lanus © 1159147826

i GDBIERNO P— £ www.lanus.gob.ar

Si el porcentaje de vacios de los testigos del lote de obra en estudio se encuentra comprendido entre el
tres por ciento (3 %) y el seis por ciento (6 %); y el desvio estandar no verifica ser menor a uno y medio
por ciento (1,5 %), pero si menor a dos por ciento (2

%), corresponde la aceptacion del lote con un descuento del diez por ciento (10 %) sobre la superficie
del mismo.

Si el porcentaje de vacios de los testigos del lote de obra en estudio se encuentra comprendido entre el
seis por ciento (6 %) y el siete por ciento (7 %); y el desvio estdndar es menor a uno y medio por ciento
(1,5 %); corresponde la aceptacion con un descuento del diez por ciento (10 %) sobre la superficie del
lote de obra en estudio.

Lo anteriormente expuesto es valido si se verifica que el porcentaje medio de vacios de los testigos del
lote de obra no difieren mas o menos dos por ciento (+ 2 %) del valor de vacios medios correspondiente
al lote de produccion.

Si el porcentaje de vacios medios del lote no cumple con lo expuesto anteriormente se procede al
rechazo del lote de obra en estudio, teniendo que proceder, excepto indicacion contraria del Inspector
de Obra, al fresado del lote en consideracién y a la reposicion de la capa asfaltica.

11.1.1. Espesor
11.1.1.1. Para capas de rodamiento

El espesor medio de los testigos del lote de obra debe cumplimentar lo expuesto en el Articulo

10.2.2.1. Capas de rodamiento.

Si el espesor medio de los testigos del lote de obra es superior al espesor de proyecto y se cumplimenta
que el coeficiente de variacion es mayor al diez por ciento (10 %) y menor al quince por ciento (15 %),
se acepta el lote de obra con una penalidad del cinco por ciento (5 %).

Si el espesor medio de los testigos del lote de obra es inferior al espesor de proyecto o el coeficiente de
variacion es mayor al quince por ciento (15 %), se rechaza la capa. En este caso debe el Contratista por
su cuenta demolerla mediante fresado y reponerla; o, previa autorizacion del Inspector de Obra, colocar
de nuevo otra capa similar sobre la rechazada, si no existieran problemas de galibo o de sobrecarga
estructural. Esto es posible si la capa

colocada cumple con el resto de los requisitos establecidos en el presente Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales.

11.1.1.2. Resto de las capas

El espesor medio de los testigos del lote de obra debe cumplimentar lo expuesto en el
Articulo 10.2.2.2. Capas de base.

Si el espesor medio de los testigos del lote de obra es superior al espesor de proyecto y se cumplimenta
que el coeficiente de variacion es mayor al diez por ciento (10 %) y menor al quince por ciento (15 %),

se acepta el lote de obra con una penalidad del cinco por ciento (5 %).

Si el espesor medio de los testigos del lote de obra es superior al noventa por ciento (90
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%) del espesor de proyecto y el coeficiente de variaciéon (Cv) es inferior al diez por ciento (10 %), queda
a criterio del Inspector de Obra aceptar el lote de obra sin descuento. En caso de que sea viable la
compensacion de la merma del espesor de la capa en estudio con un espesor adicional en la capa
siguiente por cuenta del Contratista.

Si el espesor medio de los testigos del lote de obra es superior al noventa por ciento (90%) del espesor
de proyecto y el coeficiente de variacion (Cv) es igual o superior al diez por ciento (10 %) y menor al
quince por ciento (15 %), queda a criterio del Inspector de Obra aceptar el lote de obra con un
descuento del diez por ciento (10 %) sobre la superficie del lote de obra en estudio. Para que ello ocurra
debe de resultar viable la compensacion de la merma del espesor de la capa con un espesor adicional
en la capa siguiente, por cuenta del Contratista.

Si el espesor medio de los testigos del lote de obra resulta inferior al noventa por ciento (90%) del
espesor de proyecto, o bien el coeficiente de variacion resulta superior al quince por ciento (15 %), se
rechaza el lote de obra en estudio. En este caso debe el Contratista por su cuenta demolerla mediante
fresado y reponerla; o, previa autorizacion del Inspector de Obra, colocar de nuevo otra capa similar
sobre la rechazada, si no existieran problemas de galibo o de sobrecarga estructural. Esto es posible si
la capa colocada cumple con el resto de los requisitos establecidos en el presente Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales.

11.1.2. Ancho y perfil transversal

No se toleran anchos y/o pendientes en defecto a los indicados en el proyecto o los indicados por la el
Inspector de Obra.

Los lugares en los cuales no se cumplan las exigencias establecidas en el Articulo 10.2.3. Ancho y perfil
transversal de la presente especificacion técnica deben de ser corregidos por cuenta del Contratista.

11.1.3. Regularidad superficial
11.1.3.1. Capas de rodamiento

El presente Articulo aplica a obras nuevas

Los valores de regularidad superficial deben de cumplimentar lo establecido en el Articulo 10.2.4.1.
Capas de rodamiento de la presente especificacion técnica.

Si los valores de la regularidad superficial del tramo de la capa de rodamiento en estudio exceden en
defecto los limites establecidos anteriormente, se procedera de la siguiente manera:

Si el porcentaje de hectémetros que no verifican los requisitos representan menos del diez por ciento (<
10 %) de la longitud del tramo en estudio, el Contratista debe corregir, por cuenta propia, los defectos de
regularidad superficial mediante fresado y colocacion de una nueva carpeta asfaltica, en los
hectometros que no verifican. La localizacién de dichos defectos se debe hacer sobre los perfiles
longitudinales obtenidos en la medicion de la regularidad superficial.

Si el porcentaje de hectdmetros que no verifican los requisitos representan igual o mas del diez por
ciento (= 10 %) de la longitud del tramo en estudio, se rechaza el mencionado tramo. En este caso debe
el Contratista por su cuenta demolerla mediante fresado y reponerla; o, previa autorizacion del Inspector
de Obra, colocar de nuevo otra capa similar sobre la rechazada, si no existieran problemas de galibo o
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de sobrecarga estructural. Esto es posible si la capa colocada cumple con el resto de los requisitos
establecidos en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

El Contratista debe corregir, por su cuenta, las ondulaciones puntuales o depresiones que retengan
agua en la superficie de la capa asfaltica considerada.

En el caso de obras de rehabilitacion o repavimentacion, los criterios de aceptacion y rechazo se
establecen en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

11.1.3.2. Capas de base y capas de rodamiento

En relacion a las juntas transversales de construccion, las mismas deben de verificar los requisitos
establecidos en el Articulo 10.2.4.2. Capas de base y capas de rodamiento.

Para cada junta: Si en dos (2) de las nueve (9) mediciones, los apartamientos entre el borde inferior de
la regla y la superficie de la carpeta son mayores a cuatro milimetros (4 mm), pero inferiores a siete
milimetros (7 mm), se acepta la junta.

Si las juntas transversales de construccién no cumplen con lo expuesto anteriormente se procede a la
correccion de las mismas por cuenta del Contratista.

ART. 12: Macrotextura superficial

En referencia a la macrotextura superficial, el valor medio y el desvio estandar de la macrotextura del
lote de obra en estudio debe verificar los requisitos establecidos en el Articulo 10.2.5. Macro Textura
superficial de la presente especificacion.

Si el valor medio de la macrotextura del lote de obra en estudio resulta mayor al noventa por ciento (>
90 %) del minimo especificado y el desvio estandar es menor al especificado, para el caso en estudio,
se acepta el lote con un descuento del diez por ciento (10 %) sobre la superficie del lote de obra en
estudio.

Si el valor medio de la macrotextura del lote de obra en estudio resulta superior al minimo especificado
y el desvio estandar mayor al limite especificado para el tipo de mezcla asfaltica en cuestién, se aplica
un descuento del diez por ciento (10 %) sobre el lote de obra en estudio.

Si el valor medio de la macrotextura del lote de obra en estudio es inferior al noventa por ciento (< 90 %)
del minimo especificado o el desvio estandar es igual o superior al valor maximo especificado para el
tipo de mezcla asféltica en cuestion, se rechaza el lote de obra en estudio. En este caso debe el
Contratista por su cuenta demolerla mediante fresado y reponer la capa; o, previa autorizacion del
Inspector de Obra, colocar otra capa similar sobre la rechazada, si no existieran problemas de galibo o
de sobrecarga estructural. Esto es posible si la capa colocada cumple con el resto de los requisitos
establecidos en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

ART. 13: Resistencia al deslizamiento en capas de rodamiento

En referencia a la resistencia al deslizamiento, el valor medio de la resistencia al deslizamiento del
tramo en estudio no debe resultar menor al previsto en el Articulo 10.2.6. Resistencia al deslizamiento
en capas de rodamiento de la presente especificacion.

ART. 14: MEDICION

La ejecucion de las capas asfalticas consideradas en el presente documento se mide en metros
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cuadrados (m?) ejecutados. Los valores surgen del producto entre la longitud de cada tramo de camino
por el ancho establecido para el mismo. Al area resultante se le debe aplicar, si los hubiese, los
descuentos por penalidades; estos son acumulativos.

ART. 15: FORMA DE PAGO

La fabricacién, transporte, colocacion y compactacion de la carpeta asfaltica se paga por metro
cuadrado de superficie terminada, medida en la forma establecida en el Articulo 15. Medicién, a los
precios unitarios de contrato para los items respectivos.

Estos precios son compensacion total por las siguientes tareas:

O Barrido y soplado de la superficie a recubrir.

O Provision, carga, transporte, descarga y acopio de los agregados pétreos. Provision, carga,
transporte, descarga y acopio de los ligantes asfalticos.

O Provision, carga, transporte, descarga y acopio de los aditivos y/o fibras u otros
materiales en pellets a incorporar.

O Provision, carga, transporte, descarga y acopio de los filleres de aporte.

O El proceso de fabricaciéon de la mezcla asfaltica.

O Los procesos involucrados en la carga, transporte, descarga, distribucion y compactacion
de la mezcla asfaltica.

O Las posibles correcciones de los defectos constructivos.

O La sefalizacion y conservacion de los desvios durante la ejecucion de los trabajos.

O Todo otro trabajo, mano de obra, equipo o material necesario para la correcta ejecucion y
conservacion del item segun lo especificado.

O El riego de curado, liga o imprimacién (cuando corresponda) se abonara de acuerdo a lo

establecido en secciones 2 y 3 del presente capitulo.
No se abonan los sobre anchos, los aumentos de espesor por correcciones deficitarias en capas
subyacentes, ni los aumentos de espesor por correcciones superficiales.

ART. 16: CONSERVACION

La conservacion de cada capa asfaltica contemplada en el presente Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales consiste en el mantenimiento de las mismas en perfectas condiciones y la
reparacion inmediata de cualquier falla que se produjere hasta la Recepcion Definitiva de la Obra o
durante el periodo que indique el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares

Los deterioros que se produzcan deben ser reparados por cuenta del Contratista, repitiendo, si fuera
necesario al solo juicio del Inspector de Obra, las operaciones integras del proceso constructivo. Si el
deterioro de la superficie de rodamiento afectara la base, capas intermedias y/o subrasante, el
Contratista debe efectuar la reconstruccion de esa parte, sin derecho o pago de ninguna naturaleza
cuando la misma haya sido realizada como parte integrante del contrato para la ejecucion de ese
trabajo. Esto es asi aun cuando la calzada haya sido librada al transito publico en forma total o parcial.

La reparacion de depresiones, baches aislados y de pequenas superficies se debe realizar de acuerdo a
lo indicado en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, con los materiales
establecidos en el presente P.E.T.G. y en el correspondiente P.E.T.P.
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ART. 17: ANEXO lllinois Modified Lottman AASHTO T283 Test

La presente es una versiéon modificada del Lottman AASHTO T283 test; lllinois DOT, USA modificé el
procedimiento a través de la alteracion del proceso de condicionamiento de la muestra dejando sin
efecto el ciclo de congelamiento-deshielo. lllinois DOT encontré que el

condicionamiento de las probetas en agua a 60C durante 24 hs es mas riguroso que la inclusién de un
ciclo de congelamiento-deshielo.

Cada mezcla requiere de seis (6) probetas. La dimensién de cada probeta fue de dimension 150 mm de
diametro por 95 + 5 mm de espesor pero pueden emplearse probetas Marshall también. El contenido de
vacios de aire de cada probeta debe estar en 7.0% + 0.5%. Las seis probetas se dividen en dos grupos,
uno condicionado y otro sin condicionar. El contenido promedio de vacios de aire de ser
aproximadamente el mismo.

Antes de ensayar las probetas no condicionadas se colocan en bafio de agua a 25 £ 1°C durante 2 hr £
10 min con al menos 25 mm de agua cubriendo la superficie de cada una. El proceso de
condicionamiento para las probetas condicionadas comienza con el saturamiento de cada probeta del
70 a 80% de sus vacios de aire bajo vacio de 10 a 26 pulgadas de Hg de presion parcial (13 a 67 kPa
de presion absoluta). Luego las probetas asi condicionadas se colocan en bafno de agua a 60 + 1°C
durante 24 £ 1 hr. La etapa final consiste en transferir las probetas a un bafio de agua a 25 + 1°C
durante 2 hr £ 10 min. Las probetas condicionadas se ensayan a resistencia a traccion indirecta.

La resistencia a traccién indirecta (RTIl) promedio calculada de ambos grupos de probetas (RTI sin
condicionar y RTI condicionadas) de la misma mezcla se utiliza en el calculo del porcentaje de
resistencia retenida TSR (tensilestrength ratio).

TSR = RTlsc/ RTIc*100

El valor minimo aconsejado es del 85%, de lo contrario se considera que la mezcla es susceptible al
agua o puede ser susceptible a las peladuras.

Por otra parte el valor minimo aceptable de RTI es de 414 kPa para asfaltos convencionales y de 552
kPa para asfaltos modificados aplicable para ambos grupos de probetas, condicionadas y sin
condicionar.

SECCION 2: EJECUCION DE RIEGO DE LIGA CON EMULSIONES ASFALTICAS
(CONVENCIONALES O MODIFICADAS)

ART. 1: DEFINICION

Se define como riego de liga o de adherencia a la aplicacion de una emulsion asfaltica sobre una capa
asfaltica o una capa granular imprimada o no, previo a la colocacién sobre ésta de una capa asfaltica o
tratamiento asfaltico.

ART. 2: NORMAS TECNICAS APLICABLES

Las normas técnicas de aplicacion en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales son
las que se resumen en la Tabla N°1.
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Tabla N°1 — NORMAS TECNICAS DE APLICACION

IRAM Normas del Instituto de Racionalizacion de Materiales, Argentina

VN-E Normas de ensayo de la Direccién Nacional de Vialidad, Argentina

AASHTO American Association of State Highways and Transportation Officials,

USA.
ASTM American Society for Testing and Materials, USA.
EN Normas Comunidad Europea

Cuando existe una norma IRAM vigente para realizar cualquier determinacion referida en estas
especificaciones, la misma prevalece sobre cualquier otra.

ART. 3: ALCANCE

El presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales es de aplicacion para los riegos de liga
efectuados con emulsiones bituminosas convencionales y modificadas.

ART. 4: REQUISITOS DE LOS MATERIALES

ART. 4 .1: Emulsiones Asfalticas

Se define como emulsion asfaltica a la dispersion coloidal de pequefios gldbulos de un ligante asfaltico,
y eventualmente un polimero, en una solucién de agua y un agente emulsionante.

Las emulsiones asfalticas a emplear para la ejecucién de riegos de liga deben ser del tipo CRR-
0/CRR-1, de acuerdo a la norma IRAM 6691 o CRR-Om/CRR-1m de acuerdo a la norma IRAM 6698,

u otra emulsion asfaltica que demuestre, un comportamiento adecuado para esta aplicacion.

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares puede exigir propiedades o especificaciones
adicionales cuando se vayan a emplear emulsiones asfalticas no encuadradas dentro de la norma IRAM
6691 o IRAM 6698.

4.1.1. Caracteristicas generales

Los requisitos generales que deben cumplir los aridos para el aprovisionamiento y acopio son los que se
establecen en la Tabla N°2.

Tabla N°2 — REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ALMACENAMIENTO DE
EMULSIONES ASFALTICAS

Caracteristica Requisitos

No deben ser susceptibles de ningun tipo de alteracion fisico-quimica
apreciable bajo las condiciones mas desfavorables que puedan darse en la
zona de almacenamiento y/o empleo.

Procedencia
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Las emulsiones asfalticas se deben almacenar en tanques destinados a tal fin.

En al caso en que se utilicen distintos tipos de emulsiones asfalticas
(convencionales y modificadas), la cantidad de tanques se definira en la
Especificacion Técnica Particular.

En el caso de emulsiones que vayan a estar almacenadas mas de siete dias
(>7 d), es preciso asegurar su homogeneidad previo a su empleo, con un
Almacenamiento [sistema de agitacion y/o recirculacion, u otro método aprobado por el Inspector
de las Obras.

Las emulsiones asfalticas se deben almacenar a la temperatura especificada
por el fabricante de las mismas. La recirculacibn con bombas es
recomendable, pero se debe evitar el ingreso del aire en la emulsion que
genere la formacion de espuma.

Cuando se detecten anomalias en el suministro de las emulsiones asfalticas,
estas partidas se almacenaran por separado hasta confirmar su aceptabilidad.
Esta misma medida se aplicard cuando esté pendiente de autorizacion el
cambio de procedencia de una emulsién asfaltica.

4.1.2. Agua

El agua debe ser de una calidad tal que no altere el proceso normal de aplicacion y curado del riego de
liga. Arido fino virgen

ART. 5: APLICACION

ART. 5 .1: Dotacion del riego de liga

La dotacion del riego de liga se debe expresar en kilogramos por metro cuadrado (kg/m?) de ligante
asfaltico; la determinacién de la dotacion a aplicar se debe calcular a partir de la cantidad, en gramos
por metro cuadrado (g/m?), del ligante asfaltico adoptado y del contenido de asfalto de la emulsion
asfaltica empleada.

La dotacién del riego de liga debe estar comprendida dentro de los limites establecidos en la Tabla N°3.

Tabla N°3 — DOTACION DEL RIEGO DE LIGA EN BASE AL RESIDUO
ASFALTICO

Parametro Exigencia

Rango de dotacion del riego de liga, g/m? [140 — 360

El valor adoptado de Dotacion de Obra para el riego de liga depende de la condicién de la superficie
sobre la cual se ejecuta el riego de liga; el valor de este parametro debe ser previamente aprobado por
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el Inspector de Obra. En la tabla 4 se dan entornos recomendados segun la condicion de la superficie.

Tabla N°4 — DOTACION DEL RIEGO DE LIGA
SEGUN EL TIPO DE SUPERFICIE

Superficie Residuo gramgEmulsion (1)
/ m2 gramos / m2
Capa asfaltica nueval 136 a 180 |267 a 300
Capa asfaltica 180 a 270 |300 a 450
envejecida
Superficie asfaltica 270 a 360 450 a 600
fresada
Superficie de hormigéry 270 a 360 {450 a 600
fresada
Pavimento de hormigdé| 180 a 270 (300 a 450
Caras verticales [lo necesario para recubrimient
total sin escurrimiento

(1) basado en una emulsion con 60% de contenido residual de asfalto.

Se debe verificar el cumplimiento de los requisitos establecidos en la Tabla N°5 para el ensayo de
adherencia entre capas, sobre testigos extraidos.

Tabla N°5—- ENSAYO DE ADHERENCIA ENTRE CAPAS

Parametro Método Exigencia

Ensayo de adherencia entre capas de
rodadura (MPa) UNE-EN 12697-48, ensayo SB > 1,00

Ensayo de adherencia entre capas de base [UNE-EN 12697-48, ensayo SB > 0,60
(MPa)

No obstante lo anterior, el Inspector de Obra puede modificar la dotacién del riego de liga en funcion de
los resultados y observaciones realizadas en la ejecucion.

5.1.1. Informe de Dotacién de Obra

La colocacién regular del riego de liga, no se debe iniciar hasta que el Inspector de Obra haya aprobado
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la correspondiente Dotacion de Obra presentada por el Contratista. Para la aprobacion de la Dotacion
de Obra, es necesario verificar y ajustar la misma. La dotacion debe emplearse durante todo el proceso
constructivo de la obra, siempre que se mantengan las caracteristicas de los materiales que la
componen. Toda vez que cambie alguno de los materiales 0 se excedan sus tolerancias de calidad, su
composicion debe ser reformulada y reaprobada nuevamente siguiendo los lineamientos del presente
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

Los informes de presentacion de la Dotacién de Obra deben incluir como minimo los requerimientos
establecidos en la Tabla N°5.

Tabla N°5 — REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LA FORMULA DE OBRA

Pardmetro Informacion que debe ser consignada

. ~|ldentificacion, caracteristicas y dotacion de la emulsion asfaltica, en gr/m?
Emulsion asfaltica |qe residuo asfaltico sobre base granular.

Se debe especificar informacion sobre la temperatura de almacenamiento y
Temperaturas  [3plicacion de la emulsion, la cual es suministrada por el proveedor de la
emulsion asfaltica.

ART. 6: REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS

ART. 6 .1: Consideraciones generales

Cuando sea necesario aplicar un producto antiadherente o de limpieza sobre alguno de los equipos,
éste debe ser, en general, una solucion jabonosa, un agente tensoactivo u otros productos de verificada
eficiencia, que garanticen que no son perjudiciales para los materiales componentes del proyecto ni
para el medioambiente, debiendo ser aprobados por el Inspector de Obra. No se permite, a excepcion
de autorizacion del Inspector de Obra, el empleo de productos derivados de la destilacidon del petréleo.

ART. 6 .2: Equipos de obra
6.2.1. Tanques de almacenamiento de la emulsién parariego de liga

Las emulsiones asfalticas para riego de liga se deben almacenar en tanques que se ajusten a los
requisitos que se establecen en la Taba N°6.

Tabla N°6 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE TRANSPORTE Y
IALMACENAMIENTO DE EMULSIONES ASFALTICAS

Caracteristicas Requisitos
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Los tanques de almacenamiento de la emulsion asfaltica deben ser,
idealmente, cilindricos y verticales y estar térmicamente aislados del
medio ambiente.

El tanque de almacenamiento debe tener un sistema que permita
mantener la temperatura de almacenamiento de la emulsién asfaltica y
Tanques de debe disponer de una valvula adecuada para la toma de muestras.
almacenamiento |Para evitar la rotura de la capa de la emulsion en contacto con el aire y la
formacion de espuma, el cafo de alimentacion debe llegar hasta el fondo
del tanque.

El sistema de bombeo empleado debe ser tal que no ingresen aire a la
emulsion asfaltica. Todas las tuberias directas y bombas, preferiblemente
rotativas, utilizadas para el traspaso de la emulsion asfaltica desde la
cisterna de transporte al tanque de almacenamiento, y de éste al equipo
de aplicacion en obra o mezclado, deberan estar dispuestos de modo que
se puedan limpiar facil y perfectamente después de cada jornada de
trabajo.

6.2.2. Equipos paradistribucion de riego de liga

Las emulsiones asfalticas para riego de liga se deben distribuir con equipos que se ajusten a los
requisitos que se establecen en las Tablas N°7 y N8.

Tabla N°7 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE DISTRIBUCION DE
EMULSIONES ASFALTICAS

Caracteristicas Requisitos

El equipo de distribucion del riego de liga debe tener un sistema que
regule la dotacion en funcién de la velocidad de avance, de manera de
obtener un riego uniforme sobre la superficie, cumpliendo con la dotacion
definida. En el caso en que se utilicen distintos tipos de emulsiones
asfalticas (convencionales y modificadas), la cantidad de equipos de
Distribucion de la  |yistribucion, se definira en la Especificacion Técnica Particular.

emulsion asfaltica |£| equipo para la distribucién de la emulsién asfaltica debe ir montado
sobre neumaticos. EI mismo debe ser capaz de mantener la emulsion a
la temperatura prescripta y aplicar la dotacién de emulsion asfaltica
especificada.

La bomba debe generar una presion suficiente en la barra de
distribucion, de manera que los picos rieguen de forma pareja.
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Tabla No.8. Puntos de Verificacion de Riegos de Liga e Imprimacion

Verificacion de RPM bomba (grafica RMP bomba vs RPM 5ta rueda) Verificacion de las RPM
de la 5ta rueda (grafica RPM bomba vs RPM 5ta rueda) Tasa tentativa: 018 L/m2 en base al
residuo asfaltico (entre 0,15y 0,20 L/m2).

Verificar temperatura del ligante segun viscosidad del mismo Verificar residuo asfaltico en el
ligante
Verificar sistema de medida del asfalto consumido en el tanque Verificar altura de barra (30
cm para triple abanico)

Verificacion del angulo de las boquillas (45 grados seguin Romanelli) Verificacion de la
limpieza de las boquillas
Verificacién de la uniformidad de riego en cada boquilla (10% diferencia admisible)
Verificacion de tasa por pesada en bandejas
Preparar un plan de riego incluyendo juntas, anchos y produccion diaria

Calidad de la limpieza de la superficie

barrido y soplado la superficie

Dejar la superficie completamente libre de polvo y otras sustancias que puedan afectar la
adherencia entre capas

verificar que no existe humedad en la superficie

Regado con la cantidad establecida de material de liga (0,18 I/m2 de residuo)

Verificacién que Riego de liga esta uniformemente distribuido

Procedimiento de Distribucién del riego de liga

Indicar Tipo de ligante asfaltico, temperatura del asfalto para el riego, condiciones del clima

Verificar la Altura de barra de riego

\Verificar la Alineacién de picos de riego (entre 30 y 45 grados con respecto a la barra)

Verificar la Extensiones de la barra

Realizar la Calibracién transversal (uniformidad de riego por boquilla, 10% de tolerancia)

Realizar la Calibracion longitudinal (uniformidad longitudinal, sin estrias ni excesos)

Indicar la Velocidad del camion, la presion de riego, superficie de riego, voliumenes de asfalto
inicial y final, dotaciones inicial y final (Its/m2)

Tipo de solape de los abanicos de asfalto (simple, doble o triple)

Calidad de la distribucion del riego

Cantidad de ligante por m2 colocada

Verificar el curado del riego de liga previo a la pavimentacién
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Verificar que no queden acumulaciones de riego de liga en ningun punto de la zona a pavimenta

Verificar si se han reparado las zonas con riego dafadas

Verificar si se han corregido las zonas con riego en exceso

Evitar la contaminacion de la superficie regada con materiales perjudiciales

Verificar si ha sido debidamente barrida y regada la junta longitudinal de la capa asfaltica
aledafia

Verificar si ha sido debidamente barrida y regada la junta transversal de la capa asfaltica

colocada
Verificar si ha sido debidamente preparada la Corte o conformacion inclinada
junta transversal antes de continuar Limpieza
distribuyendo mezcla asfaltica
Riego

ART. 6 .3: Ejecucion de las obras
6.3.1. Preparacion de la superficie de apoyo

Se debe comprobar que la superficie sobre la que se vaya a efectuar el riego de liga cumple las
condiciones especificadas para la unidad terminada correspondiente.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacién de la emulsidn, la superficie a regar se debe
encontrar limpia y seca. Para ello se deben utilizar barredoras mecanicas o maquinas de aire a presion,
u otro método aprobado por el Inspector de las Obras.

Una vez la superficie se encuentra seca y limpia, se debe solicitar la aprobacion de la misma por parte
del Inspector de Obra, previa distribucion del riego de liga.

Asimismo, si la superficie a regar fuera un pavimento asfaltico en servicio, se deben eliminar, mediante
fresado, los excesos de ligante asfaltico que hubieran y se deben reparar los deterioros que pudieran
impedir una correcta adherencia del riego de liga. No deben dejarse restos de capa asfaltica adherida a
la superficie con espesores menores a 1 cm luego del fresado de la capa existente. No deben quedar
laminas de mezcla asfaltica adheridas, sino que deben ser totalmente eliminadas.

Las banquinas y/o trochas aledafias se deben mantener durante los trabajos en condiciones tales que
eviten la contaminacion de la superficie, luego de que esta ha sido cubierta por el riego de liga.

6.3.2. Aplicacion del riego de liga

Cuando la superficie a regar se encuentre en las condiciones fijadas en el Articulo 5.3.1. Preparacion de
la superficie de apoyo, debe aplicar el riego de liga, con la dotacién y la temperatura aprobadas por el
Inspector de las Obra.

La distribucion del riego de liga se debe efectuar de manera uniforme, evitando duplicarla en las juntas
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transversales de trabajo. Donde fuera preciso regar por franjas, se procurara una ligera superposicion
del riego en la unién de las mismas.

Se debe garantizar la colocacion del riego de liga de manera uniforme, sin la formacion de estrias ni
acumulaciones en superficie, garantizando la dotacién especificada.

6.3.3. Juntas transversales y longitudinales

Se debe emplear un plan de trabajo que minimice la necesidad de ejecutar juntas de trabajo, tanto
transversales como longitudinales.

Cuando resulte necesario ejecutar juntas de trabajo, la formacién de las mismas debe ajustarse al
siguiente requisito:

6.3.4. Superposicion del riego de liga en las juntas

Tanto en las juntas longitudinales como transversales se debe producir una superposiciéon del riego de
liga de aproximadamente veinte centimetros (20 cm).

6.3.5. Coordinacién de la puesta en obra

La aplicacién del riego de liga se debe coordinar con la puesta en obra de la capa de material asfaltico
inmediata, de manera que se haya producido la rotura de la emulsion asfaltica, pero sin que haya
perdido su efectividad como elemento de liga debido al paso del tiempo o por la adherencia de
particulas de suelo o suciedad sobre el mismo.

ART. 6 .4: Limpieza

El Contratista debe prestar especial atencién en no afectar durante la realizacion de las obras la calzada
existente o recién construida.

Para tal efecto, todo vehiculo que se retire del sector de obra debe ser sometido a una limpieza
exhaustiva de los neumaticos, de manera tal que no marque ni ensucie tanto la calzada como la
demarcacion. Pueden emplearse también materiales absorbentes de hidrocarburos que logren el mismo
efecto, siempre que los mismos no sean nocivos para el medio ambiente.

En caso de detectarse sectores de calzada manchados y/o sucios con material de obra, dentro del area
de obra o fuera de ella, el Contratista debe hacerse cargo de la limpieza de la mancha o suciedad
ocasionada.

ART. 6 .5: Ejecucion de las obras
6.5.1. Preparacion de la superficie de apoyo

La superficie de apoyo debe ser regular y no debe exhibir deterioros, de modo tal que el espesor de
colocacion de la mezcla se pueda encuadrar dentro de las tolerancias de espesores. Previo a la
colocacion de la capa asféltica se debe aplicar el correspondiente riego de imprimacién y/o riego de liga.
La superficie de apoyo debe estar libre de manchas o huellas de suelos cohesivos, los que deben
eliminarse totalmente de la superficie.

Las banquinas y/o trochas aledafias se deben mantener durante los trabajos en condiciones tales que
eviten la contaminacion de la superficie.
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6.5.2. Juntas transversales y longitudinales

Se debe emplear un plan de extension tal que minimice la necesidad de ejecutar juntas de trabajo, tanto
transversales como longitudinales. Todas las juntas deber cubiertas con riego de liga, tanto las
horizontales como las verticales.

6.5.2.1. Corte de la capa en las juntas

Tanto en las juntas longitudinales como transversales, se debe producir un corte aproximadamente
vertical en todo su espesor que elimine el material que no ha sido densificado. El mencionado corte se
puede realizar con accesorios en los equipos de compactacion, con fresadora, o con algun método
propuesto por el Contratista, previamente aprobado por el Inspector de Obra.

Esta operacion puede ser obviada en juntas longitudinales para el caso de ejecucién simultanea de
fajas contiguas, siempre que la temperatura de la capa colocada en primer lugar no resulte inferior a la
minima establecida para la tarea de compactacion.

6.5.2.2. Adherencia entre juntas

Si la temperatura de la mezcla en la franja existente no fuera superior a la minima establecida para el
proceso de compactacion, se debe realizar una aplicacion uniforme de Riego de Liga sobre la cara
existente de la junta.

6.5.2.3. Bordes exteriores de capas asfélticas

Los extremos de las capas asfalticas extendidas deben compactarse lo mejor posible, y en el caso de
los bordes mas altos en el sentido contrario a la pendiente transversal, se deben sellar con riego de
emulsién asfaltica para impedir ingreso de humedad y posibles desprendimientos.

ART. 7: LIMITACIONES A LA EJECUCION Y HABILITACION AL TRANSITO

Los riegos de liga deben ser aplicados cuando las condiciones del clima son favorables. No se permite
la extension de riegos de liga en las siguientes situaciones (salvo autorizacién expresa del Inspector de

Obra):

° Cuando se produzcan precipitaciones atmosféricas.

° Cuando la superficie esta helada

° Cuando la superficie esta humeda

° Cuando la superficie no esté bien limpia y seca

° Con temperatura es bajo cero

° Cuando la temperatura del aire es de 10 grados en descenso
ART. 8: PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

ART. 8 .1: Generalidades

El Plan de Calidad define el programa que debe cumplir el Contratista para el control de calidad de los
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materiales, del proceso de distribucion del riego de liga propiamente y de la unidad terminada. El plan
de calidad de la obra debe incluir como minimo los siguientes aspectos:

° Frecuencia de ensayos (materiales bituminosos, proceso de distribucién del riego de liga y
unidad terminada).

° Frecuencia de riego de liga.

° Tiempos de presentacion de los mismos.

° Listado de equipamiento con los cuales se deben realizar los ensayos.

° Calibracion del camion regador y la barra de picos.

° Designacion y CV del profesional responsable de llevar adelante el plan de calidad propuesto

por el Contratista.

Con la informacion generada por la implementacion del Plan de Calidad se debe elaborar un informe
para presentar al Inspector de Obra. La frecuencia de presentacién de este informe sera determinada
por el Inspector de Obra, nunca esta frecuencia puede ser inferior a:

° Una presentacion mensual.

° Cuarenta mil metros cuadrados (40.000 m?) de superficie.

En el informe se debe volcar la informacién generada por el cumplimiento del Plan de Calidad: ensayos
sobre materiales, proceso de distribucion del riego de liga y unidad terminada de los diferentes lotes
ejecutados en este periodo.

En todos los casos en que el Inspector de Obra entregue al Contratista planillas modelos de calculo y
presentacion de resultados de ensayos, las mismas son de uso obligatorio.

El Inspector de Obra o quién éste delegue pueden supervisar la ejecuciéon de los ensayos, por lo que el
Contratista debera comunicar con suficiente anticipacion su realizacion.

El plan de calidad presentado por el contratista, que debe ser aprobado por el Inspector de Obra previo
inicio de la obra, en ningun caso contara con una frecuencia de ensayos inferior a la considerada en la
presente especificacion.

El Inspector de Obra puede disponer el envio de una muestra de cualquier material involucrado en la
obra (emulsiones, testigos, etc.) al laboratorio central de la DVBA con el objetivo de auditar
periddicamente al laboratorio de control de calidad del contratista. Dicho laboratorio debe contar con el
equipamiento calibrado con patrones trazables siendo deseable y valorada la participacion del mismo en
programas de interlaboratorio.

Para todos los casos en los cuales se verifique una diferencia en un parametro determinado entre el
laboratorio de la contratista y el laboratorio central, considerando la misma muestra, el valor que se
debe tomar como definitivo es el correspondiente al laboratorio central empleado por la Inspeccién de
Obra. Si el Inspector de Obra lo considera conveniente, se puede emplear la metodologia de la
normativa ASTM-D3244 para establecer el valor definitivo del parametro considerado.

En virtud de velar por la correcta ejecucion del proyecto y control de calidad del mismo, el Inspector de
Obra puede, respecto al presente plan de control de calidad, agregar ensayos a realizar, aumentar la
frecuencia de los ensayos, aumentar las frecuencias de muestreo y aumentar la cantidad de muestras
y/o testigos a ensayar.

En todos los casos en los cuales se contemple una metodologia de muestreo establecida por el IRAM,
se debe adoptar ésta como valida. En aquellos casos en los que no se verifique lo anterior, el Inspector
de Obra debe aprobar la metodologia de muestreo de manera de verificar la representatividad del lote
considerado; asimismo, el Inspector de Obra debe fijar el momento y/o ubicacién del muestreo
correspondiente.
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ART. 8 .2: Control del Riego de Liga

8.2.1. Lotes

El control del proceso de ejecucion del riego de liga se organiza por lotes de obra (unidad terminada). A
continuacion se define y especifica el mencionado concepto y alcance del mismo.

8.2.2. Definicion de lote de obra

Se considera como lote de obra a la fraccion menor que resulte de los siguientes criterios:

° Una longitud de quinientos metros (500 m) lineales de construccion.
° Una superficie de dos mil quinientos metros cuadrados (2500m?).
° Lo ejecutado en media jornada de trabajo.

ART. 8 .3: Plan de ensayos sobre los materiales

Se fija a continuacién una frecuencia minima de ensayos para el control de calidad de los materiales,
del proceso de ejecucion de la liga y de la unidad terminada.

8.3.1. Emulsiones asfalticas

8.3.1.1. Emulsiones asfélticas convencionales

La frecuencia minima de ensayos para las emulsiones asfalticas convencionales empleadas para la liga
de la base granular es la que se indica en la Tabla N°8.

Tabla N°8 — PLAN DE ENSAYOS PARA LAS EMULSIONES ASFALTICAS CONVENCIONALES
Parametro Método Frecuencia
Determinacién del residuo sobre tamiz IRAM 6717 Cada equipo de
distribucion
Obtencion y determinacion del residuo asfaltico IRAM 6694 o IRAM Cada equipo de
6720 distribucion
Determinacion del contenido de agua IRAM 6715 Trimestral
Determinacion de los hidrocarburos destilados IRAM 6719 Trimestral
Determinacién de la penetracion IRAM 6701 Trimestral
Resto de los parametros contemplados en la IRAM segun corresponda .
norma IRAM 6691 o IRAM 6698 a cada parametro Trimestral

8.3.1.2. Emulsiones asfélticas modificadas

La frecuencia minima de ensayos para las emulsiones asfalticas modificadas empleadas para la liga de
la base granular es la que se indica en la Tabla N°9.
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Tabla N°9 — PLAN DE ENSAYOS PARA LAS EMULSIONES ASFALTICAS MODIFICADAS
Parametro Método Frecuencia
Determinacién del residuo sobre tamiz IRAM 6717 Cada equipo de
distribucion
Obtencién y determinacion del residuo asfaltico | IRAM 6694 o IRAM 6720 Cada equipo de
distribucion
Recuperacion torsional del residuo asfaltico IRAM 6830 Cada equipo de
distribucion
Determinacion del contenido de agua IRAM 6715 Cada equipo de
distribucion
Determinacion de los hidrocarburos destilados IRAM 6719 Cada equipo de
distribucién
Determinacién de la penetracion IRAM 6701 Cada equipo de
distribucion
Resto de los parametros contemplados en la IRAM segun corresponda _
norma IRAM 6691 o IRAM 6698 a cada parametro Trimestral

ART. 8 .4: Plan de ensayos sobre el proceso de distribucion del riego de liga

La frecuencia minima de ensayos del proceso de distribucién del riego de liga se resume en la Tabla
N°10.

Al cambiar un insumo y/o alguno de los materiales componentes del riego de liga, se debe presentar
una nueva Dotacion de Obra y condiciones de aplicacion. Lo mismo aplica si un insumo y/o material
cambia de procedencia.

Tabla N°10 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL PROCESO DE DISTRIBUCION DEL RIEGO DE
LIGA

Parametro Método Frecuencia

Dotacion de ligante residual (™) En cada lote de obra

(*) La metodologia se explica en el Articulo 8.8.1. Dotacion del residuo asfaltico del riego de liga.

ART. 8 .5: Plan de ensayos sobre la unidad terminada

La frecuencia minima de ensayos de la unidad terminada se resume en la Tabla N°11.

Tabla N°11- PLAN DE ENSAYOS SOBRE LA UNIDAD TERMINADA
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Parametro Método Frecuencia
UNE-EN Cada cinco lotes de
Ensayo de adherencia entre capas 12697-48, |obra (*)
ensayo SBT
Evaluacién visual de la superficie (**) - Cada lote de obra

(*) Se debe, ademas, realizar el ensayo y, cuando se presenta una nueva Dotacion de Obra, sobre el
primer lote de obra ejecutado con la nueva Dotacion de Obra.

(**) Se debe verificar que no existan superficies de la capa regada sin recubrimiento de la emulsion
asfaltica. Una vez rota la emulsion, se debe verificar que el residuo asfaltico tenga propiedades de liga.

ART. 8 .6: Control de procedencia de los materiales
8.6.1. Control de procedencia de las emulsiones asfalticas
El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de los materiales asfalticos, que los mismos

satisfagan las exigencias de la presente especificacion; y debe registrar durante su recepcion la
siguiente informacion que debe ser elevada al Inspector de Obra:

° Referencia del remito de la partida.

° Denominacion comercial de la emulsién asfaltica provista
° Certificado de calidad de la emulsion asfaltica provista.

° Identificacién del vehiculo que lo transporta.

° Fecha de despacho del producto.

El Contratista debera verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones

Técnicas Generales o en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debiendo adoptar, en el
caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

ART. 8 .7: Guardado de lainformacion

Es deber del Contratista documentar, gestionar y guardar la informaciéon y datos generados
correspondientes a los lotes, mediciones, ensayos, resultados y cualquier otro dato o informacién que
surgiere de la aplicacién del Plan de Calidad detallado en el presente documento.

Dicha informacién debera estar disponible para el Inspector de Obra cuando éste lo solicite.

Es deseable que toda la informacién arriba mencionada se gestione a través del uso de un GIS
(Sistema de Informacion Geografico).

Al momento de la recepcion definitiva de la obra, el Contratista hara entrega de toda la informacién
arriba mencionada al Inspector de Obra, dando asi por finalizada su responsabilidad por el guardado de
dicha informacion.
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ART. 8 .8: Requisitos del proceso de ejecucion

8.8.1. Dotacion del residuo asfaltico del riego de liga

Para la determinacién de la dotacion media del residuo asfaltico del riego de liga se deben disponer,
previo al riego, bandejas metalicas, de silicona u otro material apropiado, previamente aprobado por el
Inspector de Obra, en no menos de tres (3) puntos aleatorios de la superficie del lote en estudio. En
cada uno de estos elementos se debe determinar la dotacion, en kg/m?, mediante secado a estufa y
pesaje. La diferencia entre el mayor valor y el menor valor utilizados para el calculo de la media, debe
ser menor o igual al diez por ciento (10%).

La dotacién media del riego de liga debe resultar superior a la Dotacion de Obra aprobada y vigente.

ART. 8 .9: Requisitos de la unidad terminada

8.9.1. Evaluacién visual de la superficie

Se debe verificar que una vez rota la emulsion, previa aplicacion de la capa asfaltica siguiente, no
existan superficies de la capa regada sin recubrimiento de residuo asfaltico. Asimismo, el residuo
asfaltico debe aun mantener sus propiedades como elemento de liga.

8.9.2. Adherencia entre capas

El presente Articulo aplica so6lo a aquellos lotes de obra sobre los cuales se realizd el ensayo de
adherencia entre capas (UNE-EN 12697-48, ensayo SBT), segun la frecuencia establecida en el
Articulo 8.5. Plan de ensayos sobre la unidad terminada.

La determinacion de la adherencia entre capas debe hacer sobre testigos extraidos del lote de obra en
estudio.

Se deben sacar testigos cada cien metros (100 m) por ancho de colocacion, variando aleatoriamente su
ubicacion (borde interno, borde externo, y centro). EI numero de testigos a extraer por lote de obra
nunca debe ser inferior a diez (10).

La media de la adherencia entre capas debe cumplir la exigencia establecida en el Articulo 5.1.
Dotacion del riego de liga.

ART. 9: CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO
Los criterios de aceptacion o rechazo de la Unidad Terminada y del proceso de produccion de la mezcla
asfaltica se aplican sobre los lotes definidos en el Articulo 8.2.1. Lotes.

En todos los casos en que se rechace un lote, todos los costos asociados a la remediacion de la
situacién estan a cargo del contratista.

ART. 9 .1: Proceso de produccion

9.1.1. Dotacion del riego de liga
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La dotacion del riego de liga debe cumplimentar lo establecido en el Articulo 5.1. Dotacion del riego de
liga.

Si la dotacion media del riego de liga del lote en estudio resulta superior al ochenta y cinco por ciento (>
85%) de la Dotacién de Obra aprobada y vigente, se acepta el lote de pero corresponde un descuento
del diez por ciento (5%) sobre la superficie del lote de obra sobre el cual se aplico el riego.

Si la dotacion del riego de liga del lote de obra en estudio no cumple con lo expuesto anteriormente se
procede al rechazo del mismo. En tal caso, excepto indicacion contraria del Inspector de Obra,
corresponde al Contratista tomar las medidas necesarias (reponer el riego de liga, etc.) para
cumplimentar las especificaciones técnicas.

ART. 9 .2: Unidad terminada
9.2.1. Evaluacion visual de la superficie

Se debe cumplimentar lo establecido en el Articulo 8.9. Requisitos de la unidad terminada.

Si existen mas de un cinco por ciento (> 5%) de la superficie de la capa regada sin recubrimiento de
emulsion asfaltica, se rechaza el lote de obra en estudio. En estas situaciones, el Contratista debe
proceder a tomar las medidas necesarias para subsanar la situacién. En tal caso, el Contratista debe
proceder a realizar un nuevo riego de liga sobre las mencionadas superficies.

Si previa extension de la capa de material asfaltico inmediata superior, existen superficies de la capa
regada en donde el residuo asfaltico ha perdido sus propiedades como elemento de liga (debido al paso
del tiempo previa colocacion de la capa o tratamiento asfaltico, o por adherencia de suciedad sobre el
riego de liga aplicado), se rechaza el lote de obra en estudio. En tal caso, el

Contratista debe proceder a realizar un nuevo riego de liga sobre las mencionadas superficies. El mismo
no se abona abono si la pérdida de efectividad del riego de liga fuese imputable al Contratista.

9.2.2. Adherencia entre capas
Se debe cumplimentar lo establecido en el Articulo 8.9.2. Adherencia entre capas.
ART. 10: MEDICION

La ejecucion del riego de liga considerado en el presente documento se medira en metros cuadrados
(m?) ejecutados. Estos valores surgiran del producto entre la longitud de cada seccién de camino por el
ancho establecido para ella. Al area resultante se le debe aplicar, si los hubiese, los descuentos por
penalidades; estos seran acumulativos.

ART. 11: FORMA DE PAGO

La ejecucion de riego de liga se pagara por metro cuadrado de superficie terminada, medida en la forma
establecida en el Articulo 10. Medicion, de la presente especificacion, a los precios unitarios de contrato
para los items respectivos.

Estos precios seran compensacion total por las siguientes tareas:

° Barrido, soplado y humectacién de la superficie a recubrir.
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° La provision y colocacion del riego de liga correspondiente.
° La provision, carga, transporte, descarga y acopio de las emulsiones asfalticas.
° Los procesos involucrados en la carga, transporte, descarga y distribucion de las emulsiones
asfalticas.
° Las posibles correcciones de los defectos constructivos.
° La sefalizacion y conservacion de los desvios durante la ejecucion de los trabajos.
° Todo otro trabajo, mano de obra, equipo o material necesario para la correcta ejecucion y

conservacion del item segun lo especificado.
No se abonan los sobreanchos ni aumentos de las dotaciones respecto de las especificadas.

En el caso que durante la ejecucidn de los trabajos se compruebe que la Dotacion de Obra presentada
por el Contratista no cumple con los requisitos establecidos en las especificaciones, éste debera
modificarla corriendo por su cuenta todos los mayores gastos que se produzcan por esta causa.

ART. 12: CONSERVACION

La conservacion de cada riego asfaltico contemplado en el presente Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales consiste en el mantenimiento de las mismas en perfectas condiciones y la

reparacion inmediata de cualquier falla que se produjere hasta la colocacién sobre el mismo de la capa
inmediata siguiente, hasta la Recepcion Definitiva de la Obra o durante el periodo que indique el Pliego
de Especificaciones Técnicas Particulares; segun corresponda.

Los deterioros que se produzcan deben ser reparados por cuenta del Contratista, repitiendo, si fuera
necesario al solo juicio del Inspector de Obra, las operaciones integras del proceso constructivo. Si el
deterioro afectara la base, capas intermedias y/o subrasante, el Contratista debe efectuar la
reconstruccion de esa parte, sin derecho o pago de ninguna naturaleza cuando la misma haya sido
realizada como parte integrante del contrato para la ejecucion de ese trabajo. Esto es asi aun cuando la
calzada haya sido librada al transito publico en forma total o parcial.

La reparacion de depresiones, baches aislados y de pequefas superficies se debe realizar de acuerdo a
lo indicado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, con los materiales establecidos en el
presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y en el correspondiente Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

SECCION 3: EJECUCION DE RIEGO DE IMPRIMACION CON EMULSIONES ASFALTICAS
ART. 1: DEFINICION

Se define como riego de imprimacién a la aplicacién de una emulsién asfaltica sobre una capa granular,
previo a la colocacién sobre ésta de un riego de liga o una capa o tratamiento asfaltico.

Esto se realiza con el objetivo de penetrar la superficie, cerrar vacios y mejorar el anclaje y la
adherencia entre la capa granular existente y la capa asfaltica a colocar encima.

ART. 2: NORMAS TECNICAS APLICABLES

Las normas técnicas de aplicacion en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales son
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las que se resumen en la Tabla N°1.

Tabla N°1 — NORMAS TECNICAS DE APLICACION

IRAM Normas del Instituto de Racionalizacion de Materiales, Argentina

VN-E Normas de ensayo de la Direccién Nacional de Vialidad, Argentina

AASHTO American Association of State Highways and Transportation Officials,

USA.
ASTM American Society for Testing and Materials, USA.
EN Normas Comunidad Europea

Cuando existe una norma IRAM vigente para realizar cualquier determinacion referida en estas
especificaciones, la misma prevalece sobre cualquier otra.

ART. 3: ALCANCE

El presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales es de aplicacion para los riegos de
imprimacion efectuados con emulsiones bituminosas convencionales.

ART. 4: REQUISITOS DE LOS MATERIALES

ART. 4 .1: Agregado de cobertura
4.1.1. Definicién de agregado de cobertura

Se define como agregado de cobertura a aquel agregado o fraccion que se aplica sobre el riego de
imprimacion, en una capa de pequeno espesor, de manera de protegerlo en caso de que vaya a estar
expuesto al transito inmediatamente después de su aplicacion.

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares puede exigir propiedades o especificaciones
adicionales cuando se vayan a emplear agregados cuya naturaleza, procedencia o estado fisico-
quimico asi lo requieran.

En caso de emplearse materiales en los que, por su naturaleza, no exista suficiente experiencia sobre

su comportamiento, debe hacerse un estudio que demuestre la aptitud del mismo para ser empleado,
que debe ser aprobado por el Inspector de Obra.

4.1.2. Caracteristicas generales

Los requisitos generales que deben cumplir los agregados de cobertura para el aprovisionamiento y
acopio son los que se establecen en la Tabla N°2.
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Tabla N°2 — REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ACOPIO DE AGREGADOS DE

COBERTURA

Caracteristica

Requisitos

Procedencia

Los agregados deben ser de origen natural, y deben cumplir las exigencias
establecidas en la presente especificacion técnica. Los agregados deben
tener trazabilidad, debe llevarse un registro de la procedencia de los mismos.

Deben provenir de rocas sanas y no deben ser susceptibles de ningun tipo de
meteorizacion o alteracion fisico-quimica.

Tampoco deben dar origen, con el agua, a disoluciones que causen dafios a
estructuras u otras capas del paquete estructural o contaminar corrientes de
agua.

Acopio

Los agregados se deben producir o suministrar en fracciones granulométricas
diferenciadas, que se deben acopiar y manejar por separado hasta su
introduccion en las tolvas en frio. Cada fraccién debe ser suficientemente
homogénea y se debe poder acopiar y manejar sin que se verifique
segregacion.

Cada fraccion del agregado se debe acopiar separada de las demas, para
evitar contaminaciones. Los acopios se deben disponer sobre zonas
consolidadas o pavimentadas para evitar la contaminacion con suelo. Si se
dispusieran sobre el terreno natural, no se deben utilizar los quince
centimetros (15 cm) inferiores. Los acopios no deben tener forma conica ni
una altura superior a tres metros (3 m). El terreno debe tener pendientes no
inferiores al dos y medio por ciento (2,5 %) para el drenaje.

Los acopios de agregados finos con valores de absorcion inferiores a dos por
ciento (< 2%) deben mantenerse preferentemente cubiertos. Los acopios de
agregados finos con valores de absorcion iguales o superiores a dos por
ciento (= 2%) deben mantenerse obligatoriamente cubiertos. Esto se debe
realizar de manera de evitar su humedecimiento, en un volumen no menor a
una semana de produccion normal.

Cuando se detecten anomalias en la produccion o suministro de los
agregados, estas partidas se deben acopiar por separado hasta confirmar su
aceptabilidad. Esta misma medida se debe aplicar cuando esté pendiente de
autorizacion el cambio de procedencia de un agregado.

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, o en su defecto el
Inspector de Obra, debe fijar el volumen minimo de acopios antes de iniciar
las obras. Salvo justificacién en contrario dicho volumen no debe ser inferior
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al correspondiente a quince (15) dias de trabajo para el nivel de produccién
prevista.

Los acopios deben estar limpios, exentos de terrones de arcilla, materia
vegetal u otras materias extrafas que puedan afectar la durabilidad de la
mezcla o capa con ellos eventualmente ejecutada.

4.1.3. Requisitos del agregado de cobertura

En agregado de cobertura es por lo general de una unica procedencia y naturaleza. En caso de que se
empleen agregados de distinta procedencia, cada una de ellas debe cumplir individualmente las
prescripciones establecidas en la Tabla N°3.

Tabla N°3 - REQUISITOS DE LOS ARIDOS DE COBERTURA

Ensayo Norma Exigencia
Equivalente de arenal IRAM 1682 =50 %
Plasticidad de la

tamiz IRAM 425 ym

Plasticidad de la )
fraccion que pasa el| IRAM 10501 <4%

tamiz IRAM 75 um

IRAM 1505
Granulometria Requisitos establecidos en Tabla n° 4

Anexo A de la

indice de Azul de norma < 7 gramos/kilogramo
Metileno (*) UNE-EN
933-9

(*) El indice de Azul de Metileno se debe hacer sélo en caso que el Ensayo de Equivalente de Arena

arroje un resultado menor a cincuenta por ciento (<50 %) y mayor o igual cuarenta y cinco por ciento (2
45 %).

La granulometria de la combinacion de agregados que componen el esqueleto granular debe cumplir las
prescripciones de la Tabla N°4

Tabla N°4 — HUSO GRANULOMETICO DE LA COMBINACION DE
AGREGADOS

Porcentaje en peso

Tamiz IRAM que pasa (1)
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4.75 mm (N° 4) 100 %
2.36 mm (N° 8) 60-70
600 mm (N° 30) 5-12

(1) Si existe una diferencia entre las densidades de las fracciones utilizadas superior a 0,2 g/cm3, la
distribucion granulométrica debe evaluarse y ser ajustada en volumen.

ART. 4 .2: Emulsiones Asfalticas

Se define como emulsion asfaltica a la dispersion coloidal de pequenos glébulos de un ligante asfaltico,

en una solucién de agua y un agente emulsionante.

Las emulsiones asfalticas a emplear deberan ser del tipo Cl, de acuerdo a la norma IRAM u otra

emulsion asfaltica que demuestre un comportamiento adecuado para esta aplicacion.

El Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares puede exigir propiedades o especificaciones
adicionales cuando se vayan a emplear emulsiones asfalticas no encuadradas dentro de la norma IRAM

6691.

4.2.1. Caracteristicas generales

Los requisitos generales que deben cumplir los aridos para el aprovisionamiento y acopio son los que se

establecen en la Tabla N° 5.

Tabla N° 5 - REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ALMACENAMIENTO DE
EMULSIONES ASFALTICAS

Caracteristica

Requisitos

Procedencia

No deben ser susceptibles de ningun tipo de alteracion fisico-quimica
apreciable bajo las condiciones mas desfavorables que puedan darse en la
zona de almacenamiento y/o empleo.

Almacenamiento

Las emulsiones asfalticas se deben almacenar en tanques destinados a tal
fin.

En al caso en que se utilicen distintos tipos de emulsiones asfalticas
(convencionales y modificadas), la cantidad de tanques se definira en la
Especificacion Técnica Particular.

En el caso de emulsiones que vayan a estar almacenadas mas de siete dias
(>7 d), es preciso asegurar su homogeneidad previo a su empleo, con un
sistema de agitacion y/o recirculacién, u otro método aprobado por el
Inspector de las Obras.

Las emulsiones asfalticas se deben almacenar a la temperatura especificada
por el fabricante de las mismas. La recirculacion con bombas es
recomendable, pero se debe evitar el ingreso del aire en la emulsion que
genere la formacién de espuma.

Cuando se detecten anomalias en el suministro de las emulsiones asfalticas,
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estas partidas se almacenaran por separado hasta confirmar su
aceptabilidad. Esta misma medida se aplicara cuando esté pendiente de
autorizacion el cambio de procedencia de una emulsion asfaltica.

4.2.2. Agua

El agua debe ser de una calidad tal que no altere el proceso normal de aplicacién e Imprimacién del
riego.

ART. 5: APLICACION

ART. 5 .1: Dotacion del riego de Imprimacion

La dotacion del riego de imprimacién se debe determinar a partir del ensayo descrito en la metodologia
IRAM 6701. Asimismo, a partir de dicho ensayo se debe determinar la mejor condicion de humedad de
la base granular previa aplicacion del riego de imprimacion.

La dotacion del riego de imprimacion debe ser tal que resulte absorbida por la capa granular sobre la
que se aplica en un periodo menor a cuarenta y ocho horas (< 48 hs).

La dotaciéon del riego de imprimacién no puede ser en ningun caso inferior a cuatrocientos gramos por
metro cuadrado (400 gr/m2) de ligante asfaltico residual.

No obstante lo anterior, el Inspector de Obra puede modificar la dotacion del riego de imprimacion en
funcion de los resultados y observaciones realizadas en la ejecucion.

5.1.1. Dotacion del agregado de cobertura

La dotacion del agregado de cobertura, en caso de emplearse el mismo, debe ser la minima necesaria
para:

° Absorber el exceso de emulsion asfaltico que pueda quedar en la superficie de la base granular.

° Garantizar la proteccion del riego de imprimacion bajo la accién eventual del transito.

La dotacién del agregado de cobertura no puede ser en ningun caso inferior a cuatro litros por metro
cuadrado (4 I1t/m2) o superior a seis litros por metro cuadrado (6 [t/m2).

No obstante lo anterior, el Inspector de Obra puede modificar la dotacion del agregado de cobertura en
funcién de los resultados y observaciones realizadas en la ejecucion.

5.1.2. Informe de Dotacién de Obra

La colocacion regular del riego de Imprimacion y eventualmente el agregado de cobertura,, no se debe
iniciar hasta que el Inspector de Obra haya aprobado la correspondiente Dotacién de Obra presentada
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por el Contratista. Para la aprobacion de la Dotacion de Obra, es necesario verificar y ajustar la misma.
La dotacion debe emplearse durante todo el proceso constructivo de la obra, siempre que se
mantengan las caracteristicas de los materiales que la componen. Toda vez que cambie alguno de los
materiales o se excedan sus tolerancias de calidad, su composicion debe ser reformulada y reaprobada
nuevamente siguiendo los lineamientos del presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
Los informes de presentacion de la Dotacion de Obra deben incluir como minimo los requerimientos
establecidos en la Tabla N°6.

Tabla N°6 — REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LA FORMULA DE OBRA

Parametro Informacion que debe ser consignada

Identificacidn, caracteristicas, granulometrias, proporcién de cada fraccién
del agregado y dotacion (en 1t/m?)

Agregado de
cobertura Ensayos realizados sobre el agregado de cobertura, como minimo todos
los contemplados en el Articulo 4.1.3. Requisitos del agregado de
cobertura.

. ~|ldentificacion, caracteristicas y dotacion de la emulsion asfaltica, en gr/m? de
Emulsion asfaltica |resjquo asfaltico sobre base granular.

Humedad de la Se debe especificar informacion sobre la humedad que debe tener la base
capa granular granular al momento de la aplicacion de la emulsién asfaltica.

Se debe especificar informacion sobre la temperatura de almacenamiento y
Temperaturas  [gplicacion de la emulsion, la cual es suministrada por el proveedor de la
emulsion asfaltica.

ART. 6: REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS

ART. 6 .1: Consideraciones generales

Cuando sea necesario aplicar un producto antiadherente o de limpieza sobre alguno de los equipos,
éste debe ser, en general, una solucion jabonosa, un agente tensoactivo u otros productos de verificada
eficiencia, que garanticen que no son perjudiciales para los materiales componentes del proyecto ni
para el medioambiente, debiendo ser aprobados por el Inspector de Obra. No se permite, a excepcion
de autorizacion del Inspector de Obra, el empleo de productos derivados de la destilacion del petréleo.

No se puede utilizar en la ejecucion regular de la una emulsién bituminosa ningun equipo que no haya
sido previamente aprobado por el Inspector de Obra.

ART. 6 .2: Equipos de obra
6.2.1. Tanques de almacenamiento de la emulsion parariego de liga

Las emulsiones asfalticas para riego de liga se deben almacenar en tanques que se ajusten a los
requisitos que se establecen en la Tabla N°7.
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Tabla N°7 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE TRANSPORTE Y
IALMACENAMIENTO DE EMULSIONES ASFALTICAS

Caracteristicas

Requisitos

Tanques de
almacenamiento

Los tanques de almacenamiento de la emulsion asfaltica deben ser,
idealmente, cilindricos y verticales y estar térmicamente aislados del medio
ambiente.

El tanque de almacenamiento debe tener un sistema que permita
mantener la temperatura de almacenamiento de la emulsion asfaltica y
debe disponer de una valvula adecuada para la toma de muestras.

Para evitar la rotura de la capa de la emulsidén en contacto con el aire y la
formacion de espuma, el cafo de alimentacion debe llegar hasta el fondo
del tanque.

El sistema de bombeo empleado debe ser tal que no ingresen aire a la
emulsion asfaltica. Todas las tuberias directas y bombas, preferiblemente
rotativas, utilizadas para el traspaso de la emulsion asfaltica desde la
cisterna de transporte al tanque de almacenamiento, y de éste al equipo de
aplicacion en obra o mezclado, deberan estar dispuestos de modo que se

puedan limpiar facil y perfectamente después de cada jornada de trabajo.

6.2.2. Equipos paradistribucion de riego de liga

Las emulsiones asfalticas para riego de liga se deben distribuir con equipos que se ajusten a los
requisitos que se establecen en las Tablas N°8 y N° 9.

Tabla N°8 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE DISTRIBUCION DE
EMULSIONES ASFALTICAS

Caracteristicas

Requisitos

Distribucion de la
emulsion asfaltica

El equipo de distribucidén del riego de liga debe tener un sistema que regule
la dotacién en funcion de la velocidad de avance, de manera de obtener un
riego uniforme sobre la superficie, cumpliendo con la dotacién definida.

En el caso en que se utilicen distintos tipos de emulsiones asfalticas
(convencionales y modificadas), la cantidad de equipos de distribucion, se
definira en la Especificacion Técnica Particular.

El equipo para la distribucion de la emulsién asfaltica debe ir montado sobre
neumaticos. EI mismo debe ser capaz de mantener la emulsion a la
temperatura prescripta y aplicar la dotacion de emulsion asfaltica
especificada.

La bomba debe generar una presion suficiente en la barra de distribucion,

de manera que los picos rieguen de forma pareja.
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Tabla N°.9 - Puntos de Verificacion de Riegos de Imprimacion (REQUISITOS
QUE DEBE CUMPLIR EL RIEGO DE IMPRIMACION)

\Verificacion de RPM bomba (grafica RMP bomba vs RPM 5ta rueda) Verificacié
de las RPM de la 5ta rueda (grafica RPM bomba vs RPM 5ta rueda) Verificar
temperatura del ligante segun viscosidad del mismo

\Verificar residuo asfaltico en el ligante

\Verificar sistema de medida del asfalto consumido en el tanque Verificar altura g
barra (30 cm para triple abanico)
\Verificacion del angulo de las boquillas (45 grados segun Romanelli) Verificacior
de la limpieza de las boquillas

\Verificacion de la uniformidad de riego en cada boquilla (10% diferencia
admisible) Verificacion de tasa por pesada en bandejas

Preparar un plan de riego incluyendo juntas, anchos y produccién diaria

Calidad de la limpieza de la superficie

Barrido y soplado la superficie

Dejar la superficie completamente libre de polvo y otras sustancias que puedan
afectar la adherencia entre capas

\Verificar que no existe humedad en la superficie
Regado con la cantidad establecida de material de liga (0,18 I/m2 de residuo)

\Verificacion que Riego de Imprimacion esta uniformemente distribuido

Procedimiento de Distribucion del riego de liga

Indicar Tipo de ligante asfaltico, temperatura del asfalto para el riego,
condiciones del clima Verificar la Altura de barra de riego

Verificar la Alineacion de picos de riego (entre 30 y 45 grados con respecto a la
barra) Verificar la Extensiones de la barra

Realizar la Calibracién transversal (uniformidad de riego por boquilla, 10% de
tolerancia) Realizar la Calibracion longitudinal (uniformidad longitudinal, sin
estrias ni excesos)

Indicar la Velocidad del camion, la presion de riego, superficie de riego,
volumenes de asfalto inicial y final, dotaciones inicial y final (Its/m2)

Tipo de solape de los abanicos de asfalto (simple, doble o triple)

Calidad de la distribucion del riego
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Cantidad de ligante por m2 colocada

\Verificar el curado del riego de imprimacion previo a la siguiente etapa Verificar
que no queden acumulaciones de riego de imprimacién Verificar si se han
reparado las zonas con riego dafiadas

\Verificar si se han corregido las zonas con riego en exceso

Evitar la contaminacion de la superficie regada con materiales perjudiciales

6.2.3. Equipos
para distribucién del agregado de cobertura

Los agregados de cobertura se deben distribuir con equipos que se ajusten a los requisitos que se
establecen en la Tabla N°10.

Tabla N°10 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE DISTRIBUCION DE
AGREGADO DE COBERTURA

Caracteristicas Requisitos

Distribucion del El equipo de distribucion del agregado de cobertura debe tener un sistema
Agregado de que regule la dotacién en funcion de la velocidad de avance, de manera de
cobertura obtener una cobertura uniforme sobre la superficie, cumpliendo con la

dotacion definida en la correspondiente Dotacién de Obra.

Para la extension del agregado de cobertura se deben utilizar distribuidoras
mecanicas, incorporadas a un camion o autopropulsadas.

6.2.4. Equipos de compactacion del agregado de cobertura

Tabla N°11 — REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS EQUIPOS DE COMPACTACION DEL
AGREGADO DE COBERTURA

Caracteristicas Requisitos

Numero y tipos de
equipos El numero de los equipos deben ser acordes a la condicion de obra 'y

volumenes a ejecutar.

Los compactadores neumaticos tendran ruedas lisas, en numero, tamano
configuracion tales que permitan el solape de las huellas de las delanteras
traseras.

Compactadores
neumaticos

Los compactadores deben poder invertir la marcha mediante una accidon suavg
también deben poder obtener una superficie homogénea, sin marcas
desprendimientos del agregado de cobertura.

Los agregados de cobertura se deben compactar con equipos que se ajusten a los requisitos que se
establecen en la Tabla N°11.
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ART. 6 .3: Ejecucion de las obras
6.3.1. Preparacion de la superficie de apoyo

Previa aplicacién del riego de imprimacién, la superficie a regar se debe encontrar aprobada por el
Inspector de Obra, de acuerdo al cumplimiento de las exigencias establecidas en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la misma.

La superficie de apoyo debe ser regular y no debe exhibir deterioros. Asimismo, debe estar libre de
manchas o huellas de suelos cohesivos, los que deben eliminarse totalmente de la superficie.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacion de la emulsion, la superficie a regar se debe limpiar
de materiales sueltos o perjudiciales. Para ello se deben utilizar barredoras mecanicas o maquinas de
aire a presion, u otro método aprobado por el Inspector de Obra. Una vez limpia la superficie, si fuera
necesario para compensar la pérdida de humedad durante la limpieza, se puede regar ligeramente con
un equipo de pulverizacion de agua, evitando la formacion de charcos.

Una vez la superficie se encuentra limpia y con la condicion de humedad correcta, se debe solicitar la
aprobacién de la misma por parte del Director de Obra, previa aplicacién del riego de imprimacion.

Las banquinas y/o trochas aledafias se deben mantener durante los trabajos en condiciones tales que
eviten la contaminacion de la superficie, luego de que esta ha sido cubierta por el riego de imprimacion.

6.3.2. Aplicacién del riego de Imprimacion

Cuando la superficie a regar se encuentre en las condiciones fijadas en el Articulo 6.3.1. Preparacion de
la superficie de apoyo, debe aplicar el riego de Imprimacion, con la dotacion y la temperatura aprobadas
por el Inspector de las Obra.

La distribucién del riego de imprimacion se debe efectuar de manera uniforme, evitando duplicarla en
las juntas transversales de trabajo. Donde fuera preciso regar por franjas, se procurara una ligera
superposicion del riego en la unién de las mismas.

Se debe garantizar la colocacion del riego de imprimacién de manera uniforme, sin la formacion de
estrias ni acumulaciones en superficie, garantizando la dotacion especificada.

6.3.3. Extensién del agregado de cobertura
La eventual extensién del agregado de cobertura se debe realizar por prescripcion del Pliego de

Especificaciones Técnicas Particulares o por autorizacién del Inspector de Obra. Esto se debe hacer
cuando sea preciso hacer circular vehiculos sobre el riego de imprimacion.

La extensién del agregado de cobertura se debe realizar por medios mecanicos de manera uniforme y
con la dotacion definida en la Dotacién de Obra. Se debe evitar el contacto de las ruedas del equipo de
extension con la superficie regada no protegida. En el momento de su extensién, el agregado de
cobertura no debe tener una humedad excesiva.
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Si hubiera que extender agregado de cobertura sobre una franja regada, sin que lo hubiera sido la
adyacente, se debe dejar sin proteger una zona de aquélla de unos veinte centimetros (20 cm) de
ancho, junto a la superficie que todavia no haya sido tratada.

6.3.4. Compactacion del agregado de cobertura

Tras la extension del agregado de cobertura se debe proceder a la compactaciéon del mismo con
compactadores neumaticos.

6.3.5. Juntas transversales y longitudinales

Se debe emplear un plan de trabajo que minimice la necesidad de ejecutar juntas de trabajo, tanto
transversales como longitudinales.

Cuando resulte necesario ejecutar juntas de trabajo, la formacién de las mismas debe ajustarse al
siguiente requisito:

6.3.6. Superposicion del riego de liga en las juntas

Tanto en las juntas longitudinales como transversales se debe producir una superposiciéon del riego de
liga de aproximadamente veinte centimetros (20 cm).

ART. 6 .4: Limpieza

El Contratista debe prestar especial atencién en no afectar durante la realizacion de las obras la calzada
existente o recién construida.

Para tal efecto, todo vehiculo que se retire del sector de obra debe ser sometido a una limpieza
exhaustiva de los neumaticos, de manera tal que no marque ni ensucie tanto la calzada como la
demarcacion. Pueden emplearse también materiales absorbentes de hidrocarburos que logren el mismo
efecto, siempre que los mismos no sean nocivos para el medio ambiente.

En caso de detectarse sectores de calzada manchados y/o sucios con material de obra, dentro del area
de obra o fuera de ella, el Contratista debe hacerse cargo de la limpieza de la mancha o suciedad
ocasionada.

ART. 6 .5: Ejecucion de las obras

6.5.1. Preparacion de la superficie de apoyo

La superficie de apoyo debe estar libre de manchas o huellas de suelos cohesivos, los que deben
eliminarse totalmente de la superficie.

Las banquinas y/o trochas aledafas se deben mantener durante los trabajos en condiciones tales que
eviten la contaminacion de la superficie.

6.5.2. Juntas transversales y longitudinales

Se debe emplear un plan de extension tal que minimice la necesidad de ejecutar juntas de trabajo, tanto
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transversales como longitudinales. Todas las juntas deber cubiertas con riego de Imprimacion, tanto las
horizontales como las verticales.

ART. 7: LIMITACIONES A LA EJECUCION Y HABILITACION AL TRANSITO
Los riegos de Imprimacién deben ser aplicados cuando las condiciones del clima son favorables. No se

permite la extension de riegos de Imprimacién en las siguientes situaciones (salvo autorizacion expresa
del Inspector de Obra):

° Cuando se produzcan precipitaciones atmosféricas.

° Cuando la temperatura ambiente a la sombra resulte inferior a ocho grados Celsius (<8°C).

° Cuando la temperatura ambiente a la sombra resulte inferior a diez grados Celsius (<10°C), y
esté en descenso.

° Cuando la temperatura de la superficie de apoyo resulte inferior a ocho grados Celsius (< 8°C).
° Cuando la superficie no esté bien limpia y seca

Previa autorizacion expresa del Supervisor de Obra, se puede habilitar la circulacién sobre la capa
regada cuando se verifique los siguientes aspectos:

° Una vez que se haya absorbido la totalidad del riego de imprimacién en la capa granular.

° Si se extendi6 agregado de cobertura, una vez transcurridas mas de cuatro de cuatro horas (4
h), a partir de la mencionada extensién y compactacion.

° Si no se extendid agregado de cobertura, una vez transcurridas mas de cuarenta y ocho horas
(48 h).

ART. 8: PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

ART. 8 .1: Generalidades

El Plan de Calidad define el programa que debe cumplir el Contratista para el control de calidad de los
materiales, del proceso de distribucién del riego de Imprimacion propiamente y de la unidad terminada.
El plan de calidad de la obra debe incluir como minimo los siguientes aspectos:

° Frecuencia de ensayos (materiales bituminosos, proceso de distribucion del riego de
Imprimacion y unidad terminada).

° Frecuencia de riego de Imprimacion.

° Tiempos de presentacion de los mismos.

° Listado de equipamiento con los cuales se deben realizar los ensayos.

° Calibracion del camion regador y la barra de picos.

° Designacion y CV del profesional responsable de llevar adelante el plan de calidad propuesto

por el Contratista.

Con la informacioén generada por la implementacion del Plan de Calidad se debe elaborar un informe
para presentar al Inspector de Obra. La frecuencia de presentacién de este informe sera determinada
por el Inspector de Obra, nunca esta frecuencia puede ser inferior a:

° Una presentacion mensual.

° Cuarenta mil metros cuadrados (40.000 m?) de superficie.

En el informe se debe volcar la informacién generada por el cumplimiento del Plan de Calidad: ensayos
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sobre materiales, proceso de distribucién del riego de Imprimacién y unidad terminada de los diferentes
lotes ejecutados en este periodo.

En todos los casos en que el Inspector de Obra entregue al Contratista planillas modelos de calculo y
presentacion de resultados de ensayos, las mismas son de uso obligatorio.

El Inspector de Obra o quién éste delegue pueden supervisar la ejecucion de los ensayos, por lo que el
Contratista debera comunicar con suficiente anticipacion su realizacion.

El plan de calidad presentado por el contratista, que debe ser aprobado por el Inspector de Obra previo
inicio de la obra, en ningun caso contara con una frecuencia de ensayos inferior a la considerada en la
presente especificacion.

El Inspector de Obra puede disponer el envio de una muestra de cualquier material involucrado en la
obra (emulsiones, testigos, etc) al laboratorio central de la DVBA con el objetivo de auditar

periddicamente al laboratorio de control de calidad del contratista. Dicho laboratorio debe contar con el
equipamiento calibrado con patrones trazables siendo deseable y valorada la participacion del mismo en
programas de interlaboratorio.

Para todos los casos en los cuales se verifique una diferencia en un parametro determinado entre el
laboratorio de la contratista y el laboratorio central, considerando la misma muestra, el valor que se
debe tomar como definitivo es el correspondiente al laboratorio central empleado por la Inspeccién de
Obra. Si el Inspector de Obra lo considera conveniente, se puede emplear la metodologia de la
normativa ASTM-D3244 para establecer el valor definitivo del parametro considerado.

En virtud de velar por la correcta ejecucion del proyecto y control de calidad del mismo, el Inspector de
Obra puede, respecto al presente plan de control de calidad, agregar ensayos a realizar, aumentar la
frecuencia de los ensayos, aumentar las frecuencias de muestreo y aumentar la cantidad de muestras
y/o testigos a ensayar.

En todos los casos en los cuales se contemple una metodologia de muestreo establecida por el IRAM,
se debe adoptar ésta como valida. En aquellos casos en los que no se verifique lo anterior, el Inspector
de Obra debe aprobar la metodologia de muestreo de manera de verificar la representatividad del lote
considerado; asimismo, el Inspector de Obra debe fijar el momento y/o ubicacién del muestreo
correspondiente.

ART. 8 .2: Control del Riego de Imprimacion
8.2.1. Lotes

El control del proceso de ejecucion del riego de Imprimacion se organiza por lotes de obra (unidad
terminada). A continuacién se define y especifica el mencionado concepto y alcance del mismo.

8.2.2. Definicién de lote de obra

Se considera como lote de obra a la fraccion menor que resulte de los siguientes criterios:
° Una longitud de quinientos metros (500 m) lineales de construccion.

° Una superficie de dos mil quinientos metros cuadrados (2500m?).

° Lo ejecutado en media jornada de trabajo.
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ART. 8 .3: Plan de ensayos sobre los materiales

Se fija a continuacién una frecuencia minima de ensayos para el control de calidad de los materiales,
del proceso de ejecucioén de la Imprimacion y de la unidad terminada.

8.3.1. Agregados de cobertura

La frecuencia minima de ensayos para cada fraccion de agregados de cobertura es la que se indica en
la Tabla N°12.

Tabla N°12 — PLAN DE ENSAYOS ARIDO COBERTURA

Parametro Método Frecuencia
Equivalente arena IRAM 1682 Mensual
’ Anexo A de la norma UNE
Indice de azul de metileno EN 933-9 Mensual
Plasticidad de la fraccion que pasa el tamiz IRAM IRAM 10501 Mensual
75 um
Plasticidad de la fraccion que pasa el tamiz IRAM IRAM 10501 Mensual
425 um
Granulometria IRAM 1505 Diaria

(1) El indice de Azul de Metileno se debe hacer sélo en caso que el Ensayo de Equivalente de Arena
arroje un resultado menor a cincuenta por ciento (<50 %) y mayor o igual cuarenta y cinco por ciento (=
45 %).

8.3.2. Emulsiones asfélticas

8.3.2.1. Emulsiones asfalticas convencionales

La frecuencia minima de ensayos para las emulsiones asféalticas convencionales empleadas para la
Imprimacion de la base granular es la que se indica en la Tabla N°13.

Tabla N°13 — PLAN DE ENSAYOS PARA LAS EMULSIONES ASFALTICAS CONVENCIONALES

Parametro Método Frecuencia
Determinacién del residuo sobre tamiz IRAM 6717 Cada equipo de
distribucion
Obtencion y determinacion del residuo asfaltico | IRAM 6694 o IRAM 6720 Cada equipo de
distribucion
Determinacion del contenido de agua IRAM 6715 Trimestral
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Determinacion de los hidrocarburos destilados IRAM 6719 Trimestral
Determinacién de la penetracion sobre residuo IRAM 6701 Trimestral
asfaltico
Resto de los parametros contemplados en la IRAM 6691 Trimestral
norma

8.3.2.2. Otro tipo de emulsiones asfélticas

En el caso que se utilice otro tipo de emulsién asfaltica, se establece la frecuencia minima de ensayos
para la misma en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares o en su defecto la determina el
Supervisor de Obra.

ART. 8 .4: Plan de ensayos sobre el proceso de distribucion del riego de Imprimacién

La frecuencia minima de ensayos del proceso de distribucion del riego de Imprimacion se resume en la
Tabla N°14.

Al cambiar un insumo y/o alguno de los materiales componentes del riego de Imprimacién, se debe
presentar una nueva Dotacién de Obra y condiciones de aplicacion. Lo mismo aplica si un insumo y/o
material cambia de procedencia.

(1) La metodologia se explica en el Articulo 10.1.1. Dotacién del residuo asfaltico (lote de obra).
Tabla N°14 — PLAN DE ENSAYOS SOBRE EL PROCESO DE DISTRIBUCION DEL RIEGO DE
IMPRIMACION
Pardmetro Método Frecuencia
Dotacion de ligante residual (1) En cada lote de obra
Dotacion de agregado de cobertura (3) (2) En cada lote de obra
Determinacion de la penetracion del riego de IRAM 6701 Mensual
imprimacion
(2 La metodologia se explica en el Articulo 9.1.2. Dotacién de los agregados de cobertura (lote de
obra).
3) Aplica solo en el caso en que distribuya agregado de cobertura.

ART. 8 .5: Plan de ensayos sobre la unidad terminada

La frecuencia minima de ensayos de la unidad terminada se resume en la Tabla N°15.

Tabla N°15—- PLAN DE ENSAYOS SOBRE LA UNIDAD TERMINADA

)

Parametro Método Frecuencia Se

Evaluacién visual de la superficie (*) - Cada lote de obra
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debe verificar que no existan superficies de la capa regada sin recubrimiento de la emulsién asfaltica.
Una vez rota la emulsion, se debe verificar que el residuo asfaltico tenga propiedades de Imprimacion.

ART. 8 .6: Control de procedencia de los materiales
8.6.1. Control de procedencia de agregados

El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de agregados de cobertura que satisfagan las
exigencias de la presente especificacion; y debe registrar durante su recepcion la siguiente informacion,
que debe ser elevada al Inspector de Obra en el informe de control de calidad indicado en el Articulo 8.1
Generalidades:

° Denominacion comercial del proveedor.

° Ubicacion de la cantera, gravera o lugar de extraccion del agregado.

Frente de cantera.

Roca de origen.

Certificado o informe de calidad del material.
Referencia del remito con el tipo de material provisto.
Identificacion del vehiculo que los transporta.

Fecha y hora de recepcion en obrador.

El Contratista debe verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales o en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, el Contratista debe adoptar, en el
caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

8.6.2. Control de procedencia de las emulsiones asfalticas
El Contratista es responsable de solicitar al proveedor de los materiales asfalticos, que los mismos

satisfagan las exigencias de la presente especificacion; y debe registrar durante su recepcion la
siguiente informacion que debe ser elevada al Inspector de Obra:

° Referencia del remito de la partida.

° Denominaciéon comercial de la emulsion asfaltica provista
° Certificado de calidad de la emulsion asfaltica provista.

° Identificacién del vehiculo que lo transporta.

° Fecha de despacho del producto.

El Contratista debera verificar que los valores declarados en los documentos permitan asegurar el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales o en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debiendo adoptar, en el caso de
que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas medidas que
considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

ART. 8 .7: Guardado de lainformacion
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Es deber del Contratista documentar, gestionar y guardar la informacién y datos generados
correspondientes a los lotes, mediciones, ensayos, resultados y cualquier otro dato o informacién que
surgiere de la aplicacién del Plan de Calidad detallado en el presente documento.

Dicha informacion debera estar disponible para el Inspector de Obra cuando éste lo solicite.

Es deseable que toda la informacién arriba mencionada se gestione a través del uso de un GIS
(Sistema de Informacioén Geografico).

Al momento de la recepcion definitiva de la obra, el Contratista hara entrega de toda la informacién
arriba mencionada al Inspector de Obra, dando asi por finalizada su responsabilidad por el guardado de
dicha informacion.

ART. 9: REQUISITOS DEL PROCESO DE PRODUCCION Y DE UNIDAD TERMINADA

ART. 9 .1: Requisitos del proceso de ejecucién
9.1.1. Dotacién del residuo asfaltico del riego de liga

La dotacién media del residuo asfaltico residual del lote de obra en estudio es la media del residuo
asfaltico residual obtenido a partir de no menos de tres muestras. La diferencia entre el mayor y el
menor valor utilizados para el célculo de la media, debe ser menor o igual a diez por ciento (10%).

Para la determinacion de la dotaciéon media del residuo asfaltico del riego de imprimacién se deben
disponer, previo al riego, bandejas metalicas, de silicona u otro material apropiado, previamente
aprobado por el Inspector de Obra, en no menos de tres (3) puntos aleatorios de la superficie del lote en
estudio. En cada uno de estos elementos se debe determinar la dotacion, en kg/m?, mediante secado a
estufa y pesaje. La diferencia entre el mayor valor y el menor valor utilizados para el célculo de la
media, debe ser menor o igual al diez por ciento (10%).

La dotacién media del riego de liga debe resultar superior a la Dotacion de Obra aprobada y vigente.

9.1.2. Dotacion de los agregados de cobertura (lote de obra)

La dotacion media de los agregados de cobertura del lote de obra en estudio es la media de la dotacion
de los agregados de cobertura obtenida a partir de no menos de tres muestras. La diferencia entre el
mayor y el menor valor utilizados para el calculo de la media, debe ser menor o igual a diez por ciento
(10%).

Para la determinacion de la dotaciéon media de los agregados de cobertura se deben disponer sobre la
superficie a cubrir no menos de tres bandejas. Las mismas deben ser metalicas, de silicona, u otro
material apropiado y aprobado por el Supervisor de Obra. La ubicaciéon de las mismas sobre la
superficie a regar debe ser de manera aleatoria, segun lo indicado en el Articulo 8.1. Generalidades.

En cada uno de estos elementos se debe determinar la dotacién de los agregados de cobertura, en
[t/m2, mediante secado a estufa y pesaje.

La dotacion media de los agregados de cobertura del lote de obra en estudio debe encuadrarse dentro
de una tolerancia de mas o menos quince por ciento (£ 15%) respecto de la Dotacion de Obra aprobada
y vigente.
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ART. 9 .2: Requisitos de la unidad terminada
9.2.1. Evaluacién visual de la superficie

Se debe verificar que una vez rota la emulsion, previa aplicacién de la capa asfaltica siguiente, no
existan superficies de la capa regada sin recubrimiento de residuo asfaltico.

En el caso de riegos de imprimacion sin colocacion de agregados de cobertura, se debe verificar que
transcurridas veinticuatro horas (24 hs) desde la aplicacion del riego de imprimacion, no exista un
excedente de material bituminoso sobre la capa regada.

En el caso de riegos de imprimacion con colocacion de agregados de cobertura, se debe verificar que
no existan superficies de la capa sin recubrimiento de agregados de cobertura.

ART. 10: CRITERIOS DE ACEPTACION O RECHAZO

Los criterios de aceptacion o rechazo de la Unidad Terminada y del proceso de produccion de la mezcla
asfaltica se aplican sobre los lotes definidos en el Articulo 9.2.1. Evaluacién Visual de la superficie (lote
de obra).

En todos los casos en que se rechace un lote, todos los costos asociados a la remediacion de la
situacion estan a cargo del contratista.

ART. 10 .1: Proceso de produccion
10.1.1. Dotacién del riego de liga

La dotacion del riego de liga debe cumplimentar lo establecido en el Articulo 5.1. Dotacién del riego de
liga.

Si la dotacion media del riego de liga del lote en estudio resulta superior al ochenta y cinco por ciento (>
85%) de la Dotacién de Obra aprobada y vigente, se acepta el lote de pero corresponde un descuento
del diez por ciento (5%) sobre la superficie del lote de obra sobre el cual se aplicé el riego.

Si la dotacion del riego de liga del lote de obra en estudio no cumple con lo expuesto anteriormente se
procede al rechazo del mismo. En tal caso, excepto indicacién contraria del Inspector de Obra,
corresponde al Contratista tomar las medidas necesarias (reponer el riego de liga, etc.) para
cumplimentar las especificaciones técnicas.

10.1.2. Dotacion de los agregados de cobertura (lote de obra)

La dotacién media de los agregados de cobertura del lote de obra en estudio debe cumplimentar lo
establecido en el Articulo 9.1.2. Dotacién de los agregados de cobertura (lote de obra).

Si la dotacion media de los agregados de cobertura del lote de obra en estudio no se encuadra dentro
de una tolerancia de mas o menos quince por ciento (£ 15%) respecto de la Dotacion de Obra aprobada
y vigente, pero se encuadra dentro de la tolerancia mas o menos veinte por ciento (£ 20%), se acepta el
lote de obra, pero corresponde un descuento por penalidad del diez por ciento (10%) sobre la superficie
del lote de obra cubierta con los agregados.
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Si la dotacién media del residuo asfaltico lote de obra en estudio no cumple con lo expuesto
anteriormente se procede al rechazo del mismo. En tal caso, excepto indicacion contraria del Supervisor
de Obra, corresponde al Contratista tomar las medidas necesarias (reponer o remover

los agregados de cobertura, etc.) para cumplimentar los requisitos establecidos en el presente
documento y en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

ART. 10 .2: Unidad terminada (lote de obra)
10.2.1. Evaluacion visual de la superficie (lote de obra)

Se debe cumplimentar lo establecido en el Articulo 10.2.1. Evaluacion visual de la superficie (lote de
obra)

Si existe mas de un cinco por ciento (> 5%) de la superficie de la capa regada sin recubrimiento de
emulsion asfaltica, se rechaza el lote de obra en estudio. En estas situaciones, el Contratista debe
proceder a tomar las medidas necesarias para subsanar la situacion. En tal caso, el Contratista debe
proceder a realizar un nuevo riego de liga sobre las mencionadas superficies.

Si previa extension de la capa de material asfaltico inmediata superior, existen superficies de la capa
regada en donde el residuo asfaltico ha perdido sus propiedades como elemento de liga (debido al paso
del tiempo previa colocacion de la capa o tratamiento asfaltico, o por adherencia de suciedad sobre el
riego de liga aplicado), se rechaza el lote de obra en estudio. En tal caso, el Contratista debe proceder a
realizar un nuevo riego de liga sobre las mencionadas superficies. EI mismo no se abona abono si la
pérdida de efectividad del riego de liga fuese imputable al Contratista.

ART. 11: MEDICION

La ejecucion de los riegos consideradas en el presente documento (emulsion y agregado de cobertura)
se medira en metros cuadrados (m?) ejecutados. Estos valores surgiran del producto entre la longitud de
cada seccion de camino por el ancho establecido para ella. Al area resultante se le debe aplicar, si los
hubiese, los descuentos por penalidades.

ART. 12: FORMA DE PAGO

La ejecucion de riego de liga se pagara por metro cuadrado de superficie terminada, medida en la forma
establecida en el Articulo 11. Medicion, de la presente especificacion, a los precios unitarios de contrato
para los items respectivos.

Estos precios seran compensacion total por las siguientes tareas:

° Barrido, soplado y humectacién de la superficie a recubrir.

° La provision y colocacion del riego de imprimacion correspondiente.

° La provision, carga, transporte, descarga y acopio de las emulsiones asfalticas.

° La provision, carga, transporte, descarga y acopio de los agregados coberturas.

° Los procesos involucrados en la carga, transporte, descarga y distribucion de las emulsiones
asfalticas.

° Los procesos involucrados en la carga, transporte, descarga y distribucion de los agregados

Coberturas.
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° Las posibles correcciones de los defectos constructivos.
° La sefalizacion y conservacion de los desvios durante la ejecucion de los trabajos.
° Todo otro trabajo, mano de obra, equipo o material necesario para la correcta ejecucion y

conservacion del item segun lo especificado.

No se abonan los sobreanchos ni aumentos de las dotaciones respecto de las especificadas.

En el caso que durante la ejecucion de los trabajos se compruebe que la Dotaciéon de Obra presentada
por el Contratista no cumple con los requisitos establecidos en las especificaciones, éste debera
modificarla corriendo por su cuenta todos los mayores gastos que se produzcan por esta causa.

ART. 13: CONSERVACION

La conservacion de cada riego asfaltico y eventualmente de agregados de cobertura contemplado en el
presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales consiste en el mantenimiento de las mismas
en perfectas condiciones y la reparacion inmediata de cualquier falla que se produjere hasta la
colocacion sobre el mismo de la capa inmediata siguiente, hasta la Recepcion Definitiva de la Obra o
durante el periodo que indique el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares; segun corresponda.
Los deterioros que se produzcan deben ser reparados por cuenta del Contratista, repitiendo, si fuera
necesario al solo juicio del Inspector de Obra, las operaciones integras del proceso constructivo. Si el
deterioro afectara la base, capas intermedias y/o subrasante, el Contratista debe efectuar la
reconstruccion de esa parte, sin derecho o pago de ninguna naturaleza cuando la misma haya sido
realizada como parte integrante del contrato para la ejecucién de ese trabajo. Esto es asi aun cuando la
calzada haya sido librada al transito publico en forma total o parcial.

La reparacion de depresiones, baches aislados y de pequefas superficies se debe realizar de acuerdo a
lo indicado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, con los materiales establecidos en el
presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y en el correspondiente Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.
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CAPITULO IV: OBRAS COMPLEMENTARIAS.
SECCION 1: SELLADO DE JUNTAS, GRIETAS Y FISURAS

ART. 1: DESCRIPCION

El presente trabajo consiste en el sellado de juntas, grietas o fisuras, cualquiera sea el origen,
abarcando la seleccion del sellador asfaltico, eleccion del método de sellado, tratamiento de las juntas,
grietas o fisuras, equipos a emplear y técnicas de aplicacion.

ART. 2: METODOS DE SELLADO

La Inspeccién determinara en cada caso, luego de un estudio adecuado, el método a emplear en el
sellado de fisura y grietas, a los efectos de realizar un trabajo con resultados favorables. En funcién del
mismo, se seleccionara la geometria de los sellos que se van a usar.

2.1.1. Sellado tipo Banda o Puente

Consiste en la colocaciéon de una pelicula de sellador con un espesor de 2 mm a 4 mm y un ancho de 5
cm a 7 cm sobre una grieta o fisura.

2.1.2. Sellado Tipo Reservorio

Consiste en la apertura en forma cuadrada (1:1) o rectangular (1:4) de una grieta o fisura.

ART. 3: MATERIALES

Los selladores asfalticos para juntas, grietas y fisuras a utilizar deberan cumplir con los requisitos
especificados en la norma IRAM 6838, cuyas caracteristicas, segun las zonas de aplicacioén, se
reproducen a continuacion:

a) Sellador asfaltico SA 30

Para sellado de juntas de dilatacién ancha, comunmente denominadas juntas puente (con agregado de
material pétreo).

b) Sellador asfaltico SA 40
Para sellado de juntas, fisuras y grietas en zonas con temperaturas entre -5° C y 40 ° C.

C) Sellador asfaltico SA 50

Para sellado de juntas, fisuras y grietas que quedaran expuestas al transito, en zonas con temperaturas
entre-10°Cy60°C.
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Para sellado de fisuras y grietas que no quedaran expuestas al transito, en zonas frias con

temperaturas hasta — 15° C.

Los selladores para juntas y fisuras de pavimentos deben cumplir con los requisitos especificados en la

tabla siguiente:

Tipo de sellador

°C

Método dd
S S S S ensayo
Caracteristica Unidad A-30 A-40 A-50 A60
Min.| Max.[ Min.| Max.| Min.| Max.| Min.| Max.
Punto de ablandamiento
(anillo y esfera) °C 80 - 85 - 105 - 95 - IRAM 115
IRAM-IAP
Punto de inflamacion
. o ) ) ) )
(Cleveland, vaso abierto) C 230 230 230 230 A 6555
IRAM 657¢
Penetracion (25°C,150g, 5 y
s) 0,1mml 35 50 35 55 35 50 60 80 ASTM D
Recuperacion elastica
torsional(total
°rs'°ggo(C° al)a % | 60| - | 8| - | 9| -] 9| - |IRAMS683(
. Cumplirael| Cumplirael| Cumplira el
Ensayo de A-T°C ensayo ensayo ensayo ASTM
adheren cia - i
A -15°C ) ] ] Cumplira el D 5329
ensayo
ASTM
e o ) i ) i
Resiliencia %o 35 40 50 55 D 5329
Viscosidad dinamica a 17( |
mPa s Lo declarado por el fabricante IRAM 683

Las citadas normas IRAM y ASTM, se transforman en disposiciones validas para las presentes

especificaciones.

ART. 4: ACEPTACION DEL SELLADOR ASFALTICO
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La aceptacion del sellador asfaltico, lo realizara la Inspeccién corroborando el marcado, rotulado y
embalaje; esto es, en los envases debera figurar la procedencia la marca registrada, o el nombre y
apellido, o la razéon social del fabricante, o el responsable de la comercializacion del sellador
(representante, fraccionador, vendedor, importador, etc.), la masa del sellador, en kilogramos, la
denominacién “ sellador asfaltico” y la clase del sellador, de acuerdo a lo indicado en el Art. de la
presente Especificacion.

ART. 5: APLICACION

ART. 5 .1: Preparacion del Sellador

Para el fundido de los selladores se requieren fusores con sistemas de calentamiento indirecto y
agitador.

Debera realizarse un estricto control de la temperatura de los selladores. Estos deberan calentarse a
una temperatura no mayor de 190 ° C y el aceite térmico del fusor no debe exceder los 220 ° C.

Al calentarse la masa asfaltica, se debe realizar una agitacion constante, para acelerar el proceso y
evitar zonas de sobrecalentamiento.

ART. 5 .2: Preparacion de las Juntas, Grietas y Fisuras

Las juntas, grietas y fisuras para su sellado deberan estar limpias, secas vy libres de polvo, tal que
permita una firme adherencia del sellador a la misma. Para ello debera procederse, segun lo indique la
Inspeccion, a la utilizacion de aire comprimido, aire comprimido caliente, escobilla de acero, remocién
de zonas deterioradas mediante el aserrado de la zona del pavimento a tratar, etc.

5.2.1. Uso de Imprimador

Previo a la aplicacion del sellador, la Inspeccién dispondra si es necesario hacer una imprimacion previa
de la junta, fisura o grieta; en tal caso, el imprimador asfaltico debera tener un asfalto residual de
caracteristicas semejantes al del sellador.

5.2.2. Técnica de Aplicacion

El sellador se debera aplicar a una temperatura entre 170 °C a 190 °C, asegurandose que la lanza
aplicadora esté calefaccionada y pueda mantener el asfalto a la temperatura de aplicacion, previendo un
eventual descenso marcado de temperatura del sellador, tal que aumente considerablemente la
viscosidad de éste e impida su correcta aplicacion.

Una vez que el sellador se enfrie a temperatura ambiente, es conveniente retirar el excedente con una
espatula caliente y cubrir la superficie expuesta con cal o algun agregado con el fin de quitarle la
adherencia a dicha superficie, segun las indicaciones que imparta de la Inspeccion.

ART. 6: EQUIPO
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El equipo a utilizar debera ser el minimo indispensable para realizar las tareas de sellado de fisura y
debera ser aprobado por la Inspeccion. El mismo debera estar compuesto por: equipo para proporcionar
aire comprimido caliente, escobilla de acero, aserradora de disco para corte del pavimento, y todo otro
elemento que a juicio de la Inspeccion sea necesario.

6.1.1. Bomba Impulsora de Asfalto

Para el fundido de los selladores se requieren fusores con sistemas de calentamiento indirecto y
agitador.

Los fusores deberan contar con una batea de 500 |, doble pared, con bafio de aceite térmico, con
revestimiento aislante, agitador longitudinal a paleta y serpentin interior.

La manguera debe ser doble, con una malla de acero inoxidable y estar calefaccionada con aceite con
aceite térmico al igual que la lanza.

El elemento de distribucion debera permitir una aplicacion de espesor y ancho constantes.
ART. 7: FORMA DE MEDICION Y PAGO
Este trabajo se medira por metro (m) de junta, grieta o fisura sellada.

El pago se realizara al precio unitario de contrato establecido en el item sellado de juntas, grietas o
fisuras, segun corresponda. Dicho precio debera considerarse como la total compensacion por la
provision, carga, transporte y descarga de todos los materiales necesarios, como asi también la mano
de obra, equipos, herramientas y todo otro gasto necesario para la correcta ejecucion de los trabajos, en
la forma especificada y su conservacién hasta la recepcion definitiva de la obra.

SECCION 2: FRESADO DE PAVIMENTOS ASFALTICOS

ART. 1: DEFINICION

ART. 1 .1: Fresado de Pavimentos Asfalticos

Se define como operacion de fresado, a la remocién de material asfaltico, a temperatura ambiente, por
medio de la accion de un equipo autopropulsado, conteniendo un tambor fresador provisto de puntas,
de manera de obtener diferentes tipos de fresados: grueso, estandar, fino o micro fresado, dependiendo
los mismos de las separaciones entre puntas de 25 mm, 15 mm, 8 mm y 6 mm respectivamente. La
profundidad del fresado es variable, hasta alcanzar la profundidad de proyecto o la indicada por el
inspector de obra. El material de fresado se retira de la obra, se transporta y es descargado en un lugar
que no contamine el medio ambiente, indicado por la Inspeccion de Obra.

ART. 2: NORMAS TECNICAS APLICABLES
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Las normas técnicas de aplicacién en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales son
las que se resumen en la Tabla N°1.

Tabla N°1 — NORMAS TECNICAS DE APLICACION

IRAM Normas del Instituto de Racionalizacién de Materiales, Argentina
VN-E Normas de ensayo de la Direccidén Nacional de Vialidad, Argentina
ASTM American Society for Testing and Materials, USA.

Wirtgen GmbH [Hands-on Manuals Cold Milling

Cuando existe una norma IRAM vigente para realizar cualquier determinacion referida en estas
especificaciones, la misma prevalece sobre cualquier otra.

ART. 3: EJECUCION DE LOS TRABAJOS

ART. 3 .1: Plan de Fresado

La contratista, debe presentar un plan de operaciones de fresado, que contemple todos los items del
presente Articulo 3, para su aprobacion por parte de la autoridad de aplicacion.

ART. 3 .2: Generalidades

El fresado se realizara con un equipo Fresador autopropulsado, a temperatura ambiente, dotado de
todos los elementos necesarios a fin de lograr la remocion del material indicado, debe incluir ademas, la
conformacion de perfiles longitudinales y transversales.

Debera contar con la potencia necesaria, traccion y estabilidad, para mantener una exacta profundidad
de corte y pendiente (suspension rigida). La velocidad de operacion, la velocidad de rotacion del tambor
y el espaciado de puntas, deberan ser debidamente seleccionadas, en funcién del tipo de textura, de la
superficie solicitada en el Proyecto.

Deberan respetarse las pendientes correspondientes, los espesores y lograr una superficie uniforme en
todo el ancho de carril fresado.

En las zonas donde existan pavimentos préximos de hormigon, se debera fresar la carpeta asfaltica, en
la profundidad y distancia apropiadas, para mantener la transicion armonica entre la nueva superficie de
rodamiento a construir y la calzada existente.

Cuando se detecten zonas deterioradas, baches, desprendimientos y espesores de capa menores a 2
cm, luego del fresado, se deberan retirar todas las capas inestables y las capas de delgado espesor.

No se admitiran defectos producidos en la operacion, (profundidad excesiva o insuficiente, irregularidad
superficial, bordes defectuosos, desprendimientos, etc.). En caso de verificarse lo anteriormente dicho,
la Inspeccion de Obra ordenara a la Contratista efectuar la reparacion del deterioro ocasionado. De
tener que completar la reparacion con mezcla asfaltica en caliente, esto se hara a exclusivo cargo del
Contratista.
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Durante el manipuleo del material fresado, deberan tomarse los recaudos necesarios, para evitar la
contaminacion y/o deterioro de las zonas adyacentes a la superficie fresada.

La velocidad de la fresadora en FPM (pie por metro) no debe ser superior a 2/3 de la velocidad de giro
del tambor de corte en RPM.

Cuando el pavimento de concreto asfaltico a fresar, esté ubicado en sitios de ingresos dificultosos para
el equipo autopropulsado principal, se debera proveer un equipo adicional, de menor ancho de corte,
que permita intervenciones parciales, en las distintas variantes que presente el trabajo.

Se debera evitar la acumulacién de aguas en las calzadas, la Contratista, debera realizar los trabajos
necesarios, para facilitar el escurrimiento de las mismas, mientras que la superficie de la calzada, por
efecto del fresado, quede por debajo del nivel de las cunetas o sumideros.

Las superficies de calzada, que queden expuestas al transito, después de la accién de remocion del
pavimento, deberan permanecer libres de material suelto. En su defecto, mediante el empleo de una
barredora aspiradora de capacidad de almacenaje acorde y no inferior a 5 m? se librara dicha
superficie.

Las vibraciones que se produzcan durante la ejecucion de los trabajos, no han de superar en ningun
momento los valores limites definidos y estimados para la preservacion de la estructura del pavimento,
instalaciones de servicios publicos, fundaciones y estructuras de edificios adyacentes o cercanos.
Asimismo esta vedado el impacto de martillos y el uso de motores de alta velocidad. Evitar el derrame
de aceites, combustibles, hidrocarburos, etc.

La Empresa Contratista podra, de acuerdo a las caracteristicas de su equipo, proponer modificaciones
y/o modalidades de ejecucién, en los trabajos, pero su aprobacién quedara a juicio de la Inspeccion. Sin
embargo, la misma sera responsable de los defectos y/o perjuicios que las modificaciones puedan
ocasionar.

ART. 3 .3: Precision geométrica

Todos los cortes de fresado deberan quedar con caras verticales, esto es en particular, aplicable a los
cortes transversales de arranque y terminacion de fresado.

Se deben evitar zonas redondeadas y con menor espesor al indicado en la documentacién del proyecto.
Como asi también emplear herramientas especificas y necesarias para dicho obijetivo.

Debera ejecutarse el fresado correspondiente a fin de mantener en el pavimento terminado el galibo
existente entre la superficie del pavimento y los puntos mas bajos de las estructuras de los puentes
existentes, si los hubiere. En todos los casos la superficie terminada debera presentar uniformidad de
textura. Para ello se empleara el control con el ensayo del parche de arena ASTM E 965. Pero en
particular, para el micro fresado o texturizado la inspeccion de obra puede considerar el empleo de un
método evaluativo — comparativo a definir en la Especificacion Técnica Particular.

No se admitiran apartamientos del espesor tedrico mayores de 5 mm en fresado estandar y de 3 mm
para micro fresados. Tampoco se admitiran diferencias entre crestas y valles en la superficie fresada
mayor a 8 mm para fresado estandar y de 4 mm para micro fresados.

El desvio maximo de la pendiente transversal es de +/-0.4 %.

ART. 3 .4: Ancho y profundidad de corte

La profundidad de corte viene indicada en el Pliego General de la Obra y podra verse incrementada por
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la presencia de delgadas laminas asfalticas intercaladas, que deberan ser removidas en una segunda
pasada. Los anchos se calculan teniendo en cuenta las juntas longitudinales con el eje de calzada y la
banquina superando la linea de demarcacion horizontal entre calzada y banquina.

La profundidad de cada corte sera tal que en correspondencia con las juntas longitudinales, exista un
escalonamiento que permita, que las nuevas juntas producidas, por la aplicacién de capas asfalticas no
se ubiquen en la misma vertical.

En un plano horizontal el ancho es tal que supere cualquier junta longitudinal en al menos 15 cm, en
vertical cada capa no puede ser mayor de 10 cm y su junta longitudinal debe estar desplazada con
respecto a la capa inferior en al menos 10 cm.

ART. 3 .5: Seqguridad

En caso que la Inspeccién de Obra lo autorice, cuando el espesor fresado sea mayor de 4 cm y en los
casos en que al final de una jornada de labor no se haya completado el fresado de la seccién del
pavimento en todo su ancho, quedando en el sentido longitudinal bordes verticales, los mismos deberan
ser suavizados hasta que no signifiquen peligro para el transito. En forma similar se suavizaran los
bordes transversales que queden al final de la jornada. Dichos bordes deberan acondicionarse
nuevamente a paredes verticales, antes de comenzar la colocacion de la mezcla asfaltica.

Cualquiera fuera el método utilizado por el Contratista para ejecutar este trabajo el mismo no debera
producir dafos y/o perturbaciones a personas, vehiculos, objetos, estructuras y plantas que se
encuentren préximos a la zona de operacion de los equipos.

El Contratista se hara responsable de la seguridad de la zona de trabajo y de los dafios que se pudieran
producir. Tampoco debera afectar las estructuras de pavimentos adyacentes que queden en servicio, ni
las obras de arte aledafias.

PARTE 3

PROYECTO EJECUTIVO

MEMORIAS: Se debera presentar para su aprobacion el PROYECTO EJECUTIVO para la construccion
de la obra a la Secretaria de Desarrollo Urbano. La Empresa Adjudicataria debera efectuar los ajustes
necesarios del proyecto, ademas realizar las tramitaciones correspondientes y lograr la aprobacion ante
los Organismos competentes, como ser la Direccién Provincial de Hidraulica , Direccién Provincial de
Vialidad, OCOVI, UGOFE , etc.,y demas entes intervinientes. En todos los casos se confeccionaran dos
memorias, una descriptiva y otra técnica. Esta ultima incorporara en forma detallada, completa y
fundamentada, todos los criterios de disefio empleados y célculos realizados, paso a paso, describiendo
los métodos y software empleados, la secuencia aplicada y resultados obtenidos.

Toda vez que resulte conveniente recurrira a planillas, tablas, graficos para una mejor comprension de la
tarea realizada. Las ecuaciones utilizadas seran transcriptas en su totalidad, aclarando perfectamente el
significado de cada una de las variables y constantes que ellas incorporen.

La memoria técnica incluira ademas toda la informacion basica empleada, tales como estudios de
suelos, de agresividad, estudios topograficos etc., averiguaciones realizadas con relacion a obras
existentes y proyectadas que puedan tener incidencia directa o indirecta en el proyecto y ejecuciéon de
las obras, asi como todo otro elemento o informacién utilizada.
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PROYECTO Y CALCULO DEFINITIVO DE LAS ESTRUCTURAS: Sera ejecutado por la Contratista de
acuerdo con las prescripciones del presente PLIEGO. Se presentaran memoria de calculos técnicos,
planillas de estructuras y planillas de armaduras, ademas de los planos correspondientes. Cuando se
utilicen programas de computadora se deberan incluir un detalle de los programas utilizados, los datos
de entrada y las planillas de resultados debidamente aclarados para su lectura e interpretacién. Cabe
destacar que las secciones, a verificar estructuralmente, de desagues deberan estar sujetas a un
analisis hidroldgico y calculo hidraulico.

PLANOS: Los planos de los proyectos a ejecutar se referiran como minimo a:

Planimetrias en coordenadas planas, cotas, distancias parciales y acumuladas, accidentes de terreno,
instalaciones existentes y detalle de cruce de otros servicios.

Perfiles Longitudinales y Transversales con indicacion de progresivas, distancia parcial, cota terreno
natural umbrales derecho e izquierdo, cota proyecto, pendientes, calles laterales, desagues,
iluminacion, ubicaciéon de tableros.

Generales: Todo otro plano que resulte de interés y que sea solicitado por el ente contratante.

PRESENTACION DE LA INFORMACION: Todos los planos, planillas y memorias técnicas se
presentaran en dos (2) copias en papel y digital.

ESTUDIOS TOPOGRAFICOS.

En este punto se dispone la ejecucién de estudios topograficos, y se establecen las condiciones
técnicas para llevarlos a cabo. Tales estudios y condiciones de ejecucion seran de aplicacion obligatoria
para la interpretacion y seguimiento del Proyecto Ejecutivo.

Gastos Complementarios: Los honorarios profesionales y gastos de cualquier tipo en concepto de
calculos definitivos, estudios de suelos complementarios, laboratorio de ensayos y proyecto de obras
dafiadas, seran por cuenta y cargo del Contratista.

SOLICITUD DE INTERFERENCIAS

El Contratista sera responsable de la solicitud de interferencias de todos los servicios existentes en la
zona de obra. Tal solicitud debera ser realizada a las diferentes empresas y cooperativas prestadoras de
servicios del Partido de Lanus, a fin de prevenir posibles danos a las redes instaladas. Es
responsabilidad de la contratista tomar conocimiento de las empresas prestadoras de servicios
intervinientes en la zona de influencia.

El contratista debera presentar 48 hs antes de iniciar las intervenciones los planos de interferencias de
las empresas de servicios mencionadas a continuacion y toda solicitud que la inspeccion crea
conveniente.

- AySA

- EDESUR

- METROGAS

- YPF

- TELEFONICA

- CLARO

- Otras empresas/cooperativas prestadoras de servicio

El Contratista tendra a su cargo los costos de reparacioén / reposicién / etc. derivados de la afectacion de
las instalaciones de servicio existentes en el lugar, como consecuencia de la ejecucion de los trabajos.

CARTEL DE OBRA
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Descripcion:

La contratista proveera y colocara un cartel, de 2 x 3m, donde indique la inspeccion, dentro de un plazo
no mayor a 10 dias desde el inicio de obra. EI mismo contara con el nombre de la obra, descripcion del
proyecto integral, n° de expediente, n° de licitacion, monto de contrato, nombre, logo de la contratista, y
toda la informacién solicitada por la inspeccion de acuerdo al modelo propuesto por el Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires.

El cartel debera tener el formato indicado por el Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos
Aires y contar con la aprobacién de la inspeccién previo a su colocacion.

El item incluye la estructura de sostén.

INSTALACION DE OBRADOR

Descripcion:
El Contratista adoptara todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucién de los distintos
items de las obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacion de los campamentos necesarios

para sus operaciones.

Terreno para Obradores:
Sera por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de ser necesarios
terrenos para la instalacion de los obradores.

Oficinas y Campamentos del Contratista:

El Contratista construira o instalara las oficinas y los campamentos que necesite para la ejecucion de la
obra, debiendo ajustarse a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y debera
mantenerlos en condiciones higiénicas. Contara con espacio para comedor, vestuarios y sanitarios.

La aceptacion por parte de la Inspeccién de las instalaciones, correspondientes al campamento citado
precedentemente, no exime al Contratista de la obligacién de limpiarlo o modificarlo de acuerdo con las
necesidades reales de la obra durante su proceso de ejecucion.

Equipos:
El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser inspeccionado,
reservandose la Inspeccion el derecho de aprobarlo si lo encuentra satisfactorio.

Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que en opinion de la Inspeccién no llene los
requisitos y las condiciones minimas para la ejecucién normal de los trabajos, sera rechazado, debiendo
el Contratista reemplazarlo o ponerlo en condiciones, no permitiendo la Inspeccion la prosecucién de los
trabajos hasta que el Contratista haya dado cumplimiento a lo estipulado precedentemente.

La inspeccién y aprobacion del equipo por parte de la Inspeccion no exime al Contratista de su
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responsabilidad de proveer y mantener el equipo, plantas y demas elementos en buen estado de
conservacion, a fin de que las obras puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado

El Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas elementos necesarios al
lugar del trabajo con la suficiente antelacion al comienzo de cualquier operaciéon a fin de asegurar la
conclusion del mismo dentro del plazo fijado.

El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria,
equipo, herramientas, materiales, enseres, etc. los que estaran en cualquier momento a disposicion de

la Inspeccion.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE PLANIFICACION TERRITORIAL Y OBRA PUBLICA
SUBSECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y OBRAS DE INGENIERIA
DIRECCION GENERAL DE INGENIERIA

OBRA: “Reconstruccion de pavimentos urbanos - Etapa 3"

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

PARTE 1

OBRAS A CONSTRUIR:

CARTEL DE OBRA

Descripcion:

La contratista proveera y colocara un cartel, de 2 x 3m, donde indique la inspeccion,
dentro de un plazo no mayor a 10 dias desde el inicio de obra. El mismo contara con el
nombre de la obra, descripcidon del proyecto integral, n° de expediente, n°® de licitacion,
monto de contrato, nombre y logo de la contratista, y toda informacién solicitada por la
inspeccion. El cartel debera tener el formato indicado por la inspeccion y debera ser
aprobado por la misma previa a su colocacién.

El item incluye la estructura metélica de sostén.

Medicién y Forma de Pago:

Serd prorrateado entre los items de la obra.

EQUIPOS

Descripcion:

El Contratista notificara por escrito que el equipo se encuentra en condiciones de ser
inspeccionado, reservandose la Inspeccion el derecho de aprobarlo si lo encuentra
satisfactorio.

Cualquier tipo de planta o equipo inadecuado o inoperable que en opinion de la
Inspeccion no llene los requisitos y las condiciones minimas para la ejecucion normal
de los trabajos, serd rechazado, debiendo el Contratista reemplazarlo o ponerlo en
condiciones, no permitiendo la Inspeccion la prosecucion de los trabajos hasta que el

Contratista haya dado cumplimiento a lo estipulado precedentemente.

MUNICIPIO DE LANUS GVA

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.
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La inspeccion y aprobacion del equipo por parte de la Inspeccion no exime al
Contratista de su responsabilidad de proveer y mantener el equipo, plantas y demas
elementos en buen estado de conservacion, a fin de que las obras puedan ser
finalizadas dentro del plazo estipulado.

El Contratista debera hacer todos los arreglos y transportar el equipo y demas
elementos necesarios al lugar del trabajo con la suficiente antelacion al comienzo de
cualquier operacion a fin de asegurar la conclusion del mismo dentro del plazo fijado.
El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de
toda maquinaria, equipo, herramientas, materiales, enseres, etc. los que estaran en
cualquier momento a disposicion de la Inspeccion.

Medicién y Forma de Pago:

Serd prorrateado entre los items de la obra.

ITEM 1 - PAVIMENTOS FLEXIBLE

1.1. FRESADO Y DEMOLICION DE PAVIMENTO FLEXIBLE EXISTENTE, ESP.=0,06m

1.1.1 Descripcién
Este trabajo consiste en la remocion superficial mediante fresado del pavimento

bituminoso existente en anchos y espesores necesarios a fin de restaurar el perfil
transversal y longitudinal del mismo para luego posibilitar la colocaciéon de una carpeta
de concreto asfaltico.

El material extraido y utilizable en obra, deberd manipularse con los recaudos
necesarios para evitar su pérdida, contaminacion y/o deterioro.

Cuando todo o parte del material remocionado, tenga por destino su reutilizacion en la

elaboracion de otro item del contrato, éste debera cargarse, transportarse y acopiarse
segun lo indique la inspeccion.

Cuando todo o parte del material remocionado no tenga uso en la misma obra, debera
cargarse, transportarse, hasta el lugar que indique la Inspeccion, a una distancia
maxima de 25 km.

En cualquiera de los dos casos antedichos, la carga, el transporte, descarga y acopio,

no recibira pago directo alguno, debiendo incluirse sus costos, en el presente item.

MUNICIPIO DE LANUS NP

Av. Hipolito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste V
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.
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Las superficies de calzada que queden expuestos al transito después de la accion de
remocion del pavimento, debera ser liberada de materiales sueltos, sea por barrido y/o

soplado.

1.1.2. Método Constructivo

La remocién del pavimento bituminoso, debera ejecutarse a la temperatura ambiente,
por la accion de fresado con equipos ambuloperantes, debiendo reducirse el numero
de pasadas del mismo, tanto como resulte factible, a fin de minimizar las
perturbaciones para el normal desarrollo del transito.

Atento a los requerimientos impuestos por el transito de esta via 'y a la preservacién de
la integridad de las estructuras del pavimento existente que quede en servicio después
de las actividades de fresado, la empresa contratista, debera programar de forma tal
que el lapso que medie entre la finalizacién del fresado en una seccién y la
subsiguiente etapa constructiva de aporte de estructura (construccién de capas
asfélticas), en esa misma seccion, no sea mayor de 72 horas; debiendo asumir los
costos de reparacion de deterioros que se produzcan, cuando sin causa debidamente
justificada, dicho lapso sea excedido.

La accion de fresado no debera implicar el impacto de martillos, uso de solventes,
altas temperaturas o ablandadores que puedan afectar la granulometria de los
agregados, ni las propiedades del asfalto existente.

Durante el manipuleo del material fresado, deberan tomarse los recaudos necesarios
para evitar la contaminacion y/o deterioro de las zonas adyacentes a la superficie
fresada.

La carga, el transporte, descarga y acopio, no recibird pago directo alguno, debiendo
incluirse sus costos, en el presente item

Se debera evitar la acumulacién de aguas en las calzadas, la Contratista, debera
realizar los trabajos necesarios, para facilitar el escurrimiento de las mismas.

Las superficies de calzada, que queden expuestas al transito, después de la accién de
remocion del pavimento, deberan permanecer libres de material suelto. En su defecto,

mediante el empleo de una barredora aspiradora de capacidad de almacenaje acorde
y no inferior a 5 m3.

A fin de evitar la acumulacién de agua en la calzada, el Contratista debera realizar
sangrias o drenes en las banquinas mientras la superficie de la calzada por efecto del

MUNICIPIO DE LANUS GVA

Av. Hipolito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.
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fresado, quede por debajo del nivel de banquina.

La estructura existente después del fresado, sera tal que incremente el coeficiente de
friccion entre la superficie existente y el pavimento a construirse.

En caso de que la superficie expuesta, luego del fresado no quede indefinidamente
librada al transito sino que deba ser cubierta por una capa del pavimento a construir, la
calzada sera correctamente barrida y soplada a fin de asegurar una perfecta

adherencia entre dichas capas.

1.1.3 Precision Geométrica

La remocion del pavimento, podra ser realizada en varias etapas de fresado, la Ultima
de ellas, debera dejar una superficie nivelada de textura rugosa, aunque no fracturada
por efecto del fresado, con una tolerancia de mas o menos un centimetro (+/- 1 cm)
respecto de la capa teéricamente fijada.

La profundidad de corte sera de 60 mm y podra verse incrementada por la presencia
de zonas deterioradas, baches, desprendimientos, que deberan ser removidos. Los
anchos se calculan teniendo en cuenta las juntas longitudinales con el eje de calzada y
la banquina superando la linea de demarcacion horizontal entre calzada y banquina.

La profundidad de cada corte sera tal que en correspondencia con las juntas
longitudinales, exista un escalonamiento que permita, que las nuevas juntas
producidas, por la aplicacion de capas asfalticas no se ubiquen en la misma vertical.
En un plano horizontal el ancho es tal que supere cualquier junta longitudinal en al
menos 15 cm, en vertical cada capa no puede ser mayor de 10 cm y su junta

longitudinal debe estar desplazada con respecto a la capa inferior en al menos 10 cm.

1.1.4 Sequridad para Estructuras y Usuarios
Cualquiera que fuere el método utilizado por el Contratista, para ejecutar éste trabajo,

el mismo no debera producir dafios y/o perturbaciones a objetos, estructuras y plantas
que se encuentren proximos a la zona donde acciona/n el/los equipos. Tampoco
deberd afectar las estructuras del pavimento adyacente que quede en el servicio, ni a
las obras de arte aledanas.

Debera sefializarse las areas en operacion y las secciones que queden afectadas por
la realizacion parcial o total de este item. La transitabilidad en dichas areas, debera

mantenerse en por lo menos media calzada. Queda facultada la Inspeccion, para exigir

MUNICIPIO DE LANUS NP

Av. Hipolito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste V
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.
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la modificacion y/o incremento de las sefiales y/o medidas adoptadas.

1.1.5. Equipos

El Contratista debera contar por lo menos con un equipo de fresado en frio, cuya
potencia y capacidad productiva asegure la ejecucion de los trabajos dentro de las
exigencias del cronograma aprobado.

Es condicidon necesaria para que el equipo sea aprobado como tal, que cuente como
minimo con los siguientes accesorios:

Un (1) diente por cada 5 Tn. de material a extraer.

Un (1) porta dientes por cada 25 Tn. de material a extraer. Un (1) brazo por cada 150
Tn. de material a extraer.

Cuando el equipo no esté dotado de un elemento cargador del material extraido del
pavimento, debera incorporarse al médulo productivo, un cargador frontal sobre

neumaticos, de capacidad de carga no inferior a 100 m 3 /hs.

Medicién y Forma de Pago

El presente item se medir4 por metro cuadrado (m 2 ) de carpeta de concreto asfaltico
removida y se pagara al precio unitario del contrato.

El precio serd compensacion total del fresado del pavimento existente, hasta alcanzar
el pavimento de hormigon, la carga de los materiales de mezcla asféltica a recuperar,
su transporte hasta los lugares establecidos en esta especificacion, su descarga
acopio cuando corresponda, la eliminacion de materiales en los bordes préximos al
fresado y que puedan contaminar el material que esta siendo fresado, el barrido y
soplado de la superficie que quede al finalizar la segunda etapa del fresado, ejecucion
y conservacion de desvio, sefializaciones diurnas y nocturnas, sistemas de
ordenamiento de transito y toda otra tarea que resulte necesaria realizar, para la
correcta ejecucion del item.

El nimero necesario de pasadas para completar el corte, deberé fijarse en el minimo
compatibles con las caracteristicas del equipo.

Previo a la ejecucion de las capas asfalticas y con la suficiente antelacion, debera
efectuarse la reparacion de los baches existentes en la superficie de rodamiento
actual, procediéndose de la siguiente manera:

En los lugares que indique la Inspeccién de Obra, se procedera a demoler y extraer el
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material deteriorado existente, profundizandose la excavacion tanto como sea
necesario para lograr una superficie de asiento que a juicio de la Inspeccion se
encuentre en buen estado y permita la colocacion de la/s capa/s de material para
bacheo. Siempre se debera cuidar que la excavacién presente forma de recuadro y
bordes verticales.

Se debera efectuar la limpieza con soplete de la zona del bache luego de extraido el
material defectuoso y ejecutar el riego de la superficie con E.R.1 o Emulsion
Bituminosa de rotura rapida, este riego de liga debera ser en cantidad tal que asegure
su funcion como asi también el perfecto llenado de los bordes. El llenado del bache
debera realizarse en el mismo dia de la apertura del bache, salvo en aquellos casos en
que la Inspeccion, debido a la humedad de la base, aconseje su oreado.

En aquellos casos en que la profundidad de excavacion no supere los 0,13 m la tarea
de apertura y retiro del material se debera ejecutar en forma conjunta con una
fresadora de pavimentos en frio que tendra una cinta transportadora con el objeto de
cargar el material removido sobre camién. La profundidad y ancho del fresado seran
los minimos necesarios para eliminar el material deteriorado. El material extraido sera
retirado y depositado en los lugares que fije la inspeccion. Cuando la profundidad de
excavacion exceda el limite fijado, debera reconstruirse la base existente con un
estabilizado granular de 0,20 m de espesor y completandose por ultimo el bacheo con
mezcla asfaltica en un espesor de 0,13 m., incluyéndose el costo de reconstruccion de
la base y la provision de materiales para tal fin, dentro del precio del item
correspondiente a Estabilizado Granulométrico para Bacheo.

La zona reparada se librard al transito una vez terminados los trabajos de
compactacion y después de transcurrir el tiempo necesario para que no se observe
adherencia de los rodados a la mezcla y el transito pueda circular en condiciones

seguras..

1.2. CARPETA ASFALTICA EN 0,06m DE ESPESOR:

1.2.1. Descripcién.
Estos trabajos consisten en la aplicacion de riego de imprimacion sobre la base, riego

de liga y ejecucion de carpeta asfaltica de 0,06m de espesor.
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Rigen las especificaciones del CAPITULO Ill: PAVIMENTOS SECCION 1:
CONCRETOS ASFALTICOS EN CALIENTE, DENSAMENTE GRADUADOS, SIN
APORTE DE RAP. del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

Orden de los trabajos:

a. Acondicionamiento final de las superficies a recubrir (superficie que soportara la
carpeta de rodamiento, con su correspondiente riego de imprimacion.

b. Aplicacion de un riego de liga de material bituminoso.

c. Preparacion de la mezcla bituminosa en planta fija.

d. Transporte y distribucion de la mezcla sobre el camino.

e. Cilindrado.

f. Librado al transito.

1.2.2. Riego de Imprimacion.
Cuando la superficie a regar se encuentra limpia y con la condicién de humedad

correcta, se aplicaréa el riego de imprimacion, con la dotacion aquella que sea capaz de
absorber la capa que se imprima en un periodo de 24 horas. Esta dotacién no sera
nunca inferior a 500 gr/m2 de ligante residual (es decir, el que queda tras la
evaporacion del agua de la emulsién). La distribucion del riego de imprimacion se debe
efectuar de manera uniforme, evitando duplicarla en las juntas transversales de
trabajo. Donde fuera preciso regar por franjas, se debe procurar una ligera
superposicion del riego en la unién de las mismas. Se debe garantizar la aplicacién del
riego de imprimacion de manera uniforme, sin la formacién de estrias ni

acumulaciones en superficie, garantizando la dotacién especificada.

1.2.3. Riego de liga.

Finalizada la operacion anterior se procedera a ejecutar el “Riego de Liga” que se

efectuara en caso que las especificaciones complementarias no indiquen lo contrario,
con emulsién asfaltica catibnica de rotura rapida, previo distribucion de la mezcla
asféltica.

El riego asfaltico de liga, lo autorizara la Inspeccion, indicando el tenor de material
bituminoso a regar por metros cuadrados de superficie, el que debera estar entre 0.4 a
0,5 litros por metro cuadrado. No se aprobaran aplicaciones de material bituminoso
que resulten en un veinte por ciento (20%) inferiores a las ordenadas por la

Inspeccion. Las cantidades en exceso solo se computaran hasta un valor del veinte
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por ciento (20%) pero de cualquier forma y en el total la obra se aceptara un exceso
maximo de cinco por ciento (5%). La Inspeccién tomara las medidas necesarias para
evitar los excesos de riego que pudieran comprometer la correcta adherencia de la
futura carpeta, debiendo en tal caso ordenar riegos de arena como material
compensador u otro medio que estime correcto corriendo los gastos pertinentes por
cuenta del contratista. El trabajo se efectuard tomando las precauciones en rigor
especialmente en lo referente a temperatura de aplicacion, uniformidad en los riegos y
colocacion de chapas en la iniciacion y finalizacion de los riegos, en una longitud que
implica la superposicion del material.

Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus propiedades ligantes
antes de distribuir la mezcla bituminosa.

La Inspeccion determinara la duracion de este periodo para poder seguir
posteriormente con el resto de las operaciones constructivas. El riego de liga no
deberd ejecutarse con demasiada o poca anticipacion a la distribucion de la mezcla
bituminosa, para evitar inconvenientes en ambos extremos.

Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa como bordes, etc. deberan recibir
riego de liga.

Cuando la Inspeccion considere que puede efectuar una capa bituminosa
inmediatamente después de construida la anterior o sobre una base o sub-base
imprimada, ésta podra ordenar la eliminacion del riego de liga previsto, sin que por ello

el contratista tenga derecho a reclamo alguno.

1.2.4. Concreto asfaltico e=0,06m.

Este trabajo consiste en la ejecucién de una capa de rodamiento de mezcla
bituminosa, tipo concreto asfaltico en caliente de 6cm de espesor. La mezcla estara
compuesta de agregado grueso, agregado fino, relleno mineral (filler), combinados
para obtener adecuada granulometria, a los cuales se agregara cemento asfaltico y se

mezclaran todos componentes como se especifica mas adelante.

1.2.4.1. Composicion de la mezcla

Antes de iniciar el acopio de los materiales que entraran en la composicién de las
mezclas bituminosas, el Contratista debera solicitar con la debida anticipacion la
aprobacién de la "Formula para la mezcla" que obligatoriamente debe presentar, con la

cual se cumplan las exigencias establecidas en estas especificaciones. No podran
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iniciarse los trabajos hasta tanto la formula de mezcla sea aprobada por la Inspeccion
por escrito. No dara derecho a ampliacién del plazo de ejecucion contractual ninguna
demora originada por incumplimiento de esa obligacion del Contratista.

En la férmula presentada por el Contratista debera constar la siguiente informacion:

a) Procedencia, clasificacion mineralégica, desgaste "Los Angeles", cubicidad, pesos
especificos y absorcion de agua de los agregados pétreos gruesos.

b) Procedencia, indice de plasticidad, equivalente de arena, pesos especificos y
absorcion de agua de los agregados pétreos finos.

c) Ensayo de adherencia con el asfalto, de acuerdo a la norma AASHTO T-182 a la
temperatura del punto de ablandamiento de asfalto mas 5° C, del agregado pétreo
grueso.

d) Tipo, porcentaje y caracteristicas fisicas y quimicas del relleno mineral comercial
cuando este material forme parte de la composicion de la mezcla asféltica.

e) Granulometria (via hiumeda y via seca) de cada uno de los agregados a utilizar,
granulometria de la mezcla total de aridos (por los tamices que se indican en estas
especificaciones), y porcentajes con que cada uno de ellos integrardn la férmula
propuesta.

f) Porcentajes y tipo de cemento asféltico a emplear en las mezclas asfélticas.

g) Valores individuales y promedio de densidad, estabilidad, fluencia, vacios reales
(determinados con la Densidad Tedrica Medida calculada con el método de Rice),
vacios del agregado mineral (VAM), relacion betin, vacios y relacion
estabilidad-fluencia, logradas en las series de probetas Marshall y las curvas
correspondientes que determinan el valor 6ptimo de asfalto propuesto en la férmula.

h) Valor de la concentracion critica (Cs) de la fraccién que pasa el tamiz IRAM 74 (N°
200) de la mezcla total de inertes (incluido el filler cuando este material integre la
mezcla.

i) Relacion entre valores de concentracion de filler en el sistema FILLER-BETUN,
considerando como filler a la fraccién que pasa el tamiz IRAM 74 (N° 200) de la mezcla
de aridos y su valor de concentracion critica (Cs).

j) Para el valor 6ptimo de asfalto propuesto se indicara el Indice de compatibilidad de la
mezcla asfaltica.

k) Estabilidad Remanente Marshall luego de veinticuatro (24) horas de inmersion en
agua a 60° C, para el contenido 6ptimo de betin y compactando dinamicamente las

probetas a la densidad minima especificada para la obra. A los efectos de determinar
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aproximadamente el nimero de golpes por cara que corresponde a dicha densidad, se
deben conformar dos (2) series de tres (3) probetas cada una; una serie se compacta
con quince (15) golpes por cara y la otra al nimero maximo de golpes adoptado en la
dosificacion de la mezcla.

En un grafico semilogaritmico, donde en el eje de las abscisas en escala aritmética se
llevan las densidades y en el eje de ordenadas en escala logaritmica el numero de
golpes por cara, se determinan dos puntos mediante los dos pares de valores que
corresponden a las dos series de probetas compactadas al efecto. Se unen ambos
puntos con una recta y luego, entrando con el valor de la densidad correspondiente al
porcentaje minimo de la densidad maxima especificada, (p.e. 98%), se obtiene el
namero de golpes por cara al cual se debe compactar la mezcla con su contenido
Optimo de asfalto para determinar la Estabilidad Remanente Marshall a 60°C.

En el caso que la formula presentada fuera aceptada por la Inspeccion, el Contratista
estara obligado a elaborar una mezcla bituminosa que cumpla con las condiciones de
la aprobada, la que tendra las siguientes tolerancias:

- Més o menos 0,3% para el material bituminoso.

- Granulometria de la mezcla total de inertes: cuatro por ciento (4%) en mas o en
menos desde el tamiz de mayor abertura al tamiz IRAM 4,4 mm (N° 4) inclusive; tres
por ciento (3%) en mas o en menos desde el tamiz IRAM 2,4 mm (N° 8) al tamiz IRAM
149 (N° 10) inclusive y dos por ciento (2%) en mas o en menos para el tamiz IRAM 74
(N° 200).

La granulometria de la mezcla total de inertes aceptada con las tolerancias indicadas
formaran los limites granulométricos a que se debera ajustar la mezcla a elaborar, y
esos limites se encontraran dentro de los limites fijados en estas especificaciones y
deberéan ser sensiblemente paralelos a estos y sin inflexiones bruscas.

Conjuntamente con la presentacion de la férmula para la mezcla, el Contratista debera
someter a consideracion los limites de variacion admisibles de los distintos agregados
gue formaran parte de la mezcla.

La faja de variaciobn asi establecida serd considerada como definitiva para la
aceptacion de los materiales a acopiar, cualquier material que no cumpla esta
condicion sera rechazado o el Contratista deberd presentar una nueva formula con
dicho material.

Si la férmula fuera rechazada por no cumplir con las exigencias indicadas en estas

especificaciones, el Contratista debera presentar una nueva férmula con toda la
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1.2.4.2. Caracteristicas de la mezcla:

La formula debera ademas asegurar la obtencion de un producto que responda a las
siguientes caracteristicas, cuando se lo somete a los ensayos de calidad de la mezcla,
de acuerdo al ensayo Marshall, descripto en las Normas de Ensayos:

a) Numero de golpes por cara de la probeta para concreto asfaltico: 75.

b) Fluencia: 0,20 a 0,40 cm.

¢) Vacios reales para base de concreto asfaltico: 4 a 7%; y para carpeta de concreto
asféltico: 3 a 5%; calculados con la Densidad Tedrica Medida, determinada con el
método de Rice.

d) Vacios de agregado mineral (VAM): Superior al minimo indicado de acuerdo al
Tamafio Maximo Nominal del agregado pétreo.

e) Relacion C/Cs para base y carpeta de rodamiento menor o igual a uno (1), siendo:

C - Concentracion en volumen de filler en el sistema Filler-Betln, considerando filler a
la fraccion de la mezcla de aridos que pasa el tamiz IRAM 74 (N°200).

Cs- Concentracion Critica del filler.

f) Estabilidad Marshall para base de concreto asfaltico entre 600 y 900 kg y para
carpeta de concreto asféltico entre 700 y 1.000 kg.

g) Relacion Estabilidad-Fluencia para base de concreto asfaltico entre 1.900 y 3.600
kg/cm y para carpeta de concreto asfaltico entre 2.100 y 3.600 kg/cm.

Debera evitarse tendencias a lograr estabilidades elevadas coincidentes con fluencias
minimas en pavimentos flexibles con importante deformabilidad estructural o en capas
asfélticas de espesor total igual o inferior a los diez (10) cm.

h) Estabilidad Remanente Marshall luego de veinticuatro (24) horas de inmersion en
agua a 60°C para el contenido 6ptimo de asfalto propuesto y estando compactadas
dinAmicamente las probetas a la densidad minima admisible especificada para la obra,
debera ser superior al setenta y cinco por ciento (75%) de la Estabilidad Marshall de
probetas compactadas en similares condiciones y ensayadas luego de 30 a 40 minutos
de inmersion en agua a 60° C.

Si durante la ejecucion de la obra se demuestra que la mezcla no cumple esta ultima
condicion, el Contratista estarda obligado a adoptar, segin corresponda, una de las
siguientes medidas para obtener el resultado exigido:

- Cambiar el o los agregados pétreos.
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- Agregar un cierto porcentaje de cal hidratada en forma de filler.

- Pretratar el agregado pétreo con 3% de cal hidratada.

- Lavar el o los agregados pétreos.

Los gastos que demande la adopcion de cualquiera de estas medidas correran por
cuenta del Contratista.

Cualquiera sea la solucién que el Contratista adopte, deberdn cumplirse siempre las
demas exigencias establecidas para la mezcla.

En estos casos el Contratista deberd someter nuevamente a la aprobacion de la

Inspeccion la "Formula para la mezcla®, en la forma anteriormente descripta.

1.2.4.3. Preparacién de la mezcla bituminosa:
El material asfaltico se distribuird uniformemente en toda su masa, debiendo

mantenerse en una variacion maxima de 10° C durante su empleo.

La humedad de los agregados y/o suelo se reducira en forma tal de no pasar el 0.5 por
ciento y la temperatura de los mismos estard comprendida entre 155°C y 185° C en el
momento de efectuarse la mezcla.

Los materiales de la mezcla bituminosa se introduciran en el siguiente orden: los
agregados pétreos ya calentados y medidos por peso o volumen se introducen en
primer término, procediéndose a mezclarlos en seco por un breve tiempo para
uniformarlos; a continuacion se introduce el relleno mineral, continuandose el
mezclado en seco cuya duracion total no sera inferior a quince (15) segundos.
Finalmente se incorpora el material bituminoso caliente, previamente medido en peso
o volumen, continuandose con el mezclado total; esta ultima y fundamental faz del
mismo tendra duracién no inferior a treinta (30) segundos.

La Inspeccibn de obra ejecutard diariamente todos los ensayos de control que
considere necesario y en caso de que el resultado de los mismos no responda a las
exigencias establecidas, informara de inmediato al contratista quién debera suspender

los trabajos hasta dar la solucién aceptable de la Inspeccién de Obra.

1.2.4.4. Transporte de la mezcla bituminosa:

Se llevara a cabo en camiones volcadores que cumplan lo establecido en el titulo.

1.2.4.5. Distribucién de la mezcla:

Esta operacién no se efectuara durante lluvias o sobre una superficie himeda. Si
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circunstancias climaticas adversas impidieran la distribucion de la mezcla, el
contratista absorbera en su totalidad el costo de dicha mezcla, debiendo proceder a su
retiro inmediato de la obra. El contratista adoptara las previsiones necesarias para
evitar las circunstancias sefialadas.

La distribucion de la mezcla asféltica se efectla en dos o mas capas, solo si su
espesor excediera a lo especificado. La superior no se ejecutara antes de veinticuatro
(24) horas de haberse terminado la capa inferior, la cual deberd cumplir con las
condiciones de lisura y conformacién especificadas mas adelante.

Los espesores de construccidon de las capas respectivas, se ejecutaran de acuerdo a
las indicaciones de las certificaciones complementarias, de los planos de proyecto o
las indicaciones que al respecto efectle la Inspeccion, siempre que con el equipo
disponible se alcancen las caracteristicas y densificacién exigidas; caso contrario se
deberd ejecutar en capas de menor espesor, no correspondiendo por esto pago
adicional alguno al contratista.

Para efectuar la distribucion se volcara la mezcla dentro de la tolva del dispositivo
terminador a fin de ser posteriormente desparramada en el espesor suelto necesario
para obtener el espesor compactado que se ha especificado. Tanto las juntas
longitudinales como transversales que se producen durante la progresion de los
trabajos y al término de cada jornada deberan tratarse cortando los bordes respectivos
en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, etc. donde no pueda
trabajarse con método mecanico, se podran llevar a cabo las tareas empleando
métodos manuales, volcando previamente la mezcla bituminosa en chapas metalicas
ubicadas fuera de la zona donde se desparramard. La distribucién previa se hara con
palas calientes y desparrame utilizando rastras apropiadas, que eviten la segregacién
del agregado grueso.

Para formar las juntas una vez efectuado el corte vertical de los bordes, se pintaran los
mismos en toda su altura con riego de liga. Al empalmar carpetas antiguas con la
nueva construccion se elevara la temperatura de aquella con pisones de hierro

previamente calentados.

1.2.4.6. Compactacion de la mezcla:

La compactacion de la mezcla asfaltica se comenzard cuando su temperatura lo

permita, la que normalmente estd comprendida entre 105° C y 125° C. Esta
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compactacion se comenzara desplazando la maquina transversalmente cada viaje, en
una distancia igual a la mitad del ancho de la rueda trasera. El trabajo de
compactacion continuara hasta que la mezcla alcance el porcentaje de la densidad
Marshall exigidas, en el caso que las mismas no lo indicaren, se debera compactar las
mezclas hasta obtener el porcentaje de compactacion que garantice la estabilidad
minima requerida. A tales efectos la Inspeccion podra requerir periodicamente la
confeccion del grafico correspondiente a los datos a presentar por el contratista en su
férmula de obra.

Los rodillos actuardn sobre el borde desprotegido de la junta de construccion
solamente cuando la colocacion de la mezcla se interrumpa el tiempo necesario para
que el material ya distribuido resista sin escurrimiento el peso de la maquina. Si se usa
rodillo neumatico, para borrar las huellas se pasara una aplanadora.

Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion deberan
corregirse escarificando la mezcla en todo el espesor de la capa y agregando mayor
cantidad hasta que el defecto desaparezca. Toda mezcla que no haya ligado debera
ser quitada en todo el espesor de la capa y reemplazada a costa del contratista.

A lo largo de los cordones, salientes, bocas de tormentas, etc. y todos los lugares no
accesibles al rodillo la compactacion debe ser asegurada por medio de pisones
calientes. Como medida precautoria se evitara dejar las aplanadores mecanicas
estacionadas sobre la carpeta, a fin de evitar manchas lubricantes o combustibles, que
ablandarian o disolverian el material bituminoso ligante.

El control de densidad debera realizarse antes de librar al transito la capa ejecutada, la
cual debera cumplir ademas las condiciones fijadas para la inspeccion.

Librado al transito de la carpeta: Terminadas las operaciones constructivas, la carpeta
deberé librarse al transito después de transcurrido un periodo de veinticuatro (24)
horas de haberse finalizado aquellas; si se produjeran desprendimientos por el
transito, se volverd a cerrar temporariamente, para hacer actuar la aplanadora
aprovechando las horas de mayor calor.

Limitaciones impuestas por el clima: la preparacion de la mezcla se suspendera
cuando la temperatura descienda a menos de 10° C y su distribucién cuando
descienda a menos de 8° C.

Se permitira esos trabajos en presencia de una temperatura 2° C menos que esos
limites siempre que se halle en ascenso. La temperatura a que aqui se hace referencia

son las de aire a la sombra.
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1.2.5. Instalaciones existentes.

Las tapas de las BR (bocas de registro), braseros de hidrantes y tapas de VE (valvulas

esclusas) deben quedar libres y a nivel de carpeta asfaltica terminada

1.2.6. Librado al transito.

Terminadas las operaciones constructivas, la capa asfaltica debera librarse al transito
después de transcurrido un periodo de veinticuatro (24) horas de haberse finalizado
aquellas, si se produjeran desprendimientos por el transito, se volvera a cerrar
temporariamente, para hacer actuar nuevamente la aplanadora aprovechando las

horas de mayor calor.

1.2.7. Tomay remision de muestras
Las muestras de los agregados pétreos, relleno mineral, material bituminoso y mezclas

asfélticas, se tomaran en obra y se transportaran al Laboratorio de la Inspeccién, a un
laboratorio oficial o a otro autorizado que indique la Inspeccion, y se ensayaran como
se indica en estas especificaciones y en las Normas de Ensayos vigentes.

Los gastos de extraccidn, embalajes, envases, transporte y de los ensayos de las
muestras correran por cuenta del Contratista, teniendo la Inspeccion el derecho de
efectuar todos los ensayos que a su criterio juzgue conveniente para verificar la
calidad de los materiales y sus mezclas asfélticas.

Las muestras las tomara la Inspeccion por duplicado de acuerdo a las normas vigentes
y en presencia del Contratista 0 su representante técnico. La ausencia del mismo no
dara derecho a reclamo alguno.

Las muestras de los agregados pétreos y relleno mineral para las verificaciones de
cantidad de material o de fraccion suministrada por cada alimentador y de
granulometrias, se tomaran a la salida de los sistemas alimentadores en frio debiendo
realizarse como minimo un ensayo por material o fraccion cada 200 t o por jornada de
trabajo y toda vez que lo ordene la Inspeccion.

En el caso de que las proporciones no sean correctas, el Contratista debe corregir las
aberturas de los predosificadores siguiendo las instrucciones impartidas por la
Inspeccion.

Se tomaran como minimo cada 1.000 t de mezcla o jornada de trabajo una muestra de

la mezcla de aridos sin betln para el control de granulometria.
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Si los ensayos granulométricos demuestran que una o varias fracciones o la mezcla de
aridos, incluido el relleno mineral, no cumplen con los limites de variacién admisibles
propuestos por el Contratista al presentar la "Férmula para la mezcla" no permitiendo
obtener la mezcla especificada, el Contratista debera presentar una nueva férmula de
mezcla con dichos materiales y hasta tanto no merezca la aprobacion de la Inspeccion
ésta no permitira su utilizacion pudiendo ordenar, incluso, el cambio de los materiales
observados.

Cada vez que lo decida la Inspeccidén o debido a variaciones en las caracteristicas de
los agregados gruesos, finos y del relleno mineral se tomaran muestras para la
ejecucion de los ensayos indicados en esta especificacion.

La Inspeccion extraera muestras por duplicado de los distintos materiales bituminosos
por cada 100 m3, como minimo, antes de colocar el material en los depadsitos.

Ademas, se extraeran muestras en el momento de utilizacion del material, es decir, en
la descarga del material sobre la mezcladora. Los materiales bituminosos que se
aplican mediante un camion distribuidor se obtendran del tanque del mismo,
inmediatamente antes de aplicarlo.

En los cementos asfalticos se realizarAd los ensayos de penetracion, Punto de
Ablandamiento y Oliensis, en los asfaltos diluidos los ensayos de Viscosidad Saybolt
-Furol, Destilacion y Oliensis (sobre el residuo de la destilacion a 360° C) y en las
emulsiones asfalticas catidnicas de rotura rapida los ensayos de residuo asfaltico por
determinacion de agua, Viscosidad Saybolt-Furol, Asentamiento y Residuo sobre tamiz
N° 20.

Las muestras de mezclas bituminosas para la determinacion del contenido de betun,
analisis granulométrico, ensayos Marchall y Estabilidad Remanente Marchall, deberan
ser tomadas por duplicado, en cada jornada de trabajo y como minimo cada
doscientos toneladas (200 t) de mezcla o mas frecuentemente si la Inspeccion lo
considera conveniente.

Las muestras de planta se tomardn sobre el camién en el momento de su carga
inmediatamente después de elaborada la mezcla, siguiendo las indicaciones.

De cada muestra se compactaran tres (3) series de tres (3) probetas cada una. Una
serie sera destinada al control de calidad de la mezcla segun los ensayos Marshall y
las otras dos (2) series de probetas compactadas al 98% de la Densidad Maxima
Marshall se las destinaran para determinar la Estabilidad Remanente Marshall de
acuerdo a lo indicado en el apartado 3.4.3.
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Composicidn de la mezcla, de esta especificacion.
Con el resto de cada muestra se determinara el contenido de asfalto, con recuperacién
de finos y la granulometria de la mezcla total de aridos.

Condiciones para la recepcion

1.2.7.1 Materiales bituminosos

a) No seran aprobadas aplicaciones de material bituminoso en donde la cantidad
incorporada sea inferior a la cantidad establecida en esta Especificacion.

b) Cuando haya en cambio exceso, el mismo no sera medido ni tenido en cuenta para
Su pago.

Si dicho exceso resultase perjudicial para el uso de la calzada, el Contratista debera

corregirlo por el método que proponga, el cual debera ser aprobado por la Inspeccion.

1.2.7.2 Mezcla bituminosa

La cantidad de asfalto y tipo de ligante empleado en la mezcla asi como la
granulometria de la mezcla de aridos seran los indicados en estas especificaciones.
Las secciones de mezcla asfaltica que no cumplan con los requisitos estipulados en
las mismas serdn rechazadas y el Contratista estara obligado a corregir los
procedimientos de incorporaciéon y/o mezclado de los materiales en un plazo de
veinticuatro (24) horas; cumplido ese plazo la Inspeccion podra suspender los trabajos
hasta que se efectlen las correcciones.

No se certificara ninguna superficie construida con mezcla cuya estabilidad Marshall
acuse en esos ensayos un valor inferior al minimo requerido en estas especificaciones
y el Contratista estara obligado a remover a su costo el material rechazado.

Cuando la estabilidad o la estabilidad remanente sean menores que el valor limit
minimo especificado se suspenderd la preparacion de mezcla hasta que el Contratista
corrija convenientemente la formula de la mezcla o el procedimiento de trabajo, segun

corresponda.

1.2.7.3 Superficie de rodamiento. espesor y compactaciéon de la carpeta

terminada
a) Lisura
La capa no acusara, en su superficie, ondulaciones o depresiones mayores de cinco

(5) mm con respecto a una regla de tres (3) metros colocada en sentido longitudinal y
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transversal.

Los defectos de lisura que excedan esta tolerancia o que retengan agua en la
superficie, seran inmediatamente corregidos, removiendo el material del area
defectuosa y reemplazandolo de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion y por
cuenta del Contratista.

b) Seccién transversal

Se verificar4 colocando un gdlibo con la seccion transversal indicado en los planos,
siendo la tolerancia en mas un (1) centimetro y cero (0) en menos.

c) Nivelacion

Se controlaran las cotas indicadas en los planos y en puntos intermedios, y los datos
obtenidos no podréan diferir del proyecto més alla de las tolerancias de + 7 mm.

d) Espesor y anchos

Terminadas las operaciones constructivas y antes de veinte (20) dias de liberada la
capa al transito se procedera a medir el espesor y el ancho de la misma.

- Control de los espesores

Cuando se considere terminada la compactacion de la capa asfaltica, se efectuaran
tres (3) perforaciones cilindricas alternadas por cuadra de carpeta asfaltica (borde
izquierdo, centro y borde derecho) y se promediaran al milimetro los espesores
medidos. Los valores extremos no se alejaran en mas de un quince por ciento (15%)
del promedio, no debiendo diferir del cinco por ciento (5%) en menos de los espesores
establecidos en el proyecto. En caso de que las diferencias halladas sean mayores
gue los valores establecidos, la Inspeccion optara por disponer la reconstrucciéon o
dejarlas subsistentes, en este ultimo caso no se abonard suma alguna por la seccién
con espesor deficiente, debiendo sin embargo el Contratista conservarla por el tiempo
previsto en el Pliego.

- Control de anchos

Se llevara a cabo cada veinticinco (25) m no admitiéndose ninguna diferencia mas alla
de la tolerancia.

- Espesores y anchos defectuosos

Cualquier espesor o ancho de la capa que se encuentre fuera de la tolerancia, sera
objeto de la rectificacibn o demolicion por cuenta exclusiva del Contratista, quien
llevara a cabo, a su cuenta, las operaciones constructivas y el aporte de materiales
necesarios para dejar la capa en las condiciones establecidas en estas

especificaciones.
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El Contratista no estara obligado a demoler las partes cuyo Unico defecto consista en
el exceso de ancho o espesor, siempre que los mismos no representen perturbaciones
al transito o al drenaje, y especialmente no induzcan a error a los conductores de
vehiculos.

No obstante, deben descontarse las cantidades de mezcla asfaltica colocadas que
excedan las tolerancias indicadas. A tal efecto se computara diariamente el valor
tedrico mas las tolerancias, basandose para el célculo en el promedio de las diez (10)
Ultimas densidades aprobadas, y este valor servir4 de tope para la medicion del dia,
descontandose el exceso en el Libro que la Inspeccidn llevara para este control.

e) Compactacién

Se considerara terminada la compactacién de la capa asfaltica cuando el "Porcentaje
de densidad" obtenida segun lo especificado en las "Normas de Ensayo" sea como
minimo el noventa y ocho por ciento (98%) de la Densidad Maxima establecida en
estas especificaciones.

Siguiendo 6rdenes de la Inspeccidon en cada cuadra de mezcla se tomaran como
minimo tres (3) muestras cilindricas en forma alternada del espesor total de la misma
(borde izquierdo, centro y borde derecho), representativas de dicha superficie donde
se desea determinar la densidad.

No se certificarda ninguna parte de la capa en construccion que no haya alcanzado,
antes del librado al transito, la densidad que se especifica.

Los pozos que después de la extraccion queden en la capa asfaltica deben se
rellenados por cuenta del Contratista con mezcla asfaltica de similares caracteristicas.
A tales efectos el Contratista dispondrd en obra y en perfecto estado de
funcionamiento una maquina sacatestigos con brocas de diez (10) cm de diametro

interno.

1.2.8. Penalidades

Aparte de las demas penalidades establecidas en este Pliego, los tramos que no

cumplan con todas las condiciones enunciadas se dejaran pendientes de pago hasta
que el Contratista lo repare o reconstruya (segln corresponda) a su costo y a enter

satisfaccién de la inspeccion.

1.2.9. Conservacién

La conservacion de las obras en los tramos terminados y librados al transito, consistira
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en el mantenimiento en perfectas condiciones del trabajo ejecutado y la reparacion
inmediata de cualquier falla o deterioro que se produzca.

El Contratista debera disponer en obra de los equipos que permitan efectuar la
conservacion efectiva del trabajo ejecutado.

Si el deterioro de la calzada fuera superficial, el mismo sera cuidadosamente reparado,
repitiendo las operaciones integras del proceso constructivo. Si el deterioro afectara el
pavimento o la subrasante, el Contratista efectuara la reconstruccién de esas partes
sin derecho a pago de ninguna naturaleza, cuando las mismas hayan sido ejecutadas
como parte integrante del contrato, para la construccién de la calzada. En caso

contrario, le sera reconocido el pago de las reconstrucciones necesarias.

Medicién v Forma de Pago.

Este item se medird y pagarda por metro cuadrado (m2), de material asféltico
efectivamente colocado y compactado; incluyendo su precio la mano de obra,
materiales y equipos necesarios para la ejecucién, transporte y colocacion de la
mezcla asfaltica, imprimacion, ejecucion de riego de liga, y toda otra tarea conducente

a la realizacion del item.

ITEM 2 - PAVIMENTOS RIGIDOS

2.1. DEMOLICION DE LOSAS:

Esta especificacion se refiere a los trabajos necesarios para la demolicion y retiro de
los pavimentos existentes y afectados por la ejecucién de las obras.

Determinada la zona a remover, se realizara el aserrado de la linea donde deba
provocarse la rotura (en caso que no coincida con una junta del pavimento), hasta
conseguir la profundidad de ranura necesaria, prosiguiendo el trabajo hasta romper la
zona afectada en trozos manuales, los que seran retirados y depositados donde la
Inspeccion lo indique.

Previo a la demolicién de losa, para ejecutar el corte, se demarcara el pavimento para

luego ejecutar el corte con maquina aserradora hasta una profundidad de 5cm, con el
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fin de evitar roturas en losas aledafias.

El equipo mecanico estard formado por compresor portatil, quebrantadoras
neumaticas, provistas de taladros y cinceles. EI mismo debera ser el minimo
compatible para las necesidades de la obra a ejecutar dentro de los plazos
establecidos. Mientras dure la obra deberan estar en perfecto estado, debiendo ser
reemplazados de inmediato cuando su rendimiento sea bajo. Quedaran en propiedad
de la Direccion, los materiales provenientes de las demoliciones que no se utilicen en
la obra, los que deberan ser transportados a exclusiva cuenta del Contratista y
colocados donde lo indigue la Inspeccion, hasta una distancia maxima de 15 km. Su
transitoria permanencia no deberd obstaculizar los trabajos de la obra ni ocasionar

dafios o molestias a terceros.

Medicién v Forma de Pago:

Este item se medira y certificara por metro cuadrado (m2) de pavimento demolido,
sera la compensacion total por la provision de mano de obra, equipos, transporte,
canones de descarga, etc. Y toda otra tarea necesaria para la correcta ejecucion de

los trabajos.

2.2. EXCAVACION DE CAJA Y TRANSPORTE:
Este item comprende todos los trabajos de remocion del terreno existente y la

posterior apertura de caja que permita ejecutar un nuevo paquete estructural.

Se podran utilizar equipos mecanicos una vez asegurada la deteccién de redes de
servicios publicos existentes, a fin de que los mismos no sean dafiados bajo ninguna
circunstancia. Cualquier dafio sobre las redes de servicios y sus consecuencias a los
usuarios correra por exclusiva cuenta del contratista. EI ancho de la apertura de caja
queda establecido por el sobre ancho de la calzada a construir, siendo el mismo
variable dependiendo la ubicacién del mismo.

Se excavara, hasta la profundidad de 0,57 m, retirando el material encontrado en el
terreno.

El material extraido debera ser transportado por el Contratista para su acopio, en los
lugares indicados por la Inspeccion de Obra.

Los cateos y averiguaciones necesarias para establecer la existencia o no de posibles

interferencias y sus caracteristicas se efectuaran por cuenta y cargo del contratista con
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anterioridad al comienzo de los trabajos.
El Contratista se constituye en el Unico responsable de los dafios y/o perjuicios que
directa o indirectamente se produzcan en la zona de obra y/o a terceros con motivo de

la ejecucién de los trabajos.

Medicién v Forma de Pago:

Este item se medira y certificara por metro cubico (m3) de material extraido, sera la
compensacion total por la provisiébn de mano de obra, equipos, transporte, canones de

descarga, etc. Y toda otra tarea necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos.

2.3. PERFILADO Y RECOMPACTACION DE LA SUBRASANTE.

Descripcion:

Si durante los trabajos de desmonte y una vez que el mismo haya llegado a las cotas
de sub-rasante, y la inspeccién estimara que el suelo natural no constituye un soporte
adecuado y no es factible utilizar suelo de desmonte, la inspeccién autorizara la
colocacion de suelo seleccionado para saneamiento, el que se colocara y compactara
en capas no mayores de 0.20 metros de espesor. El excedente de desmonte, su
carga, transporte y descarga del material extraido, asi como la provision, transporte,
colocaciéon y compactacion del suelo extraido esta incluido en el precio del item
saneamiento. La calidad del suelo seleccionado debera responder a las indicaciones
para la sub-rasante y la compactacion se realizara al 98% del Proctor Estandar. El
suelo seleccionado se realizara de acuerdo a las Especificaciones Técnicas que

forman parte del presente pliego.
2.3.1. Tareas de preparacion de la subrasante

Realizacion de todas las tareas necesarias para la preparacion de la subrasante de un
camino, en el cual se hayan realizado con anterioridad todos los trabajos de
terraplenamiento, desmonte o abovedamiento, seguin la conformacion geométrica de
los perfiles del proyecto, con los materiales y dosificacion especificados en la
documentacion de obra, para la inmediata construccion de una subbase o base de un

pavimento.
2.3.1.1. Construccion

Todas las tareas que comprenden la preparaciébn de la subrasante deberan ser
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tendientes a conseguir una densificacion homogénea de la misma.

La colocacion de suelo seleccionado para saneamiento, se realizara y compactara en
capas no mayores de 0.20 metros de espesor.con el equipo aprobado, aun en el caso
de terraplenes existentes y superficies del terreno que no presenten compactacion
homogénea; se regara y compactara finalizando el trabajo con rodillo adecuado. En los
lugares donde éstos no puedan operar, se utilizarAn equipos manuales de

compactacion (vibrantes).

La lisura y el perfil correctos obtenidos, deberan ser mantenidos hasta que se

construya la capa estructural inmediata superior.

La construccion de la subrasante no se adelantara a la del pavimento en mas de dos

(2) dias de trabajo, ni en menos de un (1) dia.

No se permitira el almacenamiento de inertes gruesos o finos directamente sobre la
subrasante terminada; ni tampoco el estacionamiento de camiones que produjeran

huellas, a tal efecto se habilitaran pasos adecuados fuera de ella.
2.3.1.2. Reemplazo de Suelos y/o Materiales No Aptos

Si a juicio de la Inspeccién, el material a la cota de subrasante no fuese apto para la

misma, se procedera de la siguiente manera:

Todas las partes blandas e inestables, que no se pudieran compactar adecuadamente,
deberan ser removidas y reemplazadas con materiales aptos, segun lo especificado en
el presente pliego, aprobados por la Inspeccion y en la profundidad indicada por la

misma.

Todo material susceptible de descomponerse, se reemplazara por materiales aptos en

la profundidad minima indicada por el presente pliego o la aprobada por la Inspeccion.

El grado de compactacion requerido para este caso sera el que apruebe la Inspeccion.
De no poderse alcanzar el grado de compactacion requerido, se procedera al
mejoramiento con suelo seleccionado de la capa (segun lo especificado en la item
2.3.2) o a alguna otra alternativa aprobada por la Inspeccién, todo ello a cuenta y

cargo de la Contratista.
2.3.1.3. Tratamiento de Subrasante

Si eventualmente se necesitara realizar un tratamiento del suelo, se procedera segun

las indicaciones aprobadas por la Inspeccion. En el caso que el tratamiento de la

MUNICIPIO DE LANUS GVA

Av. Hipolito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.



AA o © f X @lanusmunicipio
v Lanus © 1159147826

W GUBIERNU — £ www.lanus.gob.ar

Subrasante se trate de un Mejoramiento con suelo seleccionado, se debera respetar lo

especificado en el presente pliego.
2.3.1.4. Conservacion
Los tramos de subrasante ya terminadas se conservaran lisas y compactadas, hasta el

momento en que se construya la capa estructural inmediata superior, por cuenta y

cargo del Contratista.
2.3.1.5. Tolerancia

La cota de Subrasante terminada no podra superar en mas de un centimetro (+1 cm) a

la de proyecto ni estar por debajo de los dos centimetros (- 2 cm) de la misma.
2.3.1.6. Controles

El perfil transversal de la calzada se controlara mediante nivelacion geométrica. No se
permitird el uso de reglas de comprobacién provistas de plas o dientes que marquen

la superficie.

Cuando se trate de pavimentos para los cuales no se exijan moldes laterales, se
controlara el perfil transversal de la subrasante empleando un galibo provisto de nivel y
el perfil longitudinal mediante una regla de cinco metros (5 m) de longitud, que se
apoyara en la superficie paralelamente al eje longitudinal de la calzada, haciéndose
correr en todo el ancho de la subrasante. En cualquiera de los controles de los perfiles,
se respetara la tolerancia indicada en la presente Seccion con respecto a los perfiles

teodricos.

La Inspeccion hard determinaciones para verificar el grado de humedad vy
compactacion de los suelos a los efectos de garantizar que se cumpla con las

exigencias especificadas.
No se colocaréa recubrimiento de ningun tipo sobre la subrasante sin la aprobacion por

escrito de la Inspeccion.

Medicion y Forma de Pago:

Este item se medira y certificara por metro cuadrado (m2) de superficie saneada, sera la
compensacion total por la provision de mano de obra, equipos, transporte, camiones de
descarga, etc. Y toda otra tarea necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos. Si en

caso de ser necesario, se deba sanear profundidades mayores a 0,20m no se reconocera
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compensacion alguna.

24 BASE H17 15m

2.4.1 Descripcion

La presente tiene por objeto la ejecucion de Base de Hormigdn que debera cumplir con
las especificaciones técnicas que se indican en los generales para pavimentos de
hormigén siendo la resistencia a la compresion a los 28 dias de 17MPa (hormigén

pobre H-17) y su espesor de 0.15m.

Su ejecucion respondera en cuanto a materiales y métodos constructivos a lo aqui
establecido, a la planialtimetria de Proyecto, al perfil tipo de estructura, a los cémputos

métricos, a los planos tipo y demas documentacion que forma parte del Proyecto.
2.4.2. Materiales

Las caracteristicas y exigencias a emplear, en cuanto a materiales, controles y
tolerancias que se emplean en la fabricacion de la Base de Hormigon rigen en general
las Normas de Ensayos del Instituto de Racionalizacion Argentinas de Materiales
(IRAM) de acuerdo a las especificaciones indicadas en el Pliego de Especificaciones

Técnicas Generales.

No se permitira colocar hormigén cuando la temperatura ambiente a la sombray lejos
de toda fuente artificial de calor sea menor de 5°C y continle en descenso, excepto Si

se toman las debidas precauciones para proteger la calidad del hormigon.

En cualquiera de los casos el Contratista sera el Unico responsable si el hormigén

colocado en obra no cumple los requisitos especificados.
2.4.3 Métodos constructivos

Los procedimientos constructivos seran los que la técnica aconseje y se ajustaran a

estas especificaciones.

El personal relacionado con las estructuras de hormigdén de cemento portland u otros
trabajos especiales, tendra suficiente experiencia como para que el trabajo se realice

satisfactoriamente, el equipo de trabajo sea correctamente utilizado y la obra resulte
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en un todo de acuerdo a lo establecido en estas Especificaciones.
2.4.3.1. Colocacion del hormigdn

Sobre la superficie de la sub-rasante tratada tal como se ha especificado
anteriormente y mientras la misma se encuentra himeda y resistente, se colocara el
hormigén de la base en descargas sucesivas y se las distribuird de acuerdo con las

dimensiones de la seccion transversal indicada en los planos.

El hormigdn se colocara sobre la sub-rasante de tal manera que requerira el minimo

de manipuleo posible, no admitiendose la segregacion.

Se procedera a su compactacién mediante vibradores de inmersion o de superficie y a
su terminacion con regla metalica (galibo) y fratasado dejando la mayor lisura posible.
Las separaciones, encofrados y/o juntas (cuando se trate de la reconstruccion de losas
continuas), se realizaran con tablas de madera blanda de 15cm x 2cm de seccién
transversal.

Una vez concluidas las tareas de terminacion superficial, se mantendrd la base
hameda mediante una fina pelicula de agua y una vez que haya alcanzado un cierto
endurecimiento (que no se deforme al ejercer presion con los dedos). Se
materializaran en su superficie juntas de contraccién que coincidiran con las del
hormigon superior, se colocara sobre la misma un film de Agrotileno negro de 200
micrones de espesor, que ademas de separar la base de hormigén pobre del
pavimento de H° S° se utilizara como membrana de curado, la que deberd mantenerse
en perfectas condiciones hasta el momento de recibir el hormigén de reconstruccion

de las losas.
2.4.4. Condiciones de recepcion

La Inspeccion efectuara todos los ensayos y mediciones necesarias para la recepcion
de los trabajos especificados. El Contratista debera prever a tal fin todos los recursos

de material y de personal necesario para efectuar estas tareas.

La aprobacién de la base se realizara previa verificacion del espesor y la resistencia

del hormigdn colocado, de la siguiente manera:

La INSPECCION corroborara que se cumplan con los tiempos de fraguado del
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hormigén H-17 y controles de calidad establecidos y posteriormente dara autorizacion

para la ejecucién del hormigén H-30.
2.4.4.1. Para Bases bajo Losas con Continuidad de Tramos

La base de hormigén Pobre terminada debera cumplir con las condiciones indicadas
en los Pliegos de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares en cuanto a
espesor y resistencia, de acuerdo a las probetas extraidas. Las condiciones de
aceptacion, descuento y/o rechazo son las indicadas en los articulos mencionados,

modificando la resistencia media de calzada segun lo indicado en el presente pliego.
2.4.4.2. Para Bases bajo Losas Individuales (Bacheo)
a) Espesor

El espesor se verificard previo al hormigonado de la base, midiendo el espesor en los
bordes de los moldes y en distintos puntos interiores teniendo en cuenta el perfil
transversal de proyecto; verificado que el espesor sea mayor o igual al de proyecto
autorizandose asi el hormigonado. No se pagaran sobreprecios por mayores

espesores al especificado.
b) Resistencia

Para verificar la resistencia a compresion del hormigon de la base se moldearan una
(1) probeta cilindrica de 15 cm de didmetro y 30 cm de altura por cada paston (6m3 de

hormigon o fracciébn menor) incorporado a la base.

El ensayo para determinar la resistencia de rotura a compresién se realizara a la edad

de 28 dias. En el caso que la inspeccion lo requiera se realizara ensayos a los 7 dias.

La resistencia especifica de rotura a compresion de cada probeta se redondeara al

kilogramo por centimetro cuadrado mas préximo y se expresara en MPa.

Las probetas se ensayardn a la compresién de acuerdo con lo especificado por la
Norma IRAM 1546, determinandose la resistencia especifica de rotura a la

compresion.

Si la resistencia caracteristica a la compresién resultara menor que la especificada (8

MPa), correspondera la demolicién y reconstruccion de la zona con la calidad
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especificada por cuenta y cargo del Contratista.

En caso de discrepancia o duda de los resultados obtenidos, la Inspeccién podra
disponer la extraccion de testigos de acuerdo a la metodologia indicada.

Mediciéon y Forma de Pago:

La base de Hormigén Simple Tipo H-17 se medira en metros cuadrados (m?) de
pavimento terminado, multiplicando los anchos por las longitudes ejecutadas. El precio
sera la compensacion total por la provision, carga transporte, descarga de los diversos
materiales; su mezcla en planta, transporte, distribucion y compactacion de la mezcla,
correccion de los defectos constructivos, etc., y por toda otra tarea, equipos, mano de
obra y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos especificados.

2.5. PAVIMENTO DE H°S° (esp. 0,22 m)

Se realizard con hormigén de resistencia a la compresion a los 28 dias de 30MPa

(hormigdn rico H-30), con acelerante de resistencia en caso de ser requerido por la
INSPECCION, y un espesor de 0.22m.

Se prestara especial atencién a la ejecucion del recalce de las losas aledafas a la

zona a reparar, realizandose las zapatas de recalce tal el croquis adjunto.

El asentamiento del hormigén no ser& superior a los 6¢cm. y el mismo serd vibrado con
la intensidad adecuada para estos trabajos.

Luego de esto, la superficie serd fratasada en primera instancia para luego ser
terminada con cinta textil y caucho para darle asi la terminacion adecuada. Se
procederd a la aplicacion de membrana de curado tipo Antisol la que debera ser
aplicada con los equipos de pulverizacion adecuados

Se materializaran en su superficie las juntas de contraccion que se consideren
necesarias y/o las que la Inspeccion indique. Luego de limpiar adecuadamente las
juntas aserradas se aplicara la imprimacion adecuada para luego proceder al tomado
de juntas con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el

presente item.-

Concluidas todas estas tareas se procedera a habilitar el transito previo a realizar una
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adecuada limpieza de la zona.

La ejecucion de sangrias o desvios no serd motivo de trabajos adicionales, asi como
que en caso de ser necesario la reconstruccion de veredas afectadas en el sobre

ancho constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0.60m.-

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas
complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacién, es decir: sangrias,
reparacion de veredas, albafiales, cruces domiciliarios de provision de agua potable,
instalaciones de servicios publicos que resulten dafiadas con motivo de la ejecucién de
las obras, asi como corddn cuneta y las rampas para Discapacitados ubicadas a

criterio de la Inspeccion.

Las remociones de arboles, pasos de piedra, etc. que se encuentre ante la apertura de
caja seran por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposicion de albafales
existentes o0 conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas

caracteristicas de materiales.-

Los pasadores seran barras del tipo de hierro redondas lisas (Tipo I. AL-220). La

superficie del pasador debera ser lisa y libre de 6xido. Tendran un diametro de 25mm.

La distancia entre pasadores sera de 30cm de centro a centro y de 15cm de centro a
borde. Su ubicacién seré paralela a la superficie del pavimento y al eje de calzada, con

una altura a mitad del espesor de losa.

La colocacion de pasadores se debe ejecutar mediante canastos o armazones fijados
a la base antes de colocarse el hormigébn H30. Una mitad del pasador debe estar
engrasada de modo tal que se impida la adherencia del hormigén y el acero, con el
objeto de permitir el libre movimiento de las losas contiguas en los casos de
contraccion o dilatacion.

Esta sumamente prohibida la colocacion de pasadores mediante apisonamiento y sin

armarlos en los canastos.

La utilizacién de canastos requiere de un armazoén suficientemente firme y robusto que
asegure la indeformabilidad. Ademas se deben sujetar firmemente a la base para

evitar el deslizamiento del mismo y que altere la posicion final de los pasadores.
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Los canastos se deben colocar a una separacion de 3m en cada junta transversal
donde se unen cada uno de los pafios y deben estar perpendiculares al eje del

pavimento.

Rigidizador

@ 6ADN 420 *f“

Pasador
Soldadura (3)

Soporte soldado
al pasadoren
forma alternada

Soporte tipo 1"

;_Ancla'e
i ! //‘k 2 6 ADN 420

=%
> Soldadura (4)

Soporte Soporte tipo“U"

Barra superior

Barra inferior

Esquema de armado de canastos para pasadores.

Las barras de union seran de un diametro de 12mm con longitud de 70cm como
minimo. Se colocaran antes de hormigonar con una distancia entre si, tal que la
separacion no exceda los 75cm. Deben ser colocadas transversalmente al eje
longitudinal del pavimento quedando la mitad de su longitud anclada. Se utilizaran las
armaduras subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente a fin de impedir que
la posicion sufra la menor variacién durante el moldeo, compactacién y vibrado del

hormigén.

La armadura distribuida se debe colocar en el espacio comprendido entre el medio del

espesor de las losas y 5cm por debajo de su superficie expuesta.

El item comprende el tomado de juntas longitudinales y transversales requeridas

segun se especifica en los planos y/o solicite la inspeccion.

Nota: Antes de colocar el hormigén la inspeccién debera verificar la correcta ejecucion

de los pasadores y barras de unién tal como se detallo.
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Medicion y forma de Pago:

La medicion y certificacibn de estas tareas serd por metro cuadrado (m2). Los
cordones que deban ejecutarse, quedan incluidos en el presente item. En la
reparacion de bocacalles o cunetas no se reconoceran diferencias en la certificacion

entre la ejecucion de cunetas normales y las de lecho rebajado o localizadas.

ITEM 3 - NUEVO PAVIMENTO

3.. EXCAVACION DE CAJA Y TRANSPORTE

3.1.1 Descripcion

Este item comprende todos los trabajos de remocion del terreno existente y la
posterior apertura de caja que permita ejecutar un nuevo paquete estructural.

Estos trabajos comprenden: retiro de postes de alumbrado, arboles, conductos,
cadmaras, veredas, retiro de tapas de bocas de registros, construcciones existentes
dentro de las zonas de obra, desmalezamiento y retiro de suelos vegetales en zonas
en que se fundaran terraplenes y remocion de todo otro tipo de elementos que
interfiera a la obra.

Se podran utilizar equipos mecéanicos una vez asegurada la deteccion de redes de
servicios publicos existentes, a fin de que los mismos no sean dafiados bajo ninguna
circunstancia.

Cualquier dafio sobre las redes de servicios y sus consecuencias a los usuarios
correra por exclusiva cuenta del contratista. El ancho de la apertura de caja queda
establecido por el sobre ancho de la calzada a construir, siendo la misma variable
dependiendo la ubicacion del mismo.

Se excavara, hasta la profundidad de 0,46 m, retirando el material encontrado en el
terreno para alcanzar las cotas de proyecto y respetar los espesores del paquete
estructural previsto.

El material extraido debera ser transportado por el Contratista para su acopio, en los
lugares indicados por la Inspeccion de Obra. Quedando el transporte a costo de la
contratista.

Los cateos y averiguaciones necesarias para establecer la existencia o no de posibles

interferencias y sus caracteristicas se efectuaran por cuenta y cargo del contratista con
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anterioridad al comienzo de los trabajos.

La contratista queda obligada a realizar todos los trdmites ante las entidades publicas
y/lo privadas para obtener todos los permisos y/o autorizaciones formales para la
remocion y/o adecuacion de todos los servicios y/o construcciones que se encuentre
en la zona de obra.

Se comunicara por escrito a cada frentista sobre el tipo de trabajo y tiempo
aproximado en que el sector tendra restricciones para ingreso y egreso con
movilidades a la zona de ejecucion de las obras. Las copias de las comunicaciones
seran entregadas a la inspeccion quien serd la encargada de hacer cumplir lo
especificado.

El Contratista se constituye en el Unico responsable de los dafios y/o perjuicios que
directa o indirectamente se produzcan en la zona de obra y/o a terceros con motivo de

la ejecucién de los trabajos.

Medicién y Forma de Pago

El presente item se medird por metro cubico (m3) de suelo removido y se pagaréa al
precio unitario del contrato, y sera compensacion por todos los gastos de ejecucion,
mano de obra, equipos, herramientas, combustibles, cargas, transporte, descarga y

cualquier otro trabajo 0 gasto necesario para la correcta terminacién del trabajo.

3.2. PERFILADO Y RECONSTRUCCION DE LA SUBRASANTE

3.2.1 Descripcién

La presente es especificacion refiere al mejoramiento de la subrasante mediante la
aplicacion de cal.

Rigen las especificaciones del CAPITULO |: SECCION 2: PERFILADO Y
RECOMPACTACION DE SUBRASANTE del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales.

Se ejecutara el aporte de suelo seleccionado debidamente compactado en forma
mecanica, hasta llegar al nivel de la subrasante, en capas no superiores a veinte (20
cm.) centimetros de espesor. Las capas seran compactadas hasta lograr una densidad
mayor o igual al noventa y cinco por ciento (> 95%) de la determinada con el ensayo

Proctor para una energia de compactacion de 6,04 Kg cm/cm3.
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3.2.2 Cal

La cantidad de cal a incorporar al suelo debera ser del dos por ciento (2%) de Cal util
Vial (CUV), referido al peso de suelo seco o un porcentaje mayor que resulte de
acuerdo a la modificacion que se pretenda de las constantes fisicas y/o parametros
resistentes del suelo o segun lo indicado en las Especificaciones Técnicas Generales.
La verificacion del porcentaje de CUV a utilizar debera ser realizada por la Contratista,
a su cuenta y cargo, y aprobada previamente a la realizacién de los trabajos por la
Inspeccion de Obras.

El material del suelo seleccionado debera estar libre de sustancias putrescibles,
materia organica o toda otra que pudiera ser perjudicial para la estabilidad del
tratamiento con cal.

Debera estar desmenuzado apropiadamente previo a su mezclado.

La cal debera ser del tipo comercial hidratada, en polvo, provista en bolsas o a granel.
Se deberan utilizar cales de marca y procedencia aprobada por organismos nacionales
y/o provinciales. La cal a utilizar deberad cumplir con los requisitos de la norma IRAM
1508. La Inspeccién constatar que cada partida de cal cuente con el certificado de
calidad que acredite que la misma cumple con dicha norma.

En cualquiera de los casos, material provisto en bolsas o a granel, los lugares 7 de
almacenamiento deberan proteger a la cal del medio ambiente.

El agua a utilizar en todas las tareas de elaboracion de la mezcla suelo-cal y curado,
deber cumplir con los requisitos establecidos en la Norma IRAM 1601-86. Se permitira
utilizar agua subterranea extraida de pozo, siempre y cuando cumpla con lo requerido
en dicha norma.

Podré utilizarse agua proveniente de la red de agua potable.

El material deber ser distribuido, roturado y pulverizado con un tamafio méaximo de
cinco centimetros (5 cm), utilizando el equipo aprobado por la Inspeccion.

La cal debera ser distribuida en la superficie en que puedan completarse las
operaciones de "pulverizacién previa" durante la jornada de trabajo.

El agregado de cal en la cantidad establecida por un disefio previamente aprobado por
la Inspeccion de las Obras, deberda ser efectuado en su totalidad, durante tal
pulverizacidon o en dos fracciones iguales, durante dicha pulverizacién, y antes del

mezclado final segun se adopte el método de incorporacion de cal en una o en dos
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etapas.

La cal deberd ser incorporada en forma de polvo mediante bolsas o a granel. Si se
utilizan bolsas, éstas deberan colocarse sobre la capa de suelo segun una cuadricula
prevista para proveer la cantidad requerida, distribuyendo el contenido de las bolsas
con equipo aprobado por la Inspeccion, previo al mezclado inicial.

La incorporacion de cal a granel se efectuara con camiones provistos de mangueras
distribuidoras, con un desplazamiento que permita suministrar uniformemente la
cantidad necesaria. De igual modo y segun se requiera, un camién regador debera
seguir la operacién anterior para reducir posibles pérdidas de cal por la accion del
viento. Este procedimiento no se utilizara cuando las condiciones climaticas sean
desfavorables.

Finalizado el periodo inicial el material debera ser debidamente mezclado,
reduciéndose los terrones en tamafio mediante mezcladora rotativa o equipo aprobado
por la Inspeccion.

La incorporacion de la humedad requerida por la mezcla, se efectuard mediante
equipo regador a presién aprobado por la Inspeccion. A medida que se realice el riego,
el contenido de agua se uniformara mediante pasajes de moto-niveladora o
mezcladora rotativa. Concluidas las operaciones de mezclado final y riegos
adicionales, el material con la humedad éptima debera ser extendido con el espesor y

ancho del proyecto.

3.2.3 Preparacién de la subrasante

Se procurard compactar de inmediato de efectuado el mezclado final, en el espesor
total de proyecto, en una sola capa.

La compactacion comenzara con rodillos pata de cabra, iniciAndose la operacion en
los bordes y proseguida hacia el centro.

Después de terminada dicha operacion se har4 un minimo de dos pasadas completas
de rodillo neumético que cubran el ancho total de la capa, perfilandose a continuacion
la superficie, empleando motoniveladora hasta obtener la seccién transversal del
proyecto.

En estas condiciones, se debera continuar con la compactacion hasta obtener una

superficie lisa y uniforme y una densidad que cumpla con los requerimientos

especificados.
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Las irregularidades que se manifiesten con la compactacion se deberan corregir de
inmediato agregando o removiendo material con la humedad necesaria para luego
reconformar y recompactar con rodillo neumatico.

Entre la incorporacion de cal y la finalizaciéon de la compactacién no debera transcurrir
un intervalo de tiempo superior de seis horas (6 hs).

Una vez compactada la capa debera someterse a un curado final minimo de siete (7)
dias, mediante riegos sucesivos de agua antes que se comience la construccioén de la
capa estructural siguiente. En ningln caso debera permitirse el secado de la superficie
terminada durante los siete (7) dias especificados. Durante el mismo intervalo de

tiempo, solo podra transitar por sobre la capa estabilizada con cal.

Medicién v Forma de Pago

La medicion y pago se realizara por metro cuadrado (m2) de superficie mejorada.
Comprende todas las tareas necesarias para realizar correctamente el trabajo, segun
la documentacion de obra. Incluye equipo, mano de obra y todos los insumos

necesarios.

3.3. BASE SUELO CAL EN 0,20m

3.3.1 Descripcién

El presente item tendra por objeto brindar la base sobre la cual descansara la capa de
rodamiento, y estd a su vez transmitird los esfuerzos a la sub-base. La misma consiste
en una base compuesta de suelo cal de 0.20 m de espesor.

Rigen las especificaciones del CAPITULO Il: SECCION 2: CONSTRUCCION DE
SUBBASE/BASE DE SUELO CAL del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
Consiste en la ejecucion de todas las operaciones necesarias para obtener una mezcla
intima y homogénea entre suelo natural y la cal hidratada. Dicha mezcla compactada
con una adecuada incorporacion de agua, debera permitir obtener las dimensiones

indicadas en los planos y especificaciones del proyecto.

3.3.2 Materiales
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a) Suelo seleccionado: El suelo a emplear sera suelo de yacimiento provisto por el
Contratista, aprobado por la Inspeccion. Los suelos a emplear no presentaran
residuos, restos vegetales, animales, desechos industriales o domésticos ni materias
en proceso de descomposicion. Debera complir con las mismas exigencias que el
Pliego de Especificaciones

Técnicas Generales

b) Cal: Sera hidratada en polvo, de origen comercial provista en bolsas. En caso que la
provision fuese a granel se debera disponer de distribuidores mecanicos. Debera

cumplir las Normas IRAM 1626 y 1508. El porcentaje minimo en volumen sera del 8%.

a) Férmula de mezcla

Para la ejecucion de estos trabajos el Contratista debera presentar la "féormula d
mezcla en obra" que surgird de la aplicacién, a los materiales que utilizara, de las
proporciones relativas indicadas y las exigencias establecidas en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales.

En dicha "férmula" se consignaran las granulometrias de cada uno de los agregados,
la curva "humedad/densidad" de la mezcla y los resultados de los ensayos de
resistencia a la compresion inconfinada ejecutados sobre la misma.

La curva "humedad-densidad" se determinara por medio del ensayo de compactacion
realizado segun la técnica establecida en la Norma de Ensayo VN-E19-66
"Compactacion de mezclas de suelo-cal y suelo-cemento”, de la Direccion Nacional de
Vialidad, pero aplicando una energia de compactacién igual a la indicada para el
ensayo AASHTO T-180 o Tipo Il segun la Direccién Nacional de Vialidad.

La resistencia a la compresion inconfinada se realizara sobre probetas moldeadas con
una energia de compactacion igual a la del ensayo AASHTO T-180. Se ensayaran
luego de un curado de 48 horas a 50 grados centigrados 6 21 dias a temperatura
ambiente. El valor de resistencia a la compresiéon inconfinada debera ser, como
minimo, de 35 Kg/cm2.

El municipio se reserva la facultad de exigir al Contratista las muestras necesarias de
los materiales a utilizar, a fin de verificar los resultados de los ensayos.

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista estara obligado a suministrar una
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mezcla que cumpla exactamente las proporciones y granulometrias solicitadas.

b) Mezcla de materiales:

La mezcla elaborada deberé resultar uniforme y con una composicion granulométrica y
composicion cuantitativa de sus componentes de manera tal que las mezclas cumplan
con la férmula de obra.

Después de realizar el mezclado de los materiales, se determinara la humedad y la
homogeneidad de la mezcla, tomando muestras cada 200 m3 o mas frecuentemente.
La operaciéon de mezclado se prolongara hasta que ningin ensayo de homogeneidad
revele contenidos de cal que difieran, del porcentaje establecido, en mas del 0,6 % del
peso seco de la muestra.

La humedad que debera contener la mezcla sera la que permita, luego del transporte y
distribucion, compactar con la 6ptima determinada previamente por medio del ensayo
de compactacion realizado segun la técnica establecida en la Norma de Ensayo
VN-E19-66 "Compactacion de mezclas de suelo-cal y suelo-cemento”, de la Direccion
Nacional de Vialidad, pero aplicando una energia de compactacion igual a la indicada
para el ensayo AASHTO T-180 o Tipo Il segun la Direccion Nacional de Vialidad.

¢) Compactacion y perfilado:

Los trabajos de compactacion deberan estar terminados antes del plazo de 24 horas, a
contar desde el momento en que se inicie el mezclado de la cal. Para tal fin el
Contratista dispondra de equipo de caracteristicas y prestaciones adecuadas a las
dimensiones de los sectores a construir.

Si en ese plazo no se han conseguido las condiciones de compactacion y lisura que se
solicitan en 3.3.4 a), sera obligatorio demoler y reconstruir la parte defectuosa.

Durante las operaciones de compactacion se compensaran las pérdidas de humedad
mediante oportunos riegos de agua.

Después de compactada la mezcla, la superficie de la capa se presentard libre de
material suelto, lisa, pareja, sin huellas o rebordes, adecuandose al coronamiento,
pendientes y cotas del proyecto.

d) Proteccién y curado:

Finalizados los trabajos de compactacion y perfilado, la superficie de la capa se
mantendra mojada, mediante riegos de agua, no menos de dos riegos en un lapso de
24 horas hasta que se ejecute la capa siguiente superior.

e) Librado al transito:

No se permitira el librado al transito inmediato sobre la superficie terminada. EI mismo
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s6lo podra limitarse a los vehiculos necesarios para la prosecucion de la etapa

constructiva siguiente.

4 Condicion xigibl I
a) Compactacion:
Para controlar el grado de compactacion se determinara el peso especifico aparente,
efectuando ensayos a razén de, por lo menos, uno cada 500 m2, con un minimo de 3
(tres) testigos.
Debera obtenerse, por compactacion, un peso especifico aparente del material seco
no inferior al maximo determinado mediante el ensayo realizado segun la técnica
establecida en la Norma de Ensayo VN-E19-66 "Compactacion de mezclas de
suelo-cal y suelo-cemento”, de la Direccion Nacional de Vialidad, pero aplicando una
energia de compactacion igual a la indicada para el ensayo AASHTO T-1800 Tipo Il
segun la Direccion Nacional de Vialidad. Esta densidad de referencia se realizara
sobre la misma mezcla utilizada en la ejecucion de la capa con una muestra obtenida a
la finalizacion del mezclado.
Se aplicaran los siguientes criterios de condicion de aceptacion:
I. Los valores individuales de cada determinacion (Dti) deberan ser mayores o iguales
al 95 % de la densidad de referencia (Dref) correspondiente.
Si no se cumple esta condicion, no se aceptara la totalidad del sector. El contratista
debera efectuar las correcciones de densificacion necesarias a los fines de superar el
limite minimo aqui exigido
Il. La densidad seca media obtenida (Dtm) en el tramo sera mayor o igual a la

densidad de referencia (Dref) determinada como se describe anteriormente.

Dtm > Dref

Cuando no se cumpla esta condicién, se aplicara el siguiente descuento D1 sobre la

superficie (A) del tramo.

Dref— Dtm
Dl=——x10x A
Dref
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Cuando se verifique que Dtm es menor que el 97 % de Dref correspondera el rechazo.
En caso de ser Dtm mayor que Dref no corresponderd ningln reconocimiento
adicional.

A los efectos de simplificar los controles en obra y por tratarse de bajos volumenes de
mezcla, se admite como control alternativo el uso del Penetrémetro Dindmico de Cono
(D.C.P), con el cual se haran ensayos con una densidad no menor a la de una
determinacion cada 5 (cinco) m2 de capa ejecutada.

El valor de DN minimo para la recepcion de la capa se fija en 4 mm por golpe. Ningln
valor individual podra ubicarse por debajo de este.

b) Resistencia a la compresién

Cada 250 metros cubicos de capa construida se extraerdan muestras de la mezcla
elaborada, inmediatamente antes de iniciar el proceso de compactacion.

Con esta mezcla, asi obtenida y en las condiciones de humedad que ésta presenta, se
confeccionaran probetas para ser ensayadas a resistencia a la compresion
inconfinada. Dichas probetas seran moldeadas con una energia de compactacion igual
a la del ensayo AASHTO T-180 o Tipo Il segun la Direccion Nacional de Vialidad. Se
ensayaran luego de un curado de 48 horas a 50 grados centigrados 6 21 dias a
temperatura ambiente.

La resistencia a la compresion de estas probetas confeccionadas en laboratorio con
mezcla elaborada en obra alcanzara, como minimo, el 80 % de la resistencia
correspondiente a la de la férmula de obra.

Cuando la resistencia de dichas probetas arroje valores por debajo del minimo antes
mencionado, se aplicara un descuento sobre la cantidad ejecutada.

El déficit de la resistencia, respecto del valor que arroja la formula de obra, sera
expresado en %, redondeando el valor al porciento entero mas préximo. El descuento
a aplicar serd, expresado en porcentaje del volumen de la capa en el tramo, de

acuerdo a la siguiente escala:
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No se admitirdn valores inferiores al 60 % de la resistencia correspondiente a la de la
férmula de obra Independientemente de ello el valor minimo absoluto a admitir es el de
28 kg/cm2.

Medicién y Forma de Pago

La medicion y pago se realizara por metro cuadrado (m2) de superficie mejorada.
Comprende todas las tareas necesarias para realizar correctamente el trabajo, segun
la documentacién de obra. Incluye equipo, mano de obra y todos los insumos

necesarios.

3.4. CONSTRUCCION DE CORDON CUNETA

3.4.1 Descripcién

Este apartado comprende la provisibn de todo el equipamiento, elementos,
herramientas, maquinarias y mano de obra necesaria para realizar la demolicién de los
sectores de corddn cuneta afectados indicados en los planos de licitacién adjuntos,
incluyendo el retiro de todo residuo generado y limpieza de la obra, ademas de todo
aquello que indigue la 1.O. y la ejecucién de corddn cuneta de hormigén armado de 0,7
m de ancho, 0,15 m de espesor de losa y corddn de 15 cm de altura, sobre una base
de arena-cemento al 10% de 15 cm de espesor, con sobre anchos especificado,
ambos lados, sobre subrasante compactada.

El Contratista debera encargarse de la remocién y posterior reconstruccién de veredas
0 accesos afectados por las obras, como asi también de la apertura de zanjas para

desaglies de aguas servidas o pluviales y su posterior relleno, sin recibir pago directo
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alguno por dichas tareas.
La mezcla, dosificacién, curado, ensayos, moldes, defectos, barras de armado y juntas

estaran del todo de acuerdo con el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

3.4.2 Materiales

Estaran armados con ADN-420 estribos de 6 mm cada 20 cm con armadura
longitudinal de 6 mm segun plano de detalle.

El hormigon utilizado serad de resistencia a rotura minima de compatible con un
hormigon clase H- 21, en probetas normalizadas de seccion circular de 15 cm de

diametro.

3.4.3 Juntas
Las juntas de contraccidon se ubicardn con una separacion maxima de 4 m., tendran
cuatro (4) pasadores de hierro de 20 mm, resistencia minima a rotura de 35 kg/mm2 'y

el sellado de las mismas se efectuara con asfalto fundido, segun plano de detalle.

3.4.4 Método constructivo

Antes de proceder al hormigonado de la estructura, el Contratista preparara la base de
asiento de la misma, la que estara constituida por la capa de sub-base el paquete
estructural, debiendo someter los encofrados y la base de asiento a aprobacion de la
Inspeccion, estando obligado a efectuar las modificaciones que ésta crea necesarias.
Los moldes de encofrado seran metalicos, debiendo disponer el Contratista de
cantidad suficiente de los mismos para cumplir con el Plan de Trabajos propuesto.

La consolidacién del hormigén se efectuard mediante vibradores de inmersién o por
medios naturales apropiados.

Los cordones cuneta se construiran en forma integral, hormigonado simultdneamente

el corddén y la cuneta.

Medicién v Forma de Pago

La medicion y pago se realizard por metro lineal (ml) de corddn cuneta ejecutado.
Comprende todas las tareas necesarias para realizar correctamente el trabajo, segun

la documentacién de obra. Incluye equipo, mano de obra y todos los insumos

necesarios
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ITEM 4 - OBRA DE DEMARCACION VIAL

4.1. 1L OMO DE BURRO

Provision y colocacion de Lomo de Burro “Tipo MP2010", Reductor de velocidad
macizo, fabricado en PVC,con filtro UV para proteccion solar, formulado para soportar
peso de todo tipo de vehiculos. Debe soportar uso riguroso. Color amarillo y negro

reflectivo. Las dimensiones de cada moédulo sera de 25 x 40 cm.

En el caso de las calles de doble sentido los médulos deberan tener lente acrilico

prismatico en ambas caras.

Antes de colocar el médulo se debera presentar una muestra a la inspeccion para la

aprobacion.

La colocacion, materiales y herramientas necesarios para su instalacion correra por

cuenta de la contratista.

Medicion y forma de Pago:

La medicion y pago se realizard por metro lineal (ml) de mdédulos colocados.
Comprende todas las tareas necesarias para realizar correctamente el trabajo, segun
la documentacién de obra. Incluye equipo, mano de obra y todos los insumos

necesarios.

ITEM 5 - OBRA HIDRAULICA

5.1. CONSTRUCCION DE SUMIDERO TIPO S2

5.1.1 Descripcion:

Se ajustara al plano de proyecto y al plano adjunto “Sumidero Tipo”. Incluye la
provision y colocaciéon de marco cuadrado de perfil de hierro, tapa de reja metalica
segun plano tipo con perfil de hierro. Asimismo integran este item los trabajos previos
y de terminacién tales como: rotura y reparacion de pavimentos y veredas, excavacion,

relleno de las mismas, compactacion, etc.

El hormigén a utilizar tendra una resistencia a la compresién simple de 240 kg/cm2 a
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los 28 (veintiocho) dias de edad. Los gastos que origine la extraccién de probetas y los

ensayos de las mismas, sera por cuenta exclusiva del contratista.

Medicion y forma de Pago:
Se medira por unidad (Un.) y se pagara segun el precio unitario que surja del contrato
y este precio serd compensacion total por provision de mano de obra, equipos,

materiales y todo otro trabajo necesario para la correcta ejecucion del item.

5.2. CAMARA DE INSPECCION TIPO Al
5.2.1 Descripcion:

Este item consiste en la ejecucion de la excavacion, compactacion de la base (con
provision de suelo seleccionado y reemplazo de suelo no apto si fuera necesario),
colocacion de cama de arena de espesor suficiente, ejecucion de hormigon de
limpieza de 0,10 m de espesor como minimo, ejecucién de camara de H°A° segun
especificaciones técnicas y planos de detalles (con provision de los materiales) de
dimensiones indicadas por la inspeccion, y altura variable, tapada, compactacién (con
provision de suelo seleccionado y reemplazo de suelo no apto si fuera necesario)
hasta el nivel de vereda, y retiro del suelo sobrante a los lugares que indique la

Inspeccion, todo de acuerdo a las Especificaciones Técnicas de este pliego.

Las cotas y trazas definitivas del conducto se fijaran en obra conjuntamente con la
Inspeccion, estas dependeran del la solicitud de interferencias y cateos que debera
realizar la Contratista para localizar los servicios que le indique la Inspeccion. Una vez
realizado el cateo se haran los replanteos correspondientes para comenzar con los

trabajos.

Generalidades:

La ejecucion de las excavaciones, mamposterias, hormigones y revoques se efectuara
de acuerdo a las especificaciones ya consignadas.

Todas las camaras deberan calcularse para que actien como anclaje de la cafieria
frente a los esfuerzos no compensados para la condicion de vélvula cerrada. Estas
fuerzas se determinaran en base a la presion de prueba y seran equilibradas por el
suelo mediante empuje pasivo tomando un coeficiente de seguridad igual a 2 y, de ser
necesario, el rozamiento del fondo tomando un coeficiente de seguridad igual a 1,5.

La colocacion de cajas y marcos se hara en forma de asegurar su completa
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inmovilidad. En las calzadas y veredas de tierra se construira un macizo de hormigoén
alrededor de las cajas y marcos. Este macizo tendra un ancho de 30 cm y alcanzara
una profundidad de 30 cm. Queda expresamente aclarado que no se permitird que
dentro de las camaras queden caferias de gas, conductores eléctricos, fibra Gptica u
otro tipo de conductores, caferia de agua potable u otro tipo de servicio cualquiera sea
este. En estos casos se realizardn los trabajos necesarios para el corrimiento de los
mismos, pasando con el servicio por arriba o por debajo del desagle a ejecutar segun

corresponda.

Medicion y forma de Pago:
Se medira por unidad (Ud.) y se pagara segun el precio unitario que surja del contrato
y este precio sera compensaciéon total por provision de mano de obra, equipos,

materiales y todo otro trabajo necesario para la correcta ejecucion del item.

5.3. CANERIA DE HORMIGON PREMOL DEADO DN600 MM

5.3.1 Descripcion:

El presente item establece la provision y colocacion de cafios de hormigén armado en

los lugares y didmetros indicados en los planos correspondientes.

La Inspeccion podra exigir la realizacion del “Ensayo de Carga Externa” y toda prueba
tendiente a verificar las condiciones de los materiales, trabajos de colocacion y calidad
de la cafieria terminada (fracturas, falta de perpendicularidad entre el plano del

enchufe y eje del cafio, irregularidades superficiales notorias, etc.).

La excavacion a practicar para la colocacion de los cafios, debera realizarse en los
lugares y cotas indicadas en los planos y computos métricos que forman parte del
presente. Las juntas de union deberan sellarse con mortero de proporciones una de

cemento y tres de arena (1:3).

5.3.2 Método constructivo:

Su realizacion se hard de acuerdo a las normas habituales para este tipo de tareas,
debiendo respetarse las cotas y pendientes indicadas en los planos de proyecto y/o
por la Inspeccion, asegurando el correcto desaglie como asi también un perfecto

tomado de juntas en la cabecera de los cafios.

En lo referente a las juntas, se humedecera la espiga del cafio a colocar y el enchufe
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del ya colocado y se aplicara de inmediato en el angulo entrante, en la mitad inferior
del colocado, el mortero de cemento puro suficientemente consistente para evitar su
escurrimiento, procediéndose a introducir la espiga del proximo cafio en el enchufe del
cafio ya colocado, de modo que queden perfectamente centrados, a fin de asegurar un
espesor uniforme de junta. Una vez calzado el nuevo cafio, se concluira por rellenar la
junta con mortero compuesto por una parte de cemento y dos partes de arena fina,

hasta formar un chanfle de proteccién con el mismo mortero.

En dias secos y calurosos, las juntas deberdn mantenerse himedas durante las

primeras 24 hs. de ejecutadas y protegidas de la accion del sol.

Debera lograrse una perfecta alineacion en los distintos tramos y continuidad en las
superficies internas de los caflos consecutivos, mediante alisado de la junta
correspondiente con la aplicacion de mortero de cemento puro. Con respecto a la
compactacion del suelo de relleno de la zanja de excavacion debera realizarse

correctamente y en capas con un espesor no mayor a 0.30m.

5.4 EXCAVACION PARA CANOS DE EMPALME:
5.4.1 Descripcion:

La ejecucion de las excavaciones incluird, de ser necesario segun la profundidad de la
misma, entibacion y apuntalamiento; provision, hinca y extraccién de tablestacados y
apuntalamientos; la eliminacién del agua de las excavaciones, la depresién de las
napas subterraneas, el bombeo y drenaje; las pasarelas y puentes para el pasaje de
peatones y vehiculos, las medidas de seguridad a adoptar; la conservacién y
reparacion de instalaciones existentes de propiedad de la Municipalidad o ajenas a la
misma. Se ejecutaran las excavaciones de acuerdo a los niveles y dimensiones

sefialados en los planos o en las instrucciones especiales dadas por la Inspeccion.

Los radios de curvatura de las conducciones a construir deberan ser mayores que tres
(3) veces el ancho de la conduccién. So6lo podran ser menores en los casos en que
existieran razones que a criterio de la Inspeccion asi lo justifiquen, debiendo ser

autorizados por escrito.

En los casos de excavaciones destinadas a la colocacion de cafierias premoldeadas,
aquellas no se efectuardan con demasiada anticipacion, debiendo llegarse a una

profundidad cuya cota sea superior por lo menos en diez centimetros a la definitiva de
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fundacion, debiendo la excavacidon remanente practicarse inmediatamente antes de

efectuarse la colocacion.

Para el caso de conductos de hormigon simple y armado premoldeados, los suelos
seran mejorados con adiciéon de agregado pétreo fino en la cantidad que indique la
Inspeccion, o en su defecto seran reemplazados por suelos aptos, a cargo y cuenta de

la Contratista.

Donde se deban colocar caferias se recortard el fondo de la excavacion con la
pendiente necesaria para que cada cafo repose en forma continua en toda su
longitud, con excepcion del enchufe alrededor del cual se formara un hueco para

facilitar la ejecucion de la junta.

No se permitird la apertura de zanjas en las calles, antes de que se haya acopiado el
material necesario para llevar a cabo las obras que hayan de construirse en las

mismas.

Las excavaciones deberan mantenerse secas durante la ejecucion de los trabajos. La
Contratista debera adoptar todas las medidas necesarias para evitar inundaciones,
sean ellas provenientes de las aguas superficiales o de las aguas de infiltracién del

subsuelo.

Se incluyen asimismo los trabajos manuales o mecanicos necesarios para el
movimiento de tierra en proximidades de instalaciones subterraneas (agua corriente,
gas, etc.) y aquellos necesarios para la exacta ubicacion de instalaciones subterraneas

de servicios publicos o privados.

La recolocacion de cruces de cafos de agua y cloacas, y cafierias de agua o
desagies domiciliarios o su reparacion y reacondicionamiento con todos los materiales
necesarios se encuentra incluida dentro de las tareas correspondientes al presente

item.

La ejecucion de los desmontes, el relleno de zanjas y su consolidacién y el transporte
de tierra sobrante de todos los trabajos enumerados hasta una distancia de 100

hectometros, también se encuentra incluida en el presente item.

Medicién y Forma de Pago

El presente item se medira por metro cubico (m3) de suelo removido y se pagara al
precio unitario del contrato, y sera compensacion por todos los gastos de ejecucion,

mano de obra, equipos, herramientas, combustibles, cargas, transporte, descarga y

MUNICIPIO DE LANUS NP

Av. Hipolito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste V
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.



“A 2 © f X ®@lanusmunicipio
V Lanus © 1159147826

— GuBIERNU — & www.lanus.gob.ar

cualquier otro trabajo o gasto necesario para la correcta terminacion del trabajo.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 | Lanus Oeste
Linea gratuita: 0800-333-5268 de 8:00 a 18:00 hs.

MUNICIPIO DE LANUS v
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“VA Lan a s La ciudad que

— GOBIERND — nos merecemos

ANEXO 2: PLANILLA DE COTIZACION.

MUNICIPIO DE LANUS
Av. Hipélito Yrigoyen 3863, Lanus Oeste | Linea gratuita 0800-333-5268



Anexo 2.1 Planilla de pedido de cotizacion
Obra Publica-1 °llamado

Razén Social:
Domicilio:
Telefono/S:
Nro Cuenta Tasas:
Expediente:
Presupuesto Oficial:
Condicion de Pago: 60 DIAS, DENTRO FECHA APROB. CERTF. OBRAS MENSUALES
Lugar de entrega:  501- Secretaria de Planificacion Territorial y Obra Publica
Plazo de Obra: 180 dias

Plazo de
Mantenimiento de
oferta: 60 dias
Renglon Descripcion Unidad| Cantidad Precio Unitario Precio total
GLB. RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS GLB. 1
1 OBRA: "RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS ETAPA 3"
RENGLON 1 - ZONA 1
GLB. RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS GLB. 1
2 OBRA: "RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS ETAPA 3"
RENGLON 2 - ZONA 4
GLB. RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS GLB. 1
3 OBRA: "RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS ETAPA 3"
RENGLON 3 - ZONA 3
GLB. RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS GLB. 1
4 OBRA: RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS - ETAPA 3"
RENGLON 4 - ZONA 5
TOTAL

TOTAL EN PESOS

Fecha: ...

FIRMA'Y SELLO DEL OFERENTE



MUNICIPIO DE LANUS

DE PL. L
LICITACION PUBLICA

Y OBRAS PUBLICAS

(OBRA: RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS URBANOS - Etapa 3

FECHA: 03 - 2026

PRESUPUESTO
[ COMPUTO PRESUPUESTO
RUBRO TEm B [ UNI CANTIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO PARCIAL PRECIO RUBRO % INGIDENGIA
RENGLON 1 - ZONA 1 $0,00 %
1 [Pavimento Fiexible | | 50,00] %
11 [Fresado y demolicién de pavimento flexible existente, esp. = 0,06m_| m2 | 6.300,00 50,00
| 1.2 | Carpeta asfaltica en 0,06m de espesor [ m2 | 630000 $0,00
2 Pavimento Rigido §0,00] %
21 Demolicién de losas m2 9.137,00 $0,00
22 Excavacion de caja y transporte m3 4.568,50 $0,00
23 Perfilado y ion de la subrasante m2 9.137,00 $0.00
24 Base H17 (esp 0.15m) m2 9.137,00 0,00
25 Pavimento de H°A” (esp 0.22m) m2 9.137,00 $0,00
3 |Nuevo pavimento A
34 Excavacion de caja y transporte m3 1.680.00 $0,00
32 Perfilado y de la subrasante con cal m2 420000 0,00
33 Base suelo cal en 0,20m m2 420000 0,00
34 Construccion de cordon cuneta ml 1.010.00 0,00
4 Obras de demarcacion vial 50,00] %
| 4 [Lomo de burro ml I 80,00 $0.00
5 Obra hidraulica 5 0,00] %
51 Construccion de sumidero fipo 52 un. 400 50,00
52 Cémaras de Inspeccién TIPO A1 ml 2,00 50,00,
53 Cafieria de hormigon premoldeado DN600 mm mi 35,00 0,00/
5.4 Excavacion para cafios de empalme m3 45,00 0,00,
RENGLON 2 - ZONA 4 $0,00 %
1 [Pavimento Flexible $0.00] %
1.1 [Fresado y demolicion de pavimento flexible existente, esp. = 0,06m_| m2 [ 630000 $0,00
| 15 | Carpeta asfaltica en 0,06m de espesor [ m2 | 6.300,00 $0,00
2 Pavimento Rigido $0,00] %
24 Demolicion de Losas m2 9.063,00 $0,00
22 Excavacion de caja y transporte m3 453150 0,00
23 Perfilado y de la Subrasante m2 9.063,00 0,00
24 Base H17 (esp 0.15m) m2 9.063,00 $0.00
25 Pavimento de H°A" (esp 0.22m) m2 9.063,00 0,00
3 Nuevo pavimento 50,00] %
34 Excavacion de caja y transporte m3 1.600,00 50,00
32 Perfilado y 6n de la subrasante con cal m2 4.000,00 $0,00
33 Base suelo cal en 0,20m m2 400000 $0.00
34 Construccién de cordén cuneta ml 1.000.00 $0,00
4 Obras de demarcacién vial 50,00] %
44 Lomo de burro ml 80,00 0,00
5 Obra hidraulica 5 0,00] %
51 Construccion sumidero ipo 52 un. 5,00 50,00,
52 Camaras de Inspeccion TIPO A1 ml 3,00 $0,00)
53 Caieria de hormigon premoldeado DNG00 mm ml 125.00 50,00
5.4 Excavacion para canos de empaime m3 137,50 0,00
RENGLON 3 - ZONA 3 $0,00 %
1 [Pavimento Fiexible [ [ 50,00[-%
11 [Fresado y demolicin de pavimento flexible existente, esp. = 0,06m_| m2 | 630000 50,00
| 12 | Carpeta asfaltica en 0,06m de espesor | m2 | 6.300,00 $0,00
2 Pavimento Rigido 5 0,00] %
24 Demolicion de losas m2 6.349,00 $0,00
22 Excavacion de caja y transporte m3 347450 $0.00
23 Perfilado y ion de la subrasante m2 6.349,00 $0,00
24 Base H17 (esp 0.15m) m2 6.349,00 0,00
25 Pavimento de H°A” (esp 0.22m) m2 6.349.00 $0.00
3 Nuevo pavimento $0,00] %
34 Excavacion de caja y transporte m3 1.680,00 50,00
32 Perfilado y 6n de la subrasante con cal m2 420000 $0,00
33 Base suelo cal en 0,20m m2 420000 $0,00
34 Construccion de cordén cuneta ull 1.010,00 $0.00
4 Obras de demarcacién vial 5 0,00] %
41 [Lomo de burro ml 80,00 $0.00
5 Obra hidraulica s 0.00] %
51 Construccion de sumidero fipo 52 un 400 50,00
52 Camaras de Inspeccién TIPO A1 ml 2,00 50,00,
53 Caneria de hormigon premoldeado DNG00 mm ml 35,00 0,00,
5.4 Excavacion para canos de empalme m3 45,00 $0.00
RENGLON 4 - ZONA 5 $0,00 %
1 [Pavimento Flexible 50,00]-%
11 [Fresado y demolicién de pavimento flexible existente, esp. = 0,06m | m2 [ 9.100,00 50,00
15 | Carpeta asfaltica en 0,06m de espesor [ m2 [ 910000 $0,00
2 Pavimento Rigido §0,00] %
21 Demolicién de Losas m2 6.702,00 $0,00
22 Excavacion de caja y transporte m3 335100 $0.00
23 Perfilado y ion de la Subrasante m2 6.702,00 $0.00
24 Base H17 (esp 0.15m) m2 6.702,00 $0.00
25 Pavimento de H°A" (esp 0.22m) m2 6.702,00 $0,00
3 Nuevo pavimento %
34 Excavacion de caja y transporte m3 1.600.00
32 Perfilado y de la subrasante con cal m2 400000
33 Base suelo cal en 0,20m m2 4.000,00
34 Construccion de cordon cuneta ml 1.000.00
4 Obras de demarcacion vial 50,00] %
4 [Lomo de burro ml I 80,00 $0.00
5 Obra hidraulica 50,00 A
51 Construccion sumidero fipo S2 . 5.00 50,00
52 Cémaras de Inspeccion TIPO A1 ml 3,00 $0,l%
53 Caferia de hormigon premoldeado DN600 mm ml 125,00 50,00
5.4 Excavacion para cafios de empalme m3 137,50 $0,00]
TOTAL | $0,00] %
EL PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES Y MANO DE OBRA ASCIENDE A LA SUMA DE 50,00

PESOS
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— GOBIERND —

PROPUESTA

La firma que suscribe, inscripta en el Registro de
Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aire con el No
y/o  Registro Nacional de Constructores con el

No y en el Registro de Licitadores de
Obras Publicas de este Municipio con el No segun Decreto
No 0 en tramite segun expediente No

con domicilio legal en

y domicilio real en
ha retirado una copia

del legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la Obra: “RECONSTRUCCION DE
PAVIMENTOS URBANOS - ETAPA 3” en este acto por la suma de pesos

(S ), 0 sea
con el % de aumento-reduccién sobre el Presupuesto Oficial.
La Garantia de la Oferta por un monto de pesos
(S ), que se acompafia en la documentacién, se ha efectuado mediante

Firma la  presente Propuesta en caracter de Representante Técnico
Jtitulo inscripto
en el Colegio Profesional de la Provincia de Buenos

Aires (Matricula No ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letra y nimeros,
tendrd validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el
porcentaje de aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el
primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matriculay Aclaracién)

MUNICIPIO DE LANUS &



“VA Lan a s La ciudad que

— GOBIERND — nos merecemos

ANEXO 3: CONSTANCIA ADQUISICION DEL PLIEGO.

Por medio de la presente declaramos haber adquirido el pliego, conforme el comprobante que se

acompafia al presente.

MUNICIPIO DE LANUS
Av. Hipélito Yrigoyen 3863, Lanus Oeste | Linea gratuita 0800-333-5268
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ANEXO 4: CONSTANCIA REGISTRO DE PROVEEDORES.

Por medio de la presente declaramos (estar inscritos en el Registro de Proveedores del Municipio
bajo el numero // haber iniciado los tramites de inscripcidn en el Registro de Proveedores

del Municipio, acompafiando constancia de inscripcidn en tramite) *1.

*1 (TACHAR LO QUE NO CORRESPONDE)

MUNICIPIO DE LANUS
Av. Hipélito Yrigoyen 3863, Lanus Oeste | Linea gratuita 0800-333-5268
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ANEXO 5: DDJJ — CONSTITUCION DOMICILIO.

Por medio de la presente declaramos dentro del municipio de Lanus al siguiente domicilio:

Domicilio:

Asimismo, declaramos el siguiente correo electrénico el cual serd considerado valido para las
notificaciones que fueran necesarias realizar en el presente procedimiento de contratacion, asi como
las notificaciones que sean emitidas a través del portal web de proveedores del Municipio de Lanus.

(http://proveedores.lanus.gob.ar/Proveedores/).

Correo Electroénico:
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ANEXO 6: DDJJ - JURISDICCION APLICABLE.

Por medio de la presente declaramos que para la resolucion de cualquier controversia que pudiera
suscitarse en virtud del presente llamado y el correspondiente Contrato que, una vez adjudicado,
tuviera lugar, las partes se someten a la jurisdiccidon de los Tribunales del Departamento Judicial de
Avellaneda — Lanus con competencia en Lanus o los que en un futuro lo reemplacen con renuncia a

cualquier otro fuero o jurisdiccidn que les pudiera corresponder.
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ANEXO 7: DECLARACION JURADA DE NO REALIZACION DE VISITA DE OBRA

Landus,........ de .ceenees 2025
Sres. DIRECCION GENERAL DE COMPRAS
MUNICIPALIDAD DE LANUS
S /D
Por medio de la presente, yo en cardcter
de con poder suficiente de la firma a la cual

represento, DECLARO BAJO JURAMENTO, que NO hemos realizado la visita de obra correspondiente

a la Licitacion N° no pudiendo alegar, desconocimiento del lugar donde se

ejecutaran las tareas, la magnitud o cualquier tipo de informacion relativa a la correspondiente

contratacion.

Firma Aclaracion DNI
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ANEXO 8: DECLARACION JURADA NO DESCONOCIMIENTO DEL LUGAR

Lands, ...... de e de 2026

Sres.

DIRECCION GENERAL DE COMPRAS
MUNICIPALIDAD DE LANUS

S/D

Por medio de la presente declaramos no alegar desconocimiento del lugar, sus accesos, la
disponibilidad de servicios, materiales y/o mano de obra o cualquier tipo de informacién relativa a
las condiciones locales que puedan influir sobre la ejecucion de los trabajos, con el compromiso de
abstenernos de presentar cualquier tipo de reclamo alegando desconocimiento o falta de

informacion sobre dichas cuestiones.

Firma Aclaracién DNI
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ANEXO 9: DDJJ - CERTIFICADO DE LIBRE DEUDA ALIMENTARIA

Derivado de la busqueda realizada en el Registro de deudores Alimentarios Morosos, declaro/amos

bajo juramento, que a esta fecha, no/nos encontramos como Deudor/es Alimentario/s Moroso/s.
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ANEXO 10: DDJJ — IMPEDIMENTOS DE LOS PROPONENTES.

Por medio de la presente declaramos no estar incursos en ninguno de los impedimentos referidos

en el articulo 2 del PBCG.
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ANEXO 11: DDJJ - JUICIOS PENDIENTES CON LA ADMINISTRACION PUBLICA.

Por medio de la presente declaramos no contar con Juicios pendientes con la Administracion

Publica.

STAM ILLA Firmado digitalmente por

STAMILLA Fernando

Fernando Gabriel
. Fecha: 2026.04.16
Gabriel 12:02:59 -03'00"
ARISTEI Firmado digitalmente por
ARISTEI Maria Emilia

Fecha: 2026.04.17

Maria Emilia 13:07:29 -03'00"
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